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xI.
A bényi helyiség.

Esztergom megyében fekvé Bény falurél Fényesnél a kovetkez8t taldljuk : *)

125 1. Bény (kis), magyar f. a Garan mellett Bars virmegye szélén. 258 kath.
lak. Foldje 1-s8 osztélybeli, bora kevés. Hajdan volt itt egy Praemonstratensis ap4tursig,
melynek templomét 3 torony ékesité; jelenleg ezekbdl csak egy 4ll fent. Amade Istvén a
helybeli templomnak ajindékozvén, mostani foldesura a kéméndi plebdnus, hovat. i
wmint filialis tartozik. _

Bény (nagy), magyar f. mindjért az elébbeni helység mellett: 672 kath., 6 zsid6
lak. Gazdag réna hatdr. Nagy juhtenyésztés f. u. h. Palffy. — 1683-ban a segéd lengyel
seregek ezen falut is elpusztitik. — Mind kis, mind nagy Bényt hdromszoros régi sn-
czok veszik koriil, de ki hdnyhatta ezeket, nem tudatik.

Egy névtelen Bényril b8vebben szél :

Statistico-historico-topographica descriptio comitatus Strigoniensis synoptice ador-
nata o quodam historiophilo municipe Strigoniensi. Strigonii mensibus Octobri, Novembri et
Decembri 1827. Ex bibliotheca Rumiana. 4-rét, a magyar Akad. kéziratgyiijteményében.
Bény, Kis Bény, vicus exilis, loco elevatiori supra ripam Grani situatus, memorabilis ob
praeposituram Praemonstratensium. Monasterii rudera adhuc visuntur, cui olim tria ad-
stabant templa, unum St. Corporis Xi, alta et augusta fabrica, cujus sanctuarium refert
formam stae crucis, navi autem a tergo rursus aliud templum decussatum adstructum erat,
serviebatque templo majori instar vestibuli; alterum duodecim apostolis sacrum, in simi-
litudinem turris, seu rotundi, et turbinati delubri, quale Turcis mos est excitare; tertium
B. Catharinae penes majorem illam Ecclesiam, a qua hoc modica interposita platea di-
stinguebatur in orientem. Haec autem duo posteriora templa, quemadmodum Turcicis
tempestatibus una cum claustro temploque magno corruerunt, sunt adhuc in ruinis, pri-
mum vero anno 1722. eleganter renovatum est. Nobilis quidam Stefanus Aniade pagellum
adjectis agris Veresallja dictis, vinetaque trans rivum Sikincze, et nonnulla alia, suppel-
lectile rei familiaris, ecclesiae eidem testamento legaverat, quibus illa hodiedum utitur, sa-
cra, oeconomicaque administrante, et excelso comsilio regio locumtenentiali rationes
reddente parocho Kéméndiensi. Accolae sunt Hungari in 25 domibus, ac totidem familiis
168, omnes catholici, ete.

Bény, Nagy Bény est pagus priori contiguus, pertinetque ad ditionem Béthor-
kesziensem. Possessio haec cum priori, aliisque vicinis varia fortuna jactata est, etenim
jam a barbaris, jam Christianis eversa, ac iterum ac saepius insessa; neque melior el
fortuna affuerit, quum anno 1683 Polonus Kéméndum ferro vastaret. Nam heic etiam
confluentem ex vicinia populum, quod de Turcis se certum non fecerat, magna crudeli-
tate delevit, adeo ut aegre nonnulli, qui subjectos Grani lucos trajicere potuerunt, trucu-
lentas Poloni manus evaderent. Tantopere enim maldo suo exacerbatus est, ut nec sa-
cris parceret. Nam quum ita saevienti sacerdos vici cum sacro, processione paupercu-
lorum stipatus occurreret, tantum abest, ut furentem demulserit, ut potius in se ipsum,
et comites incitavit, ipseque cum reliquis defossus interierit. Magna tum erat loci deso-

*) Lasd M. Orszag mostani allapotja statistikai és geographiai tekintetben. Kiadta Fényes Elek.

Pesten 1837. 2. kitet.
1*
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latio, quae motibus Rikéczianis reiterata est. Locus hic, tum ob ea, quae narravimus,
tum praeprimis nobilis ob vastum illud, et antiquissimum vallum, quo adhucdum inclu-
ditur: incingit enim eandem ripam agger tergeminus, quorum maximus complectitur am-
bitu orgias 1219, altitudine orgias 10, par est interior aititudine, sed amplitudine di-
midia parte minor, minimus autem qui intimus. Fama est vallum isthoc Kupam, quum
Sto Stephano se opponeret, excitasse quiscunque is sit, qui excitavit, opus tamen molitus
est toto regno memorabile, stupendi enim et incredibilis operis est, et fidem paene huma-
nam excedit ete.

A fenebbi idézetekb8l a két Bénynek régibb kori fontossiga vildgos, mind
ketteje magas harmas sdnczezal 6vezve levén, itt nevezetesebb strategikai ponttal talsl-
kozunk. A sdnczok keletkezése idejét és czéljat torténetiréink még nem puhatoltdk ki ed-
dig; de e sanczokat, mert domborodé részok éjszak felé fekszik, és mert a bi-
nyavarosokb6l Esztergomba vezetd it Bényen megy keresatill, az éjszakrél jov8 és Esz-
tergomot fenyits veszély elhdritdsira felhdnytaknak hihetjiik; ily veszély pedig legin-
kabbTrencsini Csak M4até kordban 1étezett, azért valészintinek tetszik, hogy « sénczokat
az esztergomi érsekség készittette Csék ellen a XIV-ik szdzad kezdetén.

Jelenleg Bényben az emlitett hdrom épitménynek még ketteje 1étezik.

A kolostor Ur testének temploma , és az igynevezett Fubrica rotunda, az el8bbi-
t51 néhdny lépésnyi tdvolsigban, még pedig a templomtdl nyugotra helyezve.

A kiridomd épiileten nincs ugyan semmi nyoma a régiségnek; mindamellett,
valamint alakja, dgy elhelyezése is régi voltat sejteti. Kz utébbi tekintetben nevezetes,
hogy ily régi épiiletek még elég nagy szdmmal felmaradtak. Weingaertner ,Systhem des
christlichen Thurmbaues® czimii Gottingdban 1860-ban megjelent munkéjdban akovetke-
z8ket idézi, Németorszdgon Schulpforteban, Miithlhausenben, Miinsterben, és t6bb mést, me-
lyeket a béesi kozépponti bizottmdny kiadott. Magyarorszigon is t6bb ily carnarium isme-
retes, a csall6kozieket Ipolyi idézi ,Csallékoz Miiemlékeiben.“ Az efféle épiiletnek temet-
kezési czéljavolt, s azért a templom el§tti temet8 helyen 4ll, magiban foglalva vagy egyes
holt testeket, vagy a temet8helyen iddnként kidsott csontokat, és carnariummak vagy
Karnernek neveztetik. Eredetét és idomat Weingaertner a régi rémaiak toronyalakit
siremlékeib8l, min8k egyike Caecilia Metellié Rémaban, magyardzza. Francziaor-
szdgban a kozépkorban e koridomi és toronyalaki épiilet tetején tébbnyire ldmpa égett, s
innen az egész emléket fanalnak®is neveaték. A leghiresebb fanal a fontévrauli, kés§bben
a fanal vagy ldmpatarté kisebb mérvben is alkottatott, ilyen a kassal templom déli el8-
csarnoka eldtt 4116 ugynevezett ,Matyas oszlop ,* ez csak a XIV. szdzad vége felé kelet-
kezett, és halotti ldmpéjaval az el8tte fekv§ temet8helyet vildgitotta, melyen sz. Mihdly
k4polnéja, mint a temet8hely képolndja 4ll. — Mondtam, hogy a bényi kerekalaku k4-
polnén az 6szerliség legkisebb nyomat sem vehetjitk észre; de est taldn csak azért nem,
mert az épitmény mér régenten is a legnagyobb egyszertiséggel emeltetett, és mert a
kés8bbi restaurati6k azon csekély 6szerti jellemét is eltor8lték, melylyel eredetileg birt;
vagy taldn az eredeti carnarium egészen elenyészett, és helyén késbben a mostani épiilt ?
Annyi bizonyos, hogy elhelyezése és f6 idoma megegyezik a régi carnariumok alakji-
val és elhelyezésével.

Benniinket, ezek szerint, egyediil a még fendllé kolostori templom érdekel,
még pedig anndl inkébb, mert abban a régi eredeti épitményre rdismertink, melynek
mai boltozata és haj6ja ablakai az 1722-iki restauratio készitményei ugyan, de melynek
tobbi részeit az eredeti épftésnek koszonjiik. Az egész emlék tehdt soha annyira romba

nem dglt, mint azt a ,Statistico-topographica descriptio” cafmlf kézirat veliink elhitetni
akarné.
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IT.

Chronologiai észreveételek.

a) Altalanos észrevételek.

Mertens Ferencz Berlinben 1850 ben megjelent ,Die Baukunst des Mittelalters®
czimi munk4jival megalapitd a kozépkori épitészet chronologidjat. O volt, ki legel8szor
évekig folytatott tanulményaibédl elvonta azon torvényeket, melyek mind ink4bb érvé-
nyeseknek mutatkoztak ; 8 rendeste késSbben tédbldiban a német emlékeket keletkezésok
ideje szerint, 8 volt végre az, ki ezen rendezést a Németorszdgon kiviili f6bb emlékekre is
kiterjeszté. Rendezése egészben mai nap is fendll, némely kivételekrsl alabb szélandok.

Mertens a kozépkor épitményeit kétfelé osztja. Kz els§ osztilyt képezik a ré-
gibb nem monumentalis, s6t kevésbbé tartds anyagbél, mintegy -rogténozve emelt,
igy nevezett enyészeti, szegényes épitmények (Untergangs, Diirftigkeitsbauten); ezek, ke-
vés kivétellel, a hifbéri kor el§tt, azaz a X-ik szdzad kezdetéig képezték a nagy tobbséget
Européban. Kivételképen monumentalszertileg épittetett mar e korban is, kivalt Gorog- és
Olaszorszdgban, némely nagyobb templom, vagy régibb keresztény, vagy bizanti st{lben
Németorszdgban e korbél Mertens szerint csak mintegy 20 monumentalszertileg épfilt em-
16k maradt fen, legnevezetesebb a nagy Kéroly 4ltal bizanti stilben épftett aacheni ba-
silika. Magyarorszdgban az 6 keresztény korbél csak az egyetlen péesi templom, és ez is
csak részben szdrmazik ; vagy talan legrégibb részét épen rémainak kell mondanunk ?

A régi keresztény és bizanti modorra kovetkezd stil a romén stil. Ennek els
felléptére, vagyis mint mondja teremtésére, Mertens a dijoni sz. benigni templomban,
mintegy 1000. koriil, rdismer: ha azonban, mit kés6bben maga Mertens is valénak 4tl4-
tott, a német Hartz tovében fekvs gernrodi templom épftését vagy épen felszentelését 960,
koriil kell tenniik, s igy e templomot mintegy 40 évvel régibbnek véljik mint a dijonit,
roman stil keletkezésétis a X-ik szdzadnak mintegy kozepére kell tenniiuk, és eszerint a ro-
mén stfl Németorszig kell§ kozepén sziilemlett meg, s onnan ment 4t a Rajna vidékére és
Francziaorszigha, mit a franczidk magok sem tagadnak, midén a németektsl a csticsives
stil folfedezését joggal maguk szdméra kovetelvén, 8ket azzal vigasztaljédk, hogy ben-
nok a romén stil felfedezdit elismerik.

Vannak, kik a romdn stil keletkezését régibbnek tartjik, igy Lenoir azt nagy
Kéroly idejébe viszi 4t, s6t Mertens is Lombardia tsbb épiileteiben, melyeknek épitését o
VIlI-ik és IX-ik szdzadba helyezi, a roman stilnek mintegy sporadikai elSkészit8ire akar
rdismerni. Lenoir nézetét a nagy Kéroly kordbél rdnk maradt sveiczi sz. gali kolostornak
alaptervrajzéra alapitja; azonban ezen alaprajz, felrajz nem létezik, oly sok antik elemet
foglal magéban, miszerint nem hiszem, hogy jogositva volndnk abban az els§ romén stil
példéjat keresni. Mertens, mint Lombardidban sporadikailag feltiing és a romén stflt mint-
egy el6készit emlékek kozt idézi Milanébol a sz. 18rinczi és sz. ambrusi, a t6bbi Lombar-
didbol pedig az ivreai, novarai és s a modenai egyhézakat; ezt Mertens 1850-ben joggal
tehette; azonban azéta Corderonak tanulminyai az idézett emlékek nagy régisége irdnt
sok alapos kétséget tdmasztottak; ez jelesen az eset a milandisz. ambrusi templomra nézve,
melynek szentélyér8l Mertens ,Baukunst des Mittelalters® czimfi munkédjiban mondja,
hogy ez a fenmaradt adatok és felirat szerint minden bizonynyal 790 koriil épiilt; ellenben
Cordero és utina Eitelberger, az utébbia ,Mittelalterliche Kunstdenkmale des ost. Kaiser-
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staates czimtl, Bécshen és Stuttgartban 1850-ben megjelentIL. kotetében vildgosan kimu-
tatja, hogy az ambrusi templom 1150 koriil tjra épittetett. Es igy atudomény mai alldsanal
fogva a X-ik szdzad kozepe tdjan emelt gernrodi templomot legrégibb romdén stilii emlék-
nek kell tekinteniink, s ezt anndl inkdbb, mert oszlop-f6i még bizanti befolyédst arulnak
el; ezen befolydst pedig ama kozlekedésnek tulajdonithatjuk, mely akkor tédjban a német és
bizanti csészdrok udvaral kozt létezett, és melynek folytdn kés6bben Otto csészdr a bi-
zanti esdszérlednyt Teophandt vette ndiil.

Lé4ssuk mé4r most Mertens torvényeit.

A kozépkor épitészeti torténetében az elsd fépont a vdltozds (Mutation). Ismert
dolog, hogy a kozépkor épitészi telkei gyakori véltozdsnak valdnak kitéve, és épen az eb-
béli tanulméinyok nagy nehézségei kozzé tartozik, valamely régi épiiletet stilje utdn az l-
tal4nos chronologi4ba kell§leg elhelyezni és meghatdrozni, vajjon az eredeti épiilet helyén
kés6bben djra-épités tortént-e vagy sem. E tekintetben dltaldnos tirvényként kell elismer-
niink, hogy az alapitvdnyi vagyis szerzetes templomok @ hilbéri korban mind vdltozds ald esnek,
vagyis a X-ik és a kovetkez8 szdzadokban minden régebben alapitott templom djra fel-
éptilt. A kivétel ezen torvény alél igen ritka, Németorszigban az emlékek egész tome-
gének alig tevén kétszdzaddt. A nem szerzetes templomok is az érintett véltozds al4 es-
nek, mely a XI. szdzad vége felé kezd8dik, és a helyiségek szerint majd a XII-, XIII- s&t
a XIV-ik szdzadon keresztiil tart.

A miésodik fSpont a documentatio. A templomok elsd épitésének vagy legalabb
régibb lételének adatai fenmaradtak. Mertens e torvénynek csak két kivételét ismeri
(nyugot Européban); azonban ezen documentatio , kivéve a feliratok és leirdsok ritka eseteit,
semmiképen sem fiigg Ussze a fenmaradt épiiletekkel. A documentatio tehdt 1égben lebegne,
és az emléket nem magyardzhatnd, hacsak a chronologia a stflb8l vett ismereteivel nem
kotné egybe az emlékeket datumaikkal. De ha megfontoljuk, hogy a chronologia néze-
teiben gyakran csalatkozott, és hogy csak elég késén jutottunk a véltozdsi térvénynek
elismerésére , vildgos leend, miként a stil koriili ismeretek igen nagy befolydst gyakorol-
tak a chronologidnak megegyeztetésére az okmdinyokkal. Az alapitdsnal a documentatio
mindig kivénatosnak, tobbnyire sziikségesnek latszott, és ezen documentatio okményok 4l-
tal tortént, miknek majdnem mindnyéja rdnk maradt. Mésképen 4ll az iigy az tjra épi-
tett emlékekkel; ezek oly koriilmények kozt keletkeztek, mik az esemény vildgos meg-
eml{tését nem szitkségkép vontdk magok utén. Ily emlités tobbnyire csak mellesleg és kii-
I6n alkalomként torténik. Ha azt hisszitk, hogy az egyik vagy mésik nagy épitmény
létre nem johetett a nélkiil, hogy ezirdnt irdsban valami fel nem jegyeztetett volna, ily né-
zet meg nem egyeztethetd a tapasztaldssal; mert a kozépkor torténelme épen a monu-
mentalszert épitkezés idejében ép oly hanyaggd lesz, mint az akkori benczések irataij;
ez az oka miért nem viszi Mabillon is a benczés-rend torténetét tdl az 1116-ik éven. A4
kozépkor nem ismeri a torténelmi iratok folytonossigds. Innen szérmazik a homélyossig és
habozdsunk middn a fenmaradt datumokat a fenmaradt épiiletekre alkalmaznunk kell,
s ezért ki kell mondanunk, hogy @ nem vildgos, alkalmilag felemlitett €s hanyag datuinok
leginkdbb alkalmazhatk a fenmaradt épiiletekre, és hogy : a vildgos és okmdnyi datumok csak
az clenyészett épitményekre nézve érvényesek.

A harmadik 4ltaldnos fépont a teremtés (die Creation). A torténet az okoknak
nem életnélkilli halmaza, melyeknek osszeiitkozéséb8l mindent lehetne magyardzni; a
torténetnek ellenkez8leg személyességhez kell fordulnia. Valamint a csicsives, tgy a
romén stilben is, ha keletkezését a kell§ id8pontra helyezziikk, a teremtés elvére ré kell
ismerntink. Mindig oly meghatdrozott épiiletre fogunk akadni, melytél egész ivadékot,
iskolat vagy épen stilt szérmaztathatunk. Ezen teremtés nélkiil bizonyos épitési alakza-
tokat nem magyardzhatndnk: ilyenkor azonban eld kell adnunk hol és mikor keletkezett
legel8szor ily alakzat.
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A teremtés fogalmat Mertens nem frja kortil elég hatérozottan. A valédi mt-
vészet 4ltaldban nem mikodhetik masképen mint teremtés 4ltal: a teremtés levén vagy a
természeti alaptdrgynak vagy az eszmének oly 4talakitdsa vagy megtestesiilése, melyben
a szervi sziikségesség egyardnt képezi valamint a szellemi és technikai munkdlkod4snak
alapjét, igy a befejezésig tarté miikodés folytonossdgdt. A miivészi teremtésnek eszméje
egyuttal magdban foglalja a fejlédés fogalmdt is; és jelesen teremtménynek oly épiiletet
kellend mondanunk, mely a régibb alakzatokbél és alakokbél szervileg kifejtett 1j alak-
zatot vagy alakot tiintetvén el8, az arra kovetkez8 éptileteknek mint4ul szolg4l.

A negyedik f8pont a chronologidban az elterjedés (die Praezession oder Propaga-
tion), az elterjedés a teremtésnek sziikkséges kovetkezménye. Ha csak a stilek véltozta-
tasarél volna sz6 az elterjedés kevesebb érdekkel birna, de az elterjedés a vdltozdsban,
vagyis az enyészetli épiileteknek monumentalszertiekkeli felcserélésében és 4ltaldban az
épitészet minden f8munkdssdgdban mutatkozik. A stflek legkiilomboz8bbjei ugyanazon
id6ben és ugyanazon helyen egymés mellett létezhetnek. Igy nevezetes pé!ddul, hogy a
benczés rend méar megkezdé monumental épileteit, mig a cistercitdk az enyészeti épi-
téssel még fel nem hagytak. A ldnczolatot, mely az okok és eredményeik kozt 1étezik , az
épitészetben vildgosabban feltiintethetni mint més collectiv emberi tevékenység nemében.
és ezen feltiintetés féfeladata az épitészeti torténelemnek.

Az elBadottakb6l Mertens okszeriileg azon térvényt vonja ki, miszerint az épitészet
chronologidjéban semmit sem bizonyithatni eqyes példdkbsl; és valéban mostani ismercteink-
hez csak a fenmaradt emlékek egész tomegének tanulminyozdsa utjan juthattunk, csak
a stilek, iskoldk és provincialismusok teljes megismerése utdn siker(lt az irott okményok
kell§ magyarazata, és azok felosztdsa olyanokra, melyek a mér nem 1étez8 régibb emlékekre,
és olyanokra melyek az elenyészett régibb emlékek helyein késébben emelt és még létezd
épitményekre vonatkoznak, és ezt daczéra annak, hogy az el8bbi okményok vildgosak és
részletesek , és az utébbiak tobbnyire csak sovanyok és darabosak.

Mertens tirvényeihez eqy 4jat hozzd adhatunk , mely szevint o stilek teremtése nem
a székeseqyhdzakban , hanem a szerzetesek templomaiban veszi kezdetét; igy a romén stil a
gernrodi néi kolostor temploméban, igy a csticsives stil a sz. denisi benczés kolostor templo-
méban tiinik fel legelgszor. De ha a kozépkor stiljei a szerzeteseknél keletkeznek, kifejls-
désokot inkdbb a székesegyhdzakban érik el; {gy a romén stil a német Hartz és Rajnai
vidék székesegyhdzaiban emelkedik tetSpontjéra, {gy a csticsives stfl a noyoni, char-
tresi, parisi székesegyhdzakban mind ink4bb fejlsdvén elvégre arheimsi, amiensiés kolnj
domokot teremti. Mult évi értekezéseimben alkalmam volt érinteni, hogy a sz. denisi tem-
plom épftése kordban a szerzetesek miiksdése nevezetesen hanyatlott, és hogy annak mfi-
vészeti mindsége lajkusok kezébe atmenetelével roppantul haladvén, nevezetesen a véro-
sok felszabadulésa alkalméval 4j erdt nyert.

A szerzetesek és lajkusok miivészetének ily hatérozott megkiilomboztetését ma-
gyarorszdgi emlékeinken tenni képesek még nem vagyunk; nem tudjuk mily idSpontban
torténhetett ndlunk ezen 4tvétel, csak az tetszik mar jelenleg is valészinlinek, hogy a
cslicsives emlékek nédlunk is lajkusok 4ltal épittettek.

Ha wmér most Mertens idézett térvényeit a magyarorszigi emlékekre alkalmazzuk .
a vdltozdsi torvénynek azért van csekélyebb jelentékenysége nalunk, mint nyugot Europé-
ban; mert legrégibb fenmaradt emlékeink, mar a monumentalszerti épitészet kordban
eweltettek, azaz leginkabb a XTII-ik szdzadban, azonban az enyészeti korszak ndlunk késb-
ben sziint meg mint mésutt, azért is sz. Istvdn alatt épitett székesegyhdzakkal vagy ko-
lostori templomokkal tsbbé nem bfrunk, hanem csak helyeiken kés8bben épitett 1ij tem-
plomokkal. A péesi templom itt kivételképen egyes egyeédiil 4ll, mivel annak keletkezési -



8 TIENSZLMANN IMRE

ideje még a rémai korba visszavezethetdnek mondatik, min§ joggal? meg nem hatéroz-
hatom, nem ismervén e templomot mésképen, mint alapos meghirdlésra elégtelen rajzokbél.

A documentatio tekintetében nem kérkedhettink , mintha Magyarorszdg minden
elenyészett, s6t maig fenmaradt emlékének els§ datumit mar is ismern8k; mert a ko-
zépkor archaeologidja ndlunk még csak nehiny éves. E tudominy két f8 elembdl 4ll, az
okményok és az emlékek ismeretéb8l. Az els6t Fuxhoffer 6ta birjuk ugyan némiké-
pen, de az utébbiban még igen nagyok a hézagok, itt is még csak a lajstromozésndl va-
gyunk ; ezt Ipolyi tagtarsunktél varhatjuk, ki is az akademia utolsé koziilésén tartott érte-
kezésében e munkéhoz igen derekasan hozzd fogott, valamint ugyanezt Csallékozi Miemlé-
keiben, az Archaeologiai Kozlemények I. &s II. kotetében is tette. Ugy hiszem azonban, mér
jelenleg is kimondhatjuk , hogy a magyar monumentalszerti épitészet a kora romén stil-
lel a XI-ik szézadban kezd8dik, és a kés8bbi roméan stilben a XIII-4k szdzad 1-s6 felébeu
folytattatik ; ez utébbi korszakbannilunk a legnagyobb épftészeti tevékenység mutatkozik,
mely 1240-ben a tatdrpusstitis d1tal megszakad. Azonban csalatkoznak, kik azt hiszik, hogy
a tatdrok egyre elpusztitottik a mér fendllé emlékeket; mert rank maradt legjelesebb ro-
mén templomainknak majdnem mindnyéja a tatdr roham el8tt épittetett. M4s részt igaz,
hogy a tatdrjards megritkitvin az orszdg lakosainak szdmit és vagyonossdgit, az épit-
kezési tevékenységet is sok esztenddre félbenszakasztd, és onnan van, hogy oly ritkdn ta-
l4lkozunk Magyarorszédgban kora csicsives emlékekkel, melyeknek keletkezési idejét na-
lunk a XIII szdzad mésodik felén til nem tehetjiik. Ilyen kora cstcsives stilii példdkra rd
kell ismerniink a kassal templom kript4jdban (de csak is abban), a budai parochialis és a
Margit-szigeti templom némely részeikben.

A teremtésre nézve taldlkozunk ugyan nalunk igen dis és diszes romén stilii, a
XIIl-ik szdzad els§ felében emelt emlékekkel, de nehezen olyannal, melyet teremtmény-
nek nevezhetnénk. Ellenben a kassai templomban bfrunk oly mésod korszaki csdcsives
stflif teremtménynyel, minek befoly4sit nem csak a szepesmegyei emlékekben, hanem a
budai templom egyik jelenleg befalazott portdljdban és a kolozsvari egyhdz egész terve-

zetében is felmutathatni.
Magyarorszdgon a stilek elterjedése vagy nyugotrdl, vagy délrél jon; kozépkori

épitészeti elemeinek legnagyobb része Németorszidgbél, de mis meg nem vetends része
Olaszorszagb6l jott. Olaszorszdgi mintdknak tulajdonfthaté romén stfli templomaink
ama simuldsa a basilikdhoz, miszerint azokban tsbbnyire a kereszthaj6é hidnyzik ; mit mar
Ipolyi baratom kellgleg kiemelt. De ezen hidnynyal nem csak romén stflti emlékeinknél
taldlkozunk , mert ez az dtmeneti és csicsives templomokra is p. o. a zsdmbékira, a sz.
mértonira, a budai és pozsonyi parochialisokra is kiterjeszkedik. Az olasz befolyés részint
Dalmétorszdgon, részint Karinthidn keresztiil jutott hozzédnk. Franczia mintéra csak az
egvetlen egy kassai templom legrégibb részeiben, és ez utdn a kolozsvari templom alap-
rajza készult.

b) A bényi templom chronologiaja.

Czindr Mér Fuxhoffer Monasterologidjanak 1j kiaddsdban, mely munka
1860-ban megjelent, II-ik kotete 6-ik lapjdn Bényrdl a kovetkez6kben szél:

Praepositura B. M. V. de Béen etc.

,»In Kisbény loco elevatiore supra ripam Grani visitur adhue ecclesia cum dua-
bus turribus e secto lapide, quae fuit P raemonstratensium. Ecclesiae adjacent
rudera monasterii, quae ipsemet non semel inspexi, at nulla inscriptio reperitur: ima-
gines quoque quae in refectorio depictae fuerunt, ita deturpatae sunt, ut nihil internosci
queat,” inquit Carolus Wagner e soc. Jesu in manuseripto tomo de Abbatiis et Praeposi-
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turis Hungariae. E literis conventus fratrum ordinis praemonstratensis de Sdagh anno
1273. fide publica datis discimus, praeposituram hanc per magistrum Stephanum filium
Omodej fundatam fuisse, qui dum ibidem sepeliretur, eius mater, vidua, et soror coram
pluribus comitibus et religiosis testibus viva voce declaraverunt, defunctum Stephanum
monasterio huic suo de Béen villas Kéménd stb. legavisse. A proprio et originario patre,
praeposito Sancti Stephani avulsa est filia Bin, velut in aliis catalogis legitur, Baen prae-
positura, et subdita abbati montis Sion anno 1294, sed anno 1516 ad praepositum de
Sdagh paterniter in Bin praecipiente capitulo generali translata est et penes eum perman-
sit usque dum Turcarum armis Strigonium, ejusque nominis comitatus subacta fuissent
anno 1543. E tabulario S. Benedicti de Gron (sz. Benedek) constat, Simonem praeposi-
tum propter violente ablatos duos boves et totidem equos per suos homines citatum fuisse
per Paulinos Nostrenses anno 1467. Tandem suis primigeniis heris vacuam praeposituram
anno 1561. die 1. Febr. Ferdinandus imperator cum abbatia benedictina de Széplak e
manibus profanorum erepta, accedente sedis apostolicae adprobatione, contulit societati
Jesu pro condendo collegio Tyrnaviae. Ita Samuel Timon e soc. Jesu, in epitome chron.
ad hunc annum.

A f8 okmény, mely a bényi templom és kolostor alapitdséra és épitkezési esz-
tendejére vonatkozik, s a melyet Fuxhoffer is toredékben idéz, a kovetkezd.

Fejér Codex diplomaticus V. II. 138.

A.Chr. 1273. Conventus Praemonstratensium de Sdagh, super donationibus mor-
tis causa per Magistrum Stephanum, filium Omodei, Abbatiae de Been factis testatur.

Nos Conventus Fratr. Ordinis Praemonstratensium de Sadgh memoriae commen-
dantes significamus Universis: Quod cum Magister Stephanus, bonae memoriae, filius
Omodaej, defunctus apud monasterium suum in Bén tumularetur, vocatos misimus Mar-
cum Priorem, et Augustinum Subpriorem, domus nostrae, ad eum tumulandum et te-
stamentum ejus audiendum ; ubi mater eiusdem Mag. Stephani, ac relicta et soror praesen-
tibus Comitibus Stephano de Pasztuh, Buben, Desiderio, Johanne, Syba de Borth, et Leuka,
ac praesentibus fratribus Praedicatoribus: Fratre Ladislao de Strigonio, Fratre Johanne,
Hugone et Detrico, et coram Fratribus minoribus, Fratre Galla Lectore Strigoniensi, et Fratre
Clemente, Socio ejusdem, et Praeposito de Bén primario, Jacobo priore, et Mauritio cantore
eiusdem loci, testamentum Magistri Stephani, quod viva voce coram ipsis celebraverat in
manifesto, coram dictis testibus dictae Dominae viva voce expresserunt, et fieri permiserunt,
tali ordinatione continente: Primo omnium reliquit quandam villam nomine Kémend cum
suis attinentils, quam et ipse emerat, et pater suus comes Omodej, cum transuiaret cum
rege Andrea, pro remedio animae suae, monasterio suo de Bén confirmando donaverat in
perpetuum; item aliam villam nomine Pauli cum sua terra ad praedictum Kéménd con-
iunctam, donavit dicto suo Monasterio. Item villam Vezekén, quae eum contingebat,
donavit suae Ecclesiae, cum mancipio aratore, nomine Month, et cum omnibus suis, ac
cum uxore, ad eamdem terram reliquit cum sex bobus, quae Domina Magistri mater
testata est fuisse suum servum. Item reliquit unum pulsatorem, nomine Syron. Item reli-
quit duas vineas in Kondej cum vinitoribus, qui culturam exercerent earum vinearum;
unum Michaelem nomine, cum fratre suo, nomine Fuzto. Item reliquit wnum molendi-
num cum tribus molis, quod molendinum fuit Hysy, et Jacobi Jobbagyonum Ecclesiae.
Ttem reliquit decem equos de equatia sua, et viginti truncos cum apibus. Quam ordina-
tionem et tastamentum praesente Domino Pangratio, filio Kazmerii ordinarunt ipso vo-
lente et consentiente, et ad beneplacitum eorum reliquit ordinanda. Datum anno Domini
Millesimo, Ducentesimo, Septuagesimo tertio.”

Ex actis Abbatiae Sdagh in collectione Diplomatica Rajcsdnyi-Medny4nszkyana.

Az idézett okménynak fShelye ,,quam (villam Kéménd) et ipse emerat, et pater
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suus Omodej, cum transuiasset (in Palaestinam) cum rege Andrea, pro remedio animae suae
monasterio suo de Bén confirmando donaverat in perpetuwm. Ezen helybsl vildgos, hogy a
bényi kolostor, és azzal egyiitt természetesen temploma is mar 1217. eldtt 1étezett, mi-
vel II-ik Andrés kirdly palaestinai utja 1217-be és 1218-ba esik, és mivel Istvan mester
a kolostorrél mint mér atyjanak kolostorardl emlékezik, és kimondja, hogy mér atyja
ajéndékozta trokre Kéméndet a bényi premontreieknek. A bényi kolostor tehit az Omode
csaldd alapftvinya volt, és a XIII-ik szdzadnak alkalmasint 2-ik évtizedében épiilt. Ipolyi
is, osszekottetésben Andras palaestinai 1tjaval, hatdrozottan az 1217-ik évet emliti mint ke-
letkezése idejét. (L. A kozépkori emlékszerti épitészet Magyarorszdgon). A XIII-ik sz4-
zad kezdetére mutat csakugyan templomunk egész conceptiéja; mert itt méir a romén
stil elemei a cstcsivvel vegyiilnek ; az utébbi elemek még nem jelennek meg oly mennyi-
ségben, mint ugyan ez id6t4jin Németorszdgban, vagy valamivel kés6bben nilunk p. o.
a sz. mértoni templomban, mely 10 vagy 15 évvel késtbben épfittetett. Hozzd jarul hogy,
mint ezt mér Mertens is megjegyzi, az épitési fejlédés némely szerzeteknél elébb mutat-
kozik mint mésokndl, igy nevezetesen a benczéseknél legkordbban, csak azoktél men-
vén 4t a cistercitdkra és a premontreiekre. Innen magyardzhaté, hogy midén sz. Mér-
tonban a cstcsives elemek sokkal gyakoriabbak és az épiilet oly helyein is mutatkoznak
hol kevésbbé lényegesek, mint lényegesek a boltozatokban és hevedereikben ; Bényben
ezen elemek majdnem kizérélag ezen utébbiakra szoritkoznak, tanusigul szolgélvin, mi-
szerint a bényiek a Magyarorszigon meglehetds ) elemeket csak gyakorlatiabb voltuk
miatt fogadtik el, de més tekintetben még a régibb megszokott médhoz ragaszkodtak. A
korfvet tehat Bényben alkalmasint minden nyil4soknil megtartottik és egyittal a régi
médra az ablakokat igen kicsinyre csindltdk. Kz valéban az eset minden eredetiségében
fenmaradt ablakénal, valamint az apsis ugy a toronybélieknél, mib8l kovetkeztethetni,
hogy az 1722-ki restauratiéban igen tdgasra kitort hajéablakok is eredetileg kicsinyek
valénak. Mi ezenkiviil a bényi templomban még megjegyzésre mélté, ez a pillér- vagy
tdm rendszer egyszerlisége, mely a sz. martoni pillérekhez hasonlitva szinte nagyobb
régiségnek jele, még pedig mondhatnék, hogy a bényi templom e tekintetben csak nem
egész szdzaddal kordbbi tekintettel bir, mint a sz. mértoni; mi Mertens fentebb érintett
megjegyzése igaz voltinak tagadhatlan bizonysdgaul szolgil.
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IXII.
Leiras.
a) Altalanos leiras.

A bényi templomnak stilje a romén stil, mihez a 70 évvel e templom épitése
elstt keletkezett franczia csicsives stilnek elemei még csak csekély mértékben és kevés
helyen vegyiiltek. E helyek a presbyterium alaprajza, és a boltozatok majdnem 4ltal4-
ban: ellenben a tdmok még fallissendkban sincsenek jelentve.

A templomnak csak egy hajéja van, e hajé a kozéps8 nagyobb apsissal végzd-
dik, melynek oldaldn két kisebb apsist litunk, az utébbiaknak az oldalhajé nem felel meg
nyugot felé folytatdsukként. Kereszthajénak a hdrom apsis el6tt 1év tért tekinthetni, mely
a kozéphajé két oldaldn nevezetesen tilterjeszkedik. Az egész alapterv elrendezésében in-
k4bb a gorog Tauhoz, mint a latin kereszthez hasonlit, analogumét nemesak szdmos egy-
korii kisebb templomokban, de még a nagyobb egyhézak kriptdiban is taldlhatni, a ke-
leti rész emlékeztet Karinthidban fekv8 Gurk véros székesegyhizira, mely alkal-
masint 1170-t8] egész 1216-ig éptilt; a hasonlatossdg azonban nem csak az érintett egy-
szer( részek tekintetében, hanem sok mds részletekre mint oszlopfSkre, diszitményekre
s. m. e. nézve 4ll; e karinthiai templomnak befolydsat a bényire alkalmasint az utébbin4l
valamivel régibb és az elgbbihez kozelebb fekvd sz. jaki templom kozvetitette.

De van a bényi emléknek tobb oly sajitsdga, melyekkel ez nem csak egykoru
mint4itél eltér, hanem melyekkel részint a ritkdbb emlékek sordba lép , részint majdnem
egyediil 4ll. Az utébbiak egyike a kozéphajénak utolsé osztdlyzatdbani tiguldsa. E tigitist az
ezen osztdlyban emelked§ keresztkarzatnak (Querempore) két karja kovetelte. Keresztkar-
zat Gurkon is van, de ez alig ér til a tornyokon a templom belsejébe. M4sutt, hol a ke-
resztkarzat alkalmazésa majdnem minden egykort templomban taléltatik, nevezetesen a
Hartzvidéken, e karzat kelet felé terjeszkedvén, sajit kisebb oszlopain emelkedik, és ha
oldalkarzattal van Osszekottetéshen, ez utébbi is birja sajét oszlopait, vagy pilléreit, még
ama pillérreken kiviil, mik a kozéphajét a mellékhajokiél elvilasztjik. Bényben ellenben
sem a keresztkarzatnak, sem az azzal Osszekotott két hosszkarzatnak sincsenek sajit
egész oszlopai, hanem az oly boltszelvényeken nyugszik, min8ket hasonlé czélra mai
nap emelni szoktunk, és hogy a két hosszkarzatnak boltjai sziikséges tdmaszfalat nyer-
hessenek, keletfelé sziikséges volt a hajé amaz osztilyzatit kitdgitani, mely felett e két
hosszkarzat emelkedik. Hogy pedig karzatunk ezen kiilonss elrendezése a templommal
egykort és nem kés6bbi mif, errdl részint épen az érintett tégitis kezeskedik, de kezes-
kednek err8l ama féloszlopok és sarok-villkovek is, melyek elsejét valamint alapterviink,
ugy III-ik t4blank y és 0 betlii is adjdk, és hogy a tribun nem foglalta el az utolsé tdga-
sabb osztilynak egész fels§ részét, arr6l kezeskedik a y és 0 betiis oszlopkozti harmadik
kozép oszlop hidnya; mert ily oszlop alapjét az 4ltalam tétetett 4s4s sehol sem mutatta.
Mér eredetileg is e karzatra két 1épcs6 vezethetett, az egyik még par hénap elbtt az §éj-
szaki toronyban létezett, mely az utolsé, 1861-iki restauratio alkalm4val innen az el@csar-
nokba 4ttétetett, a mdsiknak nyomét, mely magéban a templomban volt lathaté, szintén
e restauratio eltordlte; e nyomok emlékét, a lépesét magit alkalmasint mér az 1722-ikj
restauratio megsziintette , I1I-ik tiblank 7 betiije tartsa fen. E lépcsé felett még 1861-ben
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egy csucsives igen csekély fiilkének nyomai is ldtszottak a templomnak bensd éj-
szaki faldn, és az 1722-ben kitorstt ablak alatt. '

Mint ritkasigot, melyhez legaldbb Magyarorszdgon hasonlét nem ismeriink, fel
kell emlitenem a két torony elstt fekv8 nagy el8csarnokot, vagy narthexet. Ezen eld-
csarnok els§ pillanatra Gjabb eredetlinek tetszett; csak hogy egy a templom ajtézata felett
észrevehet8 nyomott cstesiv jelenléte Ipolyi baritommal az el6csarnok eredeti voltat sej-
tette ; e sejtelem er8sebb hitté v4lt middn hasonlé cstcsivek nyomaira az elSesarnok déli
részén is akadtunk mostani fodele alatt; elvégre e hit bizonyossa lett, midén a templom
mostani épftésze , Hild Jézsef, az el6csarnok ajtéjénak oldaldn tdmféle pilléreket alkal-
mazni akarvédn, (14sd I. tAbldnk xx. betiiit) e két helyen a falat feltorette , és ezen alkalom-
mal a k6mivesek régi, a templom tobbirészeivel tokéletesen egykori két oszlopra akadtak,
melyeknek elhelyezése egészen megfelelt az el8csarnokban lev8 ama falak fejeinek, melyek
az utols6 restauratio el6tt bensejét hdrom hajéra osztottdk. T folfodozésb8l kovetkezik ,
hogy az el8csarnok a templommal egykorii, hogy eredetileg ennek kizepén alkalmasint
két szabad pillér éllott, hogy ennek egész tagozdsa hihetSleg 1722-ben vakolatkope-
nyegbe burkoltatott, és hogy ugyanez tortént a kozépsd pilléreknek a zdrfalakon megfelels
félpillérekre nézve is; végre, hogy alkalmasint szintén az 1722-iki restauratio a még fen-
4ll6 s a kozéppilléreket a kapuzattal Osszekotd falat emelte. Az eldesarnokban jelenleg
semmi nyoma a régi diszes épitészetnek . mint azt alapterviink (I-s§ tdbla) éjszaki oldaldn
latjuk ; a déli oldalon a régi valészinil alakitdst kiburkolva mostani falképenyegéb8l mu-
tatom be. Az ajté oldaloszlopain kiviil, miket most az xx-féle tAmok eltemetik, a tobbit
csak sejtés 1itjdn adhatom, nem tudvén vajjon ezen el8csarnok eredetileg egészen nyilt,
vagy csak ablakokkal volt ellitva? Az elgbbit a maulbroni kolostor el8csarnokdnak ana-
logi4ja utdn lehetne dllftani. A legijabb médositdsban a karzatra és a tornyokba vezets
1épes8t az éjszaki torony alél az el8csarnokba 4tvitték, s igy ez utédbbinak eredeti felosz-
tAs4t bdrom hajéra tokéletesen megismerhetlenné tették. A 1épcs8 elsbbi elhelyezése kive-
telte, hogy a templom oldalfala és az éjszaki torony pillére kozti tireg befalaztassék, el-
lentétben a déli toronycsarnokkal, mely a templom hajéjaba nytlik. A falat késGbben 4t-

torték, s igy jelenleg semmi nyoma nem maradt, sem ezen sem mds lépcsének, mely ere-
detileg a karzatra vezetett.

A cstcsives stfl befoly4sa a bényi templom két részen mutatkozik legink&bb:
t. i. a boltozatokon és a szentély apsisain.

A hajé eredeti boltozata csiicsives és magasabb volt mint a mostani, mely
hihet8leg az 1722-iki restauratiéb6l szdrmazik. A régi boltozatnak kikezdéseit a mostani
felett a padldson, csticsives hevederei nyomait pedig a hajé keleti oldalfalan beldirsl 14t-
hatni. Mid6n a modern boltozat készittetett arégi boltgerinczeknek el kellett tiinniok, s {gy
jelenleg a hajé oszlopai csak egyszerll tagozatlan hevedert hordanak. Az eredeti estiesiv-
vek nyomai megmaradtak az apsisok félkipjai folott, hol amazok igen nyomott 4llapot-
ban jelennek meg. A déli toronycsarnokban gerineznélkiili keresztboltozatot l4tunk, de a
tornyok kozti csarnoknak boltozata megtartotta fél-pilcza-idomn szerii gerinczeit. Az els-
csarnok boltjai djak.

A templom ablakai tobbé nem a régiek, ezeket az 1722-iki restauratié kitdgi-
totta; mert ha az apsisok igen kicsiny és szifk ablakaibél a hajééira szabad kovetkeztetni,
ezek sem vildgithatdk ki kellsképen a templomot.

A tornyok a sisak kezdeteig fenmaradtak, hasonlitvin alkotisuk egészében a
Jéki tornyokhoz,‘csak hogy a bényiek kevésbbé diszesek, azonban a félkérives romin
parkény ez utébbiakon is megvan, kett8s ablak is talalkozik rajtok, de kerekablak mint
a jaki tornyokon, a bényieken nincs. Ily kerekablak taldltatik feltiing egyszeriiségben a
tornyok kozti homlokzaton. Itt az egész emlék tisztdn romdn stilil.



KIS-BENYI EGYHAZ, 13

De més az eset a hirom apsisra nézve, melyek alaptervét az 4tmenet
korszakéinak elvei és nézetei alkottdk; mert ez nem félkorii tobbé, hanem polygon, és
nem csak kiviilr]l polygon, mint sok bizanti apsis, hanem belilr8l is, és nem csak ke-
vés szogletll, hanem feltindleg sokszogletii; igy a kozép vagyis f6 apsis a tizennégy
szogletnek felét képezi hét szogletével, igy a két mellék apsis 6toldalilag a tiz szogbtl
alkottatott. Ks e tekintetben a bényi szentély alkalmasint magéban 41l egykori analogii
kozt.

Ha azonban kénytelenek vagyunk a szentély alaprajzdtél a romén stili tiszta-
sdgot eltagadni, anndl nagyobb mérvben taldljuk e tisztasigot és szigort az apsisok fel-
rajzéban mind benséleg, mind kiils6leg; mert itt sem a cstcsfvnek, sem a tdmnak semmi
nyomdra nem akadunk, s8t még a német romanismusban oly gyakori lissendra sem, ha
csak az igen csekély mélyedéseknek hatdrait, mik az apsisok minden oldalain elterjednek,
lissendknak nem akarjuk tekinteni. A II-ik tiblédn lerajzolt hérom -apsis a bényi tem-
plomnak legdiszesebb kiils§ része; mert itt a hdrom 1722-ben, 1800-ban és 1861-ben vég-
hezvitt restauratio legkevesebbet rontott, bemézolta ugyan itt is vakolatdval a monumen-
tal terméskovet, majdnem ismerhetlenné tette azzal a pdrkdnyzat profiljét, de legaldbb
djat nem épftett a jobb régi helyébe; és azért e helyiitt megint tsbbféle, a bényi templom-
nak sajitsdgos motivre akadunk. E sajdtsdgos motivek a kozép apsisnak a mellék apsisok-
kali 6szvekotésében, a polygonok arkiddainak egymds feletti rendes és fokozatos emel-
kedésében 4llanak, és a félkorives parkény kis félkoreinek nagyobb ivvé 4tvéltoztatds4-
ban a f8 apsis kozép ablaka fslott.

Rendesen a kozéphajé apsisdnak kiils§ vagy széls8 oldalai a mellékhajék apsi-
sainak bens§ oldalaival hegyes szog alatt taldlkoznak, ha t. i. e kiilonféle apsisok basisa
ugyanazon vonalon van, mint p. o. a gurki székesegyhdzban. Ez a bényi apsisoknél is
torténhetett volna, hahogy épitésze a kozép apsis kiilsejében csak 6t, a mellék apsisokéban
csak hirom oldalt tiintet vala; de & az el6bbinek mind az ¢t bens§ oldaldt kils6leg is,
ha alant nemis, legaldbb némi magassdgban akarta mutatni; innen van, hogy alant az itt
hérom oldald mellék apsisok és 6t oldald f§ apsis kozt nem szinte torott, hanem
egyenes fal emelkedik, mely mintegy két clnyi magossidgban rézsit végzédvén, maga
felett az eredeti belsd polygonokat kiils8leg is ldttatja, csak hogy itt a f8apsis két széls§
oldala, azaz az els§ és a hetedik, nem egyenes, hanem ifvkanyaruldsban otszveforr a
szomszéd mellék apsis polygonjaval.

Az arkédok egymds feletti emelkedése, mint a bényi szentély mésodik sajit-
shga, Ugy torténik, hogy minden apsison a kozép arkid a legmagasabb, és innen balra
és jobbra az ark4dok alacsonyulnak; e tokéletesen keresztiil vitt elrendezéshez némileg,
de csak messzir§l hasonlit a gurki mellék apsisok arkddjainak elrendezése. Lasd Heider és
Eitelberger ,Mittelalterliche Kunstdenkmale des ost. Kaiserstaates II-ik kotetének
XXVIII-ik és XXIX-ik tdbldit.

Ezen a bényi szentély arkddjainak kovetkezetesen és rendszeresen keresztilvits
egy mis folotti emelkedésébdl folyt e szentély 1domainak harmadik sajdtsdga, t.1. a romdn
félkorivecskék dtvaltoztisa nagyobb kor-segmentummé, melynek a f§ apsis kozepén azért
kellett bedllania, nehogy a kis félkorok megmaraddsa és fekirdnyos vonala miatt az itt ma-
gasabbra emelked8 mélyedésnek {vét e vonal keresztiilvagja.

Az eszme tehdt, mely a bényi apsisokat létrehozta, a romén stil mindennapj
szok4satél eltérvén, eredetit hozott létre ugyan, de a kivitel az eredeti gondolatnak nem
telelt meg ; mert az épitészi technikét elég hanyagnak kell nevezniink. Sajnos az, hogy csak
négy féloszlop lattatott el fejezettel, és a tobbi hat elég durvdn osszeforr a felette

fekv3 fallal; valamint sajnos a félkoriv-friesnek tilzott egyszerlisége, hogy ne mondjuk
durvasiga.
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A parkanyzat jelenleg majdnem tokéletesen el van rontva, credeti profilje csak
a déli mellék apsis csekély részén maradt fen.

Vajjon az apsisok folott emelkedd kereszthajé, hajdan diszesitve volt-e, vagy sem,
ki nem tudhattam ; mert egész teriiletét vastag ragaszték, vakolat és mész-réteg fedi : de al-
kalmasnak taldlvdn czélomra a magas falat, azon a koézéphajé eredeti boltozatinak heve-
derivét pontozott vonallal jeleltem. Az iv nem lehetett nagyon hegyes, s6tinkdbb nyomott
volt, mint a min8t az 4tmeneti korszak kedvelt. A bensd faloszlopok mintegy a kiils§
fries magossigdig felérvén, a boltozat is e magassdghan kezd8dott, fentSje pedig a f4-
apsis kiils§ féloszlopai magossdganak nagysigéval birhatott.

Az apsisok teteje 1j, és rendszer nélkiili, dgy hogy nem felel meg a polygon
oldalainak , hanem mindeniitt durva csiirkot képez.

b) Oszlopok.

«) Oszlopfdk

Az oszlopfok a bényi templomnak legnevezetesebb részét teszik, mert azoknak
legvéltozatosabb idomaikon ezen épitészeti tagnak majdnem hat szédzados fejlédését ta-
nulmdnyozhatjuk , kezdve a sz. Zséfia-egyhdz koratdél egész a csicsives stilnek kifejlettebb
kordig ; miért is e templomnak csak azon nehdny oszlopfejét nem adom, melyek a lerajzol-
taktél csak keveset vagy épen nem kiilomboznek. Az alaprajzon « és 8 oszlopfSk egyen-
16k, és 5 és 7 csak keveset kiillomboznek az adottaktol.

A constructiv oszlopfonek csak két f8neme vagyon, t. i a dombord (convex) és a
homord (concav), virdgkelyh-idomii. A csonkitott gilaidomi oszlopts, durva levén, és csak
az épitészet gyermekkordban hasznéltatvdn alig bir miivészeti jelemmel; tdgy szintén az-
zal a tisata kobidomd sem bir, melyet egésa ridegségében igen ritkén latunk alkalmazva;
példdul ndlunk a lébényi templomban, (l4sd ,Mittheilungen“ 1861-iki évfolyamdanak
61. lapjét), hol a mértanilag szerkesztett kobnek alig van pér diszitménye alsé részén. A
kozépkor legtetszdsb kapitael-idoma keletkezik a domborid és homord virdgkelyh oly &sz-
vetételébl, melyben az utébbi az oszlopfs aljat, az el6bbi fels§ részét képezi. Ezen alakzattal
a romén stfl misodik korszakinak legjelesebb maradvédnyaiban taldlkozunk, s innen ezen
alakzat 4tmegy a cstcsives stilbe is. A constructiv oszlopfének teh4t csak két fénemét
ismerhetjiik el; mindketteje az egyiptomi épitészetbsl szdrmazik, hol elseje a lotus, m4-
sika a papyrus virdg mintdjéra alakittatott; vagyis az els§ a bimbajibdl még tokéletesen
ki nem fejlett virdgnak, mésik a tokéletesen felnyilt virdgnak alakjat képviseli, és felss-
és alsé Egyiptomot jelképezi, valamint e két orszégrész a teljes kettds pharaoi korondban
is jelveztetik. A gorog épitészet az egyiptominak e két kapitael-alakjit dtvette, és a dom-
bori egyiptomi f6b6l doriai, a homordbél korinthiai kapitaeljét alkotta. A doriainak
domborodésa az ellentdlldst fejezi ki, melyet az echinus, az azt megfekvs gerendézatnak
terhe ellen gyakorol. Minél magasabb a gerenddzat, anndl inkdbb nyomatik a sily 4ltal
az echinus, annil inkdbb kell tehdt annak egész peripheridjan tal és kifelé szorfttatnia ;
magassiga tchdt alabb és alabb szall, kiszokése nol és profilje ink4bb s inkdbb domboro-
dik. Id§vel, midén a gordg gerendézat mindinkdbb alacsonyul és régi silyabdl ve-
szit, a doriai echinus is mindinkdbb folegyenesedik, kiszokése kevesbedik, magassiga
ellenben novekszik, és profilje lassan domboroddsét vesziti, mig végre, p. o. a delosi tem-
plomon , tokéletesen az egyenes vonalba megy 4t.

A korinthiai kapitaelnek nincsen ugyan ily szervi kifejl§dése: azonban mégis
alakzatinak jelentSségét abban taldlhatni, hogy az idom itt nagyobb konnytiséget vagy
tehermentességet fejez ki, és e tekintetben a doriainak ellentéteiil szolg4l.
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A harmadik gorog oszlopfének, az ioniainak, nincsen construetiv jelleme, vagy
kifejezése; mert ez egyszeriien és minden lényeges médositds nélkiil vétetett 4t a keleti,
nevezetesen az assyriai épitészetbdl. Hogy constructiv jelentése nincsen, mér onnan l4that6 ,
hogy {8 tagja, a csiga, nem mindig ugyanazon a helyen és ugyanazon 4lldsban alkal-
maztatik. Egykét assyriai maradvinyon ott van hol a gérogoknél szokott lenni t.1. a kapi-
tael legfels6bb helyén és fekirdnyos 4lldsban, de a perzsik a csigit kapitaeljeiken fliggs-
legesen alkalmaztdk, és a kozépkorban a csiga ide s tova fekirdnyosan ugyan, hanem
a kapitael legalsébb részén lathaté. Ezekbd] vildgos, hogy a esiga sem nem szitkséges, sem
nem constructiv, hanem csak diszitményes, csak esetleges tagja az oszlopf6nek.

Az oszlopf8 két constructiv antik alakja 4tmegy mint lényeges alak a kozépkori
épitészetbe , gy szintén az Toniai csiga is mint mellékes dfszitmény ; és valamint a doriai
dombort echinus régibb a korinthi homort kalathosndl, iigy a legrégibb ¢ndllé kozépkori
épitészetben is, abizantiban, a domboralaki kelyhoszlopfs is legelSszoér jelenik meg e stil
sajatsdgos tagjaként; mert a bizanti épitészet mindjart els§ felléptében a doriai echinusnak
nem ugyan nagyon iigyes, de mégis sajitsdgos 4talakitidsdhoz fogott. Ily dtalakitst
latunk aravennaikapitaelekben és a sz. Zsé6fia oszlopfejeiben. A doriai echinusnak alapidoma
a csiirokszelvény, melyet ruganyosnak kell képzelni, igy, hogy azt a megfekvé teher, mint
mondva volt, kiszor{thatja ; mig a bizanti oszlopfének alapidomaia félgolyé, melynek alapja
ott vigatik le, hol ez az oszlopt8vel érintkezik. Ha az oszlopt8re fektetett félgoly St feliilrsi
ésnégy oldalrél leszeljiik, ered az igynevezett ksboszlopts, chapiteau cubique, vagy Wiirfel-
kapitael. Ezen elnevezés azonban alaptalan; mert ily oszlopfének eredetét csak a félgolyd
négyszeres megszelvényezéséb8l magyarizhatni, és épen nem magyardzhatni a ksbaek
és golybszelvényeknek vszvetételeib8l. A golydszelvényes kapitael foltaldlasit Németorszig
kozépkori épftészetének tulajdonitottdk eddig azért, mert a romén stil els§ korszakéban
Németorszdg csaknem kizdrélag haszndlta e kapitaelt: azonban mégis mdst kell tartanunk,
mibta Salzenberg*) kiadta Konstantindpolynak bizanti emlékeit; mert munkija 38-ik és
89-ik lapjan, hol Philoxenesnek csatorndjit leirja, ezen épitmény oszlopfejeit egyszerii
kobkapitaeleknek (,einfache Wiirfelkapitaele) nevezi, s gy valamint a félgolydidomtt
oszlopfét, igy a golybszelvényest is bizanti taldlmanynak kell tartanunk. Németorszag
legrégibb rénk maradt romén emlékében, a 960 koriil befejezett gernrodi templomban,
bizanti befolyds ttjdn az oszlopfék félgolyé alapidomiiak, de ezen alak Gernrode vi-
dékén csak hamar golydszelvényessé alakult, és ezen alak alkalmasint innen ment 4t a
Rajna vidékére és Francziaorszdgba, a romdn épitészetnek elsd korszakdban mindentitt
fentartvdn magit, nagyobb vagy csekélyebb véltozassal.

A bényi templomban szintén taldlkozunk két golyészelvényes kapitaellel; az
egyiknek mésat I'V-ik tdblink e, a mésiknak III-ik t4bldnk ¢ betiije adja. Az e betiist nem
ismerhetjiik el igen régi alakinak; mert itt a félgolyé nemcsak egyszerilen szelvényezte-
tett, hanem az ily médon nyert négy lapra mds golydszelvényes-hétd négy lap ragasz-
tatott; ezen kapitaelt tehdt mar a régibb idom médositdsdnak kell tekinteniink. A lapok
diszitménye phantastikai; mert alakja nagyon eltér a természetben taldlhaté alakoktdl.
Hasonlé diszitményi idomokkal valamint Németorszdgban, tigy bizanti miiveken is tal4l-
kozunk. A Karinthidban lev8 gurki székesegyhdznak egy a miénkhez nagyon hasonlé
golyészelvényes oszlopfejét a ,Mittelalterliche Denkmale des oest. Kaiserstaates.“ II-ik
kotete 159-ik lapjin mésolva taldljuk, egy masikét pedig a ,béesi kozépponti bizottmény
kozleményei“ 1861-iki évfolyamdnak 55-ik lapjdn. Ez utébbi Stajerorszédg Seckau vé-
rosébél szdrmazik. Miutdin az emlitett egyhdzak egvike 1170, masika 1160 koriil épitte-

*) Lasd Altchristliche Baudenkmale von Konstantinopel aufgenommen und erlaeutert von W. Sal-
zenberg. Berlin 1854.



16 HENSZLMANN IMRE

tett, vildgos az 1t, melyen a bizanti befolydsnak egyik része a bényi templomig jutott;
kozép kozvetits épitménynek itt a jaki templomot kell tekinteniink.

Az egyszertibb, s igy régibb idomid dombor kelyhkapitaelek sordba tartozik
1114k t4blank : betiije alatt mdasolt oszlopfd. Ha a bényi templom keleti ajtajin be-
1épiink azon oszlop , melynek ez kapitaelja, balra fekszik ; az oszlopnak csak fels§ részét
Jathatjuk , mert alsé részének helyét a karzatot tdmaszté alacsonyabb oszlop foglalja el.

Nevezetes hogy ezen magas oszlopnak kapitaelje a bényi templomban az egyetlen
egy, melyen semmi novény diszitmény nem lathaté. Itt vadészat képeztetik ; csoportozatdt
két vadasz, kutya, 16, szarvas, medve és nyul teszik ; a négy utolsé 4llat kozti fejet nem
birom magyarézni. Nem tudom vajjon itt csak fejet akart-e adni a szobrész, és ming 4llat
fejét vagy pedig egész é4llatot, melyet en fuce kellene latnunk ? Merta f§ alatti részek ron-
ghltak. A 16 feletti fejet napnak tartom, annak jelentéséiil, hogy a vadészat fényes nap-
pal torténik. A vadészat a kozépkorban symbolikai elSaddsnak tekintetett ugyan, mert
Rabanus Maurus mondja ,venator autem est diabolus“; mindamellett nem hiszem , hogy
a mi eladdsunknak ily jelképes értelme lenne, mert ily értelemben atemplomnak nem bel-
sejében, hanem inkdbb kiiisején alkalmaztatott volna, hol az 6rdognek szabad a hive-
ket a templomtél visszatartéztatni, vagy 8ket kisértetbe vinni. A dombormti el§adésa nem
kiilonos, a léra csak szerszdma, a szarvasra csak szarva, a nyulra csak fiile utdn lehet
rdismerni, a kutya szerfelett nagyra tott ki, a két ember testarinyai elhibdzottak, feje
tilségosan nagy; és mig teste, épen gy mint az egyiptomi és minden kezd&dd szobrészat
reliefjein, en face jelenik meg, ldbai en profil vannak rajzolva. Mindamellett nem érdek-
telen e két alakon, melyek egyike pérézon vezeti a kutyat, mésika ivvel van ellatva, a
XIII-ik szdzadi magyarorszigi pérruhdzattal megismerkedni, mely nem més mint zeke,
¢és nem kilonbozik nagyon az ugyan ez id§tdjban viselt franczia blousetél, csak hogy a
magyar zeke hosszabb, 4ll6 galléral bir, és a test koriili blouse 6vét nélkiilozi. A mostani
sziik magyar ruha tehdt nem &s eredeti, mert alakjaink b§ kontost viselnek, mely csak
kezeik koriil szliklil meg kissé; megvan a magyar csizmais, mert egykori franczia vagy né-
met képleteken a l4bruhdzat inkdbb szar nélkiili czip8bél 4ll. Nem hatdrozhatom meg, vaj-
jon ezen, a mai nemez csizmihoz hasonlithaté régi csizmdnak volt-e vagy nem volt talpa?
Ilyen ruhéban kellene megjelenni Tiburcznak ,Bénk Bénban.“ A bajusz magyar idom,
szakal és bark¢ hibdzik ; a magyar tehdt mdr a XIII-ik szdzadban borotvalkozott, és hanem
is dltalaban , legaldbb némely néposztilyai borotvalkoztak , mely divat mas tartomdnyok-
ban 4ltaldnosan uralkodott e korban. A legjobb alak, mely ezen oszlopfén eléforddl a
medve, itt az 4llatfajra nemcsak tiistént rdismerhetni, hanem annak mozgésai sem idege-
nek a természetnek némi tanulminyozésatél. A dombormi technikéja ligyetlen, csak ke-
veset emelkedik ki a kapitael szine felett, a részletek kidolgozdsira kevés figyelem fordit-
tatott.

Allati vagy emberi alakot ezen oszlopfén kiviil még két mds kapitaelen és a
templom ajtajénak bal pilasterfején taldlunk. Ugyanis a vadészatot el§4llit6 oszlopfs kapitael
pérjanak (I1I. tdbldnak x betiije alatt) két levél sora kozt hdrom kécsa orri madarat vesziink
észre , melyek eledelcket az als6 levélsor tetején keresni ldtszanak. A madér az egyiptomi
wiivészet 6ta lelket jelvezett, Egyiptomban a kirdly vagy Pharao lelke karvalyalak alatt
képentetetett, és a kozonséges ember lelke oly maddralak alatt, mely madérf§ helyett
emberét viselte testén; az el¢bbit ifjabb Champollion 4me royal-nak, az utébbit 4me hu-
maine-nek nevezi. Egyiptom ezen jelvénye, épen tigy mint a lelkek mérlegezése, 4tszér-
mazott a keresztény symbolismusra, csakhogy az utébbiban a madér mellett, még a
csecsemds gyermek alakja is a testét8] elvalt vagy elvald lelket jelenti.

A & betiis (IV. tdbla) oszlopfén ismét emberi fejet latunk. Az ajtébélnek éj-
szaki pilasterfején emberialakkal talilkozunk ,mely az alatta lev8 levélb§l mintegy kindl.
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Az alak az antik, atlantok médjdra az ajté fekirdnyos zdrkoévét tdmasztja. A motiv
ugyan, mint monddm, antik, de csak 4ltaldban véve, mert példdul az agrigenti atlan-
tok konyokiikkel hordjik a terhet, mig Bényben a kezekre fektettetik a sily, és hogy
ezek a fej folébe ne emelkedjenek, a kar elég rideg médra derékszogbe hajtatik meg.

Azon szokés, miszerint az oszlopfdkén emberi és 4llati alak alkalmaztatik Fran-
czia- és Németorszdgban leginkdibb a XII-ik szézadban divatozott, de ily kapitaelek a
XIIL-ik szdzadban mér igen ritkdk Francziaorszdgban. Oka alkalmasint az, hogy az épi-
tészetnek gyakorlata ott mar az el6bbeni szdzadban a szerzetesek kezeib§l a lajkusokéiba
menvén 4t, ésaz utébbiak a symbolismust kevésbbé értvén, a jelképes eladdsoktél mindin-
kébb tartézkodtak , és helyoket a constructiv elemekbdl vett diszitményekkel tolték be.

M4srészt a korinthi kapitael homorkelyhtf idoma, melyet a kozépkor nemesak
Olasz-, hanem Francziaorszagban fenmaradt régi példdnyok utin ismert, nem volt any-
nyira alkalmas 4llati alak alkalmazdsdra. mint az 4ltala lassan-lassan kiszorftott golyé-
szelvényes kapitael. A homortikelyhes, egészben vjabb oszlopfs, kozéps6 kosdrbél, kala-
thoshél, és az ezt koriilvevd két levélsorbél 4ll; alja a gorogoknél akanthos; felseje nad-
levelekbd] képeztetett (a szelek tornydn Athenében); vagy megforditva alja volt n4d-
leveles és felseje akanthos-leveles (Liysikrates emléke kapitaeljein). A nddlevelet a gorogok
mér Egyiptomban taldltdk alkalmazva , mig az akanthoslevél, Egyiptomban nem terem-
vén, sajatsigos alkalmazdsa a gorognek. A két levélsorhoz hozzédjirulhat az ‘Toniai csiga
is, mely kés6bben soha sem hagryatott el Romdban, valamint itt a két sor is 4ltaldban
akanthoslevélbdl szerkesztetett. A rémaiak ezen szigora a levelek és a csiga min8sége és
helyére nézve, a renaissance embereinek alkalmat szolgdltatott kiilon rémai oszloprend fel-
Allitdsdra, melyet rémainak vagy osszeszerkesztettnek (composit) neveztek; azonban e
csekély mddosftds, melyet a korinthi kapitael Rémédban tapasztalt, egy j rend felallit4-
sdra elégtelen. Egyébirint a- kozépkor a korinthi oszlopf6t csak rémai példédnyai utén
ismerte, és csak az utébbit utdnozta vagy alakitd 4t sajit nézetei és technikai iigyessége
szerint. Ezen id8szak legrégibb kordban az olaszok, kik az antik maradvényok b&viben
voltak , azok oszlopait egyszerlfen az Gjabb épiiletekbe 4tvitték ; mikozben sokszor tor.
tént, hogy régi oszlop nem taldltatott elegendd szdmmal, vagy hogy alacsonyabb vagy
magasabb volt, mint a ming kellett, sily bajokon utdnzéssal, foltozdssal és kurtitdssal se-
gitettek addig, mig a bizanti stil 4j oszlopalakjidval nem lépett fel. Ez utébbinak sajat-
sdga maga utdn vonta a korinthi akanthostél eltér8 névények alkalmazisit még Olaszor-
szdghban is, nem zdrvén ki azonban az antik korinthi oszlopf§ utdnzdsit, mely fokrél
fokra aldbb szallott az értelem és technikai iigyesség hidnya miatt. Nevezetes itt azon ko-
rilmény, miszerint a XII-ik szdzad koriil oly korinthizdlé kapitaeleket ldtunk keletkez-
ni, melyek nem bevégzett, hanem csak félig kész classikai mintdk utédnzésai: az uténzis
itt konnyebb volt, mint ha a szigortian és metsz8leg meghatdrozott befejezett mintdk eld-
képére tortént volna, és azért az tigyetlen technikénak inkdbb megfelelt; mindamellett
azonban még ezen hidnyos gyakorlat is megtermé késSbben j6 gytimolesét, midén t. i
életteljes miivészekre taldlvén, bennosk a teljes és vastag levelil kapitael eszméjét folkelté,
mely a romén stil misodik korszakit jellemzi Franczia- és Németorszdgban.

fgy keletkezett Bényben is az oszlopfSk tobbsége, kozvetitve ugyan, de mégis
a korinthi kapitael mint4jénak utdnzdsibél. Kozvetitett eredetokhez legkozelebb 4ll 1I1-ik
t4blank u betiis és IV-ik t4bldnk £ betiis oszlopfeje. Az el8bbi prja az A betiisnek és
mindketteje a hajé kozéps8 oszlopa feletti; az utébbi parja a » betfisnek , mindketteje azon
két oszlophoz tartozik, mely a kozép apsis és a szentély hossza dltal képezett szogletben
41, és mely nem fut ol a templom aljatél, hanem csak az apsis félkiip eredetének magas-
shghban rézsitos kezdettel szokik ki a falb6l. A p betlis oszlopf§ két levélsoros, a felsd
sor levelének gerincze mindig az alsé sornak két levélkozébdl eredvén, a kétsor levelének

ARCHAEOLOGIAI KOZLEMENYEK, IIL 3



18 HENSZLMANN IMRE

allasa valtakozé (alternativ), épen gy mint az antik korinthi oszlopfon. A felsd sor le-
velei kozt, szintén mint a korinthi oszlopfén, levél- vagy virdgszdlak helyezvék,
melyek azonban nem mint az antik korinthi rendben csigiba, hanem egy harmadik
virdg- vagy levélsorba mennek 4t, ezen harmadik sor jél elrendezett kanyaroddsaival
a fenmaradt legfels6bb helyet tolti be. A kapitael két als6 sordnak levele csak nagy-
bani vézlatdval hasonlit az akanthoslevélhez, ily idomi levelet a romén stflben igen
gyakran taldlhatni, s eredetét, mint mar érintve volt, valészintileg a még csak nagyjiban
tervezett régi rémai korinthi kapitaelek maradvényainak utdnzdsdbél magyardzhatni. A §
bettis a fejlsdés magasabb fokén 4ll; mert itt mér a levéltekercset és virAgbimbét vessazitk
észre, mely aromén stilnek Atmenetét a cstcsivesbe jellemzi. Ugyanis az elébbinek egye-
nesszogl lapos hevederei felvéltatvin az utébbinak pédlcza- és horonytagozatli gerincze-
zetével, szervinek taldltatott a kapitaelben is a palezaidomu gerinczrésznek megfelels ki-
domborodé idomokat alkotni. Régibb iddben megnyugodtak erre nézve a levelek 4ltaldnos
vastagabbra tételében, de késSbben a Jevelek meghajtott testei is mindinkabb testesckké
alkotottak, mig végre e jellemzési torekvésb§l Francziaorszdgban a XII-ik szdzad 2-ikfe-
lében az tigynevezett levél- vaqy virdgbimb6s kapitael eredt (chapiteau a bouton). Az ily le-
velet, mert a természetben kozvetlen mintdjara nem akadunk, stilizdltnek nevezik; al-
kalmaztatott pedig ezen idom az egész 4tmenet korszakdban, s8t késGbben is, mig a cstics-
ives stil teljes kifejlddése koraban a szobrdszat a természet mintdira visszatért, azokat
emlékei kornyékének flordjabél vevén; de itt t6bbnyire azon hibdba esett, miszerint egye-
diil az oszlop magvat, a kalathost tekintette {6 tagul, az utdnzott levelet csak csekély dom-
borod4sban fiizvén a kalathos koriil, kevés tekintettel az oszlopfé felett emelkedd gerin-
czezet tagozdsira. Ily oszlopfSket a franczidk sovédnyoknak (maigre) neveznek. Bényi
kapitaeliink mind alsé mind felsd levélsordban a levelek mindnyéja bimbéba végzddik. Az
alsé sor kozépsd levele tulemelkedik szomszédjain, oly bimbdt képezvén, mely nemesak le-
vélesom6b6l, hanem virdghél is szerkesztetik, az alacsonyabb levelek tekercse némileg
a gorog épitészet okorszem nevil diszitményére hasonlft; ezen csoméféle idom a romén ka-
pitaeleken gyakran el6fordul, és hogy e részben a bényinél valamivel régibb tem-
plomra figyelmeztessem olvaséimat, a jikit emlitem, melynek ilyféle oszlopfejét a ,Mit-
telalterliche Denkmale des oest. Kaiserstaates I. kitete 89-ik lapjdnak 14-ik szdma
alatt taldlhatni. A bényi ¢ betils magasabb levele aljasn héromszoros hiromlevelii 16here
emelkedik. A fels6 sornak virdgbimbéba végz8ds levelel egymésté]l nevezetesen eltdvoz-
nak; mi 4ltal a kapitael fels8 része sokkal nagyobb kiterjedést nyer, mint a min8t aljan
bir, a két levél kozti tires tért tehdt kitslteni kellett, s erre egy emberfs dlarcz4t hasznéltik.

A r6émai-korinthi kapitael korrajzdéhoz hasonld kiorrajzdakatldtunk még IIL. t4b-
lanky és d betiije alatt. E két kapitael azon két alacsony oszlophoz tartozik, mely a tem-
plom hajéjdban a karzat éjszaki és déli részét tdmogatja. A ; betiis oszlopf§ hérom egymés
feletti levélsorbdl 4ll, a mésodik és harmadik sor kozé még ezenfeliil vékony csigate-
keres van szoritva, mi az egészet némileg tiilterheli. Egyszeriibb tekintettel bir a 0 betiis
kapitael, hol csak két levélsorral és a felett a csigdval taldlkozunk. A nagyobb levelek a
romén stfl mésodik korszakdban hasznélt levelek ; de a 7 betii legfelsébb kis leveleiben
némi hasonlatosségot lthatni az akanthoslevelekkel, mert mindkettejének kézos jelleme
az, hogy szélei mélyen vannak bevigva a levéltestbe, és hogy minden végzédése vagy ki-
menete hegyes.

Régibb 1domt a négy épen érintett oszlopfénél a IV-ik tédblanak o és & betiis
kapitaelje. Az o betiis fonek oszlopa elvdlasztja a déli toronycsarnokot, a kozép-csarnok
t6l, és tokéletesen megegyezik idom4dban 8 betiis parjaval (8 betiit az alaprajzon kell ke-
resni). Itt két levélsor felett a csigdk egész sorozatival taldlkozunk; az alsé sor a kozon-
séges romén levelll, mig a fels§nek levele oly szabélyszeriileg hegyesittetett és kiszskte-



KIS-BENYI EGYHAZ. 19

tett, hogy a felette levd csiga aljdval egy, mintegy e helyre bevert kéb-kristdlynak nyo-
mét mutatja; dombord kob-kristdlyokkal a romdn stilben pedig igen gyakran talalko-
zunk. A harmadik sor csigi szdmosabbak és laposabbak a korinthi kapitaeleken alkal-
mazottaknal; lapossdguk okozza, hogy az oszlopf§ fels§ része csak kevéssel terjedelme-
sebb az alséndl, és hogy igy az egész idom tdvolabb 41l a korinthitél. Ugyan ily csiga-
sorral taldlkozunk a cistercitdk rendének az ausztriai Zwetlben levE kolostori temploma
egyik kapitaeljén, mely a ,Mittelalterliche Denkmaeler” II-ik kotete 53-ik lapjan van
lerajzolva, a kilonbség csak abban 4ll, hogy a zwetli csigdk inkébb egy cylinder ido-
m oszlopf6t vesznek kortll, mig a bényi csigasor a folotte levd nyolezoldalt csonkitott gi-
lhoz alkalmazkodik. & betiis (IV-ik t4blan) kapitaeliink 7 betiis (az alapterven) parjdval
a két el6bbi oszlopfivel szemkozt van helyezve, a torony kozti csarnok ellenkez8 oldalén ; itt
i1s a & és ) kozti kiilonbség igen csekély levén, a kett6nek csak egyikét rajzoltam le. Az
alsé sor levele kozbnséges, a fels§ ritkdbb idomu; itt a korinthi fels§ sor egyegy levele
két tekercsvégli levélre van osztva, mely sz8l8gerezdet fogad kozbe; e diszftmény
tehdt csak nagyjaban vétetett a korinthi hason helyti levél soratél, de részletes kivitelé-
ben a romén stil tokéletes sajitjdnak tekinthets, annédlfogva is, mert a sz6lggerezd haté-
rozott keresztényi jelv. A legfels§bb helyen el¢fordul6 csigdk mésképen vannak elrendez-
ve, mint a és B betiikben, emezek beliilrdl kifelé, amazok kiviilrsl befelé kanyarodnak,
de lapossiguk mindkét rendbeli kapitaelben ugyanaz levén, a & betils egész idoma sem
kozeliti meg inkdbb , mint az o betiis, a korinthi oszlopfé korrajzat.

A 9 betlis fels§ leveleinek idomédval taldlkozunk, de mér itt nagyobb mérvben,
a IV-ik tdbldnak v betlis kapitaeljén; és épen azért mert a levelek itt sokkal nagyobbak,
nem maradt helye a csigdnak, valamint a f8 korrajz is itt kevésbbé, mint més példinyok-
ban , a kozéps§ kalathos idoma utdn hatdroztatott.

Eurépa nyugoti részében gyakran hasznilt romdn stilif kapitaelekhez legjob-
ban hasonlitanak a bényi szentély kiilsején 14thaté féloszlopok kapitaeljei; ezek két sor
leveltiek, a levelek a kalathosbél csak keveset szoknek ki, elrendezésoknek jél felel meg
a folottok lev hevederek tagozdsa; ily oszhangzat a kapitaelek és gerinczek kozt uralko-
dott-e eredetileg a templom belsejében is? azért nem tudhatjuk t6bbé, mert a kapitaelek
feletti boltozatok, kivéve a toronycsarnokéit, altaldban djak és gerincz nélkitliek. A
szentély kiilsejének kapitaeljeit IV-ik tabldnk aljdnak kozepén adom, az itt lathaté virdg
csak egyetlen egy oszlopfén fordul el§, a tobbin dgy a virdg mint a csiga hidnyzik.

A templom fels8 emeletén, a karzat azon két ajtajdnak bels oldaldn, melyek a két
toronyba vezetnek ,fenmaradt még két oszlop , melyeknek magassiga csak 53,417 hiivelyk-
nyi; kapitaeljeit 14sd IV. t4bldnk alj4n jobbrél és balrél, Az 1722-iki restauratio alkalméval,
midén a templom mostani boltozata késziilt, letorettek a régiboltozatnak gerinczei is, melyek
e két oszlopon emelkedtek, s igy jelenleg e két oszlopkdnknak nincsen ugyan contsractiv
jelentékenysége, de anndl nagyobb a tdblink bal oldaldn levd oszlopf§ virdgdiszitményé-
nek fontossdga. A béesi kizépponti bizottmanynak*) 1860-iki februdri, martiusi és méjusi
ftizeteiben Springer Antal ,ikonographiai tanulményok“ czimfi értekezésében a kozépkor
diszitményeinek amaz osztdlydt térgyalvin, mely a valldsos symbolismus 1itj4n nem ma-
gyardzhaté, dllitja, hogy ezen diszitmények nem csekély része a régi gazdag ruhakelmék
és kéarpitszényegek képleteinek utdnzdsibél vette eredetét, és hogy, mivel e szovetek Bi-
zanczbél és még tdvolabb keletrsl hozattak Européba, akeleti miigyakorlatnak befolyésat,
foképen a kozépkor diszftményeire tagadnunk nem lehet. Ide vonatkozélag Springer Bocknak
a béesi kozlemények IV. kotete 257-ik és kov. lapjan adott értekezéséb8l lemdsolja az itt
is l4thaté magyar kir. palést bélésének részét. Bock a paldst foliratdt idézvén ,Casula

*) ,,Mittheilungen der k. k. Central-Commission zur Erforschung u. Erhaltung der Baudenkmale.*
Wien 1860.
g%



20 HENSZLMANN IMRE

haec data et operata est ecclesiae St. Mariae, sitae in civitate Alba, anno ab incarnatione
Christi MXXXI. indictione XIV. a Stephano rege et Gizela regina,“ s egyszersmind tants-
kodvén arrél, hogy a paldst bélése nem késSbben varratott a himzett szovetre, az el8bbi
készitése idejét 1000 koriil teszi; készitése helyének azonban nem ismeri Bizanczot, hanem
a muhamedankeletet, mir8l bizonysigot tesznek, valamint az itt eldfordulé félholdak, gy
aleopardok (?) fardn ldthaté héthegyfti esillagok; Springer ellenben a négy testii és egy fejii
dllatot oroszldnnak mondja, és 4llitja hogy ama csillagot tobb oly kozépkori szobraszati
munkdn taldlta, mik kétség kiviil Perzsidb6l és a Sassanidak kordbél eredtek. Ebben
Springerrel egyet kell érteni, annédl inkabb, ha nem vele, hanem ellene az oroszldnok farka
végén,nem mint 8§ novényi véget, hanem oroszlénfuldnkot litunk. Ugyanis az assyriaiak
azt hitték,hogy az oroszlin farka fulAnkba végzddik ; mely hitr8l nem csak régi irék tesz-
nek tanusdgot, hanem szdmos assyriai oroszldnok is, melyek a british museum dombormdi-
vein képezvék. Az assyriaiak nézete az oroszlén fuldnkjérél 4tment a perzsdkhoz, és Per-
sepolis kirdlyi palotdjdnak romjaiban ma is vannak oly reliefek , nevezetesen a lépcstzet
falain, melyeken az oroszldn fuldnkos farkkal képeztetik ; nincs teh4t valészintibb , mint-
hogy a természettan e hibds nézete az Achmaeniddk kordbél dtment a kés6bbi perzsa vi-
ligra is, és hogy mér maga ezen fulink is kirdlyi paldstunk bélését perzsa szovetnek
drulja el ; valamint azt is bizonyitja, hogy ezen 4llat nem leopard, hanem oroszldn. Egyéb-
irAnt benniinket e helyen nem annyira az oroszlén, mintsem az oroszldnok kozti levél-
vagy virdgszal érdekel; mert ennek a szobrészatba 4tvitt hasonmését l4tvan bényi kapi-
taeliink csigéi kozt; felette valészintinek taldljuk, nemcsak Springer nézetét, miszerint
a keleti szovetek diszei befolyéssal voltak a kozépkor diszitményeire, és azt hogy a bényi
szobrész e diszitményét kozvetlentil a magyar kirdlyi paldstté] vette, hanem egyszersmind
4j vildg deril sok olyan romén stilii disz{tmény felett, melyet sem a kozépkor symbolis-
musibél, sem a nyugoti novény- vagy éllatorszégi tirgyak utdnzdsédbol eddig magyardzni
nem birtunk. Igy magyardzhatjuk mér most nemesak ez érintett kapitael csigéi kozt 14t-
hat6 diszftményt, hanem az oldalokrél kozepok felé tekergetett leveleket, melyeknek kette-
Jjét ugyanezen kapitael aljin litjuk, és melyek ismétlésével a & és » betils kapitaeleken
és a kapuzat egyik oszlopfején taldlkozunk. De {gy magyardzhatunk egy més rendfi di-
szftményt is t. i. az e betl alatt (IV-ik T.) el6fordulé phantastikai leveleket, melyek a bi-
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zanti szobraszat és miniatur festészetnek hasonnemii leveleire utalnak. Egyébirdnt a ma-
gyar kirdlyi paldst érintett disz{tményéhez hasonlét taldlunk a jaki templom pérkényzatén is,
melynek mésolatét a , Mittelalterliche Kunstdenkmale des oest. Kaiserstaates czimii Bées-
ben 1858-ban megjelent munka I kot. 87. lapjin lathatni; s6t Magyarorszdgon kiviil a
morvai trebitschi templomban is, (l4sd ugyane munka 1859-ben megjelent IL kot. 86. 1)

Az el8bbiekben olvaséimat kettdre figyelmeztettem: mint folyt be az antik ko-
rinthi kapitael kétszeres akanthos levélsordval a romén hasonnemii kapitael nagybani el-
rendezésére, és mint véltoztatott 4t az akanthoslevél idoma, — egyrészt mert nem kész
antik kapitaelb8] vitetett 4t, mésrészt a kozépkori szobriszok tigyetlensége miatt, — ama
sajitsdgos levél idomra, mely vastagabb testével sem az akanthoshoz, sem més a minsvény
vildgunkban taldlhaté levélnemhez nem hasonlit; figyelmeztettem tovabb4 olvaséimat azon
constructiv okra is, miszerint a vékony testii levelek mindinkdbb vastag testiiekké véltak.
Most felismervén a keleti szovetek diszitményeinek befolydsat ily kérdések tdmadhatnak :

Vajjon a romén stilif levelek mind ink4bbi vastagodésit a fentebbi okokon ki-
viil, nem kellene-e még annak is tulajdonitani, hogy ezek részben vastagabb testii keleti
novények mintdjira késziltek ? vagy:

Vajjon a kelméken talalt egészen lapos mintik nem korldtoltdk-e, épen e lapos-
sadguk miatt, kevésbbé a szobrasz képzels tehetségét, mint korldtolta volna sajit hazdjinak
természeti mint4ja hatérozott vékonysigdval? Tagadhatlan levén, hogy a miivészeti
gyakorlatban az ellenzés 4ltaldban ellenkez8hez visz.

De legyen ez barhogy is, annyi bizonyos, hogy ugyanazon idében , melyben a
kozépkor épitészeli szobraszata a hazai novény-orszdgot kezdi utdnozni, megsziinik a leve-
lek, virdgok, vagy levél- és virdg biitykeinek vastagsdga és tomorsége, megsziinik ne-
vezetesen a kapitael megfelelni bimbaival a gerinczezet kidomborod6 tagjainak, megszii-
nik az ut6bbiaknak el8késziilése az el8bbiekben. '

A valldsos symbolismusnak roppant befolydsa van a kozépkor miivészetére és
roppant fontossdga annak magyardzatdban; de a symbolismus mellett és azonkiviil 4lla-
nak tagadhatlanul a miivészetnek amaz oldalai és elemei, melyek kozvetlen osszefiiggés-
ben vannak a feldolgozott anyaggal, és az ezen foldolgozdsra haszndlt eszkézskkel ; mert
valamint az anyag, Ugy az eszkozok haszndlata csak meghatérozott physikai térvények
kovetése mellett vezethet czélhoz. Igy nevezetesen az épitészetben sokkal nagyobb sily-
lyal birnak a statika torvényei, mint a symbolismus kovetelései. A physika torvényei
azonban nagyobb szabadsigot engedvén a szobrészatban és még nagyobbat a festészetben,
hol az anyag majdnem egészen eltiinik, a symbolismus is a szobrdszatba, és innen is a
festészetbe menelkiil , minek tagadhatlan bizonysdgaul kivilt a gérog egyhaz képei szol-
gédlnak.*) A jelviségnek ezen menekiilése azon ardnyban torténik, melyben az épitészet
és szobrészat anyagainak torvényei a gyakorlatban vélnak vildgosokkéd mindinkébb,
vagyis melyben mindketteje inkdbb a valédi miivészet fokdra lép. E torvények szerint
a romanismus els§ korszakdban jelves emberi és 4llati alakok foglaljdk el a golyé6-szelvé-
nyes kapitaelek e czélra nem igen alkalmas domborodasat és képezik az vigynevezett cha-
piteaux historiés-ket; de kés6bben a homoridomt oszlopf§ diszesitésére sokkal alkalma-
sabb, 4mbdr nem jelves, novényidom amaz alakokat egészen kiszorftvdn, a szobrisz
mintdit keresendd a keresztény vilagtél s6t haz4jatél is mintegy elfordul, és részint az
antik vildg délszaki akanthosdhoz, részint a kelet novényeihez folyamodik, mig késtb-

*) Ezt bizonyitja idésebb Didron ,,Manuel d’iconographie chrétienne grecque et latine® czimii
1845-ben Parizshan megjelent munkijinak majdnem minden lapja. Forditdsat kiadta Schaefer Godeh. Trier-

ben 1855-ben e czim alatt ,Das Handbuch der Malerei vom Berge Athos aus dem handschriftlichen neugrie-
chischen Urtext iibersetzt mit Anmerkungen von Didron d. Aelt.*
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ben, azaz a csdcsives stil idejébea visszatér, nem ugyan a keresztény symbolismushoz,
hanem mégis hazija s6t vidéke novényeihez, azokat haszndlvén leginkdbb mintdjdul: de
ekkor szorosabb utdnzésival egyszersmind eltér azon elvt§l, miszerint a szobrészatot a
monumental épitészetben al4 kell rendelni anyamiivészetének; vagyis itt mér a szobré-
szat az épitészettel tébbé karvltve nem jar, hanem ondllélag torekszik fellépni. A bényi
templom kapitaeljei ezen utébbi korszakig nem terjednek, azokra a keletkezésok kordban
még Francziaorszdgban is csak kifejldésben levd cstesives stil befolydssal nem volt,
még pedig legtokéletesebbjeire sem, mindknek a portal kapitaeljeit elismerniink kell.

8) Oszlopfo-vall.

A romén stil oszlopfé-vall(Kaempfer) kozonséges idoma a megforditott attikai oszlop-
14bé, azaz: valamint az attikai oszloplédb legfelsbb tagja a kisebb pélczatag, kozéps§ a ho-
rony, alsé tagja pedig a nagyobb palczaidomi tag, igy aromén stilben e tagok megforditott
rendben szoktak alkalmaztatni a kapitaelek felett. Bényben azonban csak a tagok erende,
de nem egyszersmind idoma tartatott meg az oszlopfévéllakon, megmaradt a horony, de
a nagyobb palczaidomu tag lapos abacussd véltoztattatott at. E {8 tagok kozé még més
csekélyebb egyenes szogli tagok szurattak, annak bizonyitvényaul hogy itt mar tulhalad-
tunk a romanismus elst korszakdn. Az épen leirt alakzattal talalkozunk ITI-ik tibldnk x, w,
t, A, 7 és 0 bettis kapitaeljein, és IV-ik tdblank & betiis, valamint a templom fels6bb emeleti
kapitaeljein. Az eddig emlitett oszlopfé-vallaktél kilsmboznek IV-ik t4blank & és » kapitael-
véllai; mert itt a kisebb palezaidomi tag valésigos karniessé véalt, még pedig madéror-
ral elldtott karniessé. E két vall volna tehdt Bényben a legkifejlettebb, ellenben a legegy-
szertibb a szentély kiilsejed, mert itt az oszlopf6t csak abacus fodi. A legészertibb val-
lakkal taldlkozunk bensejében, a toronycsarnok négy kapitaelje folott, kettejét IV-ik
tdbldnk o és & bettli adjék. Itt a kapitael folstt tulajdonképen nem oszlopfévdllat, hanem
4j kapitaelt litunk, melynek czélja a kurtdra n8tt oszlopot magasabb4 tenni, hogy ugyan-
azon czéld szomszéd oszloppal (p. 0. az & betifssel) mérkozhessék. Ha ezen nyolcz oldald gila
lapja diszesitve volna, semmivel sem titne el ama hason idomt észerti kapitaelektsl, me-
lyeket a legdurvdbb ékeresztény sajatsdgos kapitaclkisérletnek neveztiink.

7) Oszloplab.

Erre a bényi épitész semmi figyelmet sem forditott; mert mint azt III-ik t4b-
link % betiijébgl latjuk, itt az oszloplabnak csak két tagja vagyon, a fels§ pélezaidomi
és az alsé rézsit; a szentély kiilsején az oszlopldbat csak egyszerti rézsit teszi, és a tem-
plom alacsonyabb oszlopainak épen semmi l4b4ra sem taldltam, p. o. a toronycsarnok
oszlopain; hogy pedig itt a hidny nem csak l4tszélagos, mintegy onnan eredt, hogy az
eredeti padolatot mélyebben fekvének kelljen gondolni, mint a mostanit, s fgy az osz-
lopldbat az utébbi alatt kell keresni, — hogy e hifny, mondom, nem csak latszélagos
és hogy a mostani padlézat alatt oszloplébak nem léteznek , azon koriilménybdl kitetszik ,
miszerint az oszlopok talpkorei ma is a mostani padozat felett fekiisznek , mint azt alap-
terviinkdn ldthatjuk. Egyébirdnt a mai padlézat nem sokkal magasabb az eredetinél;
mert mid6n a milt év végén az 1j oltdrt feldllitottdk, a mostani padlézatté]l par hiivelyknyi
mélységhben az eredeti padlézat nyolezszogi tégldira akadtak, gy hogy a szentély, melybe
jelenleg egyetlen egy lépesén juthatni a kereszthajébél, régenten alkalmasint ugyanazon
szinvonalon fekiidt a tobbi templommal. Természetes hogy az oszlopléb ily esekély kifej-
16dése miatt Bényben sehol sem taldlkozhatunk a saroklevelekkel, melyek masutt a ro-
mén oszlopldbakon oly nagy szerepet jatszanak.
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¢) Kapuzat.

A bényi templomba jelenleg csak egyetlen egy nyilds, a keleti ajté, vezet. Nem
tudhatni vajjon ez régenten is igy volt-e, vagyis, vajjon az el6csarnokbél eredetileg nem
nyilt-e még két oldalajté a templomba, ¢és vajjon nem lehetett-e, mint ez més kolostori
templomokndl az eset, a keresatkarzatra a kolostor volt hilé tereméb§l (dormitoriuméabél)
jutni? Jelenleg csak egy kapuzattal birunk, de ez a templomnak miivészetileg legjobban
concipidlt része, mondom concipidlt része ; mert A&mbér az oszlopzat és az e feletti archivolt
még technikailag is legjobban vannak bevégezve, mégis természetesen mar a portal keletke-
zése eltt 1étezd toronycsarnoknak nem pontos elhelyezése maga utin vonta, hogy az
archivolt kellgleg nsm tétethetett fel tobbé az oszlop fejeire, a mint azt V-ik tidblink vi-
ligosan mutatja. E tébla bal oldaldn a portal felét gy adtam, mint mindvé az szabily-
szerli elrendezés mellett valhatott volna, mig a rajz jobb oldalfele a kapuzat mostani
voltat képezi. Ezen fele alatt adom az oszlopzat alaprajzit, mig a misik fele alatt az ar-
chivolt alaprajza, vagy profilje lathaté.

A hibds kivitelnek oka akovetkez8. Haaz alapterven (L. tébla) az egész torony-
csarnok szélességét mérjiik , 409" 6“"-ot fogunk talélni; ezekbdl esik:

a déli toronycsarnokra a kozépesarnokra az éjszaki toronycsarnokra
a) 111 3" ¢ 5 6 h) 120 6™
b) 5 6 d 32 3 i) 5 6
k) = 116" 9" e) 90 6 m) = 126" 0“
f) 33 0
g) 5 6
=166" 9

mert 1167 9“4+ 166 9"+ 126 =409“ 6",

De 6sszehasonlitvdn akét k) és m) toronycsarnoknak szélességét, taldljuk, hogy
az éjszaki torony (m) csarnoka 9“ 3“/-el szélesebb mint a déli (k) torony csarnoka; ez te-
hét az elss hiba mely akivitelben elkovettetett, a mdsodikat taldljuk aze) betéi mértékénél; mert
itt a kapunyilds 90 6'“-ra iit, holott a valédi nyil4s csak 83“ 9“-ra rig, teh4t kelleté-
nél, 90" 6“/,—83" 9"'=6" 9“-al kisebb.

E két hiba okozta e¢ldszir, hogy a kapu tengelye a templom tengelyétsl 9
3'“-al délfelé eltér, és mdsodszor, hogy a kapu feletti tympanum meg levén el8legesen a
rajzban hatdrozva 52“-re (tulajdonképen 52, 522“-re), és a kapunyilds 6“ 9“-al megszii-
kittetvén, hogy, mondim, az archivolt pilezaidomi tagjai nem tétethettek tobbé az
azoknak megfelel§ oszlopok fo6lé; tovdbba, mert az ajtényilds szlikittetett, a tympanum
ennek ardnyaban tilsdgosan nagyra itott ki, kivalt alja, mely nem a kettds fents szerint
52" X 2=104"-nyi, hanem a hanyag kivitel miatt még 3“-el tobb, azaz 107" -nyi; végre,
mert a mit a tympanum nyert azt az archivolt veszitett, s hogy ez utébbinak egyes
tagjai sem a kell§ vastagsigot, sem a kell§ magassigot meg nem nyerhették.

Mindezen hib4kat a pontosabb kivitel eltintette volna. A két torony csarnok k)
= 116" 9" m)=126" kozépszdma 121" 4, 5"/; e mérték tehit egyegy toronycsarnok-
nak symetrikai szélessége, ha ezen 6szvegnek kétszeresét a 409" G“/-nyi egész szélessé -
b8l levonjuk, marad a kozépcsarnok szélességére, mint azt fentebb 1) betil alatt lattuk,
165" 9, mib8! ily szabélyos folosztds kovetkezik :
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a déli csarnok a kozép csarnok az éjszaki csarnok
a) = 115" 10, 5" ¢)= 5" 6,0 h) = 115" 10, 5
b)= b 6, 0 d= 382 7,5 )= 5 6, 0
k) =121 4, 5" e)= 90 6,0 m) = 1217 4, 5
)= 32 7,5
g = 5 6,0

1) = 166" 9, 0
mert 1217 4, 5 + 166" 9’/ + 121" 4, 5/ = 409" 6"

Mibél kitetszik , hogy a kapu félnyildsdnak, 90 6“*-ot, felosztva kett8vel 45"
3“-at, kell mérni, mig jelenleg, 83" 9/-t felosztva kettdvel, esak 41 19, 5-t mér. E
szdmadéds pedig anndl biztosabb, mert gy nem csak az archivoltot kell§leg fellehet tenni
az oszlopzatra, (mint ezt V-ik tdbldnk bal oldala mutatja); hanem a kapunyilésnak szé-
lessége is stilszerd ardnynyal birand, e nyilds magossdgahoz tigy 4llvan mint */, az %/, -hez;
mert 90, 5”-nek 6t negyede 113, 125", mi a valésdgos magassigtol, melyet 115" 8/“-nak
mértem (azaz 115, 666“) csak 2, 541 eltér.

E kiigazitott hibdkat nem tekintve, a bényi kapuzat miivészeti tekintetben
a bényi templomnak legjelesebb része; mert valamint oszlopai, tgy pilasterjei és ar-
chivoltja a templom més részei folébe emelkednek mind felfogdsukban mind el8addsuk
médjéban.

IV. tiblank fels§ része az e kapuzaton eléfordulé négy oszlopfit mutatja, mely-
nek ketteje némi ellentétben 4ll més kettejével; a bensd két kapitael levelével inkabb si-
mulvén a korinthi akanthos leveleihez, mig a kiils§ kett§ jobban megegyezik a romén
stfl legkifejlettebb korszakénak kapitaeljeivel; mert az elébbiekben a mélyen bevigott,
tobb osztalyd hegyesitett levél teszi a tobbséget, mig az utébbi idoma korrajzat a levél
és virdg bimbditél nyeri, az el6bbinek levele 4j és elmés mddositdsban jelenik meg a déli
kapubdl pilasterfején is, melyet IV-ik tdblank kozepének jobb oldaldn ldtunk, mig bal
oldala az érintett pilasterf8 éjszaki pdrjit mutatja, a mdr érintett atlantiéle alakkal. Te-
kintve ezen oszlop és pilaster kapitael technikajit, nevezetes, miként itt a szobraszat sok-
kal nagyobb bdtorsdggal, hatdrozottsdggal és értelemmel 1ép fel, mint a templom akdr-
mely més részén; tgy, hogy a koérrajzok és belidomok felttn8 biztossdggal dolgozva
latszanak , s6t ide s tova a levelek, virdgok vagy gyiimolesok a kapitael tobbi testétsl
egészen elvilvin ezen 4 jour bevégzésre nézve a szobrdsziél nem tagadhatjuk el a mesteri
ligyességet. Itt mindenesetre sokkal értelmesebb és technikailag sokkal kimfveltebb
egyén dolgozott, mint voltak azok, kik a templom egyéb szobraszati miiveit késziték.
Nem tudom kell-e e miatt a kapuzat keletkezési kordt késébbre tenni, taldn 1273-ba
mikor akolostor djabb donatiét nyert, vagy megelégedhetiink-e azzal, hogy a kapuzat
nagyobb miérdemét egy jelesebb mester mifkodésébsl magyardzzuk? E kérdésekre
csak akkor felelhetni némi biztossdggal, ha hogy az el8csarnok jelenleg vakolatba bur-
kolt pillérjei és oszlopai egykor kopenyegtktsl megszabadulvan, folfogésukat és techni-
ké4jat is 4j dtmutatéul hasznélandhatjuk.

Az oszlopfo véllai még ink4abb felelnek meg antik mintdknak, mint a IV. t4bl4-
nak & és v betlis kapitaelvéllai; mert alsé taguk valésdgos madérorral elldtott karnies,
mely egy kis horony kozbeesésével a legfelsébb helyen lev8 egyszer abacustdl elvélasz-
tatik. Az antik alakzat tal4n még inkdbb mint itt befolydsdt gyakorolta az oldalagos a
kapuzatot magok kozt foglalé pilaster-kapitaelvallak conceptiojdban; ezen oszlopfgvél-
- lak sokkal magasabbak a mellettok levs kapuzatéindl, feliilrsl azokat keskeny abacus kez-

di, mely tagra ketté vigott magos karnies kovetkezik, erre kis foszldny, végre pedig sza-
lagtag. Ha a kapitaelvall csak eddig terjedne, azt antik modortinak nevezhetnsk; de a
szalag alatt és attél mintegy oszlopnyakkal elvélasztva, oly tagot ldtunk , melylyel legin-
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kdbb cstiesives stilii parkédnyzatokon taldlkozni szoktunk t. 1. szalaggal, melyet feliilrsl és
alulrél rézsiit kortilvesz. A két oldalpilasterhez két, keletr8l nyugot felé kiterjeds, és
mintegy 13“-nyi vastag fal tdmaszkodik. E falat ijnak kell tartanunk, keletkezése alkal-
masint nem levén régibb az 1722-iki restaurationél. E fal az eldcsarnok keleti részét mint-
egy hérom hajéra osztotta fel 1861 el§tt, de jelenleg ez még csak déli oldalén az eset;
mert az elécsarnok éjszaki oldaldn lépesdt készitettek, ama lépes§ pétldsara, mely 1861
eldtt az éjszaki toronycsarnokban létezett.

A kapuzat oszlopldbar kiilonssen érdekesek azért; mert a templom més oszlopai
a l4bat, vagy legalabb a tagozott ldbat nélkiilozik ; itt tehat elvbéli eltéréssel taldlkozunk.
E 1abnal feltiing igen csekély kiszokése; mi a kapuzat oszlopldbdnil gyakran azon okbél
fordul el8, hogy az ajtényilas minél kevésbbé sziikittessék. A lab tagozata nem az atti-
kai, hanem sajitsdgos romdn stilii, felul rézsitos foszldny, szalag, igen csekély ho-
rony, 4j foszlany, mire az alsé vénkos kovetkezik és ez alatt az egyenes talapzat.

Az archivolt igen egyszerli, majdnem csupa ismétlése a kapitaelvéllak alatt
elsfordulé tagozatnak, kivételt csak a kiils§ oldaltagok tesznek, melyek egy kis horony-
kabél, és kis palezdbél 4llanak, ez utébbi aztdn 4tmegy a nagyobb horonyba, melytil
fogva egész a tympanumig az ismétlés tokéletes.

A tympanwn, mint mondva volt, kivitelében tokéletlen; mert 4tmérSje 3“ na-
gyobb kétszer vett fent§jénél. Abbél soha dombormii nem emelkedett ki, s6t mostani
befestése eldtt sem talaltattak rajta valami régi falkép nyomai; mi arra latszik mutatni,
hogy e részben a kapuzat munkéja nem volt befejezve ; mert az egészen sima lap meg nem
egyeztethets a kozépkori épitészet jellemével.

ARCHAROLOGIAI KOZLEMENYEK. lI, 4
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Aranyok.

Azon alapmérték, mibgl a régi épitészek, még pedig nem csak a kozépkoriak,
hanem mar a gorogok, s6t az egyiptomiak is, épftményeiknek tobb mértékeit szdrmaztatték
Egységnek , Unitas, Unitaet-nek neveztetik. Ezen egység a templomnél a celldnak, vagy a
kozéphajénak szélessége, az utébbit gy értve, hogy a hajé egyik oldala oszlopainak
vagy toveinek kozéppontjatél az ellenkez8 oldal oszlopainak kozéppontjiig méretik. ol
ily két oszlopsor hidnyzik , vagy csak egyszerii cella taldltatik, ott az egységet e cellinak
vildga képezi, egyik falitél a mésikig mérve; de még oly templomokban is, hol az osz-
lop nem egészen szabad, hanem csak felével vagy nagyobb részével szokik ki a falbél,
az egységet nem a cella vildga, hanem a két oszlopsor kozéppontja kozt 1étez8 szélesség
hatérozza ; és ez az eset a kisbényi templomban is.

A kozépkor épitészeinek mértéke a 12 hiivelykre osztott régi rémai 14b volt. A
14b nemzetiségét méar Boisserée bebizonyitotta, mid6n a kolni dom egységét épen 50 régi
rémai ldbunak taldlta; tokéletesen oly nagynak taldltam én is a rheimsi székesegyhdz-
nak egységét is, és reducalvan tébb mint szdz kiilonféle kozépkori templomnak egységi
mértékeit a régi rémai labra, meggy@z8dtem, hogy egységeik csak ezen mértékben
fejezhetok ki tort szdmok fenmaradésa nélkiil: azaz, hogy kisebb mint hiivelyknyi szdm
a reductiéndl nem maradt, s8t hogy a fenmaradé hiivelyk szdma is a ldbnak legegysze-
rifbb toredéke szokott lenni, mint fele, kétharmada, vagy héromnegyede. Boisserée to-
vabb4 allitja, hogy a kozépkor mesterei a rémai 14bat csak tfz hiivelykre osztottik , sa-
Jat tapasztaldsom azonban duodecimil felosztdsra mutat, minek val6sziniliségét tantsitja
mér azon kortilmény is, miszerint a héromnegyed 14b mértékét a decimal rendszerben
nem fejezhetni ki tort sz4m nélkiil, mig az a duodecimal rendszer Gtjin kilencz hiively-
ket teszen, sem kevesebbet, sem tobbet.

Ezeket eldrebocsétvan vizsgéljuk a bényi templom egységét. Az egyetlen hajé-
jaban, bens8 faltél mérve a szemkozti bens8 falig, taldltam 273 bécsi hiivelyknyi széles-
séget; de ezen szélesség még nem az egység; mert az oldalfalakbél oszlopok szoknek ki,
melyek %/ -okkal szabadok, az oszlopok 4tméréje pedig levén 11,” kiszokéssk 77, “ hii-
velyket teszen, és igy kizéppontuk mintegy 2“-nyire a faltél belebb esik a templomba,
az egész 273"-re taldlt szélességbdl tehdt mindegyik oldalon el kell vonni 2“-et, egészben
4“-et; mi a mir most kisebb egységet 269 bécsi hiivelykre hatérozza, vagyis 22’ 5”-re.
Ha ezen mértéket a régi rémai Iabra reducaljuk, vevén annak arinyat a bécsihez , mint
13090-et a 14011-hez, akkor nyertnk kerek szimban 288“-et vagyis 24 régi rémai
ldbat egységnek, sem tobbet, sem kevesebbet; mibdl vildgos, hogy a kisbényi templom
épitésénél , szintigy mint mis kozépkori templomndl, a régi rémai ldbat haszndlak mér-
tékiil, és hogy az egységet nem a hajé egysége, hanem az egyméssal szemkozt es§ oszlop--
kozépponti tavolsdg utdn hatdroztik, mindkett8ért kezeskedvén e tdvolsdgnak toretlen

24 régi rémai ldbra hatarozott mértéke.
Az egységbdl a szdrmaztatds kovetkezd médon torténik:

Az egységnek a b mértékébdl (14sd I tdbldnkon a f8 apsis tdjan finom vonalok- .
kal rajzolt alakot)aza b ¢ d betiis négyeg alakittatik, melynek ¢ d vonalt hatirozatlanul
hosszabitjuk ; ha a négyeg b d diagondljat 4tvissziik e meghosszabitott alapvonalra, ez
c-t0l e-ig fog terjedni, és ha a b pontot ssszekotjiik az e ponttal, nyerendiink b e vonal-

1
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ban oly mértéket, mely ugyanazonos egy az a b ¢ d négyegh&l készitett kb diagon4l-
Jjénak mértékével , és igy

ab = be = c¢d = da lévén az egység

ce = bd leszen az egység négyegének diagondlja, és

be leszen az egység kiobének diagonilja.

Ezen nagy héromszogot mér Stiglitz *) Robernek Dresdéban tartott eladéséi-
bél ismerte, és megmutatta, hogy a régi németek templomaik ardnyait e hdromszog ol-
dala nagysdgai szerint hatdroztak meg. Ezen nagyobb hiromsz6got, mivel a kobbél eredt,
kob-hdromszognek nevezem, és ehez adom a hasonl6 kisebb d e f hdromszognek ismerte-

tését , melyet Stieglitz egészen elhanyagolt. E két hiromszg hat oldaldnak mathemati-
kai értéke a kovetkezd:

a nagyobb b c e hdromszdgben

az a b egységnek értéke levén — — — — 1,000000 lesz.
a ce=bd vonalnak, mint a négyeg diagonaljdnak értéke — 1'2= 1,414213 .
a be vonalnak, mint a kob diagondljdnak értéke — — V3= 1,732050 ,,
a kisebb d e f hdromszigben

az e d nagy oldaldnak értéke V2—1 0,414213
a d f kis old. ért. V'2: 1V 2—1=1: x V2—1X1 vagy v'2—1

vagyis V2 V2= 0,292893 ,,
az efhypothenusdé vV'2: V3=yv2—1:x, v. V3XV2—1v.(¥V2—1)V'§ 0,507305 ,,

V2

Ha mér most az a b egységet az unitdst I’ bettivel, a ¢ e négyszog diagonaljit
D'-vel, és a b e kob diagondljat B’-vel, a kis hiromszognek e f hypothenuséjét § betlivel,
e d nagy oldalat, nagy kathetjat, &', és d f kis oldalat, kis kathetjat, K’ betifvel jelent-
jilk, és e betlik szdmtani értékét a bényi templom egységével, azaz 269 bécsi hiivelyk-
kel sokszorozzuk, a bényi templomnak kovetkez8 hat mértékét nyerendjiik.

elvileg bényi eqység Bénylen alkalmazott mérték
be = I"=1,732050 X 269" = 465,908 bécsi hiivelyk
ce =D = 1414213 X 269 = 380366 ,
ab =1 =1,000000 X 269 = 269,000 , .
fe = § = 0,507305 X 269" = 136,383 ”
de = & = 0414213 X 269" = 111,366 .,
df =K =0,292893 X 269 = 78787 .,

Ki az itt adott szimokat Osszeveti franczia nyelven irt mﬁnkémnak**) 8-ik lap-
J4n adott szdmokkal, meg fogja l4tni, hogy itt az egység = 1,000000 és a kisebb hé~
romszog hypothenuséja =0,507305 kozt nagy hézag vagyon, melyet amott B=0,942809

*) Stiglitz ezen aranyokrél , Geschichte der Baukunst® czimii Niirnbergben 1827-ben Campenal
megjelent munkijiaban az els6 szélott nyilvanosan, de kimondja hogy tudomanyat Roberttl vette, ki erre
nézve semmit sem kozlott nyomtatisban. Stieglitz a hiromsziogot csak rajzban adja, de nem adja oldalai-
nak algebrai és szamtani értékét, ugyan igy hatdroztak arinyait a régi mesterek is; onnan van, hogy
ezek csak ritkdn egyeznek meg egészen a calculalt mértékkel, melyeket tehat eszményieknek kell tekinteniink ;
de misrészt a kiilonbség az eszményi és a valodi nagysag kozt annal csekélyebb levén, minél szigoribb és
pontosabb az emlék befejezése, mathematikai biztossaggal kivetkeztethetni, hogy a gyakorlati eltérések okat
egyedfil a rajz és a kivitel hianyossagdnak kell tekinteniink. Igy nevezetesen a legpontosabb mérés utjan
tapasztaltam, hogy a rheimsi székesegyhaz kozéphajéjanak egysége csak 6t miliimeterrel kisebb DO régi
romai labnil, de még ezen itt hidnyzé 6t millimetert is megtalaltam a szentélynek tokéletesen HO régi ré-
mai libat mérd egységében ; mib6l kivetkezik hogy a szentély alkotdsanil még nagyobb pontossiggal mii-
kidtek , mint a tobb esztendGvel ujabb hajé épitésénél.

**) Théorie des proportions, apliquées dans 1’ architecture par Eméric Henszlmann. Paris chez
Arthus Bertrand 1860. szoveg 4-rét, atlas nagy-folio.

4:*
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C=10,769800, D=0,628539, 2a=0,816496 és b=10,666666 szamai, és illetSleg mér-
tékei pétolnak, és hogy amott a kob diagonilja f6lott még ezekénélis nagyobb szamokkal
talilkozunk , minék az I, II, III, 2, 3, 4 stb. jelek szdmai és mértékei. A hézag és a hisny
onnan szdrmazik, hogy a hagyomény nem pontosan tette 4t a kozépkorba a régiek kob-
héromszogének alkotdsat. A hidnyos rajznak kovetkezménye volt, hogy.a kozépkor a
nagyobb mértékektsl, kivéve a nagy héromszog hirom oldaldt, egészen elesett, és rend.
szeres kisebb sorozatos mértéket csak a £’ =0,507 .. sz4métél kezdve birt; ha teh4t a
kozépkor mesterei a 0”7 @ és U nagysdgain kivdl, més nagyobb mértéket alkalmazni
akartak , ezt csak a kisebb hdromszog oldalainak sokszorozdsa, vagy osszetétele 4ltal
lehetett elérniok; vagy ha épen még a D7 I és W’ szdmaindl nagyobbakra volt sziiksé-
gok , ezeket az épen érintett hirom nagysdgnak szinte sokszorozdsabél vagy osszetételébsl
kellett vala szdrmaztatniok , még pedig nem szervileg, hanem onkényesen. Az utébbi eset
mindig beéllott a templomok egész hosszanak meghatdrozdsdndl, és tobbnyire egész ma-
gassdgdnak meghatdrozds4dndl is: amazt, t.i. hosszat 2 vagy tobb egységre tették, emezt
t. i. a magassigot két egységre, vagy egységre+ négyeg diagondljéra, vagy négyeg dia-
gonéljira + kob diagondljdra s. i. t. Az antik vildgban a dolog egészen méaskép 4llott ;
mert itt elegend8 egy tagban rajzolt vagy calculdlt nagysdg vagy mérték volt a vilasz-
tdsra, és mindezen nagysig egyenesen és szervileg szérmaztattatott az egységhél.

A kozépkor legrégibb templomainak hossza, kivéve a Rémdban épitett roppant
basilikékat, eleinte csekély volt, 27/, egység, kés6bben 3 és 37/, egység, még késbben
4 egész b egységig, clvégre S és tobb egységre nétt. A bényi templom hossza egészben
4%/, egységre terjed, mely, mint azt L. t4bldnk mutatja, a kovetkez8 részletre oszlik fel :

) a szentély apsis falanak vastagsdga — 32 9 = 3249~
B) a szentély apsisdnak fentije — — 111 = 111
8
s 9 6
9
7) a haj6é els§ osztalyzatinak egész hossza ;81 2 =211
9
( 82 10 \
. 5 6
5 6
s 184 4
) a haj6 2-dik osztilyzatinak egész hossza . 8 5 = 212 9
[12 —
) 2 6
¢) a haj6 3-ik kitdgitott, osztilyzatdinak hossza 155 = 155 0
¢) a toronycsarnok keleti hevederének vastagsdga 52 4 = 52 4
1) a torony kozti csarnok hossza — — 100 O = 100 0O
J) a toronyecsarnok nyugoti hevederének vastagsiga 32 0 = 32 0
1) a kapuzat egész mélysége — — -— 38 10 = 38 10
%) az el§esarnok els8 osztilydnak hossza — 103 3 = 1U3 3
1) az elGcsarnok mdsodik osztilydnak hossza — 113 11 = 113 11
u) az elgesarnok zarfaldnak vastagsiga — — 32 6 = 32 6
v) az egész épiiletnek hossza ~ — — 11957 4 =119Y5" 4"

Erintém, hogy a bényi templomnak egész hossza 4, 5 egységben alapittatott
meg, azaz 269 X4, 5=1210,5", ehez a mérés dltal taldlt 1195" 4"“nyi Osszegben
mintegy 15 hiivelyk hibdzik, de e hidny kiviteli tévedésen alapszik; mert az elécsar-
nok egész hosszt nem 1) ») és 1), azaz 256"-re kellett volna venni, hanem azt felosztva

Rl
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két egyenls osztalyra, mindegyikének )’ mértékét, azaz 136,383-at kellett vala adni, 2
i)’ pedig tesz 272,766“-0t, mibdl 256“-ot levonva, marad 16” 6, és ezt hozzéadva az
az 1195” 4'"-hez, az egész 1112” 2/, mely Gsszeg a 4, b egységnek 1210, 5 osszegétil
nem tér el két egész hiivelykkel. Ezen igazitdst azért tartom szitkségesnek, hogy a
4, 5 egység hossza jobban megkozelittessék; mert ily megkozelitések jellemzik a kozép-
kori templomok ardnyhatirozdsait, még pedig gy, hogy minél pontosabb valamely
templomnak concepti6ja és kivitele, anndl kozelebb jir részletei hosszédnak usszege az
egységnek meghatirozva sokszorozott Osszegéhez, melyet azonban tikéletesen elérni
csak akkor lehet, ha a részlet:k mértékenek egyike vagy ketteje nem hatdroztatik onél-
l6lag, hanem az eleve meghatdrozott 6sszeg kiegészitésének vétetik. llyen eset azonban
ritk4bb az elébbeninél. Néha a falak vastagsiga nem tekintetik az Osszeaddsban, néha
csak a nyugoti zarfal adatik a templom benss teréhez, vagy vildgdhoz, néha az egysé-
gek sokszorozdsa nem az egész épiilet hosszdra, hanem csak kizdrélag a templomra
nézve 4all.

A romadn stil els kordban a kivitel sokkal pontosabb mint 2-ik korszakédban;
az el6bbi eset a csticsives stil korszakdban is gyakrabban eléfordul. A legpontosabb kivi-
telt taldltam a kolni domban, és a rheimsi székesegyhdzakban, hol a pontossig rendesen
egész a millimeterig Osszevdg az eszményi szdamokkal; ellenben a leghanyagabb kivitel-
nek példai kozé tartozik a St. Germain des Prés nevii parisi templom romén része; mert
annak tornyaiban nincsen egyetlen egy épszog. A nem pontos kivitel tdbbnyire azon
korszakot jellemzi, melyben a szerzetesek, kik szdzadokon 4t templomaikat maguk épi-
tették, Francziaorszdgban a XII-ik, Németorszagban a XIII-ik szdzadban, és nidlunk még
kés6bben mindinkdbb hanyagokké valtak, mig végre az épitkezést voltaképen laj-
kusokra biztik, és ezek a pontossdgot Ujra visszahelyezték az épitkezésbe. A bényi tem-
plomban a pontossidg nem igen példés ; mert itt a szdzad s6t 6tvened résznyi kilonbségek
a calculus és a kivitel kozt elég szdmosak; mi a két nagysdg kivetkez§ részletesebb
vizsgalatdbdl ki fog tinni.

A szentély apsisinak fentdje 8 111'-nyi, mi tokéletesen megfelel a & =
111,366"-nyi osszegnek, vagyis a kisebb hdromszog nagy oldalinak. A harmadik ki-
thgitott hajé osutdlyzatdnak ¢ 155"-nyi hossza megtelel e hiromszog kisebb 4 oldalanak
kétszer véve, azaz a 23’ = 157,574"-nyl mértékéneck. Ezen ut6bbi szdmot tugy is
nyerhetjiik, ha a i’ mennyiséget a V2, azaz 1,1414 szdmmal sokszorozzuk ; mibél vildgos,
hogy a templom elsé része Gigy 4ll utélsé részéhez, mint 1 a 1"2-b6l. A hajé két
nagyobb osztalyzatinak hosszat y-ét 211“-nyinek, 0-ét 212 9““-nyinek taldltam; termé-
szetes, hogy mindkét nagysdgnak azonosnak kellett vala lennie; még pedig a 2 |
= 157,574"-nek négy harmadénak, azaz 210,1“-nyinek. Ha az el6csarnok két oszté-
lyénak eltévedt nagysdgit Ggy igazitjuk , mint fentebb tettem, akkor mindegyike dgy
all a templom utols6 osztdlyzatdhoz mint 28’ a 2§’hoz, vagyis mint az egység a kobdia-
gonéljdhoz, 1 a v 3-L6L Ime tehdt a templom hosszdnak nagyobb mértékei a kisebb hi-
romszog mértékeiszerint hatdroztattak ; mert itt a k' £’ és §§' kozti ardnyokkal taldlkozunk.

Menjiink mér most dt a II. tdbldnkon rajzolt szentély kiilfelrajzdhoz. Itt a fG-
apsis oszlopai egész magassdga (oszlopf6 11" 3416 135" 9“/+14b 11%) 158*“-nyi, vagy-
is megint 2i, mint a hajé utolsé osztdlyzatanak hossza, = 157,574“; az oszlop feletti
tér pedig egész a tetig 111” vagyis £'=111,366", mint a {8 apsis fentGje, tehdt megint

) . 2—1
a v 2-b8l ¢és az 1 kozti ardny; vagy Oszvesen az egység: mert Q(VV2 )—l—- V2 —1=1.

A mellék apsisok mértéke egyenl§ a f§ apsis oszlopai folstti tér mértékével, azaz
112" 4, vagyis #/=111,366"; de mdr itt ezen oszlopok folst!i tér nem vgy 4ll a §'-hoz
mint 2 V' 2-bSl az 1-hez; kiilonben volna K =78,787“, azonban ez a valdsdigban csak
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62 11. Ezen csekélyebb magassigra : z épitész azért volt kényszeritve, hogy a mel-
lékapsis félkipja és teteje elegends helyt nyerjen az egységnyi magas keresathajé te-
teje alatt.

A f8apsisnak és a kereszthajénak magassiga tehit az egység, azaz 269, a ko-
zéphajénak magassiga pedig a négyszog diagonilja=380,366" teh4t itt is elgfordul az 1
és a v 2-b8l kozti ardny.

A hajé féloszlopjainak magassdgit a III-ik tdbldn A betii alatt adom, hol az
oszlopf 28“-re, tove 153" 1“re, ldba 2 9-re és talpazata 40” 10"-re vannak jelelve.
Ezen mértékek osszege teszen 224” 8“-at, minek megfelel a kisebb hdromszognek nagy
oldala kétszer véve, vagyis 2 'f'=222,732“; vildgos tehdt hogy itt is az ardny a 2 ¥’
magas szentély féloszlopai és a 2 &' magas templom féloszlopai kozt megint az 1 és a
1" 2-b8l kozti ardny.

Van a hajénak nagy oszlopain kiviil még két kis oszlopa is (¥ és ¢ a Ill-ik téb-
l4n), mely a karzatot hordja, ezen oszlopok egész magassdga 26“ + 49 3/ = 75" 3.
Ha ezen magassdgot, hasonlitjuk a toronycsarnok oszlopaiéval, mely 105“-nyi, akkor e
két magassdg kozt megint az egység és négyszog diagonalja kozti ardnyt fogjuk taldlni;
mert 75, 25" sokszorozva 1,414-el 4d 106,4 hiivelyket.

Elvégre ugyanazon arinyt taldlandjuk a haj6é két kisebb oszlopa és a kereszt-
karzaton lev8 két oszlop (lasd kapitaeljeit IV-ik tdblank aljdnak bal és jobb oldalén) ma-
gassagaik kozt; mert elseje 75" 3 és mésika 53 5 levén, 75,25" felosztva 1,414 4ltal
adand 53,217 hiivelyket.

Az eldadottakb6l kovetkezik, hogy a bényi templom uralkodé ardnya az eqységnek
ardnya a négyszeq diagondljihoz, vagyis 1 a V' 2-hvz, és hogy, mivel ugyanezen ardny az
oszlopok magasségdnak meghativozdsdban mindeniitt, de ezenkiviil is az alapterv hvsszainak
egymdskozti viszonydban eldfordul , kovetkezik , mondom, hoqy ezen ardayt az épitész mem
esetleg, hanem szdntszdnddékkal és ontudattal alkalmazta.

A kapuzat ardnyzdsdndl szintén ezen az 1-nek a V'2-b@li viszonya tébhszor van
alepul véve, mint azt alant litandjuk.

A kapu rendszerezett nyildsanak (L. a 24. lapot) 90“ 6“/-nyi szélessége 115 8“*-nyi
magassidgédhoz ugy 4ll, mint /,-ed az %,-hez; mert 90, 5" felosztva négygyel 4d 22,625“et,
mely Osszeg sokszorozva ottel tesz 113,125, mi a 115,666"-t61 csak 2,541 -el tér el. Ezen
ardny megfelel a zenészetben a prim als6 terczhezi ardnydnak: mert ha egy hirnak
primehosszat */,-re osztjuk, e hossza '/,-eddel szaporitva a kovetkezs alsé terczet fogja
zengeni. A nyilds imént rendszerezett magassdgit, azaz 113,125"-et felosztvan, a 1 2-b6 1
azaz, 1,414 el nyerendiink 80 egész hiivelyket, melynek fele 40 kozel jar ama 38“
10"*-hez, mely mértékiil van véve az oszlopzat alaprajzit hatdrozé hiromszog két oldal4-
nil (ldsd V-ik tédblank jobb oldaldnak aljit); s igy tebdt a kapuzat magassiga
egész kiszokéséhez tigy 4ll, mint a 1'2-b8l a fél egyhez. Ezen ariny még vildgosabban
tiint volna fel, ha a kapuzat egész magassdga nem 115 §“’-ra, hanem £=111,366" véte-
tik, és a kiszokés /,1'=389,393"-nek ; de akkor a kapu szélességétis,hogy a %, -neka */,-hez
ardny megtartass¢k, valamivel csekélyebbre kellett volna venni, tehdt nem 90" 6““nak,

111,366"
hanem '5 =22,273" X 4= 89,092"-nek. Igaz hogy a kapunyilds szélességének ma-

gassdgdhoz ily ardnya csekély, de a romdn stilt épen az jellemzi, hogy a magassagok
fejlédésére nem torekszik, és beéri e tekintetben a mulhatlan saiikségessel, ellentétesen
a csficsives stillel, mely gyakran tilzottan emeli épitményeit.

A romén stflben, s6t még a cstcsivesben is szokds a kapuzat el6szokd testének
alaprajzit egyensziri hiromszég alapjdn gy szerkesazteni, hogy e hiromszég hypothe-
nuséja képezi a portal tagozatidnak alapvonaldt (14sd Stodik t4bldnk aljit); ezen Altals-
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nos szokdsnak azon hidnya van, miszerint a kapuzat oldalainak kifejl§désre nem elegends
hely adatik, vagyis az egész portal szltkebbnek tlinik fel, mint ha az érintett hiromszsg
nem egyenszirinak képeztetik, hanem helyette a kobhdromszog hasznéltatik, oly méddal
hogy kisebb oldala a kapuzat mély részét, nagyobb kathetje pedig oldalfejlsdését vagy
szélességét hatirozza; azonban, mint monddm, a kobhdromszégnek hasznélata e helyen
még a csticsives stilben is a ritkasigok kozé tartozik. A kassai kapuzatoknél e hérom-
szog van alkalmazva. Az egyenszari hdromszdg hypothenusdja a régibb kapuzatoknal,
s gy a bényinél is, egyenl§ részekre osztatik, s igy a fokozatok vagy 1épesizetek szdma
mindig egygyel tobb, mintaz egyenli részek szdma, Bényben a hypothenusa 6trészre osz-
tatvan, hat fokozatot nyertek ; de ezen felosztds nem a legpontosabb, miért isa talapzaton
kiszokd épszogek oldalai sem valhattak egyenlSkké; az egész haromszog elég rendszere-
sen van alakitva; mert egyik vonéds a kapunyilds oldalfaléra alkalmazva, azon ponttél,
melyben a két vonas egymidssal érintkezett, valamint a mélységet, tigy a szélességet egy-
ardnt 38" 10"nak, s igy az alaphdromszogot egyenszdrinak taldltam ugyan; de a fo-
kozatok részleteinek Osszege ezen osszegnek nem felel meg tokéletesen; mert (14sd V-ik
tdbldnk aljat) a kapnzat talpdn a

mélységnek részletei: a szélességnek részletei: és az arclivolt profiljének részletei :

8 0" 8 0" 1 2
6 9 T 6 11 2
76 6 8 4 5
10
6 7 76 4 4
6 8 8 4 6 9
tesznek Gsszesen 35" 6“-at osszesen 38" 0“-at osszesen 37" 10“-at;

mibél viligos hogy az egyenszéri hiromszdg mnem egyszersmind épszogii: mert ha az
volna és ha a fokozatok egyenl6k volninak, az egy tagban taldlt 38“ 10, vagyis inkdbb
Y, ¥ = 89,393 6sszegnek otod része, azaz, 7,8786” lett volna minden egyes fokozat-
nak valamint mélysége vigy kiszokése is. Szdmos més egykort példanyok analogiajibél
biztosan kovetkeztethetjiik , hogy a bényi kapuzat tokéletlensége nem elven, hanem, vagy
hidnyos rajzon, vagy hidnyos kivitelen alapszik.

Az alkoté hypothenusa egyenls felosztdsa 4ltal nyert fokozatokon kiszokd fél-
oszlopok, felvéltva épszogl pilasterekkel emelkednek ; Bényben hat fokozat levén , hdrom
féloszlopnak is kellene lenni minden oldalon; de itt a harmadik, azaz a kiils§ oszlop a ha-
tart képezd nagy oldalpilaster szélessége miatt elmarad, és e helyett két épszogi tag al-
kalmaztatott gy, hogy szélséje mar az emlitett nagy pilasterben foglal helyet. Az ép-
szogil pilasterek mindnydjdnak épszogén a talapzat f6lstt horony van kivéjva, mely 4drnyé-
kdval valamint itt, ugy az archivoltban, melybe szinte 4tmegy, a tagozést eleventti.

Ha az oszlopokon kapitaelek egész magassagét az egész talapzattal 8sszehason-
litjuk (l14sd V. tdblankat) azaz, 17,883“-et 25”-el, akkor 1ijra az egynek a 1"2-b6li ardny-
nyal taldlkozunk ; mert 25 felosztva 1,414-el4d 17,882-et; s {gy ezen a templom tobbi
részein annyiszor alkalmazott ardny a kapuzaton is kétszer fordulvén el8, fentebb kimon-
dott meggy&6z8désemet erdsiti, miszerint a bényi régi épitész ontudattal és szdntszdndék-
kal alkalmazta a hiromszognek ezen szembetiing ardnyit.
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7.

Restauratio.

Nyugot-Européban a torténeti emlékek restauratioj/ban azon elv van elismerve
miszerint nem elég az emléket a romléstél megévni, vagy azt, ha még hasznilatban van
ily haszndlat folytatdsira alkalmassd tenni; hanem egyszersmind lényegesnek, s6t a re-
stauratio fgczéljanak tartjdk, hogy az az emléknek eredeti jellemét visszadllitsa. Az épi-
tésznek , ki ily munkdlkoddshoz fog, tehit nem csak épitésznek, hanem valésigos ar-
chaeolognak is kell lenni. A kozkivédnat ily épitészeket teremtett valamint Franczia- és
Angol- gy Németorszdgban is. Mi magyarok eddig a puszta szitkségleti restauratibkon
alig emelkedtiink tdl; miért is ndlunk nines még gyakorlati épitész, ki egyszersmind
archaeolog is volna. Mindamellett a nm. magyar helytartétanics akademidnkhoz taval
intézett leiratdban kimondta abbeli kivénatdt, miszerint kozponti archaeologiai bizottmény
feldllitdisdval valamint a gyakorlati, tgy az archaeologiai, vagyis nemzet-emléki restau-
ratikat el6mozditani vagyis ink4bb megteremteni 6hajtja. Mennyire sziikséges ily intéz-
kedés, mennyire kivinatos hogy ez minél elébb jojjon létre: a bényi templomnak csak a
mult évben is sajnilatunkra nagy archeologiai tudatlansdgqgal véghezvitt restauratiéja mu-
tatja, ha annak csak f8hib4it is réviden e helyiitt tekintjiik.

A régi emlékek érdeme abban 4ll, hogy azok emelésénél kell§ tekintettel voltak
az épitési anyag tartéssigéra, s igy nem volt a régieknek oka tartés anyagot szinlelni, ha-
nem torekedtek a hasznilt anyagot, mely legyen bir k&, bar tégla, mindig j6 volt, mindeniitt
felmutatni; innen eredt a ki- vagy téglatermésépités (Rohbau). Mid6én a bényi restauratio
tehat a terméskovet befedte a sokkal csekélyebb mészvakolat rétegével, a becsesebb
anyagot rosszul értett csinositdsi elvb@l betakarvan, els§ fohib4t kovetett el, mivel az
emlék eredeti jellemét elrontotta. Kotelessége volt ellenben az 1722-iki és 1800-iki restau-
rati6kbdl fenmaradt vakolatot is levakarni, s igy az eredeti szerkezetet szegényes kope-
nyegétil megmenteni. Ha magyar kozépponti bizottmény létezik, és a restaurationalis
terv elébe terjesztetik, az intézet az épftészt eltiltja régi emlékiink ily elferditésétil.

Erintém hogy hazénkban a bényi templom az egyetlenegy , melyen a még més-
utt is ritka elécsarnok, vagy narthex el6fordul. F narthexnek eredeti voltdt kétségen kiviil
helyezte a falnak az épitész 4ltal megrendelt feltorése alkalmdval talalt két oszlop. E fol-
fodozés folytdn, ha az épitész nem csupén gyakorlati, hanem egyszersmind tudoményos
térfin, kotelessége vala eldllani elébbi szdndékatél, miszerint az el6csarnok oldaldhoz
meglehetSs szegény képzelGtehetséggel concipidlt, és mésképen is egészen sziikségtelen
tdmfalait oda 4llitja. Ha magyar kozépponti bizottmany létezik , és az épitésznek a fertel-
mes vakolat leszedését parancsolja, az eldcsarnok régi volta mér kordbban kideril, és az
épitész megmentetik tdmjai f6ltaldldsatél. Ellenben a mint az tigy most 4ll, az alakitand6
bizottménynak els8 teend8i kozé tartozandik, a meglehet8s osszegbe keriilt ferde res-
taurati6t megsemmisfteni, miel6tt még Gjabb valésdgos restauratibhoz fognia lehetne. Je-
lenleg Bényben d4mbér van, még sincs, mert nem lithaté, az eredeti el6csarnok.

A romén stilli tornyok t6bbnyire nyolczoldali sisakba, vagy gulédba végzSdnek;
ha ez négyszogil toronyra tétetik fel, ez utébbi szogletén ires hely marad, mit a régiek
néha meghagytak, ez az eset sz Jikon, vagy pedig kisebb, a f&sisakkal 6sz-
veforrasztott guldkkal betoltotték, mint ez az eset Franczia- és Németorszdgban és tobb
helytitt hazdnkban is. Az 1722-iki vagy a 1800-iki restauratio alkalméval az épitész nem
okoskodott ferdén, hanem a régi alkalmasint k8b6l készitett, de az égés ltal megron-
galt és ledslt toronygilat dgy pétolta fabol és téglabdl késaitett wdjjal, hogy idoméra
a legals6bb részén valészinlileg meglev8 maradvanyainak utmutatisat fslhasznédlta. Ellen-
ben az 1861-iki épitész masképen okoskodott, neki az tires helyt valamivel be kellett tol-
tenie; ha archaelog, megint nem gyotri képzel6tehetségét oly alak feltaldldsdval, mely
visszaijeszt6 czopfos idomdval az egyszerti romén stil alakjaibél kiri, hanem hasznilja
Franczia- és Németorszdg ismert megoldésait, és megkiméli az épitkez8t a koltségek nem
csak hasztalan, hanem czélellenes szaporitasitél, megkiméli az alakitandé orszigos kozép-
ponti bizottményt attél, hogy az épitész miive megsemmisitésével kezdje munkilkodasit,
és megkiméli sajdt személyét azon megrovéstél, melylyel munkédmat befejezni az iigy ér-
dekében elkeriilhetlennek tartottam
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Pest, '862. Nyomatott Fmich Gusztav magy. akad, nyomrgszas .



Hat éve annak, hogy ezen helyen, a kiilfsldon is tisztelettel emlitett epigra-
phistdnk , Paur Ivin tagtdrsunk felszélalt, és érzékenyen panaszkodott, hogy a rémai
régiségeket képviseld irodalmi t4borban szdmra fogynak a munkatirsak; és ime tdjra
felszé6lalok én is, minthogy hiszem, hogy a rémai vildguralom térténeti jelentdségét ha-
zdnkra nézve épen nem szabad nem ismerntink, mell§zniink vagy feliiletesen dtugornunk.
J61 tudjuk, hogyha Pannonia a rémaiak alatt nem lett volna avva, mivé 8k eldrehaladt
magas mivel§déssknél fogva tevék, a barbérok, kik utdnuk itt letelepedtek, még sokéig
meg nem ismerkedtek volna a polgdrosodas dlddsival, nem élvezhették volna a rémaiak
faradozdsi gyiimoleseit. ')

Csodélatos, hogy mig azon dics8, a fél 6-viligot elfoglalé nemzetnek nyelvét,
mint a valédi humanismus egyik védpaizsat, mint torténelmi emlékeink hii magyarazéjit
és egykori szabadsigunk és nagysigunk egyik védeszkozét, kegyelettel tanuljuk, és fél-
tékenyen 8rizziik ; érmeit, siremlékeit, hdzi butorait, és mind azon aprésigokat, melyek
azon kornak a mienkt8l valé eltéréseit tanusftjik, legnagyobb figyelemmel kisérjik,
gyijtjik és hiven le is frjuk ?): addig katonai 6rids miiveit, elpusztithatlan dtait, nagy
kiterjedésti erddményeit kdrhoztaté kozonbosséggel ignoréljuk, gy annyira, hogy
addig, mig az emberszer(i irinyban a remekirék munkdi érteményezésében az el8ttink
haladé nyugoti népeket iparkodunk elérni, hazénkban, hol 8k éltek, hol uralmuk, vitéz-
ségiik , polgirosodisuk annyi nyomait taldljuk, az utolsé nagyszertibb emlékeik, a min-
dent elnyeld, prosailag kapzsi ipar magzatinak, a gazdaszati épitéseknek és a mindent
dilé és egyenlitd szdntdsnak és irtdsoknak 4ldozatil esnek, és foldiink szinérdl mind-
ink4bb orokre letiinnek.

Valéban att6l lehet tartanunk, hogy egy-két szdzad milva sok ily emléknek
alig fogjuk biztossiggal helyét is mutathatni, és meghatirozhatni, hol mozogtak, laktak,
hol vivtdk ki honunkban a vilighédité rémaiak *) diadala‘kat; pedig még szdmtalan ily

') Bredeczky Sopron vidékérél a rémaiak alatt szélvan, a gesztenye erdér6l, mint a romaiak
egykori ittlétik jelérdl emlékezik , sejditvén azt, hogy a gesztenye, mondola, dié és baraczk e vidékre t8liik
hozatott ; legalabb ,,bizonyos®, folytatja, ,,hogy majd mindeniitt, hol a rémaiak letemt bebizonyithat-
juk, emlitett gylimglesnemek is talaltatnak.” Topographie 111 207. Legtobb helyen a szl6rsl is ugyanazt
lehet allitani.

*) Alig lesz valahol a rémai régiségeknek annyi gytijtéje mint nalunk , figy hogy sokszor el kell
bamulnunk azon kineseken, melyek hazankban mindenfelé elszérvik; de ezek leginkabb érmekre, fegyve-
rekre, hazi eszkoziokre szoritkoznak ; épitményeikre, taikra, erdditményeikre csak tigy, mint masutt, nalunk
is kevés gond fordittatott. Ez nem csak a rémai, hanem a kiozépkori keresztény miiemlékekrél is igaz. Okat
pedig abban vélem rejleni, hogy valami csinos egész , mit nzésiinknél fogva magunkkal vihetiink , fel is allit-
hatunk, mindig tébb vonzé erével bir, mint az elhagyott diiledék, a haszontalan tégladarabok , az eredetisé-
gébdl kivetkdztetett gatony — sinez — melynek alakjat csak a gyakorlott szem sejditheti, s melynek is-
merete sziikségét, a régiek tirténelme kiegészitsjétil, csak a legiijabb kor latta be.

3) A rdémaindl sokkal miiveitebb, elébbre haladt gbrog nemzet irAnyaban alig érezziik azon ke-
gyeletet ; nyelvét nem tartjuk oly sziikségesnck, mert a gordg mint nagy befolydsi nemzet mir akkor meg-
szlint, mikor a rémaiak Pannoniaban letelepedtek , s azért torténelmiinkkel sines oly szoros dsszekdttetésben,
mivel emlékeit csak annyibél taldljuk honunkban, mennyib§l azokat a rémaiak magokkal ide hoztik.

5*
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emlék van jelenleg; mert még nem enyésztek el mind a varmiitoredékek, szétdilhatlan
tutak, roppant vizarkoldsok sat. Erdy Tud. Tér XIII. 59.

Mivel ezen orokslt pusatitdsi dithnél fogva alig lehet reméleni, hogy hazink
hatéri kozt folépitményeket egész épségiikben taldljuk '), minthogy ezeknek megkiilon-
boztetése is nagyobb gyakorlottsigot, élesebb vizsgalé tehetséget kivan: itten el8legesen
csak az erdditett tAborokra, melyek kiterjedéscknél fogva nehezebben pusztithaték, és —
minthogy majd mind egymdshoz hasonlék — konnyebben felismerhetsk, fekvésoknél
fogva is mar sok firadsig nélkiil rémaiaknak mutatkoznak, szoritkozom addig, mig a fol-
éledt tudvigynak sikertilend amazokrdl is b§vebben gondoskodni s 8ket tanulményozni.

Nem is lehet kételkedni, hogy nélunk, hol annyi palotaszerti épiilet-, annyi
virdiiledéknek romjait taldljuk, ne legyenek rémal falak, tornyok, kozépiiletek marad-
vanyi; gondoljunk csak a péesi egyhdzra, melynek egy részét hazdnk legilletékesb bi-
r4dl6i ) rémai eredetiinek tartjik ;—tan a fehérvari bistydnak egy része, Veszprém vigy4zé
tornya, a fiizit6i k6hid, a Mosony megyei egyedtornyok — monopyrgia -— szinte azon
korbél erednek; ezek mind csekélységek, azonban tirgyai lehetnek a rendszeres tanul-
ményozasnak, hogy honunk §s torténelmét e tekintetben is folderithessiik.

Bar hazdnkrél régibb idében is tobbszor emlékeznek a kiilféldi tudés utazék,
ugy latszik , hogy Marsili gréf volt az els8, ki Danubius Pannonico-Mysicus nevi pom-
p4s munkija elsé koteteiben hazdnkat Duna mentében ezen szempontbél nagyobb figye-
lemre méltatta. Ezen remek mii, mely a milt szdzad mdsodik tizedében nagy koltséggel
allittatott ki, konyvtirainknak egyik valédi diszét teszi, maga idejéhez képest, és a régé-
szeti tudomény akkori 4llaspontjarél tekintetvén, elismerésiinket érdemli. Marsili miu-
denre tigyelt, mi a nagy miveltség(i ember el§tt figyelemre mélténak 14tszott; és mint-
hogy sajat vallomasa szerint 17 évig a katonasdgndl szolgélvdn, az er6ditési mivekre
kiilonos gondot forditott, a rémaiaknak mai nap tobbnyire.csupdn foldhdnyésaikban
fennallé varndit*) kell§ alapossdggal, bar nem mindig az Shajtott terjedelemben is, jegy-
zette 61 és rajzolgatta.

A milt szdzadnak mintegy vége felé emelkedett a kiilfold 6sztonzd példdjara
mindlunk is a remekkor régészete irodalmi magassdgra. Mit Schoenvisner, Katanchich,
Salagy, Haliczky, Miller, Severini, Szalay, Torkos, Balla, Bredeczky, Weszprémi, Mis-
kolezi ezen téren irtak, mai napig egyediil az, mit e tekintetben alap gyandnt, mint vizs-
galédasinkban kiindilé pontokdl birunk. Es elég sajnos, hogy azéta, mig a nyugoti tu-

Y} Krieg, Geschichte der Militir-Architektur des friibern Mittelalters, 73. lapon a német- és
francziaorszigi romai miiemlékekrsl, melyek otft nagyobb szimmal, és épebb-allapotban talalhatok, szinte
azt mondja : ,,Mivel a rémai varak és tornyok késtbbi idében védd lakasil atidomittathattak, a varndk pedig
csekélyebb toltése emelkedéscknél és arkaik mélyedésénél, valamint ideiglenes, egészen lerombolt hajlékaik-
nal fogva , sem véds-, sem lakohelylil nem-igen szolgalhattak , eredetiségdkben tiobbnyire meg is maradtak,
mig az elébhiek sokszorosan itidomittattak, ha alkalmas épitszer megnyerése végett, szépen faragott koveik
miatt szét nem bontattak. Azért mindig nehezebb a varaknal a rémai eredetnek bebizonyitisa, wint a var-
niknal, melyeknél még eddig ritkan emeltettek kételyek. Ujabbkoriakkal a rémai gatonyokat épen nem
lehet §sszezavarni; mert az agyik behozatala 6ta valtozott a gatonyuk alakja!, follelhet6k az agyik magasb
4llasaik ; tobbnyire csak az ellenség felé arkoltatnak , mig hatsé részok csekély vagy semmi toliéssel nem,
bir, s végre nem talaltatnak bennok, mint tébbnyire rogtonzott foldemeléseknél, a falak maradvanyi: ké, tégla
murva maradvanyok, melyek a rémai virndkban, vagy koriilottik, soha sem hidnyzanak.

*) Henszlmann Kis-Bényi roman izlésii egyhaz. 5. 8. 1.

*) Ezen szét nem én taliltam fel, hanem Erdy ur Tudomanytar 1841 L. fiizet, 63. lapJan ajanlja
kis vdr értelmében, megmutatvan, hogy sude, vagy zuda is annyi mint mint castrum. — Vdrad vagy Vdrda
8z6 mellett, mely annyit tesz mint var, erds hely ujabb értelemben, tan megallhat a vdrna castellum 8z¢ is ha,
ideiglenesen erdsitett tdbort akarunk vele kifejezni.
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désok tanulményaik eredményeit itészetileg megalapftottik és valédi studiummib emel-
ték, mfg 6k hazdnk hatérait is jirjdk '), hogy latkoriiket szélesbitsék, vagy a mult kor
hidnyos olvasésait kiigazitsik, addig ndlunk — néhény lelkesebb, de mér a régibb is-
koldhoz tartozé tudést kivéve, kik e rogos pdlyédn mintegy elhagyatva, magénosan ha-
ladtak ,— e hdladatos téren kdrhozatos pangés mutatkozott *); és minthogy a kézmondé4s
szerint: ki nem halad, mig mdsok el6re rohannak, ssszetiportatik ; konnyen torténhetik,
hogy id6vel meg kellend szégyenpirilassal vallanunk elmarad4sunkat, és ezen kozonbos-
ségh6l még az emlékek rajzait sem fogjuk a tanulni vigyd utékornak hagyhatni. Ezt
pedig megtenni annil ink4dbb koteleztetiink, mert Marsili elgszav4ban foglalt intése kovet-
keztében: lehetetlen, hogy ki ezeket — t. i. a vArna-romokat — l4tja, és a katonai dol-
gokhoz ért, 8ket ne csodilja; mivel nem kell ezen tekintetbsl a régieket oly durvik- és
egyligytieknek gondolnunk, minthogy sokban nem csak oda értek, hol mi jelenleg 4llunk,
hanem folibénk emelkedtek, és a sz6vétneket elBttiink vivék.

Fenék-var Keszthely mellett.
(L. T4b. 1. 4bra).

Ezen bar keserti, de igaz és alapos kifakad4somra alkalmat adott a fenéki vdr,
mely. mid6n a miilt évi szlinnapok alatt a t. Akademia meghagy4sabdl Szala megyé-
nek déli részét régészeti szempontbél vizsgiltam, figyelmemet ki nem kertilheté. Kiterje-
dését, alakjat Bergh Kéroly épitész-mérnsk baritommal, egyedill a még itt-ott a fold
alatt fennmaradt alaptoredékekhdl, és a rajtuk diszleni épen nem akard fi sirgasigabdl,
elsatnyuldsédbél gyanitottuk, de mégis folmértiik.

Ambér a vérna vagy eréditett tdbor praetoriumédnak vagy propugnaculu-
mé4nak, valamint mas épitményeinek legtobb hasznélhaté faragott kéve mar a XIV. szé-
zad végén, a keszthelyi Ferencziek temploma épitéséhez hasznéltatott °): az ottan el-
temetett Istvan vajda 4ltal, még is megmaradt a nagy kiterjedésti falak, bastydk tetemes

) Még sokan emlékeznek Mommsen német tuddsra, ki a porosz kormanytél bé koltséggel ellatva
hazankban mindenfelé kutatd a romai irdsos kiveket , hogy a régibbek altal sokszor hanyagon vagy roszil
leirtakat javitsa, és eredetiségikbe visszaillitsa. Természetes, hogy a nagy tudés leginkabb csak a Duna men-
tében kereste {61 azon emiékeket, melyek latin nyelven kiadott régi munkainkban fennmaradtak, azért marad
am még elég kozleni valé szimunkra is, mint Paur is megmutatta, és nekem is lesz idovel szerencsém he-
bizonyitani.

“y Ezen pangast okozza minalunk leginkibb a tudomanyos vallalatok ipolasira egyitalin ta-
pasztalhaté pénzhidny, vagy a pénzesek szlikkebliisége. A tudés egy-két forintjaval mit tehet? — s igy kell
a foldmunka dragasiga mellett az id6kozben talalandé kincseket egyediil a vakesetre, és tgbbnyire foldjein
arkokat hizé, godroket 4so, vagy csatornikat vezets alsébb osztalyra bizni, kik tudatlansigukban — wig a
talalminynak hire a hatésagig, vagy szakért6hdz terjedt — Osztonszerii kincsszomjtél folgerjedve, és a
mammont magoknak biztositani akarvan, mindent §sszetdrnek, 8sszedarabolnak, mi a tudomany el6tt érdekes
86t sziikséges lett volna. Ezen szomort pénz-sziikének kell azt tulajdonitanunk, hogy az 6-budai miiemlékek-
b6l oly keveset ismeriink, — hogy a nagyszerii amphitheatrumnak csak helyét tudjuk megmutatni, de ki-
terjedését, szerkezetét még a homaly boritja, hogy a Krempel-malomnal mar 40 év elstt Schams és Némethy
altal folfedezett hypocaustum, mosaikok, falfestmények még igen sokiig nem fognak ismertetni, hacsak dijra
valami jég- vagy mészverem #satisa altal nem fog a kivancsisag rovid idére felvillanyoztatni, hogy mint
mindenbe, mi a valédi tudomany korébe tartozik hamar belefaradva, ujra évezredekig homalyba bur-
koltassék.

%) A halhatatlan Bél Matyas kéziratdban, mely Szala megyéttargyalja, és ezen tudésnak majd
szamtalan igen érdekes munkaival egyiitt az esztergami képtalan konyvtaraban 6riztetik, a 68. lapon ezen varat
illetbleg kovetkezoket lehet olvasni: Ultra arcem Szeg-ligeth loco ad lacum depresso, et plano rudera visun-
tur, Castri cujusdam, si fundamenta aestimes, olim munitissimi. Formam habet Quadranguli, amplitudine, quan-
tam quadrantis horae transitus definiat; hinc et illine visuntur saxa, et ruinae nobilissimarum aedium; later-
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része egdsz a legijabb korig, midén bel6lik az uradalmi ménes a hozzd tartozandé ter-
jedelmes épiileteivel emeltettek. A vdrndnak nem csak falai, de 4drkai is annyira eltfintek
a fold szinér8l, hogy csak egy régibb gazda segitségével, ki itt folnevekedvén az el-
pusztilt er8dnek minden egyes zogét-zugit ismeré, valink képesek valamit, mi ezen

romoknak megfeleljen, el84llitani.

Nem tilthatjuk ugyan senkinek, hogy a maga birtokdn 16v8 romokat, mire neki
tetszik, hasznélja; azt sem parancsolhatjuk senkinek, hogy ily diiledékeket koltségesen
tatarozzon, f8leg ha azokat mar meglehetdsen romladozé 4llapotban veszi it: de ast
mégis kovetelhetné a nemzet, s korunk haladasi geniusza, hogy ily érdekes, torténeti
emlékek, tokéletes leromboldsuk el8tt legaldbb hiven lerajzoltassanak, folméressenek, és
helyzetoket vagy kiterjedésoket jelel§ egyes faldarabok vagy hatirksvek altal a tud-
vagy6 utbkor szdmdra mintegy fenntartassanak. Ily faldarabok tgy sem foglalnak el
sok tért a gazdasigtél, és azon egy-két 61 kovet, mely ott maradna, Ugy sem érezné
nagyon a disgazdag foldestr!

Ha mindent pusztitunk, mi a régi szdzadokra emlékeztethetne, megjohet még
azon 1d8, hogy a ndlunk tan kivdncsiabb, buzgébb, és a dologhoz tobb el8késziilettel,
szakavatottsiggal hozzdfogé utékor méltan kirhoztatand, és komolyan tarthatunk végre
attél is, hogy ezen emlékek eltiinésével az emberek koz8l emlékezetok is el fog trokre

vesznl.

Hogy & fenéki vdrna valéban rémai maradvény, azt alig lehet kétségbe vonni.
Tanusitja azt a legrégibb szédjhagyomdny ; alkalmas helyzete, és a tobbi hazdnkban és
azon kivil fennmaradt erddftett tdborok alakjival megegyez8 idoma, valamint az itt
stiriien taldlt rémai régiségek is.

Igaz, hogy mig az Itinerariumok, a hadjiratok leirdsai utdn a rémai hatalmas
birodalom végs§ véd&je, a széles Duna melletti varndkat még név szerint is lehet kipu-
hatolni; mfg a mult szdzad lelkesb tudésai hosszas tollharczokban Pannonia ezen részé-
nek régi foldiratit biztosabb ldbra dllitottdik, addig alig vagyunk képesek a mediterraneus
helyeknek — az egy Sabariit kivéve — egyikét is biztossdggal elkeresztelni. De mint-
hogy a fendki vdrnak arémaiak alatti nevét hatdrozattan nem tudjuk ), annak rémai ere-
detét még sem szabad kétségbe vonnunk, részint a mar felhozott okokbél, részint pedig
azért, mivel alsé Pannonidbél Sabaria, Bregetio és Carnuntum felé utaz6knak majd csak
egyetlen egy ttja volt a Szala és Mura jarhatlan posvinyain és 4ttérhetlen berkein 4t ?)

¢ uli coctiles, quibus muri instructi erant, latiores sunt paullo hodiernis, magisque rubent, quam qui jam co-
quuntur, Totum loci spatium ambiunt valla et aggeres fossis praecincti. Hungari vocant Fenékvdr, quod fun-
dum significat. At enim Romanam fuisse urbem non forma modo, sed numi quoque Imperatorum Romanorum
crebro illic occurrentes subinnuunt. Nomen eius genuinum in tantis tenebris haud licet indagare; si caleulus
Antonini, quo XXX mille passus inter Sabariam et Mogentianam numeravit, stare possit, possibile Mogentia-
nam heic stetisse. Vix enim sex milliaribus distant (?) rudera arcis a ruinis Sabariae, ex quibus Sdrvdr con-
ditum diximus.

") Sokan azt vélik, hogy minden tulajdon-név nélkiil csak Custellum-nak neveztetett, — mint
mas négytornyl varnak Quadriburgumnak , — és hogy Keszthely virosa neve is innen szirmaztathaté ; e te-
kintetbdl ajanlom az elnevezésekrdl szolé alabbi allitasowmat.

*) Nem messze a Szalanak a Balatonba valé befolyasatol talaltattak (Mittheil. der J.. k. Central-
Commission I. 15.) 18D4-ben fehér marvanybol faragott kovek, melyek azonban kereszténykori-aknak tar-
tatnak a kozl6tsl, és Szala-Apatiba vitettek. En ezeket nem lattam, de a régi var helyét mégis folkerestem.
Fekiidt ez Szalavdrt6l nyugotra, a rétekké atvaltoztatott posvanyok kozt, ugy, hogy magahoz a varhoz csak
négy, egymastél tavolabbra ess hidon, melyeknek czilép-sorozata mainap is 1athato, lehetett jutni. A var hosszi-
dad négyszogii volt, kettds egyenkozii sanczezal, melybdl a szabarf at felé, még egy masik gatony is latszik;
nem merem rovid kutatasom utan ezen erddst rémainak mondani, bar, hogy igen régi, tagadni nem lehet,
Tan sikertil késdbb errdl is biztosabbat allitanom.
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és ezen itnak kulcsa volt az el8relaté rémaiak 4ltal kellSleg meger8sitett senéki ca-
stellum.

Ha ezen var (1 4bra) keleti része nem diilne a Balatonra, és fgy annak maga-
sabb partja minden irdnyt vonalait hiven nem ktvetné — amint azt a kéragasz-, tégla-
maradvinyokbél és kddarabokbél mindenhol kimutatni lehet, s mésutt is egy4talin ta-
pasztaltatik, hol az alap szabdlytalansdga eltéréseket parancsol — tokéletes négyszoget
képezne, melynek minden oldala kozelitéleg 220 olet tenne, 48,400 T olnyi kiterjedés-
sel. De a fenebbi ok miatt csak két oldalat birjuk egész kiterjedésében, t. 1. a délit és
nyugotit; mindegyikét — a sarktornyokat levonva — tiz félkorii basty4val, és pedig a
nyugoti falban egyenld -— kozépponttél kozéppontig szdmitva — azaz 20 olnyi tdvol-
sdgban, melynek felében, t. i. 10 6lben, a nehéz dérda- (pilum) hajitds bizonyosan még
legteljesb erdvel kivihets volt; a déliben pedig véltoz6, 12—30 slnyi, tivolsiggal; gy,
hogy ezen fal kozepén, a tornyok kozelebb 4llvan, lehetett a kapuzatot védd propugna-
culum, és fgy sejdithetjitk azt is, hogy a f&it ezen irdnyban szelheté 4t a tdborhelyet.

Az egyes tornyok bels8 4tmér8je 3°; falaiknak, valamint az egész varfalnak
szélessége a 2 olet haladja. !

Az éjszaki fal egyenesen nytlik derékszog alatt az 5-ik és 6-ik ikertoronyig;
innen 30 élnyire éles szoget képez az egyenes vonalon kiviil 4ll6 7-ik toronyig, melyen
tdl a falnak a talapzathoz alkalmazkodé vonalait kivetni lehet, de a tornyok nyomai
tobbé nem lathaték.

Valészinii, hogy e keleti oldalon, hol maga a Balaton az elég erds hatirt képzé,
s a var elég védettnek latszott, csak egyszerl, tin erdsebb fal emelkedett itt-ott folebb
emelked8 Srtornyokkal.

A felhozott pusztitdsok utdn nem csoda, ha sem a falnak anyagérél, sem ennek
mimédoni 6sszekottetésérsl épitészileg nem szélhatunk, és ezen csalhatatlan jelvények-
bél e varna kordrél bizonyost nem mondhatunk ; hogy meggy&z8leg meg nem hatérozhat-
juk, hol 4llt légyen a praetorium, merre voltak a kapuk, mily médon voltak az utczik
beosztva, s tobb effélét, mit Bél Matyéas idejében, de talin még ezen szizad elején is le-
hetett volna tokéletesen bebizonyitani, ha tudésainknak eszokbe jutott volna, béar esak
valami feliiletes rajzot ezen varrdl késziteni.

Azonban jelenleg minden, mit e nunc cespes, ubi Fenék fuit-bél birunk, gyanitis
utdn hérom egyméssal parvonalosan fekv8 hossziidad hézhely, mely koriil kozépkori
tégldk hevernek ; a Balaton szélén tal4lt rémai tégldk; szdmtalan kispénz a Constantinu-
sok idejébél; az éjszakkeleti part alatt taldlt edénytoredékek; nagyobb fekete agyagbél
gyurt 6blss edények, melyek valamint egy k8koporsé is oly helyeken taldltattak , hovd
most a Balaton vize terjed; nyomai taldn a sekély vizben emelt védfalaknak, el§miivek-
nek, vagy posvéanyi lakoknak ? melyek legtjabban a kiilfold tudésait annyira elfoglaljik.

Evvel elmondtam mindent, mit ezen nagysiga, er8s helyzete miatt hajdan bi-
zonyosan els6bb rangd varnarél Bergh baritommal meg tudtunk menteni; s 4mbar a
hél4tlannak 14tszé6 munka kezdeténél kétkedSleg néztiink egymdsra, bar sokat jartunk
ide s tova, mig a mérésbe belekaptunk, végre middn a tokéletes négyszog szdmai ki-
jottek, mikor a tornyok helyeit megtaldltuk, az eredménybé8l szdrmazott 6rom firadsi-
gunkat eléggé megjutalmaza.
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Pannonia egyéb varnairol atalaban.

Senki se vélje, hogy ezen egy virna emléke némi megmentésével mér fel-
adatom be is van fejezve. Czélom a tudomény kedveldit a remekkor ebbeli maradvanyi
leirdséra és folmérésére buzditani, hogy az egyes osszehordott kovekbdl végre képesek
legyink tanulsdgos egészet osszedllitani.

Hogy ezen faradozdsomban rendszeresebben el§léphessek, felkutattam mind
azt, mit ezen tdrgyhoz régibb és ujabb iréinkban taldlhattam. A régiek kozl egyediil
Marsili az, ki a vdrndknak nagyobb gondot szentelt, és azokat rajzokkal is kiséré ; utina
legtsbbet tettek Bél és Schoenvisner. Az djabbak kozt bar legio azon tud6ésok neve, kik
rémai régiségekkel foglalkoztak, egyes virndk ismertetésével mégis csak Haliczky, Erdy
és Paur foglalatoskodtak; a nem magyarul {frék kozt pedig Schams, Haeufler, Sacken,
Ficker, Seidl méltattdk rémai castrumainkat némi figyelemre.

Tirgyam tiizetesb taglaldsdhoz visszatérvén, csak a Duna mentében fekvs né-
hiny vArnit akarom kiemelni. Bizonyos az, hogy e tekintetben legtsbbet tehetnének az
uradalmi vagy megyet mérnokok, kiknek ilyesmi sokszor hivatalos teend8ik kozé tartozik
és egyszersmind a tudomdny is kedves szolgdlatnak venné.

Nem lehet észre nem venni, hogy minden egyes rémai vér valami szervezetesen
bsszetett varnaldnczolatnak egy-egy tagja, s igy, a hol csak alkalmas hely taléltatott ily
vérna feldllitdsara, ott egynek 4llania i1s kellett, mint az ill§ helyeken taldlt romok
rendesen bizonyitjak. Csak az itt a kiilonbség, hogy eddig mér sok helyen fsl is fedez-
tettek, masokon pedig azokat még fol kell fedezniink.

Eddig tobbnyire csak a nagyobb kiterjedésiiek, még be nem hizott drkuak, a
mostani vérosokhoz kozel fekvék gerjeszték inkdbb kivancsisdgunkat; mostantél fogva
sziikséges, hogy az egyes magén-dll6 vagy kortilépitett tornyokra is tigyeljink, ha a
fels§ Duna mentében — mire jelenleg leginkdbb szeretném a tudésok figyelmét irdnyozni—
vagy egyatalin honunkban létezett pannoni vérszerkezetnek képét ki akarjuk egésziteni,

Bér én is nevetséges dolognak tartom éles eszti Schoenvisneriinkkel — Comm:.
Geogr. I. 117. 1. — kinek rémai foldiratunk kortili érdemeit a legtjabbi kor akdrmily
fényes és feltiing nyomozésai nem fogjdk homdlyosithatni — @ rémaiak minden faluit,
dllomdsait és csdrddit feltaldlni, és a mi elnevezéseinkhez alkalmazni akarni: Ggy felesleges-
nek, st eredménytelen firadsdgnak tartom azt is. minden rémai virndnak a még fenn
maradt munk4kbél nevét meghatdrozni. Eddigi forrdsaink oly gyéren kin4lkoznak adatokkal
s egyéataldn oly bizonytalanok, hogy alig fog sikeriilni, miszerint egyikrsl vagy masikrol
valami bizonyost mondhassunk ).

) Majd gyerekesnek latszik azon iparkod4s, a mostani magyar elnevezésekbsl — a betiik n-
kényes elhelyeztetésével — latin hangzati helyneveket késziteni. Mily joggal szarmaztathatjuk Keszthelyt
Castellumtél, Kornyét Quirinumtél, Mosonyt, Musoniumtél, Csaszart Caesareatol, Kurta-Keszit Curtatél, Mar-
czaltét Mursellatol, Ottevényt Altaviatél, Hochstrass, -— masoknak hagyom, hogy bebizonyitsak ; itt csak az
egy Ottevényre van észrevételem, minthogy ezen magyar hangzati sz, rokon az eresztvény régi magyar
széval, mar 1210-ben via quae dicitur parata vulgo vocatur Etteven Cod. diplom. III. II. 473., és 1V. 1. 75.
—1242-ben magna via quae vocatur Eiteven IV. 1. 262. és pedig horvatorszagi okmanyban — valamint az
1421-ben Ewttwen X, VI. 377. j6 el6. En azt hiszem, hogy ezen latinizalt nevek tobbnyire a XVI. és XVII.
szazad tudalékos jatékai, melyek a remekkor minden alapja nélkiil a levegében lebegnek.
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A romaiak eroéditési rendszere.

A rémaiak er8ditési rendszere mind egész hatdrvonalokat tekintve, mind az
egyes védrndkra nézve egyszerd; s majd mindenhol, legaldbb egyes korszakokban
egyenl§ volt. Valamint a tdborozds bizonyos rendben tortént, tigy az ideiglenes vagy
4llandé erddeikben is ugyanazon szabdlyokat tartottdk meg; csak ott, hol a helyviszo-
nyok parancsolék, tettek kevés, lényegtelen valtoztatisokat.

Az egész vildgot lassan-lassan lenyfigozni kivdnvin, még a kincs-szegény, de
testi er8ben és vitézségokben félelmes barbdrokat is kiszoritdk &serdeikbdl, jarhatatlan
posvényaikbél; és ezen igazsdgtalan—mert ergszakolt—birtokukat biztosftani kénytelenek
lévén, legaldbb véghetetlen birodalmuk véghatdrain folytonosan fegyverben kellett
éInivk.

A hol Gket az erdgk stirtije, a hegyek meredeksége, a foly6k szélessége és mély-
sége a vad csoportok rogtonzott tdmaddsai ellen védte, elégséges volt a kimért tavol-
sdgokban az er8ditett tdborok sorozata, a varnarendszer; — a hol pedig a természet maga
barbar ellenségeiknek biztos gitot nem emelt, ott keletkeztek az orszdgvilaszté gétonyok,
mint a caledoniai; Hadrian és Sever csiszdrokrél nevezett wallumok; a Rhenus és Duna
kozti, valamint az aldunai és tiszai rémai sdnczok.

Pannoni4dban a hatalmas Duna 1évén a rémai birodalom nagy, legy&zhetetlen
— valamelyik Arpédkori kirdlyunk t4dn még irrevocabilisnek is nevezte volna — hatér-
vonala, nem csoda, ha a rémaiak irataikban magnusnak hijék, ha tiszteletére Salus Rei-
publicae Danubius feliratd érmeket verettek. De ezen legy8zhetetlenségnek csak a mele-
gebb évszakokban volt értelme; mivel a barbirok a hajéhidak épitéséhez nem értvén,
az Innens§ partokat tomegesen nem tdmadhattik meg. — MAskép 4llt a dolog télen;
mint egyszer a Jazygek Antoninus Pius alatt a Duna jegén 4ttortek, és Dio-Cassius bi-
zonysiga szerint, az egész birodalmat legnagyobb rémiilésbe hozték.

Természetes tehdt, hogy a Duna levén Pannonia iitere, e koril kell a legtobb
épitményeket, emlékeket taldlnunk, minthogy itt valésziniileg, mar katonai szempontb6l
is a legszdmosabb telepitvények gyarmatosittattak. Azonban nem szabad felejtentink,
hogy a rémaiak szervileg foglaltak és telepedtek le, és minden foglalvinyt rendszeresi-
tettek. Barmily jél volt Pannonia a Duna részérél védve, népesitve, benn a tartominy
szivében is kellett kozvet(td vdrosoknak, faluknak, telepeknek, vdrndknak lennick,
melyek a katonai czélokra vagy a kereskedésnek szolgdlé wtak *) segitségével, a biztos
kozlekedést, élelmezést és védelmet tették lehetsvé.

A foldkozi — mediterraneus — rémai vdrndk meghatirozédsidban és elnevezé-
sokben igen évatosoknak kell lenniink; mert 6k sem ott nem erdsitették meg magukat,
hol az erUsités satikségtelen volt, sem oly helyeken, hol a virna konnyen az ellenség
kezébe eshetett. Megerdsitették a foly6k Atmeneteit, réveit; mert majd minden 4116 vagy
hajéhidnak is voltak hidvérai; — a hegyszorosokat, minek nyomait ma is Erdély szo-
rosaiban taldlni lehet; — a posvdnyok kozti ttakat — de mindig dgy, hogy a fGerdd a
vérna leggyengébb oldalat védje.

Azonkiviil ezen castrumok kétfélék voltak, aestiva és hyberna. Oly folydk
mentében, melyek télen befagytak, tobbnyire téli vdrndk voltak, és pedig fodottek vagy

*) Ily elpusztithatatlan titak nyomai mindenfelé lelhettk fel hazdnkban, és mindenesetre érdekes
vallalat lenne az is, ezeket szorgalmasan foljegyezni, és halojokat tsszeszerkeszteni. A legnevezetesebbek a
felsd Duna vidékén: a Gytér és Mosony megyeiek, valamint az oroszvari gatok, Horm. Archiv, XX. és XVIL.
kot. ; a Petronelltl Nezsiderig vonuld toltés ; a Tolna és Foldvar kozotti, Mursellatol Bregetioig, a fiizigtdi
toltés ; Gyor és Szombathely kizti, a Kikeriton atvezetd toltés, a Sopron taji sat.

ARCHAEOLOGIAI KOZLEMENYEK, Iil. 6
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fodetlenek ; mind a kett6hsl keletkeatek a varosok, mez8varosok; vagy sokszor épen a
varosok konnyebben t4dmadhaté oldalait védették. Bergier:De viis militaribus.Sect.36.§ 8.

Valamint az alsé Duna mentében stirlien emelkedtek a virddk a harczias
dékok ellen, épen igy kellett e hatalmas folyé fels§ részét is a vizeken tili vadnépek
ellen védeni, ergsiteni. s valéban, ha az emlitett folyénak hazdnkbai bejsvetelétil jobb
partjat tekintjiik, feltiinnek legeldszoér azon egyes tornyok, melyek vagy mai nap is a
foldek kozepén 4llnak, vagy hozzdjok egyhézak épitetvén, templomtornyokil szolgil-
nak, vagy tdn er8dtsl koriilvétetvén, vigydz6 tornyokat képezének. Hasonl. Krieg: Ge-
schichte der Militir-Architektur des frithern Mittelalters, 105, 1. Ide tartoznak a Kop-
csény és Nemesvolgy kozt 4116 torony, a rajkai és n.-jahrendorfi templomtornyok leg-
aldbb aljai, ily toronytél vehette talin Féltorony helység nevét, sat. A hagyomény mind-
ezeket még a pogdnyoknak tulajdonitja, az djabb kor tudoménya fogja ezt elvont elvei-
nél fozva bebizonyithatni®).

*) Hadd alljanak a fennidézett munkab6l a rdmai hadi épitmények jelvényei: Ezek vagy igen-
legesek vagy nemlegesek. A rémai katonai épitészet sajatsagai rémai czélokra, atalanos erdditési elrajara,
egyes varmiivek elrendezésére, s végre a miitani kivitelre vonatkoznak.

Roémai czélok kutatisiban mindenek elétt a toérténelem hataroz, utina a foldtér. Oly tartomany-
ban, hova a rémaiak fegyverdket soha sem vitték, romai varnakat sem szabad keresniink; épen ugy oly
téren sem, mely a védelmet nem engedi; mint p. 0. valamely mély hegykatlan fenekén.

Az erbditési ellrajezok ritkan nyujtanak jelvényes ismertetéket, részint czéljok és a telep valto-
zékonysaga altal foltételezett sokféleségok miatt, részint mivel majd mintaik, ha nem alapjaik, lettek a ké-
s6bbkori varmiiveknek.

A varnak alakjairél akarvian szélni, azt kell allitanunk : hogy rendesen, hol t. i. a fold foliilete a
magokat gatonyokkal védSk elébe akadalyokat nem gorditett, a tiborok alakja a hosszikas négyszdg, vagy
tokéletes négyzet volt, melyet rendesen keletezve (orientirt) talilunk. Az ideiglenes valamint az allanddsi-
tott taborok kijarasai, nem esak az itakat hatirozik meg, melyek a taboron, késtbb a varnikon Atvonmiltak,
hanem sokszor a tornyok elhelyezését is. Hogy ezt jobban megértsiik, sziikséges, hogy el6bocsitvin a rémai
tiborok elrendezését, a Pannonidban létezett varnak alakjairél néhany széval emlékezziink.

A tibornak rendesen négy kapuja volt, I. Tab. 2 és 3. abra rrrr, kettd a hosszabb oldal elsd harmada
tajan, porta principalis dextra » -et sinistra r;; a masik kettd a keskenyebb oldal kizepén, szemkozt allott,
és a praetorium elStt nyilé porta praetoria +, a quaestorium mogotti pedig porta decumana r3, hatsé kapu-
nak neveztetett. A taborhely harom részre oszlott, A4 el — B kiozép — C hatsé taborra. Az elgtabort a
kozéps6tol elvalaszta a szélesh foiit bb, via principalis; a kozéps6t a hatsotol a via quintana ¢ ¢; a kozép-
tabortél a keskenyebb oldal kapujaig terjedt a via praetoria a a; kéroskoriil pedig a via angularis d d d;
oldalit, mely a gatonyoktol a satrakig 10—30 olet foglalt el.

Az oldalut koritl, arczezal a gatonyok felé, el valinak osztva a gyalog seregek ¢ e e; ezeken
beliil az el§taborban — a kozéptaborral szemkdzt — Alltak a legatusok és kapitdnyok ¢ g; a via praetoria
két oldalan pedig a lovassig fele — allé helyeik atlokkal ellatott téglanyokkal jeleltetnek — és az ijaszok f f.

A Lozéptdbor egész kozepét 16-—25"-nyi szélességben elfoglalja a féhadiszallas — praetorium ;
oldalait timogatja a lovassag és a torzskar ¢ 7.

A hdtsd tabort teszi az élelmezési osztaly quaestorium, a segédsergek % ., és a mar fennemlitett
gyalogsag ¢ e.

A taborok és varnak oldalai hosszabol kozelitSleg meg is hatirozhatjuk a védok erdsségét. Ha
az oldalok hosszat 1abakban fejezziik ki és 6-tal osztjuk , kapjuk a szimot, mely D-tel szorozva, (és a kapuk
8zélét — 6 1ab, D-tel szorozva 30 — levonva) a védok Gsszegét kozel adandja. A fennebbi szamitasnak alapja
az, hogy a nehéz fali hajitédarda (pilum), kezeléséhez majd 6 labnyi tér kellett; ezen tavolsagban alltak a
szazadok tagjai D embernyi mélységben. Ezek kozt ketts feun a vartsltésen 4allt, harom pedig felvaltokil az
oldaliton ).

Ha a felhozott szAmitas szerint oly varna vagy tabor védsercgét ki akarjuk taldlni, melynek ol.
dalai 120"-nyiak, és igy egy cohors hosszanak megfelelnek, mondjuk: 120 : 6 = 20 tag védelmi allisban;

") A sincznak ilynemii védelemre alkalmas szerkezetét még mai nap is ldtni lehet délnek az 6budai
csigasdneztsl (3.4bra) hol aa toltés kajszasdgdt, — bb a vértsltést, melyen a védsk 4lltak, cc a csigasdnez O elftti tdbor-
helyét jeloli.
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Fels6-Pannoniai varnak.

Els8 rémai vdrna 4lhatott taldn a kipesényi var helyén vagy Oroszvdrt, hol a
dombon, mely a templomt6l nem messze emelkedik, valamely eréd nyomai l4tszanak; aldbb
a posvényvédte Ovdr és Mesony, tovébb az ottevényi erdd — Quadrata? — melynek

egy-egy tagot D-tel szorozva tesz 100, — a kapu szélét 2 taggal — 10 emberrel levonva marad 90, ezt mind
a négy oldalra szimitva 360, mely szam épen a cohors 1étszdmanak felel meg. Minthogy pedig a Transacincum
varna ennek épen kettesét, 40 slet, azaz 240 labat tesz négyzetben, ennek védereje 720 emberbél, azaz két
cohorsbél allhatott.

A pannoniai varnak tibbnyire négyzet alakiak '), vagy hossziidad négyszogiiek *) — minden
szbgleten egy-egy toronynyal %), vagy még minder. oldal kdzepén egy — tehst minddssze nyolez toronynyal *).
Néha elofordil egyik szoglete koriil korlilgatonyzott kisebb négyszog, mely a praetorium helye lehetett, és
tobbnyire lejtés talajnal a legmagasb ponton all ®).

Ezen rendes alaktol sokszor eltérnek a varnak ott, hol a helyviszonyok méis védelmi médot k-
vetelnek. Mind az elébbi, mind a szabalytalan tornyos és tornyatlan varnak szimos példijat lehet még ezeken
kiviil Marsili tobbszor idézett munkajaban latni.

A tornyok leginkabb Justinidn csaszar idejébél valdk, Procopius allitisa szerint.

A falak csak ott allnak téglakbol vagy terméskobdl, hol erre elég mészkd, agyag, kavies volt, és
minthogy még akkor a hatalmas 4gyik nem voltak, sokkal vékonyabbak lehettek a maiaknal, hamarabb is
épiiltek. A hol ezen anyag és a sziikséges fa hidnyaban voltak, ott foldvarakat emeltek , mint hazink Duna
¢és Tisza kozti gatonyaiban, Marsili 11, két. 72. 1.

A kettds keritéfalak szabalyszeriileg nem rémaiak, bar Franeziaorszagban és az Alduna mellett
is némely helyen talaltatnak.

Az egyes épitmények elrendezéser , akir védelmi, akar lakhatisi szempontbdl mar tsbb tampontot
engednek. Momai eredetiiek : minden sajatlag rémai melegitési intézkedések, p. o. a hypocaustumok, iires
téglak vagy csévek altali hvezetések ; épiiletek, melyek alaprajzait nehezebben lehet alkotni, p. o. a kor-
korok (Ellipsen), egyenetlen szamu sokoldalak, 6t-, hét- kilencz-szigok sat. Nem romaiak: a kiilss falsort
— Mauerflucht — kidiiloleg elhagyé parkanyzatok, ntSlyukak — Giesslocher, Pechnasen — mindennemi
erkélyek, valamint ilyenek alkalmazasira sziikséges gerendazatok Iyukai, végre a kandalld- és kilyhaféle
flitészerek.

A legtobb és legjelentékenyebb kiilonbvzteté jelekkel szolgil a rémai miitani kivitel, melynek
valéban nehéz utanzdsiban csak lassan haladt a kézépkor.

Rdomar: a rustica sima, egyenszélii élszalaggal minden egyes faragott kovon, vagy a nélkiil;
de mindenkor simdra vésett szalagokkal az épitmény ttkéletesen fiiggélyes élein ; a néqyszbgrakds®) kira-
gaszszal vagy nélkiile, finom alig lithaté eresztéki metszettel (Fugenschnitt); azon Pseudoisodomum ), mely-
nek nagyobb faragott kivei befelé ugré derékszogekkel ellatvak, melyekbe kisebb derékszdgii kdvek illesz-
tettek ; a kobmd (Wiirfelwerk ), kobskbél vagy egyenls — 3—4"-nyi — téglanyokbol, ezekbdl épiiltek tohb-
nyire a hdlomil (Netzwerk) — rézsut egymasra fektetett gilik, melyek beliil ontott fallal kitoltettek — va-
lamint az egyenetlen mti (opus incertum) — termés k&b6l, melynek csiicsai kalapaesesal leiordeltettek, ido-
mittattak, és az igy keletkezett hézagok toredékekkel és biséges koragaszszal tomettek — oldalai; deily laza,
nem szervileges kités gyakran ligy elmallott, hogy a jol tomott és kbéragaszszal kotott termés- vagy haléfal
megmaradt, mig a kibds vagy téglanyos miidarabok a szegleteken mind kihullottak.

'} Mint az aquincumiak, transaquincumi, bosisienai, paldnkai, trajdnhidi, isargiki, starivarosi, gradanitzai
locadizai sat.

’} Mint a rakitniczai, gieli, gialacovai sat.

') Mint a castolaczi, transaquincumi, két orsovali, gradiseai, paldnkazai, 14sd 4. dbra, sat.

‘) Mint az 6-ramai, jeshavai.

*) Mint az aquineumi, é-ramaiban.

*) A k8kotés (Steinverband) nagy-, k6zép-, kicsinyre osztatik. Az elsGhez 87-nyi, az utolséhoz rendesen
8—4", ritkdbban 5—6“-nyi faragott kovek haszndltatnak.

") Isodomum (egyenalaku) a faragott kovek oly elrendezése, hogy minden egyes sor, feliil alul az egész
falon 4t vizirdnyos vonaltdl hatdroztatik , de azért nem sziikséges, hogy a sorok magassdga is egyenls legyen; —
Pseudotsodomum (dlegyenalaku), ha a faragott kivek egydtalan kiilon magassdguak, dgy hogy a végig futé vonalok
egészen eltimnek. — Ha az Isodomum kifelé forditott lapjai érdességikben, egyenetlenségikben meghagyatvdk,
Rusticdlnak, ha pedig ily egyenetlen faragott konek szélei 1—2“-nyira koroskoriil sima lejtds szalagja van, mely f6lé
az érdes kozepe 1—1"/,"-nyira kiemelkedik, Négyssigkitésnek Quaderverband-nak hivatik. Krieg. 125. 1,

. 6%
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egyes romjai a Bardtfoldin, mely valaha a lébenyi apétsighoz tartozott, és Stronz Antal
ur 4ltal Mitth. der k. k. Central-Commission II. kot. 24. 1. lefratott. Tal4ltatik a mintegy
100 6lnyi sénczban sok termés k&, mész és kéragasz maradék. A hajdani héz- és itcza-
helyek mindenhol ldtszanak; nem messze a czukorgyértél emelkedik a rémai halom, va-
laha temet8hely, mint a szdmtalan ott taldlt sir, hamvveder, pénz sat. tanusitja. A fenn-
emlitett sdnczt6l nem messze van a rémai tiltés, mely a Rdbezétél a kis Dundig terjed
j61 kivehet8, és a 1ébenyi posvényon 4t mai nap is hasznéltatik. Rendeltetésérsl sokfile a
vélemény. Nagyobb rész azt gondolja, hogy ezen 6rids git Lébeny védelmére emeltetett
a gyakran 4radé Lajta ellen. Megint egy 4j indok a dolognak a helyszinén valé tiizetesh
vizsgalasara ! \

Igen er8s hely lehetett mér vizek 4ltal védett fekvésénél fogva Arabona, melytsl
Sz6nyig (Bregetioig) bizonyosan voltak még més vérnék is. A Gydr korili vérak egyike
vagy mésika, a gonyiii régi alap a Duna partjan, az dcsi sz6lddombon taldlt rémai marad-
vanyok nem fognak-e id8vel ily er8ditések romjainak bebizonyulni?

Neszmélyt valamint Ujfalundl rémai vérak vagy Burgok (mvoyog) 4llhattak a
Duna melletti Gt védelmére; az esztergomi varfok, a visegrddi és sz.—endrei erédok koriil
eddig is sok rémai emlék taldltatott, ezen egész lanczolat pedig az aquincumi és contra-
vagy transaquincumi virndkkal végz8dik, hogy Bud4n tdl ann4l siiriiebben folytattassék ;
mert Procopius de aedificiis Iustin. Imper. LIV. k. V. fejez. igazdn mondja: omnem oram
oppidis et castellis praetexuerant.

Ezen castellumok azonban nem épittettek mindig gy, hogy bevehetetlenek le-
gyenek; f8czéljik volt a gyengébb pontok folytonos megérzése; a prédira vigyd, vagy
bosszi4llé barbirok visszarettentése; a seregeknek, hol a szikkség parancsol4d, hovaha-
mardbbi Oszpontositdsa; az élelem- €s hadiszereknek fenntartdsa és oltalma.

Ajelen elleges 4ttekintés utdn, a Duna mentében egész a {6virosig terjeds ki-
sebb varndkat jelenleg nem is tdrgyalvdn, csak a bregetiumi és aquincumi castellumok
taglaldsdba szd ndékom b8vebben bocsétkozni.

Rdmai mil jelei tovabba : sotétre égett, finom tapintasi téglak, melyek hossza 10—15“, vastag-
saguk 15 "—2“;rendes mértékk 14—15" hosszasagu, 8—10"szélességii. A széle tobbnyire kettise a hosszanak.
Kiilsndsen meg kell itt emliteniink az opus spicatum kaldsz-mtvet, mely téglakbol vagy lapos kivek-
bol dgy késziil, hogy bizonyos szbg alatt egyenszari hiromszog alakban egymas felé tetéztetnek ; az opus
miztum, kevert mii, hol tégla-sorok, kisorokkal valtogatva haszniltatnak, mint jelenleg egyatalan Pes-
ten épitenek; végre a szdraz falal, melyekben kéragasz helyett homok és foldbsl valé vegyiilet alkal-
maztatik.

A lizonséges téglikon kivill ismerték a romaiak a mizasokat, iireseket és peremés lapuakat is,
melyeknek legesekélyebb darabja bizonyosan rémai eredetii.

Végre a kiragasz (Malter), mely tiszta mész-homok- és apré tégladarabokbol és cseréptoreds-
kekbdl all, a fold és agyag legkisebb nyoma nélkiil. Sokszor talalunk benne mogyoronyi mészdarabkakat, melye-
ket ujjal szét lehet dorzsslni. A mészoltasra kiilonos gondot forditottak, ugy, hogy a jél kiégetett mészkének
egészen péppé kelletett szétmallania.

Nem romeaiak: nem pontos élli rustica az épiilet szegletein, mesterséges pupl rustica ; egész
foliiletén simara vésett négyszogii kovek, mindazon derékszogi vizmentes szerkesztmények , melyek vizira-
nyos és fiiggélyes eresztvényei keresztet képeznek, valamint minden durvin és szabalytalanil készliltek és
belst térekre hasznalt sikboltok ; az ajtdkon és ablakokon eldjovo csicsiv; a tisztatalan agyagtartalma mal-
ter, melyhez apré kavicsok vagy kaviestoredékek kevervék. Mindezek folott all a gyakorlat iltal szerzett
biztos tekintet.

Igen kétesek a terméskd épitmények, a négyszogmii és Rustica a XI-ik szazad végéril, a mikor
mar a tobbi nemzetek faragéi a véstvel jobban bantak. De ezen szakban kezd6dik a romankori diszités,
mely igen nagy segédeszkoz az épitmények kora meghatarozasiban.
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Bregetio (O-Szény).

Bregetio, vagy mint némely helyben talilt kovon olvasnilehet Brigetio, Panno-
nifnak hiresebb varosai kozé szdmittatik '), minthogy nevével a mérfsldeket mutaté ko-
vek jeleltettek ; — itt volt a Legio I. Adjutrix praefectusa székhelye, s a tudésok véle-
ménye szerint ezen legio kiszolgAlt katon4it6l alapftott gyarmat lehetett ?).

Ezen viros kiterjedésérs! tandskodik az, hogy Jordanus °) a Duna melletti ro-
mok kiterjedését 1620 olnyire teszi, mely szdmot belebb, az orszdgut hosszdban, leg-
aldbb még egyszer annyira lehet emelni, ha meggondoljuk, mily tégas téren 4satnak
még ma is a rémai épiiletek maradvinyai.

Magét a régi castrumot, mely a régi vérostél — mai O-Szb’ny mezdvarostél —
keletre esik, az emlitett {ré a szinyi t6 mellett *) kett§snek mondja. A nagyobbat hosszas
négyszognek nevezi, mely 216 6lnyi széles és 266 6lnyi hossziségi, s {gy tereméje
57,6566 O olet tenne.

Ezen tért ma is dgy hija a nép, mint Jordanus idejében, t.i. Palonya, Palun-

nya, azaz Pannonidnak, mig a délnyugotit, mely Jordanusnil Cironia(Sidonia ?)nak fra-
tik, Szironidnak nevezik.

Marsili mér fennidézett jeles munk4jiban — IL. rész, 3. 1. — Koméromot, 14sd
5.4bra, hib4san Arabon4dnak 4llitvin, ezt mondja: Komarom alatt mintegy negyed 6ranyira
a Dunén inneni partnil Zen viroska el6tt sok iireg taldltatik afsldben, és nagy épiiletek
holmi maradvényai; a viroskdn aldbb haladvan roppant nagy wdrndt fog taldlni; ez
mintegy két részre oszlik: egyik nagyobb és a foly6tél tivolabb esik, trapez (ferdény)
alakt, melynek leghosszabb oldala 320°, a legkisebb 240 slnyi. A kisebb a Dundig ér °).

A nagyobbiknak (h,és 6 4bra) hirom nyildsa van; mindketts foldb8] késailt,
azonban itt-ott homokkal ¢és téglikkal keverten taldltatik, és sok érmet rejt °).

Kevéssé alabb hordott foldbol rakott domb b vagyon, melynek tetején csekély
hosszikés er8d — lesvdr van 7).

A mocsdrban, melyet a Tatétél jovd folyéeska taplal, vagy el8idéz, vizvezetés
d d nyomai lathaték, mely tégldhdl épilt ®).

A mocsér keleti részén az azt korldtozé toltés f f l4tszik, melyen két faragott
k8bsl késziilt zsilipen a mocsar ¢ vize leereszthets, és a kozel 16v6 Dundba foly °).

") Schoenw. Comm. Geogr. I. 115. 1.

“) U. a. IL. 281. L

®) Apparatus Geogr. Sect. XXVIL n. 422.

4) Ma csak rétek, és itt-ott csekélyebb vizallasok mutatkoznak.

%) Ugy latszik mintha a Duna arja, mely csak ember-emlékezet 6ta is nagy viltozasokat idézett
eld, ezen erddnek nagy részét mar elmosta volna.

%) A szbnyi izraelita boltosnal, hova a nép ezen érmeket viszi, mindig lehet rémai, pogany-pén-
zeket é8 egyéb talalt fémaprosagokat venni.

") Az Almas és Szomdd kozotti hegylanez egyik esucsat ma is Leshegynek hijak.

*) Ezen vizvezetds tégla oszlopait hidban kerestem az emlitett helyen; a Béla majortdl Grebies
felé huz6dé halmok tetején latszik egy mesterséges irkocska, mely talan az itt-ott talalt 6lomeséveknek ¥),
mert ilyenek wjabb idében is talaltattak, vagy a hévviznek vezetésiil szolgalt; nem csoda ha annyi szazad
ota az elszort k§- és tégla-falakat elpusztitottiak és felhasznaltak !

%) Ezen 4-nyi széles toltés, az emlitett hiddal egyiitt, ma is fenn4ll majd egész épségében, né-
hany szaz lépésnyire a fiizigtdi czukorgyartol. A hid keleti része nincs meg tobhé eredeti alakjaban; a pseu-
doisodomos falakban csiicsives boltozatot, és téglakkali, valamint termés-kdveli ujabb foltozast mutat ; annal
azebb az ellenkezd oldal, mely a legtisztabb isodomot mutatja, oly annyira egymasra illé eresztékekkel, hogy
a ko és k& kozti tért csak vonalnyinak lehet nevezni. Ezen oldal legjobb karban van, belseje termés kivel és
apré kavicsos kfragaszszal van kitdltve; vajjon eredeti romai, vagy csak romai kdvekbdl uijra épittetett-e ezen
hid innensé oldala is ?

#) Ezen élomcs§vek, mint a rémai vizvezetdsek és meleg fiirdsk részei, emlittetnek tobb izben féleg Grae-
vius IV. kitetének 1661., 1663. és 1674. lapjin.
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Marsili ezen tiizetesb leirdsdhoz elég hii rajzot kapcsolt, mely szerint a kettds
véarna 81,000 O ¢let foglalna magéban.

Legkozelebb mult héten felranddltam O-Sz()’nyre, hogy a tobbszor ldtogatott
castrumnak Marsili-féle rajzat (l4sd 5. 4bra), a fennmaradt sdnczokkal osszehasonlitsam,
és ha mit lehetne kiigazitani, az utékor szdméra foljegyezzem.

Természetes, hogy tuddsitdsom mérnoki pontossdgot nem igényelhet, mivel
egyediil 1¢épésekkel mértem meg a terjedelmes térséget. Azonban remélem, hogy talalko-
zik a vidéken lak6é mérnok urak kozt valaki, ki ezen érdekes er8dnek szabatos rajzdval
fogja a tudés kozonséget meglepni.

Nagytiszteletii Varji reform. lelkész tir sziveskedett nem esak iitba igazitani, ha-
nem a vdrndnak megjérdsdban is tandcsdval és szerzett tapasztaldsival munk4dmat elGse-
giteni, a miért neki itt legszivesb h4ldt mondok.

A nagyobb négyszog(ILT4b.7.4bra), délnyugoti L. torny:dnal kezdvén a korfiljarést,
tapasztaltam, hogy a tornyok, a mennyire igen kétes alapjaik drkolatibél meg lehet itélni,
mintegy 5°-nyi szélességliek, falaik 1-—17/, slnyiek lehettek. A IL toronyig vagy béastydig
léptem 70-et, vagyis 35 olet; a torony maga megint 5 olnyi vonalt foglalt el; — a
ITl-ig 70 lépés, a torony 5°; a 1V-ig 64 1épés. A negyedik és otodik torony kozt 7°-nyi
nyilds van, melyen a kovezett it ae, a mostani Béla major felé, délkeletnek vezetett. Ezen
ttnak domboroddsat most is lehet az urasigi répafoldeken 4t kovetni azon dulsi ttig,
mely a varna keleti oldala mellett fiiggélyesen a nevezett major felé vezet.

A tiltés tetején mindeniitt k&, tégia, kéragasz maradvényokra akadunk, magénak
a toltésnek szemmértékes, nagyobbitott Atmetszetét pedig ide melléklem. I. T4b. 8. 4bra,a
II. 'T4b. 7. 4brdnak A-—PB vonala szerint; « répafoldek; b gétony; c fels8 toltés; da Pan-
nonidn 4t vezet§ rémai it bb; ce bels§ var, f¢ kils§ var; 2 Duna.

Itt hibds Marsili rajza, mivel a nyildst és titat nem az oldal kozepére, hanem in-
kdbb a délnyugoti szoglet felé helyezé.

E nyildson til, mely alkalmasint a porta praetoria propugnaculumét foglalta magé-
ban a VI.toronyig tjra 70 1épést,ugyanannyit a VIL és VIII-ig, azaz a délkeleti sarktoronyig
szdmléltam. Ha jol léptem — mi a sok volgyelet, egyenetlenség miatt nehéz villalat,
beleszdmitva mindeniitt az 5 6lnyi tornyokat, 260 dletnyertem, mely osszeg a Marsili rajza
scaldjdn mérve egészen megegyez ; Marsili a tornyok dudorodé édrkolataira épen nem
tigyelt, azért ndla az egész castrum koriil csak egyenes vonalokat taldlunk.

A keleti oldalon mir nem lehetett a tornyok helyeit oly szabdlyos tdvolsigban
taldlnunk. Ennek oka az, hogy a foldmiveld a telkét ové sdnczokat ugyan szivesen meg-
hagyd, de a rajtok taldlhaté épit6-anyag kedvéért a falak alapjait kimélet nélkiil folddl4 ;
és sok helyen a szdntévas szédzadok Altali hasznédlatdval, még az drkokat is a beléjok hinyt
sdnczok foldjével kiegyenliié.

A keleti oldalon tehdt a szoglettsl 60 1épésnyire mélyedés van a IL torony he-
Iyett (2); a IIL. torony (3) helye 117 lépésnyire van a misodiktél; a IV-ik (¢) 85 1épésnyi
tdvolban; innen az tig 100 lépés; az egész tesz mintegy 130 olet, tiz ollel tobbet mint
Marsilindl. A hajdani — valamint mai — orszdgut mellett er8s tornyok (5, 6) falai mutat-
koznak, roppant nagységud tibldkkal az alapfalakban, beltil pedig az it 4rkaibdl, a rémai
ut 60 [0 labnyi lapi simira csiszolt kovezet-tibldk 4satnak ki mai napig is; ezen

") Feltiind azon hasonlatossag,melyet a szényi ésPetronell—Német-Ovari,(IL. T4b. 9.4bra),varna kozt
talalunk : Petronelltsl Német-Ovar felé emelkedik a foldtér, mely azonban épen ezen utébbi hely elétt eresz-
kedik. A magaslaton 1180 glnyire Petronelltsl, 660 lnyire Német-Ovartol mutatkozik nagy négyszog, ez 200 sl-
nyi hosszi (egész hosszat nem lehet megmérni, mivel egyik oldala a Duna felé omol), 160 széles és kortilbeliil
15"-nyira a tobbi tér f5lott emelkedik. A kerittfalak széles aroktol kortilvétetnek, mely a folyé kavicsaival ki volt
kivezve, jelenleg pedig egészen ki van tiltve. Az egész tért mintegy kozepén metszi keletrsl nyugotra az fit. ==
Sacken, Carnuntum 29. lap.
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két toronynak az Ut nyugoti részén szinte ketts (11, 12) felel meg, és ez lehetett a via
principalis ') jobb és bal kapuival.

Innen a szogletig, egy torony (7) nyoma van 90 lépésnyi tdvolban a kaputél; az
északkeleti sarkig pedig 135 1épést — egyiittvéve 112 tlet — szédmitottam. Ezen sarktorony
(8) sble mintegy 9 sluyinek mutatkozik, mivel itt valészintileg az 4rok mélysége a torony
nyomaival egyestl

Ezen toronytél az €jszaki vonal egyenkoziien a délivel 24 slnyire terjed nyugot
¢ felé, hol djra derékszog alatt mintegy 130 6lnyi séncz cd terjed majd a Duna partjdig;
e sdnczon 60, és ett8l 34 dlnyi tdvolban djra tornyok helyei latszanak.

Ezen mdsodik sarktél, melynél akiils§ Dunéra dl§ varndnak toltései kezd6dnek,
az éjszaknyugoti kiils§ sark irdnydban 4tlélag vonilt hajdan egy mély Arok c e, mely a kiils§
vardat a bels6tdl elvilasztd ; de mai nap az eke majdnem minden nyomét eltsrlé.

Az északi, Dundval egyenkozil vonalon , melynek legnagyobb részét az 1838-ki
és 1850-ki 4rvizek elsodortik , mutatkoznak a nagy kiterjedésli épiiletek alapfalai df, a
Dunéhoz levezet§ csatorndk, 1épesk sat. Nagy k§tablak éllanak fiiggélyesen, melyek a
h4zak talpait védék. Felhalmozvék itt a sirkovek, siremlékek, lapos, perémes tégldk, mo-
zaik padlatok, szdmtalan iiveg és vorss edény-cserepek, valamint rém.i érmek is.

Hol jelenleg a sz518k kezd@duek, e g hosszédban ott a castrumnak vége; de még
14tni a most mér bediilt 4rkot, melynek vizei atulsé posvanyok vizeivel egyestilvén, a varat
bevehetetlenné tették. Sem itt sem a nyugoti oldalon nincsen a toronynak semmi nyoma,
de a bdstyafalak téredékei mindenhol észrevehet8k. Az éjszaki fal a délivel, a nyugoti a
keletivel egyenkéziien futnak ; nem is lett volna semmi ok arra, hogy a szokott négyszogit
alaktél eltdvozzanak. Az é,ny. sarktdl addig, hol Marsili a kiils vdr 4tl6s vonalat jeleli, 40
olet, innen az it kapujéig 168 olet szdmftok, mi megint a Marsili rajzéval tokéletesen meg-
egyeznék ; ezen pontbél a d.ny. sarkig, hol a kortiljarast kezdettem, 145 olet taldltam.

Erdekes az, hogy a kettds varnédnak bels8 foliilete nem ugyanazon magasségt,
1. 8. 4bra; mert mig a dé€li rész az Gtig majd 2—3 dlnyivel fekszik magasabban a kiviile
elteriil§ lapdlynal, az uton tdli részben a kiilonbséget a varnan kiviili térrel alig lehet
észrevenni; s igy azt kell gyanftanunk, hogy a vérna épitdi e helyet, mint természettd]
mér dombosabbat, valasztottdk erSsségnek, mint a tdvolabb es8 kirdlyné székét (igy hija a
koznép, és egyétaldn az a monda 41l fenn réla, hogy hajdan a kirdlyok itt tartottik a
megyei gytiléseket) -— hacsak Marsilinak igaza nines, hogy e dom) hordott foldbdl all,
mit vizsgélni elmulasztottam — értoronynak, lesvdrnak, mert hogy ezen egész terjedelmes
belvér tigy feltoltetett, vagy a romok diiledékei &ltal annyira emelkedett volna, foltenni
nem lehet, bar a murvénak sok helyen 4—-5'nyi rétegei latszanak.

Az erddétsl lehetetlen, hogy arégi«it *) felé ne forditsuk szemeinket. Mar fennebb
emlitettiik , hogy az 0t melletti 4rkokbdl 60 3 ldbnyi sfméra csiszolt k&lapok feszittetnek
ki ?). Soknak az it alatt maradnak nagyobb kiterjedésii darabjaik, még végeik az drkokba
kidllanak. Ezen drkokban sok siremlék is 4satott ki, minthogy halottaik maradvényit az
ttak mellett szerették folallitani. Roppant er8lkedés kellett ily titak készitéséhez, mennyi
erd, mennyi id8, mennyi koltség egy par mértfsldnyi hosszi jérda készitéséhez! De a ré-
maiak voltak az els6k, kik véarosokon Kkiviil is szerették a kényelmet*), itt tdn a lapos

') Arémai iitak szervezetérsl értekezik Katanchich, Dissertatio de Columna milliaria. Cap. III;—
Marsili IL, kot. 81. sat. lapokon.

%) A Salonichit6l Konstantinapolyig terjedd iton és a Via Appian kiviil megemlithetjiik itt a Petronell
és Hundsheim, valamint Mitrovitz és Gregorovitz kozti kovekkel kirakott utakat is; az oroszvar-6vari csak
homokkal és kaviescsal volt készitve. Marsili id. h. 88. 1.

%) Romani primi vias extra urbes lapidibus straverunt. Schoenwisner : De ruderibus laconici 5.
és k. 1.

%) In usu Romanis fuit supra paludes aggeres lapidibus struere — ut super paludem Ezichianam
(Eszék), quae ducebat probabiliter a Mursia in Pannoniam Superiorem. Marsili II. 87. Itt énkényteleniil
esziinkbe j6 a Kikerits toitése is.



48 ROMER FLORIS.

aljzat is késztetheté Sket '), és igy meglett az orokké tarté kozlekedési eszkoz, melyet
még a legtjabb id8 kicsidedes rombolési torekvése sem tud egészen megemésateni.

Mi oly éridsi tomegekkel restelliink bénni, és ¢rokké sdros vagy poros utakkal
és dtczakkal birunk; hordjuk a kavicsot, tordeljiik a legszebb emlékeket, folhalmozzuk az
ut mellett a majd mind rémai téglatoredékekbdl 4116 anyagot, és senki sem gondolja, hogy
azon por, mely szemét bédntja, ruh4jit szennyezi valaha frédsos tégla. hirneves siremlék,
remek oszlopfej, vagy épen csodélt szobor porlasztdsabél eredt. Mennyi itt a torténelmi
emlék, mely az emberek tudatlansdga vagy lustasdga miatt orokre elveszett.

Igy sohajtottam fel a szdraz 1t fojté porfellegei kozt; magéban a véroskéban,
majd minden héz el6tt terjedelmes k8halmok fekszenek, melyek a sz8l8kben vagy szénté-
foldeken szdzadok 6ta kidsatnak és majd hézalapokban, majd a mindent takaré vakolat
alatt el fognak tiinni. A rémaiaknak rem kellett vakolat, mert épitményeik faragott k8bsl
dllottak , és remekiil valdnak osszeillesztve, mi szegénységiinket nem csak az aranyozott
fardmdkban, hanem {piileteinkben is majdan lehullé vakolattal burogatjuk.

A lakék hézaiban minden emlékeztet a nagy népre. Itt oszlopfén, vagy kdolta-
ron, vagy pilléren nyugszik a szépen faragott kélap, és asztalil szolgdl a konyha elétt;
ott a hdz torndczdban fekszik egy oldal4t6l megfosztott sarcophag, és a gazda k8pamlagiil
hasznélja; itt az ereszek alatt rémai tégldkbol késziilt a jirda, mig ott az oszlopderekak,
vagy nagy lapok sarkkiveknek feldllitattak. A vildg els§ népének bdmdlt nagysiga, a
mi torpeségiink tdmasza; 8k nagyok a nagyban, mi nagyok vagyunk az aprésigokban.

A k6 maga, melyb8l mind ezen emlékek késziiltek, az almési vagy leshegyi
biny4kbél valé. Ez utolsébél vitetnek mai nap is az 6ridsi k6tomegek a monostorhegyi
er8ditéshez a varépitészetiigazgatésdg 4ltal készittetett vaspaly4n. De tobb helyen akadtam
voros marvanylapokra is, melyeket mindjart els§ pillanattél fogva, a bennok foglalt ko-
viiletek miatt tardosiaknak ismertem meg. Egy igen szép lapbél, melyet Végh Jdsef sz516-
Jében folszedett, torettem kiegy gyonyorti ammonitet, nemsokédra a nemzeti muzeum gyij-
teményét diszftendét. Ez magdban csekélységnek latszhatik, és mégis orvendetes; igy
bizonyosan éllithatni azt, hogy ezen bdnyit mér a rémaiak is mivelték, st lehetséges,

hogy itt —- mint mir mds helyeken a figyelmes kutatéknak sikert{lt — még rémai faragé
eszkozoket taldlhatunk.

Ismerték ezen banydt a kozépkorban is; mert 1218-ban Andrds kirdly ezen
helyet, mely a Cracous — tdn Karakéi — vdrhoz tartozott, az esztergami érseknek ajan-
dékoz4, vagy inkdbb visszaadd, hogy az esztergami egyhdzat ezen marvénynyal f51épit-
hesse. Cod. dipl. IIIL. I. 255.

Ugyanezen tardos: bany4dkbél lattatik el fél Magyarorszdg vords marvany-
sirkovekkel, fényes ajtéragasztokkal, és azon pompds padokkal és lépcsSkkel, melyek
féleg Pesten a palotaszerii épitményeknél alkalmaztatnak, és nagyszerifségiik valamint
tartossdguk 4lral a kilfoldi dtast annyiszor meglepik.

Hogy a vérna romboldsa, kioveinek széthorddsa nem tegnaptél szdmitatik,
kovetkezik abbél, mit Szerdahelyi Gébor ,,Celebrinum Urbium descriptio® czimii munkéja
17. 1. mond : Ex hoe loco (Bregetione) 1550 Comaromio arei, jam antea Matthia Corvino
sub annum 1459. egregie illustratae, trigonam munitionem supperadderet Ferdinandus I
Hungariae Rex, cum lapides et saxa apportarentur, non pauca veterum monimenta re-
perta, docuere tractum hunc ad et supra Comaromium Romanis nobilibus habitatum. Wesz-
prémi ugyanezt bizonyitja: II. II. 414.1. Anno 1654. sub Comite Puchhaim Arcis Comar.
Praefecto, cumis ad resarciendos oppidi muros aliquot fossores eruendis dirutae quondam
Urbis ruderibus immitteret, inventus sarcophagus, sat.

De nem csak a komaromi varhoz vitettek ezen faragott kovek; aszényi templom,
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a magtérak, a komdromi sz. Andrés temploménak alja, mint a hagyom4ny mondja, fara-
gott koveiket mind a bregctioi nagy kiterjedésd varndnak és varosnak koszonhetik.

El nem hallgathatom a Dunin tili vérfokot g, mely a bregetioi castrumnak
megfelel és mint Varjd lelkész urtél halldm, az tgynevezett sziizvart teszi Komarom és
Isa kozt; minthogy szemeimmel nem ldttam, tobbet én sem 4llithatok, azonban valészint
hogy valamint m4s fépontoknak (Aquincum és Trans-Aquincum) felelnek dun4ntidliersdi-
tett vdrfokok, hidfuk, hogy ilyen ezen hires varndnak ellenében is fekudt.

Aquincum.

Ha Marsili és Bél Mdtyds munkéib6l folkeressiik azt, mit Aquincumré! monda-
nak, latjuk mennyi 4llhatott még az idézett ir6k idejében a rémai castrumokbél, melyek a
nagy kiterjedést varost (IL. T4b. 10. dbra) két a, b, oldalrél védték. Irtak ezen nevezetes, meleg
forr4dsai miatt igen kedvelt gvarmatrél mésok is, de csak egyéb nevezetességeirsl emlékez-
nek, a vdirndkat figyelmiikre nem is igen méltattik. ')

Halljuk teh4t mindenekel8tt Marsilit: , Az innens§ parton — nem messze Uj-
Bud4tél, van O-Buda nevit falu, nevezetes a két rémai erddétél, mely ott valami hosszu viz-
vezetéssel d d taldlhats. Az északi kisebb, a mocsdrndl F F fekszik és négyszogi. Homok és
tégldbél, melyek folddel borftattak, épiilt. — A nagyobbik b szinte azou anyagi, de ennek
kornyezetén belul kiilonféle romok taldltatnak; és azon oldalrél, mely a Duna felé néz,
egész afolyamig drok ¢ ¢ terjed. A vizvezetésa hegyekbil a posvAnyon 4t, nem messze az
emlitett 4roktél a varos végénél végzidik és 4ll csupa téglabél (?) épiilt oszlopokbél. Talan
nem sokat hibdzunk, ha azt mondjuk, hogy a két vdrna valami nagy gyarmatnak erédje
volt. ,Danubius Pannonico Mysicus IL rész. 3. 1.

Bdr nem annyira pontos ezen leirds, mint szeretnéw, hogy tétova nélkiil a két
sdnczra akadhassunk, még is emlit néhény pontot, mely utdnindulvaaldposban red ismer-
hetiink. A vérost a Duna, a posviny sa Dundig terjedd drok védte, és igy hadtanilag sok-
kal alkalmasbh fekvése volt mint 4 mai Budénak, mely a vérhegy és Dunakozé szoritatva,
minden oldalrél kénnyen veszélyeztcthetd.

Bél Mdtyds majd méasfél szdzadndl késSbben (Pest-Pilis megyét térgyalé III
kotetének XII. §-ban 181. lapon) koriilbeliil azt mondja: ,El6adom a régi varos fekvését,
milyennek azt szemem l4tdsa utdn taldltam. Nyomai az egész lapdlyban, mely Uj-Buda
kiilvarositél a pilisi hegyek és a Duna kozott korilbelill XI. stadiumnyira terjed, talal-
haték. De a varos nem csak ezen térre szorftkozott,a szigetekre isatnyult, melyek akkor a
tobbi foldtérrel ossze lehettek kotve, és esak, mint gyakran torténik, a folyam véaltozdsa
dltal elmetszettex. Mindkét helyen fenmmaradtak a rémai ittlétnek emlékei. A szérazon
fennlévék, 2000 14bnyira nytlnak, erds falbél dllanak, mely azonban mér elhordatott, és
csak itt ott a domboroddsokban fennmaradtak, oly annyira erdsek, hogy még az ék segit-
ségével is inkdbb a sziklatél vélaszthatsz el valamit, mint ezen épitménybédl, és a ko-
ragasz, id6vel megkemény edvén, « miénket sokkal foltilmilja. Hozz4 jarul afal vastagsdga,
mely a hét labat majd folilmilja. Ezek alatt levd boltozatok tanusitjk, hogy itt vagy
élelmézési vagy misféle térak léteztek; s nem lehet kételkedni, hogy ha kidsatdsukra gond
fordittatnék, nagyobb részét még épséghen lehetne taldlni. Ezen falak alapjai, mint mon-
d4m fél mérfoldnyire terjednek; a boltozatok pedig a puskaporos malomnél tovdbb nem

") Aquincumrél sokat irt Schoenwisner tobbféle munkéjaban ; az ujabbak koziil : Schams, Heufler,
Ficker, Sacken.

ARCIAEOLOGIAI KOZLEMEMYEK III, 7
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létszanak. ') Azon tdl posvény van, melyen, lesulykolt czolopsk rélkil falat emelni
nem lehet.“ Viligos, hogy itt Bél is tévedett, midén a vizvezetés vastag falat, és boltoza-
tit més czélra épitetteknek tartja.

Még Schams idejében is sokkal tobb 4llt ezen rémai maradvanyokbél, mint ma
l4tni lehet, és méltén tartok attél, hogy még azon falak is, melyek a vizvezetésnek oszlo-
pokul szolgéltak, részint 4rvizek 4ltal eldontetvén, részint a szomszéd gazdaktél feldara-
boltatvdn, annyira fognak eltiinni, hogy egy szdzad mulva semmiféle nyomukat latni
nem fogjuk.

Feltiing néhdny egészen Atfart k&, melyek lyukai fél ldbnyindl szélesbek, és fél ol-
nyinél mélyebbek. Ezek egészen hengeres fiirdsa tiszta, majd siminak mondhaté; és majd
biztossdggal lehet allitani, hogy a vizvezetés oldalaihoz hajdan alkalmaztatvén, a vizet
mindenfelé eloszlattdk az egyes épiiletekbe. Ily fibk-vizvezetést egyes csalddok, beneficium
gyanant vették a Rémai csdszdroktél mint ezt igen gyakran nem csak a senatus con-
sultumokban, de Frontimus a vizvezetésekrdl irt munkéjédban is olvashatjuk, s igy a ka-
puczinus atydkndl, az alsé emeleti a fiitott tern-ekbdl vagy szobdkbél a meleget a felsd
hajlékokba vezets lyuknak, beneficiumra valé elkeresztelését mindenesetre a rémai korbdl
vett elnevezésnek tarthatjuk.

Voltak e csoveken kiviil még — tén téglikkal vagy kélapokkal kirakott vizvezetd
drkok is — aqua per rivos defluens — Graev. IV. 1758. lap -- melyek egyikének a sz.-endre
uttél o Duna felé futé nyomait, j6l ki lehet mai nap is venni, a masik pedig a Béla major
darabjain, Sz&ny mellett észrevehetd.

Ertekezésem természeténél fogva nem lehet gondom azon ¢pitmény maradvé-
nyokra, melyek mint fiirdsk, csatornék, vizvezetésck a tudésok figyelmét kiérdemelvén,
részint f6dél alatt Sriztetnek, részint gondoskodds 4ltal a végs8 enyészettsl mentvék. Ezeke
r§l talalunk terjedelmes munkdkat honunkban, de szomszédjainkndl is. En itt is csak a két
vérnat keresem, mely Marsili rajzdn eléfordul, melynek leirdsit fennebb kozoltem. Ezek a
gazddszati ipar korébe esvén majd egészen eltiintek.

Szabad legyen emlitenem, hogy Marsili ezen rajza, mi a t4jt magat illeti, nem
elég hii, hogy a hegyek az a) castrumhoz igen kozel 4llanak; és a tiszta felfogdst zavar-
jak. A vizvezetés egyes duczait mint legbiztosabb tdmpontot vevén, az (-Budahoz
kozelebb 4116 vérna ott keresends, hol mai nap a selyem gombolyitéintézet nyomai 4ll-
nak. Ott taldlunk rémai sdncz nycmokat is. Természetes, hogy mar alig lehet valamit
kivenni, még kevésbé biztosat mondani.

A vizvezetés irdnydban haladvén, a hol az dgynevezett Krempl-malmot ¢rjik,
feltinik egy magasabb sénez, az ugynevezett Csiga dombon. Mennyire ezen nagyszeriibb
épiiletnek vagy erddnek alapjaibél el lehetett igazodni, ez 6 szogil volt 15—30 slnyiolda-
lakkal. A malom felé es§ oldalon még mainap is latni egy termésk8bél épiilt vastag fal
maradvanyait. Déli oldaldn nyilds van, és itt Ossze volt kotve egy nagy kiterjedésti san-
czolattal, melynek é4rka és toltése még meglehetdsen kivehetd. Ennek kozepén vezet a
sz.-endrei 1t, melynek egyik oldalin a vizvezetés omladékai hevernek. A Csigasdnertél az
északnyugoti sarkig tisztdn kivehetni a toltést 80 olnyire, a nyugati oldal tesz mint-
egy 200 olet; a déli az utig 160° azon tul 95 olet; ezen tdl van déltsl é:zak-
nak fekvd hosszikds homokdomb, e koriil szinte lehet észrevenni egy 4rok nyo-
mait, melynek déli oldala mintegy 78° a keleti 70° az ¢szaki 50 ¢lnyi, taldlni itt
korsskoriil mésutuff- és parkdnyos tégladarabokat; de akdr merre jirunk, akdrmerre for-
ditjuk szemeinket, nincsen — a posvényos helyeket kivéve — talpalatnyi fosld, melyen
rémai nyomokra nem skadndnk. Epitmények azonban, a csigasincz faldarabbjdt kivéve,

*) Hibas tehat Marsili allitasa, hogy a vizvezetés a hegyekig terjed, s igy rajza sem egészen hi.
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még csak az elStte fekvd malom délkeleti részén lathaték, mint a tégla és murva darabok,
melyek az it mellett halomra fekszenek, mutatjak.

Melyik mér most a Marsilitél lerajzolt vdraa, voltak-e azok valéban castrumok, vagy
a hires utazé azoxat csak mintegy fejébsl rajzolta-e oda ? — Azt vélem, hogy ezen tdbla
tokéletlen — vagy hogy itt azéta annyira kiegyenlitett mindent az emberi ipar, hogy mar
ma t5bbé hatérozottan nem akadhatunk e két nagyobb sdnczra, bir a pontosabb térké-
pek, az ég mind a négy t4jn elég fiiggetlen drkolatot mutatnak. Meglehet, hogy valamely vé-
letlen fedezi fel egyiknek, vagy mésiknak alapfalait, de mindenesetre tanusitja ezen zavar
is eléggé, hogy mér ideje, miszerint, ha nem akarjuk hogy mindezeknek emléke 6rokre
elpusztuljon, leginkdbb e vérosok kozelében, mint jelenleg lehet, mindent pontosan fol.
mérjiink.

Hogy még is valamit mondjak, mi épen nem lehetetlen, azt vélem: hogy az
egyik varna ott 4llt, hol ma a selyemgombolyité 4rk4t mutatjik, a mésikit pedig a csi-
gasgneznak tartom, a mellette 1ithaté drokkal; és pedig az egészet a még el nem pusztult,
vizvezetés romjai fekvésébdl itélve.

A vizvezetés tehdt azon egyediili tAmaszpont, melyre véleméanyemet épithetem,
bar it Marsili hib4zott, midén annak romjait egészen az Aranyhegy ald viszi. En e romo-
kat egész az utolséig kovettem, ez a puskaporzizdig terjed, ennek b forrdsét emelték a
rémaiak mintegy két olnyire, és valéban a fennmaradt egyes oszlopok boltozatin feliil,
melyek leginkdbb az 1838-iki jégzajlds alkalmdval bediiltek — és melyek 8—9 ldhnyiak,
még a csatorna falait nem litni, mibgl annak magasabb 1étét gyanfthatjuk.

Igaz, hogy ott, hol a meleg malom 4ll a hegy oldaldn, szinte szép, b8 forrdsi té
vagyon, hogy nem messze ettsl elég nagy, kiiriilsinczolt vizfogé litsaik, és hogy et talén
szinte haszndlhattik a rémaiak vizvezet8jiik szaporitdséra, annél inkdbb, mivel a viz be-
foly4sdnak irdnya a puskaporzizé felé tart; de minthogy eddig nem sikeriilt a posvinyon
at csak egy oszlopmaradékot taldlnom — mig biztosabb adataim nem lesznek, a mellett
maradok, hogy a vizet az emlitett z1iz6t6l vezették be a vrosba.

Ez teh4t — elég sajnos — mind az, mit e gydnyorii téren a régi Aquincumbél
felmutathatunk. Schams emlit még a Krempl-malom t4j4n egy hypocaustomot, melyet Né-
met Camara Praefectussal, hirneves régészszel tallt, s mely a Floridn-téren 1évhez ha-
sonlit; 4satott-e ebbdl valamit, vagy csak a malom koriil fekv alapfalak-e mind az, mi
napfényre jott, hatdrozottan nem merem &llftani.

Trans-Acincum; QVADRIBVRGVM, VINCENTIA.

Végre sz6lnom kell Trans-acincumrdl is, melyet mér Haliczky ura Tud. Gyijt.
1820-ki [1I. 9 —26. lapjdn leirt, és ha csakugyan az, a magyar Akademiai Ertes{tében Paur
Ivén bardtom 1858. jun. 30-4n megismertetett. (1857, évifolyam 227-ik lapon.) A kiilonféle
diil8k elnevezése az egymésuténi birtokosok neveitl zavarba hozhatna; de a helyi leirds azt
mutatja, hogy azon vdrna, melyet nem rég folmértem, és a kozoltek, melyeket emlitett
urak megismertettek, ugyanegy, és pedig annél inkdbb, minthogy mind Paur Transaquin-
cuma, mind Haliczky Vincentidja a Duna parton fekszik, és pedig ez utébbi virnéja, csak-
ugyan egyez Erdy-Pauréval; mert szemkozt vele van a Firdi-sziget, melyre Haliczky a hid
konnyebbi épitését alapitja, s mely az 1817-iki drviz 6ta eltiint; de forrdsa még a Duna cse-
kélyebb vizdlld<dndl még mindig lathaté.

Halizzky az idézett helyen tokéletes négyszogrsl beszél, melynek széle hossza 40°
slnyi; a falak fels§ része 3 tégla sorbél 4llott, és a polgdr, kinek foldjén ezen varna
7*
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4llott 5000 ép tégiat hordott el e helyrsl. Nem bocsdtkozom a Vincentia ') vagy Quadri-
burgum név megitélésébe, minthogy errél méaskor fognék alkalmilag szélani;esak azt kell
felhoznom: hogy Paur Ivan Erdy rajzai és kutatdsi utdn egy mésik négyszogrél latszik ér-
tekezni, az idézett helyen 231. 1. mondvén: ,E helyen csak sajndlkoznom lehet, hogy a
Teunfelsmiihle mellett fekiidt, s Haliczky 4ltal emlitett, szinte transaquincumi mas erddre
» Vicentidra® 4ttérnem az id8 rovidsége nem engedi, s igy a duna balparti rémai erddok
Pest-oldali rendszerét ki nem fejthetem. ?)

") Zell, Handbuch der romischen Epigraphik czimii munkajanak 337. lapjan allitja, hogy a tégla-
kon talalhatd nevek nem jelentik mindig a készitot, hanem magét az épiiletet, mely beldliik épitends volt. v.
6. Schoenwisner: Itineris stb. — II. r. 240. 1. — Kétes marad tehat, valjon a VINCENTIA feliratu téglak —
mint Haliezky véli — egyik Cohorsat teszi a legio II. ADIVTRIX-nek vagy valami épiiletnek — varnanak neve-e?

A mi a QVADRBVRG jelii téglakat illeti; itt hatarozottan mondhatjuk a feliris fermészetébél,
hogy ezek varna falaibél valok ; mert QVADRIBURGIVM annyit tesz mint quadriturrium — négy tornyi —
ha a buwrgum sz6t a gorég avoyos=toronytdl szarmaztatjuk — lasd Schoenwisner: Itineris — et Commentarii
Geographici. Pars II. 241 és kov. lapokat, és Du Cange szétarat Burgum szonal. — Minthogy ezen magyara-
zatnal fogva e név mas, négy toronynyal ellatott varnara is rea illett — ezt inkabb kdznévnek — nomen
appelativumnak tartom, mint kizarélagos tulajdon névnek, koriilbeliil olyannak, milyen a magyar Filduds név,
mely Oseinknél divatos foldgatonyoknak adatott, és mai nap is kiilonféle megyékben fekvé — mintegy hét
helységhen és pusztiban feltalalhato.

Allitasomat hogy a Quadriburgum elnevezés (Quadrata t. i. castra — tan torony nélkiili ~— varna
is volt Ottevénytajan, Schoenwisner idézett munkaja. I. r. 118. L) — tobb varnanak tulajdonitatott, bebizonyi-
tom avval,hogy Ammianus Marcellinus szerint. (LIB. XVIII. ¢. 2.) alsé Germéaniaban is volt Quadriburgum; — a
Notitia Imperii alsé Pannonidban emlit Quadriburgumot, melyet mint a Cimeliotheca 134 lapja emlit a tudosok
a Tolna memegyei komlidi varnaban vélik feltalalni, Ban helység kiozelében, hol négyszogii épiilet nyomai van-
nak, Katanchich: Istri adcolarum Geogr. Vetus I. 476 L.; és hogy ezen bélyeggel talaltattak téglak Sdrisdpon Esz-
tergom megyében, 1. Schoenwisner tobbsz. idézett munkaja II. r. 242, és a Gorogtéle atlaszban a 8 tablan, — és
Esztergomban : Arx Strigoniensis autore Mathes 70. 1. és Széles Gyorqy az esztergomi templom feliratai lei-
rasaban is, s igy tehit nem csoda, ha a TRANSAQVINCVMI telepitvény egyik erddjének is Quadriburgum volt
neve a négy toronytél, melyek nyomai ma is feltalalhatok.

*) Ezen hely azt hiteté vélem, hogy Paur baratom csak ugyan talilt az itt érintett varnan kiviil
mas gatonyokat is, melyekre a Vincentia név illett volna. Irtam tehat Paurnak. Feleletében ez 4ll:,, T4n nem
Te egyediil vagy zavarban, esak hogy nem tudod eltiirni, — pedig hiaban; nem lehet mindenrsl és kivdle
hatdrozottun irni; el kell néha ismerniink, hogy keresztuton allunk. Azonban majd engem is zavarba hozasz,
mihez persze nem sok kell ; és pedig zavarba az altal, hogy Trans-Acincumot és Vinecentiat egyiitt és gy em-
lited, mintha mindkettérél azt tartanad, hogy egy és ugyanazon vagy legalabb hasonlé czéli és kiterjedési,
egészen 6nallé épitmények lettek volna. Szerintem ez nem 4ll; Trans-Acincumot én legalabb nagyobb telepii-
lésnek tartom, ugymint csak nem minden varos mellett talalunk wvdiraljdt vagy Neustiftet, melynek részei le-
hettek talan Quadriburgum és Vincentia erédok..... Rovid valaszom tehit ez: én epigraphicus vagyok,
voltam és maradok ; azt, mit Quadriburgumrél és Vincentiarél mondottam, esak is mint ilyen mondottam, mert
azt tartom, hogyha az altalam emlitett erdd QVADBVRG-féle téglakbol épiilt, és annak romjaiban nem is talal-
tattak mas feliratuak, ugy ez nem mas nevii mint QVADRIBVRGVM ; — hogy tehat azon eréd, melybdl a
VINCENTTIA feliratu téglak keriiltek ki, ellenben nem lehetett azonos Trans-Acincumban épiilt QVADRIBVR-
GVM-mal, hanem valami mas eréd anyagabol.

Azonban én egész Palotaig gyalogoltam és igen ismerem a tajékot, és épen az altalam az Archaeol.
Kozlem. I. kotetében kozolt palotai kovek igazoljak azt, hogy a Burbaricumban tobb rémai nyom is lehet.®

Megengedvén azt, hogy QVADRIBVRGVM Trans-Acincumnak erddje volt, nem tartom mégis sziik-
ségesnek, hogy a VINCENTIA feliratu téglak miatt mas, VINCENTIA nevii er6dot is teremtsiink, minthogy
szamtalan példa mutatja, hogy gyakran a kész{tbk nevei is fordulnak els a téglakon, és igy laliczky vélems-
nyét lehetne elfogadni, hogy Vincentia a Legio II. ADIUTRIX-nak Cohorsa volt, ha nem lenne divatban, hogy
2 hadtest neve eleibe folyvast annak mindsége is kitétessék, mint példaul a Leg. L., I1., Gemina stb.

Bar helyesnek tartom Paurnak — mint epigraphicusnak — okoskodasat: ha a QVADRIB. téglak
a quadriburgumi erédét jelentik, s VINCENTIA feliratu téglaknak, Vicendia nevii varnat kell Jelentenitk,
mindazonaltal mis szemponthol nem tarthatom sziikségesnek e két varna lételét: mert a két feltételezett varna
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A mely er8dot a Paur 4ltal leirt helyen mintegy 76 dlnyire délre az drdogaroki viz
(Paur szerint,, Rdkos patak ja“)a Dundba valé besmlésété] taldltam,II.T4b.11 4bra,a Duna part-
j4t6l 5—6 dlnyire emelkedik, 4rkai kitlonféle magassaguak, dtmetszetét a IL. T4b. 124bra mu-
tatja szemmérték utin, megnyitva A—B vonal irdnydban ;igy mégis hogy az E. Ny, Ek,
és délkeleti sarkoknallegmélyebbek, az E. Ny. még posvanyos is. E hdrom oldal 40 5Inyi, kiize-
pe t4jdn az északi és keleti oldal bejarassal birhatott; igy szinte e délnyugati sarkon is lehetett,
és tin a f§ bejaras. E nagyobb sdncz délnyugoti sarkédn van kisebb drokt6l svedzett négy-
sz8g m h i a, melynek oldalai 16 6lnyiek. Termésk8bsl 4116 falak csak harom helyen litsza-
nak, ¢ ¢ ¢ t. 1. az észak keleti sark koriil, a keleti oldalon jobbra a bejirastél, és, a délke-
leti sarkt6l a kisebb vérhoz rézsut vezetS drokban. Az emlitett Arkddoknak, melyeket a
229. 1. fametszet mutatja, semmi nyomat nem taldltam, és minthogy mér az egész virna
alakjdbol kivetkoztetett, kitetszik annak szitkségessége, hogy azilyen régiségeket, mennél
jobban ki vannak téve az 4tviltoztatdsnak, anndl pontosabban kell felmérniink és leraj-
zolnunk.

Evvel zirndm a jobb dunaparti rémai varndk els8 korét, remélvén, hogy idgvel
mésokrélis vagy magam fogok szélhatni, vagy, hogy lesznek a rémai erddoknek barati,
kik segédkezet nyujtandnak a rimai vdrnarendszer tovibbi kifejtésére!

helyzetre nézve ugyanaz; és minthogy a QVADRIBUR-gumnak nem csak helyét, hanem alakjat is tokéletesen
be lehet bizonyitani — nem hihetd, hogy a feltételesen kizel fekiidt VINCENTIA minden nyom nélkiil eltiint
légyen. Addig tehat még ezt Uj-Pest tajan nem talaljuk — fliggében marad a kérdés ; mivel mit Haliczky
Tud. Gyiijt. 1820. III. felhoz : hogy az 1igy nevezett (')'rdb‘gmalmu tajan a szantofoldekben imitt amott latni
hol mélységeket, hol dombokat, melyek nem a természetnek munk4i, hanem kétségkiviil rdmai helységeknek
diiledékei — igaz, hogy itt a fold foliilete részint a Duna holt 4gai, melyek a viezi orszaguttal majd egyenkd-
ziileg folynak, részint emberi régibb és ujabb 4satasokbdl minden irdnyban igen atszeltek; de minthogy itt
minden irdnyban, foleg az ujjélag felszantott foldeken is jarvan, sehol a rémai életnek, telepedésnek, épen
semmi maradékit nem taldltam, szabadjon addig, mig valamely szerencsésb kutaté vagy épité rendszeres nyomo-
z4s 4ltal kézzelfoghaté biztositékot nem nyujt, a szabalytalan gitony-forma emelkedéseket inkdbb régitéglake-
ménezék elhagyott medreinek,vagy még torokiddbeli gitonyoknak, mint rémac helységek maradvinyainak tarta-
nom, és pedig annil inkabb, mert Paur maga is nem valami taldlt vArnahelyre, hanem egyediil tégla felirasra ala-
pitja fennebbi allitisait.
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A monumentalis épiiletekben szegény Erdély, alig képes egy-egy kivalébb
épitkezést felmutatni; az is a mi fenmaradt nagyobbéira az enyészetnek néz elébe, s mi-
dén mds orszdgokban a korminy nevezetes mifemlékek fenntartisira vagy kijavits-
séra tetemes dldozatokkal jardl, addig nélunk e tekintetben nem torténik semmi; e czél
elérésére alakulandé magén-egyletekre, az id6k oly mostoha viszonyai kozott alig van
kildt4s; nem marad tehdt egyéb hétra, mint: rajzok és leirdsok 4ltal ily miivek emlékét
fenntartani, mig szerencsésebb viszonyok e bajon segitendenek. De fogjunk t4rgyunk-
hoz, azaz: ezen egyhdznak elébb torténelmi, azutdn épitészeti leirdsihoz:

Okményok hidnydban *) e templom keletkezésének idejét pontosan meghati-
rozni nem lehet. Allitélag a tizennegyedik szizad végén, vagy a tizenostodik els§ évei-
ben tevék le alapjat a kolozsvéri polgdrok. — 1400-ban Bonifacius pépanak bullija ')
bicsit engedélyez mind azoknak, kik ezen egyhéz épitkezését el8segitik. — Zsigmond
kirdly tetemes segitséggel jarulvin hozz4, 1414-ben végzé be, az egyhdzlitogatisi jegy-
z8konyv szerint *); mely évszdm ugyan a diadalfv djabbkori feliratdval ellentétben 411:

MCCCCXLII. Sigism. Aug. Clementia locat. )

MDCCXVI. Caroli VI. Aug. Pietate recept.

MDCCCXXXVII. Firmitati et Decori restitut.

Azonban 1422-ben annyira kész volt, hogy Gyorgy plispok mar a feldllitott
oltarok elétt mondand6 misékrsl rendelkezik. *)

Alakjébél egyébként, valamint szervezésébdl kitlinik, hogy huzamosabb idének
folyta alatt éptilt, vagy legaldbb tobbszoros és tetemes 1ijitdsokon ment 4t.

1551 ben julius 26-kdn °), itt ezen egyhdz foltira elstt adta 4t Izabella ki-
ralyné, tizenegy éves fia, Martinuzi és Ferdindnd kovetei jelenlétében Castaldénak a
szent koronat s a magyar kirdlysidg tobbi jelvényeit, s a f8urakhoz fordulva, konyezve
fejezé ki azon sejtelmét: hogy e korona magyarnak homlokat nem fogja soha tosbbé di-

cs6iteni °).

*) E templomnak a kiilonbozi hitfelekezetek Altal tortént elfoglalisa alkalmaval vagy eltéved-
tek, vagy elpusztultak.

') A plebania levéltaraban.

?) Decretum Canonicae visitationis Parochiae R.C. Lat. Ritus Claudiopol. de anno 1822. peractae;
melyet méltosagos f6tiszt, abbas és karolyfehérvari kanonok, kolozsvari plebanos Kedves Istvan tir engedelmé-
bol atlapozvan, ez alkalommal halamat és koszonetemet kifejezni el nem mulasztom.

3) Zeigmond csaszar 1457-ben halvan meg; talan csak a templom bevégeztét akarja ez év-
szam jelelni?

) A plebania levéltaraban.

%) A magyar korona feletti kiizdelem a 16-ik szizadban. Jakab Elektil, az Erdélyi Muzeum-egy
let Evkonyveinek 1I1-ik fiizetében 149 ik lapon.

%) 1. Isthvanti Mikls. Histor. Reg. Hungariae 1758-iki kiadas. 16. konyv. 183. lapon tobbi kozitt
ezeket irja: ,sacra in aede majori celebrantur,“ meg kell kiilonboztetni a szent Mihalyrdl nevezett templum
majust , a templum minustdl, mely keresztel sz. Janos tiszteletére volt szentelve, s melyet historikusaink
gyakran felemlitenek. Ez az elébbeni templom déli hajoja kozelében, alig egy par dlnyi tavolsigra allott
ebben gyakran orszaggylilések is tartattak , a nagy templomnal elébb keletkezett, és 1733-ban rontatott le
az egyhazlatogatasi jegyzékonyv szerint. Nyilvan még régibb halotti kapolna , ugynevezett carnarium , ha
nem baptisterium lehetett , aminthogy ily kapolnak rendesen a régibb fébb egyhazak mellett dllottak. Lasd
Ipolyi Magyar Miiemlékek I. Csallokoz 44, 69,170 sat.

ARCHAEOLOGIAI KOZLEMENYER I1I, 8
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1551-dik év utdn kertilhetett ezen egyhéz a lutherdnok birtokdba '), mely al-
kalommal Petrovics Péter kirdlyi helytarté, temesi b4n parancsira az oltirok és szent
képek eltdvolittattak. ?)

1566-ban Janos Zsigmond az unitiriusoknak adoményozi. *)

1603-ban tortént, hogy Kolozsvéar osszes lakossdga, a jezsuitdkat, elébb rajtok
elkovetett legnagyobb méltatlansigok utdn e vérosbél kitizé *); de még ez év folytén
Basta kozeledésének hirére, bosszijitél tartva visszahfvé, kiknek azutin Basta e temp-
lomot sz. Mihdly napjin 29. septemb. ad4 4t °).

A jezsuitik hosszasan nem birhattdk, mert 1604-ben martius végén °) Basta
orok bucsut vévén Erdélytsl, Gjolag az unitdriusoknak visszaboesitd 7), kik békessége-

") Székely Sandor ,Unitaria vallas torténetei Erdélyben® czimii munkajaban 49. lapon irja hogy :
»Kolozsvar 1540-ben Izabella alatt vevé be a lutheri ev. hitrendszert, Heltai Gaspar plebanus , Omlasi egy-
hazi tanité, és Vizaknai Gergely oskolatanito s igazgaté mutatvan elpéldat, — s jollehet hiveinek
nagy része kovetheté plébanugsok példijat, még is véleményem szerént a piaczi nagy egyhaz egy ideig a
katholikusok birtokaban maradhatott; ugyan is: midén 1541, év végével vagy 1542. év elején Izabella
kiralyné fidval Erdélybe jon, 6t Dévanal a rendek fogadvan, Adrianus nevii kolozsvari plebanus, és a ki-
ralyné tanacsosa beszéddel iidvezlé, Bethlen Farkas tantt bizonysaga szerint: Historia de rebus Transylva-
nicis 1782. évi kiadas. 3 ik konyv 407-ik lapon. — A hol ugyan nem emlittetik , hogy Adrianus katholikus
plebanus volt, de mivel fennidézett Székely Sandor beeses munkajanak 90-ik lapja szerint Heltai Gaspar
még 1566-ban is mindig lutheran plebanus, és igy 1540-t6l egész 1566 ig, tizenhat év le folyta alatt; 1541-
ben pedig Adrianus is kolozsvari plebanus, tehat egyszerre ketté volna? Vajjon nem lehetséges-e hogy
eleinte, midén 1540-ben Luther tana a varosban terjedni kezdett, a megmaradott és régi vallasukhoz ra
gaszkodd katholikusoknak is kiilon plebanusok, és talin épen Adrianus személyében létezhetett ? valamint
az is, hogy a nagy templom egy ideig még birtokukban maradhatott ? mert hogyan képzelhet6 miskép
hogy 1551-ben, mint felebb lattuk: egy katholika kiralyné, egy katholikus piispsk, késSbb bibornok, és
Ferdinand kovetei hitet fogadjanak lutheranus templomban; tovabba Isthvanfi is a fenidézett helyen azt
irja ,peracto sacro (viligosan sz. misét ért,) adhibiti, aris juravere” és igy 1551, év utan, midén a kiraly-
né elhagyta Erdélyt, s a bibornok is orgyilkosok altal ki lett végezve, a hitfelekezetek terjesztésére pedig
szabadabb tér nyilt, Luther tana annyira elterjedbetett Kolozsvart is, hogy e templom elfoglalisa a katho-
likus hivek hianyabél snként megtorténhetett.

*) Petrovics Péter sirkéve 1600-ban a nagy oltar helyén még fennallott, Basta idejében rom-
boltatott le. Székely Sandor Unitaria vallas tort. 110. lap.

%) L. fennidézett Székely Sandor munk. 62. lapjan: 1566 ban visszajovén a gyulafehérvari
egyhazgylilésrél ,David Ferencz mar a népnek is kezdé hirdetni az unitaria vallist, és hiteles széhagyo-
many szerint Kolozsvart a Torda-utcza szegletén egy kerekkovon prédikacziot tarta a nép elétt, mely a ked-
velt szonokot vallain vivé be a piaczi nagy szentegyhiz teremibe, mely addig a lutherdnoké vala, és egész
Kolozsvar az unitaria vallasra mene altal." — Ide vonatkozik Hagymasi Kristof, Listhi Jinos kaneczellar-
hoz irt, és 1571. majus 27-érsl kelt levele, kozilve Szalay Laszlotol, ily czimii munkaban: a Magyar
Torténelemhez 1. kit. 12, lap, hol a tobhi kdzbtt czeket irja: ,voltak sokan, kik sirattik urokat (a meghalt
Janos Zsigmondot), de voltak nem kevesek, kik suttomban kéarhoztattik szegény fejét mind vallasaért
(Janos Zsigmond unitarius volt), mind penig egyéb tobh tetteiért, foképen kolozsvari szasznépek, azért, hogy
templomjokat ezel6tti esztendékben elvétette vala t6l6k , mas nemzetnek és vallasnak advan.®

¥) Erdélyi Torténelmi Adatok I. kot. Nagy Szabé Ferencz memorialéja 78. és V0. lapk.

®) Isthvanfi Nic. Hist. Reg. Hung. libr. 33. pag. 495.: ,Basta ........ in templum majus
(Claudiopolitanum) quod ab arianae superstitionis asseclis hactenus obtinebatur, ademtum ab iis, patres
eosdem (societatis Jesu.) introduxit‘; igy Bethlen Farkas is 12. konyv. 494. lap. — Nagy Szabé Ferencz
memorialéjaban 91. lap. meghatarozza a napot, melyen a jezsuitik e templomot atvevék, t. i. sz. Mihaly
napjan. — Kazy Histor. Reg. Hung. I. kinyv. 27. lap. azt allitja: hogy az unitariusok visszahivin a
jezsuitakat, onként adak it templomuk hasznalatit, mindaddig, mig az imint Altalok szétrombolt egyhi-
zok helyreallittatik , és ez altal némtileg Bastat kiengesztelni vélték,

%) Wolfg. Bethlen : Histr. de reb. Transylv. libr. 13. pag. 26—27.

") L. Székely Sandor sokszor idézett munk. 130. lap. és Szakal Ferencz naplojaban kézolve
Szabé Karoly és Szilagyi Sandortél 74. lap. ezeket emliti: ,hogy Basta Gydrgy -......... ezen tem-
plomot elvitte és harom esaztendSig a mi eleink belé nem jarhattak, azutan pedig ki akarvin menai az
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sen 1716-ig haszndldk, a mid6n mart. 81-kén azt gréf Steinville t4dbornok t8lsk erfsza-
kosan a katholikusok szdmdra visszafoglald '); ,piispokiinket (Almasi Gergely Mihalyt)
igy irja Szakdl Ferencz napldjdban, kintssébél levetkeztetvén, magok (a német katonik)
német paldstjokat adtik a fejére és ... ... a vallast igy csufoltdk.” — Azon 150 év le-
folyta alatt, mig az unitiriusok ezen egyhézat birtik, hiromszor hamvadt el %), utoljéra
1697-ben, méjus 6-kdn *).

) Kovetkezik az egyhdz épitészeti leirisa. Ezen csarnok modorban alakitott szent-
egyhéz (Hallenkirche) hdrom egyarint magas hajéval bir; kozéps8je a nyolczszoghél
képzett hArom oldallal z4r6d6 s keletre fekvd szentélybe, a mellékhajék szintén a nyolez-
szog hdrom oldaldval alakult mellékkdpolndkba végzddnek (1. atemplom alaprajzit a kép-
tdb. 1.). A szentélynek a mult szdzadban djra alakitott keresztboltozata a falbél félig ki-
allé csoportos tdmoszlopokra nehezedik, ezek ardnylagos rovid, kehely-idomu fejezetei
novény diszitmény korozi, egyikén bal felsl a vastag mész burok alatt két emberi
alak vehet ki sz§l6levél és gerezdek kozott. Egyik iv zdrkovén zold, i la tempera fes-
tett mez&ben aranyos Isten-bardny ldthatd, fénykorozott fGvel, a jobbldbaval emeld vorss
ziszl6 felé visszafordulva, a bal el8tt kehely 4ll. Az evangelium-oldal fel§l egy kis por-
tale *) a sekrestyébe, jobb és balra egy-egy nyomott cstics {vii tagozatlan ajtényilés az
oldal apsisekbe, melyek csticsos boltozukat megtartdk, vezet. A diadaliv, valamint a mel-
1€k haj6kbél az oldal kdpolndkba vezet8 magas, tagozatlan ajtényildsok szintén az 1jitds
alkalméval korivifen alakittattak. Val6szinéf tovabb4a: hogy a képolndk és hajék kozti
vélaszfal is esak djabbkori 4talakitds kovetkeztében keletkezett.

A hajékat egymést6l hdrompar egyardnyt, leszelt szogletekkel rézsitosan 4l-
litott talapzatokbél felnytlé, félkor és korte alakd hengerekkel, részint kiv4jt horonyok-
kal tagozott, fejezet nélkiili szabadon 4116 oszloptdmok (l4sd 2. szdm) s ezeknek az ol-
dalhajékban megfelels faltomegébil elszikelld féloszlopok vélasztjik el ; melyekre
kozvetleniil a csicsivilen szervezett csillagboltozatnak horonyokb¢l alakitott gerinczei
(L 8. szdm) és korte ¢lti val-és kereszt-fvek hevederjei (1. 4. és 5. szdm), a tdmra is 4tvive,
rajtok egybe forrnak. A déli mellékhajéban a féloszloptdmoknak épen gy stylizdlt fe-

jezetei vannak mint a szentélyben; egyikén két szembe 4116 oroszlin mutatkozik, no-

orszagh6l, ezen templomot ugy remittdlja, hogy ezen virost (minthogy akkor mind unitariusok voltak)
minden kineshél kifosztja.

') Székely Sandor. 163. lap.

*) Szakal Ferencz naploja 74. lap.

%) Nagyviradi Inczédi Pal feljegyzései, kozolve Szabo Karoly és Szilagyi Sindortél. 19. lap.

*) Ezen ajtozat korivii fodozete felsé parkanyan, sziraz fasgakon, itt-ott ugyan letoredezve, ma-
darak vannak faragva, melyek e {6dozet tympanuman domborun faragott viragflizérrel jatszadozé meztelen
gyermek-csoportozatot vizsga szemekkel kisérik ; ezalatt egy bajusz- és szakaltalan férfi mellképe van, talan
egyhazi személy, arcz kifejezése német eredetiinek sejteti, hosszii hajfiirtjeit a tizenhatodik szazadban divé
kerek barette nevii kalap fodi, a b6 tunika, igynevezett vestis camisialis, ijjasaib6l két kiallé kéz szalagot
tart, ezen felirattal: D. IOHANNES CLY, valdsziniileg a donator, ki ezen szép portaléval ajandékozd meg a
templomot, nem pedig az artifex neve, mely utébbi esetben a D. betli mely annyit jelent mint: Dominus
talan kimaradt volna; ezen mellkép ala kezeikben szologerezdeket tarté angyalok helyezvék, kik kozott
felirat nélkili szalag vonul 4t, kétfelsl gunyosan mosolygd satyrfok szemlélik e scenat, az ajtofeleken
ezen angyalok alakjai ismétlédnek szornyallatokat labaikkal taposva, mint egy a szenvedélyek felett
diadalmaskodé erényt abralva; tovabba halalfé, fovényéra, mind magannyi az enyészet és mulanddsag
jelvei, levél diszitménynyel valtjak fel egymast. Heraldikailag az ajtéfél jobb talapzatan: nyilt varkapu,
felette fogrovatkos tetozetli hirom torony, Kolozsvar varos czimere, és ezen szam 15.; az ajtofél bal talap-
zatan: kivajt vértben pelikan, meghajtott nyakkal, csorével mellét vigja fel és vérével fiait tiplalja;
e helyen nem a Krisztus magasztos felaldozasanak jelve, hanem valdszintileg a donator czimere lehet, it
ezen folotte allo két betii: I. C. az az Joannes Cly bizonyit; tovabba ezen szam van: Z8. ., mely a jobb
talapzaton 1évé szamokkal az 1DZ8-iki évszimot egésziti ki. Az ajtészarny vasbél van, melyen ezen évszam:

1534. és L B betiik vannak vorosen festve. .
g
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vénydiszitmény kozott; mig az éjszaki mellékhajé féloszlopai a boltozat gerinczeivel
kozvetlentl érintkeznek. Mib8l azt lehetne kovetkeztetni netaldn: hogy valamennyi
oszloptim fejezettel terveztetett ugyan az els§ épitész 4ltal ; megkezd8dvén az épitkezés,
a szentély a déli hajéval egyiitt elkésztilt. Ekkor azonban allhatott be taldn a pénzhi-
dny, taldn mds valamely akad4ly miatt azon szlinidd, vagy csak lassabbani el6hala-
dés az épitésben, melyre a protocollum visitationis utal: ,iam saeculo 14-to nobiliorem
Ecclesiam cives ad latus veteris moliebantur in honorem sc. Michielis Archangeli, qui-
bus lente proficiscentibus succwit pia liberalitas Sigismundi.“ Késgbb talin egy més
épitész, e kornak inkabb megfelel§ modorban, folytatva a tovabbi munkit — idézheté
el a tdmoszlopok kozti oszhangzatlansigot.

A templom nyugoti részében a f8bejaré kozelében helyezett oszloptdmok erd-
teljesebben vannak a tobbicknél szervezve (1. 6. szdm.) Ezek koziil a déli fejezetes osz-
lopszalokat képez; tgy szinte a falnak szervezetes vastagsiga arra utal, hogy itten két
torony volt tervezetben , melyeknek csak egyike, az egyhdz-homlokzat nyugot-éjszaki
szogletén (1. az alaprajzot A betii alatt)16n felépitve '); s a mult szdzad kozepéig, ksbol fara-
gott négy nagy angyallal ékitve, a hagyomany szerint, fennallott; a mid6n ez is, mint
sok m4s mirészlete ezen egyhdznak, a rombolé vigynak esett 4ldozatil; a mésik to-
rony a délnytgoti oldalon felépitve nem volt. Az egyhdz ezen részében van két egymds
fo1é helyezett szobra, (1. az alaprajzot B bettialatt) ; az alséban a kolozsmonostori convent
okmanyai 8riztetnek ; a fels§ pedig kincstar, melyben tsbbnyire a mult szédzad elsd felé-
b6l val6 templomi eszkozok tartatnak; a régiebbek a villongés szdzadokban vesztek el,
vagy Basta 4ltal vitettek ki az orszdgbdl. — A zirkovek részint tiresek, részint dom-
borfaragvinyokkal ékitvék; a vastag burok alatt ezek vehet8k ki: a déli mellékhajéban,
melynek két ivhold tére a tobbieknél egyszeriibb, egyik zarkovén: egyardnt négyfelé
osztott paizson 4ll Magyarorszig czfmere. A kozép hajéban egy nyilt konyv, melynek
lapjain a felfrat ki nem vehet&; az éjszaki mellék hajéban Kolozsvar viros czfmere. Ugyan-
ezen hajéban az orgona alatti fvhold térnek zarksvén: széles kereszt tiinik el8, melynek
alsé gerenddja kétfelé vélva felfelé kanyarodik; hasonlé 1évén a kozépkori miivész-je-
gyekhez (lgynevezett Steinmetzzeichen), nyilvdn benne az egyhdz egyik épitészének
vagy kéfaragéjanak jegye maradt fenn. A szentély ablakain is mutatkoznak a félszeg-
Ujftdsnak nyomai; ezek kiviilr8l cstcsivezetoket megtartdk , de beliilr§l k&riviien ala-
kulnak. Miivezetokbél is alig maradt meg egynehdny kisebb koralak; tagozatlan hélle-
teikben a mészkéreg alatt cserfalevelekkel ékitett fejezetek ldtszanak, melyeken egykor
magasabban felnydlé csdesivezetok 4llhatott. A mellékhajék ablakainak diszmiivezeté-
ben a hdrmas és négyes félkor, kozbe ékelt orr-idomokkal valtjék fel egymdst, de til-
nyomé az tgynevezett halhélyag (lamboyant.)

Az egyhdz mérték ardnyai a kovetkez8k:

A szentély hosz-za bels8 viligiban 547, szélessége 22 béesi 1ab, magassiga 47’

A hajék hoszsza 128"

A kozéphaj6 szélessége 22/, magassiga: 5 '—6"

A déli mellékhajé szélessége 21’ magassiga: b5

Az éjszaki mellékhaj6 szélessége 17’ magassiga: 55’

A f8kapuzat sajétsigosan nem a homlokzat kozepére illesutetett a kozép ablak
alé, hanem egy par ldbbal félre éjszakfelé helyeztetett,hogy a zenekarba felszolgdlé kis

") L. az 1832. évi egyhazlatogatasi jegyzbkonyvet: ,habuit (Ecclesia.) olim turrim praecelsam
supra angulum chori septemtrionalem, quae per incendium sub unitariis debilitata, postmodum quidem
restaurata, sed vix evolutis a sua restauratione viginti annis, ob ruinam, quam templo quoque minabatur,
deposita est,“ ezen torony két izben égett le 1653. és 1697. majus 6-kan, lasd Torténelmi Kalaszok, Thaly
Kalmantél, 11. lap. — Inezédy Pal naplojat 19. lap. Csereit ete.
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lépesdzetnek tért adjon. Ezen symetridt zavaré eset eldadja maght mésutt is, fgy példail a
sz. Jakab templom portaléja is Kuttenbergben hasonlén félre 4ll *). A f6kapuzat késé-
g6t idomd, laposan 4tszelt harmos levelll, kézepén oszlop 4ltal kétfelé valasatott {vhol
4ll, béllete er8teljesen tagozva; fodozete tobbszorosen kanyarodott szamérhdt alaku
csticsiv; tympanumén domborfaragvinyok vannak: sz. Mihdly panczélosan, a mint 14nd-
zs4javal 4tdofi a sarkdnyt; miibecsnélkiili alak, alatta szalag vonul, melyen minusku-
lakkal irt ezen toredezett felirat vehetd ki:

anno dni MCCCCXLII. Sigismundi clem ... ... toris est loc . . ... %)

Ezalatt kozvetlenil kiterjesztett szdrnyu sas alsé félfele 41l °), melynek vértét
az aldja helyezett liliomos korondn 4116 angyal karjaival tartja fel; ezenkiviil jobbra és
balra egy-egy vért, heraldikailag jobbra: Magyarorszdg czfmere, kettds kereszt jobbra,
a négy szelemen balra; — a tulsé oldalon, balra négyfelé osztott paizs 411, melynek
jobb fels8 térében dgaskodé kétfarku korondzott oroszldn, Csehorszdg; balfelsl: négy
szelemen, Magyarorszdg; a harmadik térben jobbra: korondsfejii kiterjesztett szdrnyu
sas, Morvaorszdg, a negyedik térben: szélesebb szelemen, Austria czimerét 4brézoljak ).
A portale mélledeseiben egyfeldl toredezett sas, tul bagoly, kis vallkovekre helyezve, &
kizépkorban divé jelvek lehetnek ; van még a homlokzaton egy mar egészen lettredezett
faragvany, s ma mdir alig kivehet nehdny toéredezett minuscula betd. Errsl Letavay
Séndor az 1818-dik évi Tudoményos Gytijjtemény V. kotetében 138 lapon ezeket irja:
,a pilaczi templom kéfaldn, a déli kapu mellett emberi kép, a mely X parancsolatokat
tart kezében.“ Ezen kép valészinlileg Mojzes alakja lehetett, kit a t{z parancsolatokkal
kezében tobbnyire a kés§ kozépkorban személyesiteni szokdsos volt, hogy az altal, an-
nak tartalmaval a hivek jobban megosmerkedjenek, ily képlet van a merseburgi szé-
kes egyhédzon °). Jelenleg mér a toredezett keresztvirdgon kiviil egyéb ki nem vehe-

"} L. Mittheilungen der k. k. Centr. Comis. zur Erforschuug und Erhaltung der Baudenkmale.
VI. Jahrg. 1861. 257. lap. ‘

“*) A mar porladasnak indulé feliratok hiinyossagat, tudés hazinkfia M. Nagy-Ajtai Kovaces Ist-
van kir. tabl. iilnok Ur baratsagabol egészitem ki; 6 azokat nagyobb részt még 1840. pontosan lemasolvan,
vélem kozleni szives volt.

5} Ezen itten félszegen 4116 sas-résznek félkorii és e kvzbe ékelt orridomn sugarakkal keretezett
paizsa a feljebb érintett szalag alatti toredezett félkor és orridomit keret darabjaival egészen megfeleld
1évén, nines semmikétség, hogy egykor egy egészet képeztek; de igy amint most kbzvetlentil egymasra
illesztve vannak, semmikép nem talilnak, a mit a paizsnak ki nem egészitett geometriai alakja, valamint
a szalagra domborian vésett s értelemzavaré felirat is bizonyit; kellett tehat a szalag és a sas alsé része
kozott egy térnek létezni, melynek hianyat bizonyara Zsigmond csaszir, mint az egyhaz épit8jének, nagy
birodalmi czimere egészithete ki, s mely koriil vonulhatott a mostaninal hosszabb felirattal ellitott szalag.
Azon kérdés meriil fel itten, hogy mikor és ki altal tértént ezen czimercsonkitds ? Okmanyok, s6t hagyo-
méany hiidnyaban, ecsak is sejteniink lehet, hogy talan Szapolyai Janos, vetélytirsa Ferdinand iranti gyiild-
leth6l tavolithati el inmen a sast, mint a német uralom symbolumat. Akar hogy tortént ezen valtozas,
1566. évig létesiilhetett, mert ez idétsl fogva az unitariusok kevés idé kivételével ezen egyhaz szakadatlan
birtokosailévén,az § idejokben netalan kézbe jott csenkitast, mely egyszersmind a portale lényeges atvaltozta-
tasat eszkozolheté , valosziniileg sz, Mihalynak ugy is miibecs nélkiili képe eltavolitdsira felhasznaltdk volna.

*) Ez méhben hagyott Laszl6 kiraly czimere lehet, ehez hasonlé létezett a kolozsvari kozépitezai,
most mar lerombolt varkapujan, 1449. év szammal, az 1840. Nemzeti Tarsalkodé masodik fél évi 62. lapja
szerént. — Pray Gyorgy a Syntagma historicum de sigillis 12. Tablan 2. szam alatt ugyan ezen kiralynak
hasonlé czimerét kozli és a 71. lapon ezeket irja: ,Fascie in sigillis in simplicibus emblematicis prineipem lo-
cum tenent, partim cruei patriarchali, partim ditionum familiae Regiae, aut gentiliciis armis conjunctae . . . .
Carolus Robertus Fasciis adjecit Lilia, his vero Ludovicus L. et huius filia Maria Regina struthionem, Elisa-
betha Ludovici vidua Equitem Lithvaniae, Sigismundus Leonem Bohemiae, Albertus et Ladislaus Fasciam
Austriae, Mathias Corvinus Corvum, et Wladislaus II. Moraviae Aquillam conjungere solebant.“ Azonban Mor-
vaorszag czimerét, a koronas fejii sast, mar Lasz16 is hasznilta.

%) Otte : Handbuch der Kirchl. Kunst-Archaeologie, 312. lap.
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t8; a déli oldalrdl, a hol azelstt 4llott, most a homlokzatra tétetett it; ezen képlet ald
kdtdbla van illesztve; melyen a leporlott t{z parancsolatokra vonatkozélag ezeket le-

het kibettizni:
andi. israel. precepta. domini. et ea ... ...
quasi. in. libr. scribe. et. dabo. tibi. terra .. ..

e e conserva igitur favorem

..........

meum et ero inimicus inimieis tuis ete . . . ..
lejebb pedig ez 4ll:
anno dni M°CCCC
Xinly posita e. h. ymago
huic alme ecleie sei Mich
aelis archangeli.

A f8kapuzaton és a déli mellékhajébani kisebb bejirdson kiviil, még hirom
nagyobb kétfelé nyil6 ajtézat vezetazegyhizba: egyik a déli mellékhajohoz ragasztott
korivezetii elfcsarnokbél, mely egyszersmind keresztel§ kdpolnadl (Baptisterinm) szol-
gél; a mésik ezzel szemkozt, az éjszaki mellékhajé oldaldhoz tjonnan épiilt és a négy-
szog alapbél, a nyolezszogbe dtmend, sisakdad csticscsal tetlzott tdmtornyocskdikkal di-
szitett torony feldl; a harmadik ugyanezen hajé oldaldba van helyezve (l. az alaprajzot
D betti alatt.) A tobbszorossen tagozott oldaltdmok, nem érnek feljebb a pirkédnyzatnal,a
homlokzat felGlieknek térei diszmiivezettel élénkitve, levélesomékkal és keresztvirdgok-
kal ékitvék, a tobbiek tobbnyire rézsitosan, vagy élire helyzett homlokestesba végzid-
nek, avagy kivételesen vizvezetékkel (Wasserschrigen) vannak elldtva. A fodél alatti
tetOparkdnyzatot részint egymasba vigé és szaraikkal harmas levelkékbe végz8dé {veces-
kék (arcatures entre-croisées, intersectes), részint halhdlyag és hdrmaslevél diszmiivii ke-
rék medaillonok, itt-ott ugyan letoredezve szegélyezik; a mercben faragott kgbiil épiflt
egyhizat nyereg fodél tetdzi; a szentély felett kis torony (Dachreiter) 4ll; a czinterem
kortil néhol még fendllé falkerités mutatkozik.
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Nemzeti miltunknak kézépkori, taldn legjelentékenyebb, taldn legbdmulatosabb,
de nem egyedili miiemlékei: az épitészeti miiemlékek — melyekrdl eddig szém vala.

A miiépitészettel magival karonfogva jirtak mir, nevezetesen a kozépkorban,
nem csak a szubrészat és festészet, de a kisebb miivészetek 1s; az otvos és kovics, az
arany-, eziist és rézmiivekt8l kezdve, minden mesterségek egész a szovésig és himzésig
S4t épen a kozépkor badmulatos és sajitszerd egyhdzépitészeti irdnydnak sajitja, hogy
minden egyéb miivészetek mintegy altala feltételezve és szolgélatiban 4llvdn, nem csak
az épitészeti miifzléseket és miidomokat, de még az épitészet kiilalakzatait is egész a
végletekig kovetik.

Mert a hol egy basilika vagy dom éptilt a kozépkorban, ott a szobrész és faragé
vésbje, a fest§ ecsetje, az o6tvos kalapdcsa, a himz8 tiije, egyszéval minden miivészet
és mesterség egész a fényiizésig vetekedett disziteni ezen magasztos mifalkotményokat.

Igy tortént, hogy a kozépkori keresztény egyhdzi miivészetben — kezdve az oltér-
t6l egész az ajtékilinesig, a kehelyt8l egész a csengetyiiig, minden egyhdzi eszkoz s
edény, egy széval az 6sszes bitorzat egy és ugyanazon miiizlésnek és miiirinynak osz-
hangzé s egyontetli idom4ban s anndlfogva a mesterséget tilhaladé miivészi felfogéssal
és tervezettel késziilt. Elég a mtiértének csak egy ily miinek toredékét, csak egy ily
mimaradvényt latnia, hogy még most is, szdzadok multdn, szabatosan meghatarozza
annak miikorat és izlését, — annyira magén viseli minden részlet miijellegét, Amde ez
mér magiban nem jelent kevesebbet, minthogy minden ily mfi, st minden ily mitore-
dék : egy-egy milemlék miitorténeti becsével bir!

A keresztény egyhdzi miivészetnek azonban ezen istentiszteleti dis miftdrgyai,
szent edényei és diszeszkozei kozt egy sincs, mely akdr miivészi kidllitdsdra, akdr
diszére , akir gazdagsigéra nézve az ereklyetartékkal mérkdzhetnék. Mert mig a keresz-
tény cultusnak legjelentékenyebb s rendesen legértékesebb eszkoze, a kehely is, kisza-
bott alakjdnal fogva a nagyobbszerii s véltozatos miiképzésnek csekély tért enged csu-
pan; addig az ereklyék a kozépkori egyhdzi miivészetben nem csupidn mint jelen-
leg, egyszeri mutaté (ostensorium, monstrantia) foglalvdnyokba vagy keresztekbe
(pacificale) alkalmaztattak; de a legddsabb miivéltozatossdgu s értékre nézve nagybe-
csil ékes foglalvdnyokban Allittattak els. Majd mint nagyobb és kisebb ravatalok, sar-
kophagok; majd mint diszes kipos egyhédzak, basilikdk és g6t domok alakjaban; majd
mint szekrények, laddk, szelenczék, vedrek, vagy keretbe alkalmazott képtablik; st
gyakran mint szobrok a legnemesebb érczekbdl, arany és eziistb8l késziilve, zomancz
és niello-, dombor és kiverett miivel, vésetekkel és filigrin munké4val, drigaksvekkel és
gyongyokkel, gyakran metszett antik gemmékkal: intagliékkal és kamedkkal diszitve
voltak. Mi 4ltal mér is nyilvin a kozépkori miivizsgdlatra nézve a legnagyobb érdek-
kel birnak.

Ezen ercklyetarté-foglalvinyoknak azonban egyik legsajitsdgosabb és legér-
dekesebb, valaminthogy jelenleg mar legritkdbb neme volt az, mid6n a szent testek
illet§ tagjainak csontjai, ezeknek megfelel8 oly alakokba foglaltattak , a mily testrész-
hez tartoztak. Nevezetesen ez volt az eset a fejnek, kéznek vagy karnak részeire nézve,

og*
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midén a fej vagy karcsontok vagy csak ezeknek kisebb részei is, hasonlén arany vagy
eziist fej- és mell- vagy kéz- és kar-alaki foglalvinyokba alkalmasztattak. )

Fzek kozott kétségenkivil leghecsesebbek voltak mér a fej- vagy mellképek,
fej- vagy mellszobrok, melyekben a test fobb részeinek, a koponya-, vill-, ajk- vagy
mellcsontoknak részei alkalmaztattak; s melyek azutén az illet§ szentek alakjat ne-
mes fémben: ezlistbSl, aranybél, érczbél, zoménez- és drigakovekkel ékitve, fényes,
tobbnyire természetnagysigit mellképekben 4llitdk el8; ennélfogva a kozépkori egyhdzi
miinyelven majd egyszeriien caput, chef, Haupt, fej, majd cranium, koponya, majd pee-
torale, melll:ép , s6t gyakran a classicus herma kifejezéssel illettettek. *)

Es valéban, mint az antik classikai kést kor hései és nagy férfiai hermdit, az
gsok dics emlékelil, s az utékor példanyadl méarvinyban és érczben képezve elsallits,
tgy a keresztény egyhiz is. Csak hogy hithdsei képét nem csak kdb&l és durva érez-
bél, de arany ¢s eziistb6l képezett hermdkban allitd ki, beléjok foglalva ereklyéik leg-
jelesebb részét, hogy annél kitiin6bb tisztelet és huzgdbb lelkesedés targyail emelje.

Minden nevezetesebb egyhdz kiilonosen igyekezett mér a hozz4 kivdl6 viszony-
ban 4llé6 véd és nemzeti szentek ily kitiingbb ereklyéiés f6részeinek megszerzésére, hogy
azokat hasonlé mellszobor foglalvanyban kidllithassa. fgy létezik még Aachenban nagy
Kirolynak herméja; igy 1étezett a parisi legfényesebb egyhdzak egyikében a Saint-Cha-
pelben szent Lajos kirdly¢, a St. Denisi f6monostorban szent Dénesé, Prigdban nemuze-
tiink apostoldé szeut Adelberté, Nipolyban szent Januariusé, Székés-Fehérvarott sz.
Istvané, Nagyvvéaradon sz. Laszl6é sat.

Mindamellett az egyhdzi- és mii-archaeologia czen nevezetes emlékeket, me-
lyeknek nagyleesic hazai maradvanyai teszik é.en ezen értekezésem tdrqydt, mér jé forman
csak az egyhdzak kozépkori leltdrai jegyzékébdl ismerte, melyekben az egyhdzak kin-
csel ¢s miibees(i targyai feljegyzése kozt, ezen hermdk nen csak a kitiing tiszteletnél, de
a driga foglalvinyok nagy becsénél, kines és miiértékénél fogva is, rendesen mindig
elsé lhelyiitt neveztetnek. Ks midén nem rég az egyhézi miiarchaeologiai vizsgilat e
targynak nyomozisdra kiindult, egész Eurépa szerte alig tudott tobbet egykét ily ré-
gibb emléknél, mig a folytatott kutatdsnak sikeriilt néhdnyat ide s tova felfedezni.

S most immér kimondhatom: hogy mi is még egykét ily nagy becsti, s6t rész-
ben paratlan egyhézi és nemzeti miikincset s ereklyét birnnk, és pedig dicsd és szent
kirdlyainknak és nemzeti védszentjeinknek ily craniumjaiban és herméiban.

Nem is volna mas hdtra, minthogy tiistént ezen ereklyéknek mdiskép is igen
érdekes torténeti adatai el Saddsdba és herméink kitiin mitsrténeti becse méltanylasiba
és taglaldsiba ereszkedjem. De a tirgy egyszeril torténeti és miiérdekén tul is véletle-
niil oly mélyen eldgazik még nemzeti jogrégiségeinkbe, 8si jogszokasainkba, hogy ezek
felderitése végett is, nyomozdsdt nekem is mélyebben kell kezdenem. Valaminthogy mii-
tekintetben is alapos miitérténeti taglalisa egyrészt szinte dltaldnosabb dttekintést, més

) Igy mondja Violet-le-duc hires munkajaban: Dictionnaire raisonné du mobilier Frangais de
I'epoque Carolovingienne Paris. 1858, 213. lap: Ce qui caractérise les reliquaires fabriqués en occident,
particuliérement pendant les XI1-¢ et XIlI-e siéeles, (de latni fogjuk, hogy elébb is és késtbb is), c’est qu'ils
affectent a Pextericur la forme des objects qu’ils renferment ; est-ce un crune, le reliquaire est un buste d’or,
d’argent ou de cuivre, reproduissant les traits du saint ; est-cc une c¢’te, le reliquaire se recourbe en sui-
vant les confours de cet os; est-ce un bras, le reliquaire est faconné en forme de bras vetu, avec la main
benissant.

*) Mint az egyhazi ereklyetarték Kkitiing alakzatit emeli ki mar Boromsi sz, Kdroly is sza-
balyzé liturgiai miivében: 8. Caroli Boromaei Instructionum fabricae Ecclesiasticae et supellectilis libri.
(Kiadasom : Paris. 1855.) 65: Sanctorum autem capita, quae a corporibus disjuncta sunt, — separatim a
corporibus reponi conveniens erit; inclusa scilicet in theca aurea aut argentea: vel ubi prae inopia non po-
test, aenea inaurata, quae capitis cum collo dimidiatoque pectore formam similitudinemque exhibeat.
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részt ujdonsdga kimer{td mfitani vizsgdlatokat iginyel, melyeket azért mintegy eldre
boesdjtanom kell.

Az ereklyék tisztelete a kercsztény egyhdzzal csaknem egykord. ') De az

ereklyék elhelyezésére nézve az egyhdz kiilonboz8 korszakaiban kiilonféle gyakor-
lat meriil fel.

L. Az ereklyéknek elsd, hogy tigy mondjuk ingatlan 4llapota, midén az egy-
héz els6 korszakdban a szentek testei és ereklyéi rendesen azon a helyen, a hol elta-
karittattak tiszteltetnek, érintetlentll hagyva sirjaikban, melyek felett az 4ldozat tar-
tatik , melyek tehit oltaril kezdenek hasznéltatni. %)

II. A miésodik korszak ezen tekintetben is a IV-dik szézaddal, a keresztény
vallds szabadgyakorlatival kezdddik. Az egyhiz a katakombékbél kilépve a szentek
ereklyéit is magéval viszi. Egymdsutan iinnepélyesen felvétetnek (clevatio) a szent tes-
tek, s az djon éplilt basilikdk oltdraiba helyeztetnek. Szdmos adat sz6l ezentiil folyvést
a vértanik és szentek testének dtvitelérsl; és nevezetesen oly tdvolabb helyekre 4tkitl-
désérdl is, hol vértaniik sirjai nem léteztek. S6t mir e szent testek s ereklyéik egyes
részecskéi 1s elosztatnak s olykor kiilon tiszteletre kitétetnek. De ezen korszakban is
még az ereklyék rendes helye az oltdrban volt, és tohbnyire esak dtmenéleg tétetnek
ki a hivek tiszteletére az oltar fols. *)

III. A kovetkez§ korszakban azonban, mintegy a VIII-dik szdzad éta, vala-
minthogy az oltdrra nézve nélkiilozhetlenné 16n, az el6hbi korszakban mdar dltaldnossi
valt azon szokéds, hogy az oltdrasztalba ereklyék zdratnak *), Ggy az oltdr folé helye-
zésiik is mindink4bb szokdsha jon. A IX-dik szdzadbél ismeretes mar IV. Leo pdpdnak
(847—855.) és a Rheimsi zsinatnak (867.) azon rendelete, melynél fogva az ereklye-

") Alegkorabbinevezetesebb adatok erre nézve : Acta S. Ignatii VI. — 8. Polycarpi epist. Eusebius-
nal Iist. IV. 15. Ugyanannal Hist. VII. 15. Gregor. Nyss. in orat. de Theodoro mart. Hieronym, contra Vigi-
lant. epist. 53. Paulin. Nol. Natales Felieis IX. V. 401. Augustin. L. 20. contra Faust.

*) Adatokat s példakat erre a rémai katakombak béven szolgaltatnak. Liésd Aringhi Roma sub-
terranea munkajat s a katakombakrol sz616 mas munkakat.

%) Nevezetescbb adatok erre nézve Nelai Paulinndl XXIX. Natal. XVI. 406. u. o. XIIL 564.
Tur. Gregor. Mirac. S. Jul. 83. Beda Hist. I. 3. V. 12. TII. 26. Példaul Sz. Andras testének atvitelérsl IBi-
zanczba; s-hogy ezen atvitel alkalimaval egyes részeeskék misok kezébe is jutottak mar. Hasonlén szerez
Paulinus nolai egyhaza szamara szamos ereklyét. Ezek kiizil tobbet Sz. Ambrus kiildott neki; valamint
Gergely papa is az angol téritiket ereklyékkel ellitja. Nagyobbara azomban czen ereklyék, mint a cluts
és pulvis kifejezés jelenti, csak is a vértanik sirjanal szedett hamvakbol allogtak ; ¢és nagy Gergely pipa
Konstantinahoz , a ki tile sz. Pal ereklyéit kérte, intézett valaszaban (Epist. 31.) hatarozottan mondja,
hogy Rémaban nem szoktak , legalabb még akkor, a szentek testeit szétdarabolni, hanem csak a hozzijok
érintett rnhakat osztjak ereklye gyanant. De mir maga Gergely, a ki kiilondsen siirgeti, hogy az oltarok
ereklyék nélkiil fel ne szenteltessenek, maga is szimos ereklyét adomanyozott mint leveleib§l kitetszik (Epist.
lib. V. ind. XIV. ep. 50-1. L. VIL. i. Il ep. 11, 12, 823, 128. 1. VIIL. i. VI ep. 62 3. lib. IX. i. IV. ep. 73.
lib. XI. i. VI e. 20). Az idézett Nolai Paulin adataibol kitetszik szinte, hogy mas helyt a szentek testének
részei is (fragmenta corporum sanctorum) szertehordattak. De mit sem 6, sem mas akkori egyhazi irék
nem roszailanak , és csak azok ellen kelnek ki némelyek, mint sz. Agoston és a Theodosi tdrvények, a
kik jogtalanal eltulajdonitjik a szentek ereklyéit s ezekkel keresetet tiznek. Gaudentius V. szizadi egyhizi
iré tovabb mar az egyes ereklye részek tiszteletre kitételérsl is mint régibb szokasrdl szél: Veteris obser-
vantiae nsum attendentes, invenimus non solum sub altaribus claudi Martyrum victorias, sed et foris re-
linqui praecipua eorum membra, certis diebus cunctis perspicua et adoranda. (E sz6 itt természetesen ta-
gabb, tisztelet értelmében veendd). L. Binterim Denkwiirdigkeiten d. kath. Kirche IV. 1. 133.

¥) A bevett szokas alapjaul nevezetesen mar az Apocalypsis VI. 9. felhozva : Vidi subtus altara
animas interfectorum, propter verbum Dei, et propter testimonium quod habent.
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tarté szekrények az oltar f6lé azon polezra voltak alkalmazandék, mely a gyertyatar-
t6k megett emelkedik, (az dgynevezett predelldra). ).

Az ereklyék kitételével nem sokdra szokésba jott, hogy azok nagyobb iinne-
pélyek, s6t fontosabb események alkalmdval is, mint kiillonos tisztelet targyai koriilhor-
dattak ajtatos menetekkel, a hadjératokba vitettek, szovetség és békekotésekre, fejedel-
mek felavatdsira s eskiiletételre el6hozattak. *). Ezen tij alkalmazdsnél fogva az ereklye-
tart6k 4j nemei keletkeznek. E szerint az ereklyetarték egyik nemét képezik azok, me-
lyek 4llanddéan az oltdrokon voltak alkalmagva, mig ellenben mésok az4tvihets, akoriil-
hordozhaté ereklyetarték, melyek az alkalom, hely és koriilményekhez képest ezentiil
a legkiilonb nemi alakzatokban &llittattak eld.

Az ereklyetarték ily kiillonbozd régibb alakzatai egyes, tobb vagy kevesebb
példdnyokban, nagyobbédra mar csupdn mint milemlékek s az egyhdzi mliarchaeologiai
vizsgdlatok nyomédn ismeretesek jelenleg. Legkozonségesebbek és leggyakoriabbak
még a szelencze, kis 14da vagy szekrény alakuak (ligy nevezett capsa, scrinium; fran-
czia: chasse, coffre; vasa, vascula, cistae, ladulae, pixides °), mely forméban leginkdbb
Bizanczbol, a sz. foldrsl és 4ltaldban a keletr§l hozattak, hol rendesen zoménczozott
témekbsl, vagy miivészileg vésett s faragott elefintesontbdl, kagylékbél késziiltek (hon-
nét nevok is vascula orientalia, reliquiaria transmarina, scriniola persica); olykor driga
kelmékbe, keleti szovetekbe, nehéz selyem ruhdkba burkolva zsacské vagy tarsolyban
is taldlhaték (bursae, involuera) *). Mds kozonségesebb alakzat az Ggynevezett pacifica-
1k ; talapzatra alkalmazott kézi keresztek, melyek hatilsé lapja nyilik, s bel§l iir van
az ereklyék elhelyezésére. Kovetkeznek az tigynevezett mutatok , ostensoriumok, mon-
strantidk, hasonldn az el6bbiekhez talapzatra 4llitva, mely magassabb szdrdn kristaly-
iiveg szelenczét vagy hengert visel az ereklyék szdmdra, mit f6dél borit. Majd ismét
nemes fémlemezekbdl késziilt tablik, keretbe foglalva, a miivészi elGallitdsokkal di-
szitett lap kozepére helyezett ereklyével: tigynevezett tabulae reliquiarum, vagy sa-
Jtlagi: lipsanotheca, hierotheca. Ritkdbb alakzatok a teke vagy félteke és kerek alakd,
s6t napot, holdat vagy galambot képez§ foglalvinyok. Gyakoriabbak ismét ellenben a
kristdly hengerek, tivegesék, keleti ir-tarté edénykékhez hasonlé tégelyek, vedrek. Na-
gyobbszerd s kitiin8bb alakitisok a nagy szekrények vagy koporsé-szeri ravatalok, sar-
kophagok, melyek olykor haziké, ritkdbban bolesé (cunabula), és diszes kifejlgdésiik-
ben gyakrabban képolna és egyhdzalakban képestettek, kovetve a romdn s&t a kiipos
bizanezi, kés6bb a csticsos g6t templomok miiidomait, a mint emeletesen , tetSzettel, hér-
mas' és kereszthajéval, homlokzattal, oszlopokkal és arkadokkal , szokivekkel, tdmokkal
és fialdkkal , a fiilke tagozdsokban feldllitott szobrokkal, téreiken festvényekkel és zo-
ménczozattal , legtobbnyire pedig attort faragvdnyokkal ékesitve voltak.

De legérdekesebb mégis ezek kozt rdnk nézve, mar tdrgyunkndl fogva is, mint
emlitém , az ereklyetarték azon sajatsdgos neme, melyek a test f6bb részeit, a f6t, mell-

) Leo IV. Homilia de cura pastorali. Burkard concil. Rhemense Lib. III. decret. cap. 97.

*) Lasd az erre nézve nevezetes kozépkori adatokat Ducange Glossariumaban a reliquia sz. a.

3) L. ezen ereklyetarték neveit Ducange Glossariumab. capsa sat. sz6 alatt.

) A kozépkorban a szentfoldi zarandokoknak s keresaztes vitézeknek épen ugy ajtatos szokésa
volt magokkal ereklyét hozni a szentf6ldrél, mint divat jelenleg az eurdpai touristiknal a romok kiveit,
nevezetességek toredékeit, ritkasigokat, curiosumokat sat. megszerezni utazasaikban. Erdekes példa rank
nézve azon eset, mely okmanytirunkban el6jon. III. Ineze papa 1203-ben ir II. Andras kiralynak, hogy
bizonyos papnak a sz. fldr§l Magyarorszigon atmenet elrabolt vagyonat kerittesse els. A levél a tébbek kozt a
kivetkezi ereklyéket s ereklyetartékat emliti: unum serinium ubi erant reliquiae et erux aurea inquo erat de
ligno Domini, duodecim vasa eburnea; duo texta evangelii de argento, in quibus erant reliquiae. L. Fejér
Cod. diplomat III. 1. 22,
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képeket, kezeket, karokat 4llftanak el§, a szerint amint ezen testrészek ereklyéit foglaljik
magokban. Melyekrs]l m4r hasonlé tirgyamnil fogva mindjért tiizetesebben szélok.

Azon miivészi killitdsndl fogva azonban, melylyel mind ezen ereklye foglal-
vanyok 4ltaldban dicsekedtek, természetesen nem csak egyhézarchaeologiai, de mifvé-
szeti szempontbél is tekintve kitiing érdekkel birnak. A legbecsesebb anyagokbél, arany
és eziistbdl, érezbdl és nemesebb kovekbdl, vagy kristilybdl készilve, faragvéryokkal,
vésetekkel, zoménczezal és festvényekkel, filigrdnnal és nielloval, drigakovekkel és gyon-
gyokkel pazaron diszitve, mint mondék, a miivészetnek és kézmiinek kifejtésére b& alkal-
mat nyujtottak ; s maig a mti- és régészeti tanulmanyoknak tig tért szolgéltatnak. A mfiivelt
kiilfoldnek régibasilikai és domjai kincstdraiban, s6t részben mér a muzeumok, régiségi- és
mif-gytjteményekben maradvényaikban is disan képviselve, mindenfelé nagyszeri és di-
szes milirodalmi és régészeti munkdkban, mint mindannyi milemlékek és megbecsiilhet-
len torténeti kinesek adatnak ki ?). Mig nélunk szinte azon kevés is,ami r4énk maradt, majd

nem ismeretlentil lappang; vagy hogy csak egy és méas kiilfoldi kiaddsokbaun kozolve,
idegenek eldtt ismeretesebb, mint sem sajit hazdjéban!

Legnevezetesebb ily emlékeinket, dics§ szent kirdlyaink régi hermadit, itt tiize-
tesen targyalva, velik 6sszefiiggleg 6sszes e neml milemlékeink tdrgyaldsa merilt fel
elgttem, a nélkiil, hogy méar most ezzel egyszerre a targyat akar kimeritettnek vélném,
akér kimeriteni akarndm; de ezzel is egyszersmind nagy és szent fejedelmeink emlékeit

kiemelve, tigy hiszem, hogy az 4ltal egyirint legbecsesebb nemzeti, eqyhdzi és méivdszi .
ereklyéinket 4llitom el§!

") Az ujabban miivelni kezdett miirégészeti tanulmanyoknal fogva ezen targynak szorosan vett
irodalmarél nem lehet még ugyan szé. De szamos régibb s ujabb munka, részint mellékesen, részint tiize-
tesen nagy készletet allitott el6 e nemben. Ilyen nevezetesebbek :

Lipsanographia seu Thesaurus Reliquiarum Electoralis Brunsvico Luneburgensis. Hannover.
1782. Ugyanez tirgyalva mar egy részt a régibb Origines Guelficae III. munkaban, ujabban ismét diszkia-
disban Weber és Deckernél Kolnben.

Bouillart, Histoire de Sainte-Germain des Prez. Paris 1724.

Felibien, Deseription de Sainte-Denis. Paris.

Violet-le-due, Diction. raisonné du Mobilier Frangais. Paris 1858,

Kugler, kleine Schriften und Studien zur Kunstgeschichte. Stuttgart 1833.

-Laib u. Schwarz, Studien iiber die Geschichte des Altars. Stuttgart 1857.

Caumont, Abéc. Rudiment d’archeologie. Architect. religieuse. Paris 1854.

Bock, der Reliquienschatz zu Aachen. Bonn. 1860.

Bock, das heil. Kgin. Beschreibung der mittelalterlichen Kunstschitze in seinen Kirchen und
Sakristeien. Leipzig 1858.

King, The Study-Book of Madiaeval Architecture and art London. 1859.

Bock, der Schatz der Metropolitankirche zu Gran in Ungarn. Wien 1859. (kiilon nyomat a Jahr-
buch d. Centralcommiss. III. kétetébsl. Megjelent franczia nyelven is; de magyaril még sem.)

Martin et Cahier, Melange d’ Archeologie.

Didron, Annales archeologiques folyamain at. Valamint

Mittheilungen der Centralcommigsion fiir Erforschung und Erhaltung der Bandenkmale. Wien 1856.

Jahrbuch der Centralcommission fiir E. u. E. d. Baudenkmale u. ott és Eitelberger és Heider:
Mittelalterliche Kunstdenkmale 0sszes folyamain at.

Przezdziecki i Rastawiecki, Wzory Sztuki Srednioviecznej w dawnej Polsce w Warszoviei w
Parysu 1858. Franczia czim alatt is : Monumens du Moyen-age et de la Renaissance dans 'ancienne Pologne,
paratlan diszmii, melyhez hozza foghatot irodalmunk e nemben szinte nem bir.

Bock, Catalog iiber die im Erzbischifl. Muzeum befindlichen Mittelalterlichen Kunstgegenstiin-
de Kéln 1855.

Katalog der von d. Wiener Alterthum.vereine Veranstalteten Austellung v. Kunstg egenstinden
aus dem Mittelalter. Wien 1860.
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Hazéank foldje, melyen nemzetiink megtelepedett, az ereklyékben szegény volt.
A rémai keresztény iildozések altal Pannonidban: Sirmiumban és Semendridban, Saba-
ridban és Scarabantidban (Szerémben és Szendr8ben, Szombathelyen és Sopronban) ki-
végzett azon vértantiknak vére, kikrdl a martyrologiumok szélnak, mir rég elparolgott
volt, s a kés8bbi térit6k nyomainak emléke is dgy litszik elenyészett hazdnk el6bbi
keresztény néptoredékeinél, midén nemzetiinknek keresztény hitre tértével a keresz-
ténység hazdnkban véglegesen megalapittatott.

Az ereklyék azonban ekkor mar az oltdrnak nélkiilozhetlen kellékei voltak.
Nyilvan méshonnét kellett tehdt azokat hazdnk egyhézainak mindjirt a kezdetben meg-
szerezni. Lehet hogy R6émabél is a korondval s méy inkdbb Bizanczbél a kelet-rémai
birodalomwmali szoros kereskedelmi viszonyndl fogva egy is mds is érkezett; valamint
hogy méranyugoti téritsk is a tobbit, legalabb alegsziikségesebbet magokkal hozhattdk.

De ezen sziikségen esak hamar segitett az 1j keresztény szdntéfold termékeny-
sége, a nemzet sajit fiainak erénye és szentsége. A magyar egyhdz rovid id6 miltin
a szentek termékeny foldjévé 18n. Az orsadgnak sajat elsd fejedelmei és fejedelemnéi: sz.
Istvan, sz. Imre és sz Ldszl6, sz, Erzsébet és sz. Margit, piispokei és szerzetesei: Adal-
bert és Gellért, Mér és Zoerard Andrés és Benedek sat. szolgdltathatték a magyar egy-
h4znak alegtetemeselb és legbecsesebb ereklyéket oltirai és ereklyetartéi szdmdra. Két-
ségtelen, hogy dis volt ezekben nemzetiink; éléuk tamija csak a nehdny maradviny
vagy csak emlék is, mely rank maradt.

Kzen toredékeket és emlékeket itt felszedve, kezdem mér e nemben legérdeke-
sebb milemlékiinkkel, sz. Ldszl6 kirdlynak itt az I. képtdblan el84llitott herméjival.

Mér torténete, melyet eldre boesitok, felette érdekesen, mint mond4m, nemzeti
jogszokdsainkkal és hagyomdnyokkal vegyiil el.

Eredetére nézve ugyan biztosan meg nem hatdrozhaté, mikor foglaltatott els-
szor sz. Lidszl6 fejereklyéje kiilon ereklyetartéba.

Midén a diesdilt kirdlynak 1192-ben, a szentek sordba iktatdsa kovetkezté-
ben '), teste sirjabol felemeltetelt, az egyszerti tuddsitds ezirdnt semmi koriilményt sem
jegyzett fel. Csak a kés6bbi mellékes felemlitésekbd] tudjuk, hogy a szent kirdly sirjat
ekkor Dénes nevii miivésznek fia Tekus nyitotta fel, s ezért III. Béla 4ltal ivadékaival
egyiitt szolgai 4llapotbél a szabadok sordba emeltetett *). Hasonlén csak esetlegesen
értesiiliink a sz. kirdly sirjarél vagy ravatalarél, — mely lehet hogy felemeltetése alkal-
m#val épen az elsbb emlitett Dénes milivész 4ltal készittetett. — hogy az fehér marviny-
bél volt, mint szent Istvannak is Hartvik &ltal emlitett ravatala °), s6t fényes oszlopzat-
tal is volt alakitva, mint még a késébbi kolt§ Janus Pannonius énekli:

Cuius splendida marmorum columnis

— — — sepulera — *),
és mintegy helyfré beszéli, a marvény ravatal még diszesen faragvdnyokkal is vagy vé-
) Pray Dissertatio hist. erit. de s. Ladislao Rege Hung. Posonii 1774. 7—11. lap.
*) Varadi Regestrum (Endlicher, Rerum Hungaricarum Monumenta Arpadiana 726.) 341. czikké-
ben emlittetik : Tecus filius Dionysii artificis, qui aperuit in eleuacione sepulehrum sancti Ladislai regis
et a gloriosissimo rege Bela pro eo artificio perpetua libertate donatus est, cum omni generacione ab

€0 successura.
%) Sarcophago candidi marmoris imponitur. Hartviei vita s. Stephani. Erdy sz. Istv. kiadja sz.
Isty. tarsulat Pest. 1854, 32, lap.
%) Jani Pannonii Poemata. Lib. IL Epigr. V. Trajeeti ad Rhenum 1784. 1 643,
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setekkel volt ékesitve '). Ezen marviny ravatalban volt sz. Ldszlénak teste ,kirdly szinti
kamuka leped8ben® tdgymond a régi feljegyzés °), az az biborszinli selyemkelmébe
burkolva ®), drigak8vel vagy gyéménttal diszftett arany korondval fején s arany kirs-
lyi palezdval kezében, eziist koporséban letéve *), mely a szent Ld4szléréli régi magyar
ének szerint:
» Tetemed foglaltaték a szép sir aranybél °)....«

tgy latszik disan és fényesen meg volt aranyozva. Allott pedig ezen fehérmérviny rava-
tal, a benne foglalt eziist koporséval, a nagyvaradi székesegyhdznak nyugoti oldalén, a
f6ajtén feliil, dgy latszik kiilon képolndban, a sz. kirdlynak tiszteletére Allitott olt4r és
sz. Katalinnak oltdra kozott vagy elstt °©).

De vajjon sz. Ldszl6 tetemének iinnepélyes felemelése alkalmdval foglaltatott-e
mér fejereklyéje herméba, azaz mellszobor ereklyetartéba? — mert ily alkalommal ren-
desen egyes ereklyerészecskék elvalasztattak a tobbi testt6l; — vagy hogy az a sirnak
més alkalommali felnyitdsakor tortént?— mertilyenrél tobb fzben, nevezetesen a tatirjirds
idejébsl és Nagy Lajos kordbél értesiiliink, mid6n az els§ {zben 1igy latszik, a szent ki-
raly sirja er8szakosan feltoretett ’); az utébb emlitett uralkodé alatt pedig valészintleg
ereklyék vétettek ki beléle, az 1867-ben sz. Istvén, sz. Imre és sz. L4szlé tiszteletére 4l-
tala épitett aacheni magyar kdpolna szdmdra °), mint azt ott maiglan fenlév8 nagy mii-

) Reichersdorf Chorographia Transilvaniae, Schwandtnernal: Scriptores Rer. Hungaricarum I.
778 : Civitas Varadiensis — — — ubi divus olim Ladislaus Rex Hungariae felicis memoriae suam habet se-
pulturam , marmore eleganter excussam , tanto principe dignam.

*) Tarrédi Janosnak 1696-ban sz. Laszlé testének feltalalasarol irt levelében , Kaprinainak a
pesti egyetemi konyvtarban 1év6 kézirataiban XL. kdt. 228. lap ,mikor feltalaltdk azon reliquidkat, szent Lasz-
16 kiraly teste kirdlyszinii kamuka lepedsbe volt téve.“ Lasd Podhraczkyt is Sz. Laszlé kiralynak Historiaja
Buda 1836. II. 64.

) Kamuka: selyem ruha, 1. Toldy: Nédorcodex kiad. szbtaraban 19.lap. Vestimentum sericeum, a
Legenda Aurea forditasa szerint.

) Zeiller Beschreibung des Konigreichs Ungarn. Ulm. 1660. 315. lap mondja: In der Frankfur-
tischen Friihling Relation des 1639. Jahres stehet am 99. Blatt, dass als die Kirch all hie gantz abgebrochen
worden, man in December Anno 1638. im durchgraben ein Crufft, und darin einen koniglichen Sarck , und
in polchen iiberaus kostliche giilden, und mit Edelsteinen versetzte Cron, ein Scepter, Monstranzen , und an-
dere Mess, oder Kirchen ornat, darunter auch helleuchtenden Diamant, so gross als ein Hiiner Ey , beneben
silbern Bank und Stangen gefunden habe. L. Pray Dissert. de s. Ladislao, hogy ezen sir valésziniileg sz.
Laszl6 sirja volt. Hasonlén Kapy Gabor levelében, Acta Sanctorum Junii V. 316. mondatik : Semior Rakéczi
Georgius sepulturam sancti Regis jussit cryptam eiusdem aperiri tumbamque argenteam et coronam conse-
pultam abstulit. .

%) Kiadva Toldy Handbuch d. ungar. Poesie I. 4. a Peer Codexbél ujabban Toldy a magy.
nemzeti irodalom torténete II. kot. Példatar XLVII.

%) Statuta Capituli Varadiensis de A. 1370. kiadva Battyany Leges Ecclesiast. R. Hung. I1I.
245 : Post canonisationem S, Regis Ladislai institutum fuit ad eius sepulchrum sub eius titulo altare ; s elébb:
Altare 8. Catharinae Reginae iuxta sepulchrum sancti Regis Ladislai; tovabb neveztetik : Oratorium 8. La-
dislai. A 250. 1. II. rész. 3. Rubrica mondja ismét: de sancto Rege Ladislao (t. i. missa) ad altare eiusdem,
ot de 8. Catharina ad altare ipsius, situm super ianuam occidentalem.

") Rogerius Carmen Miserabile Cap. 34. Tartari — quia cathedralem ecclesiam subito intrare
nequierunt, igne apposito ecclesiam et quidquid in ecclesia erat combusserunt; posthaec sanctorum sepulehra
totaliter everterunt et pedibus sceleratis calcaverunt. Ezen adatbél, mely egyébirant sz. Laszlé sirjit névleg
pem emliti, és nyilvan tilzott, mint Rogér egyéb helyei, nem kovetkezik akir az, hogy sz. Laszlé teteme
ekkor egészen elenyészett, — mert hiszen a kihanyt csontokat nem nehéz osszeszedni — mire nézve Pod-
hraczky (sz. Laszlé historidja 34.) foltevésére sem volna sziikség, akar pedig az, hogy ekkor a ravatal egé-
szen szétromboltatott volna.

8) Pray de 8. Ladislao Rege 25. 1.
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becsii és Nagy Lajos czimerével ékes ereklyetart6i, melyekrsl még alibb lesz szé, ta-
nusitjik. ?)

Legyen ez akirhogy, sz. Laszlé kirdlynak fej-ereklyetart6jat mar 1273-ban ta-
laljuk el§szor kiilon emlftve, Lodomér nagyvaradi pispoknek okiratdban ?). A tatérj4-
rds utdn tortént ugyanis, hogy a nagyvéradi piispokség és kiptalan kozott kérdés ta-
madt addigi kozos javaik irdnt. Miutdn a kihalt el6bbi képtalan utdn kovetkezett djabb
kanonokok és plispsk nem voltak képesek a kérdéses iigyben eligazodni, abban 4lla-
podtak meg, hogy az egyhaz régibb szolgiit és jobbigyait 6sszehiva, velok Jénos, sz.
Istvanr6l nevezett nagyvaradi premontrei prépost és szerzetes tirsai, valamint Egyed 6r-
kanonok jelenlétében sz. Ldszlé kirdly fejére az eskiit letétették®). Mit itt csak tgy érthe-
tiink helyesen, ha sz. LaszI6 kiilon fejereklyetartdja 1étezését felveszszitk ; maskép ugyan
is — mint lejebb hallani fogjuk — ha csak a sirban 1évE teteménél tortént volna az es-
kii, ez 4ltalanosan emlitetnék, s nem kilonssen a fej.

Hogy egyébirdnt hazdnkban ezen id8t4jt a XIII-dik szdzadban, mér ily kiilsn
ereklyetarték szokdsban voltak, tantsitja az 1279-diki budai zsinat hatdrozata, melynek
27-dik pontja rendeli, hogy az ereklyék boritékaikb6lki ne vétessenek, ha csak nem kivé-
telesen a legfébb tinnepélyeken, és midén e végre brcsiik tartatnak *).

Az el8bbi adat azonban, miszerint anagyvdradi székeseqyhdzban sz. Ldszlo fejére
tétetik le az eskii, nevezetes osszefiiggédsben mutatja méar ereklyetarténkat azon érdekes
régi jogszokdsunkkal, hogy Nagyvéradra az orszdg minden részéhél zardndokolnak foly-
vdst a peres iigyekben sz. Lszl6 ereklyéi felett letenni a dont8 vagy prébaeskiit.

A viradi regestrum név alatt ismeretes 1201. (helyesebben taldn 1214-dik) —
1285. évek-bdl szdrmazé itéletek jegyz8konyvébsl °) tudjuk ugyanis, hogy a nagyvaradi
egyhdzban tartott ordaliai, istenitéleti tiizesvas prébdk helyett a felek gyakran biréi {té-
let kovetkeztében sz. Lidszl6 sirjara, tetemeire és ereklyéire — melyek gyakran megkii-
Isuboztetnek — teszik le a tiszt{té eskiit, vagy a dontd f8eskiit.

1219-ben ekképen a karaznai (mai Kraszna?) virjobbdgyok: Ruben hadnagy,
Akhil vérnagy, Oz6d és Pinna szézadosok s tobb més polgarok Vaka ispan (comes) fidt
Lul4nt ptrbe fogvan, hogy Péjopatak nevii f6ldjoket elfoglalta; mig az utébbi azt 4llit4,
hogy mint orokét birja; a kirdlytdl kikiildott Marton biré Luldnt Nagyvéradon sz. Lidsz-
16 sirja felett leteend8 eskiire itélte, a kirdlyi pristald matai Tupnak fia Tamds és a nagy-
véradi kdptalan el§tt °).

Ugyanazon felperesek hasonlén bevidolvdn Lénardot Ponik fidt, ez is sz.
Laszl6 sirja feletti eskiire {téltetik 7). Egy més esetben hasonlé eskiit kell letennie a kurui
apitnak *). Més alkalommal megint kiilsnssen emlittetik azon kériilmény, hogy nem

') Bock Reliquienschatz zu Aachen 27. 75—6. és Mittheilungen der Centralcommis. 1862. VII.
114. Die Geschenke Ludvigs des Grossen k. v. Ungarn an die Kronungskirche zu Aachen.

*) Elgszor kiadva Ganéezi Episcop. Varad. I. 121. Utana Keresztiri Compend. Descript. Episcop
et Capit. Varadiens. I. 135. és Fejér Codex Diplom. Hung. V. IL. 141.

%) Super Sanctissimum Caput beatissimi Regis Ladislai Domini nostri in terris et Patroni
in coelis exegit a praedictis omnibus corporaliter sacramentum, qui praestito huiusmodi corporali iuramento sat.

%) Péterfily Sacra Concilia Ececlesiae R. C. Fungariae I. 111. és Endlicher Rer. Hung. Monum.
5717. In concilio statntum est, ut a modo reliquiae extra capsam nullatenus ostendantur, nisiin praecipuis fes-
tivitatibus, vel adhoc ex devocione concurrentibus peregrinis, sicut quarundam ecclesiarum laudabilis con-

suetudo exposcit.
®) Bél Adparatus ad Historiam Hungariae 191. Endlicher Rer. Hung. Monumenta Arpad. 640.

%) Endlicher i. h. 666. 110. sz.: Super Sepulchrum 8. Ladislai iurans.
") i. h. 667. 111. sz.
®) i. h. 677. lap. 140. sz.
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csak sz. L4szl6 sirja felett, de ereklyéire is eskiisznek. Es lehet, hogy ez itt ismét fej-
ereklyéjére vonatkozik , mint teteme és ereklyéi legkitiin8bb kiilonvélt részére °).

Tobb ily adat kozt *) nevezetesen emlitve taldlunk eseteket is, midén a felek
sz. Laszl6 sirja feletti eskiire felhiva nem mernek megeskiidni °). Mésok ismét eldllnak
az eskiit6l és kibékiilnek *); mig a legtobbszor csupdn 4ltaldban emlittetik az eskiileté-
tel *), mely mér rendesen megel§zte volt az istenitéletet.

Ismeretes mir, hogy az istenitéletek a pogény népek 8svalldsdban divatozvén,
innét jottek At a kereszténységbe. Ambar az egyhdz részint tiltakozott ellenok, részint
befoly4saval azokat mérsékelni és szertartdsaival enyhiteni igyekezett °). Mivégett ha-
zankban is a tiizesvasprébik, nyilvidn a nagyobb visszaélések elkeriilése végett, a piis-
poki és kdptalani székekre voltak szorftva 7), s az egyhdzban imidsig, gyénis, 4ldo-
zds és megintés 4ltal *) készittettek el§ az illet6k; ez 4ltal gyakran rd lehetett ket
arra is birni, hogy a prébaktél eldlljanak.

De hasonlé az eset az eskiire nézve 1s. Az eskii szinte 8s id6k O6ta mint isten-
itéleti cselekvény a vallishoz tartozott °), s {gy jott a keresztény egyhézba is, hol mér
mintegy a IV-dik szdzad 6ta a templomokbani, oltdr és ereklyék feletti eskii szokésba
lépett '°). Innét 4ltaldban, mint mar emlitém, a szovetségek- s békekotéseknél, eskiiveli
fogaddsoknal, torvénykezési igazolé eskii letételénél a téuy nagyobb szentsége végett bi-
zonyos ereklyék és ereklyetarték hasznéltattak. Ily, kozonségesen a torvénykezésnél hasz-
nalt ereklyetarték kozépkori sajat formdit torvénykonyvi régi emlékek még maig fenn-
tartottdk '!). Kiralyaink, mint okiratainkban még gyakran emlittetik , hasonlén neveze-
tes és fontos szerz8dések sat. alkalmdval ereklyékre eskiidtek , valaminthogy a koron4-
z4si eskil letételre ily killon ereklyetarték a korondzdsi jelvények kozt Oristettek '7).

Osszefiiggbleg azonban az istenitéletekkel litjuk killonosen az ereklyékre

Y i. h. 727, lap. 345. sz. prestito sacramento super sepulchrum et reliquias 8. Regis Ladislai,
invicem sibi iurarunt.

%) mint i. h. 736. lap. 360. sz.

%) i. b. 692. 208 : posuit hoc super iuramentum eorum, quibus iurare non audentibus.

*Yi. h. 700. 241. cumque Mica comes staret ad sanctum sepulchrum iuraturus — reconciliati
sunt cum Kelemen et Farkas, és 702, 247.: qui cum ad sepulchrum 8. Ladislai regis iuraturi accessissent —
actores non ausi sunt eos adiurare.

®) i. h. 645. 13. sz. 648. 34. sz. 649 39. sz.

%) Philips iiber die Ordalien bei d. Germanen in jhren Zusammenhange mit der Religion. Ipolyi
Magy. Mythol. 197. 200. és Révész Ordalisk Uj. Magy. Muzeum 1858. 425. és 445.

") Corpus Juris Hungarici Decr. Coloman. 1. 22.

®) Lésd ezen szertatasokat a varadi regest. kiadisahoz fiiggelékben Bél Adparatus 247. Ré-
vész i. h. 449.

¥) Ipolyi Magyar Mytholog. 544. Révész e. i. b.

™) L. sz. Agoston nevezetes helyét. 8. Augustini Opera (edit. Venet. 1729.) IL. 182. Epist,
LXXVIII. ad Clerum et pleb. Eccl. Hipponensis, hol Nolai sz. Felix sirja feletti eskiir6l szol.

') Mittheilungen d. Centralcommiss 1862. VII. 78. Messmert6l. Zur Form der Reliquienbehilter;
kozoltetik régibb codexek képeibdl, nevezetesen egy miincheni codexbél s a Sachsen-Spiegelbdl azon erek-
lyetarték alakja, melyek itéletek alkalmaval hasznaltattak: iiveg szelencze vagy henger, oszlopalaku talap-
zatra allitva, eslicsos fodéllel melyen kereszt 4ll.

'*) Igy mondja IV. Béla fia Istvan ifj. kiraly: Sacrosanctis Dei evangeliis, vivifico dominicae
crucis ligno et multorum sanctorum reliquiis coram positis et tactis corporaliter iuramus. Fejér Cod. Dipl IV.
3. 70. Es Mikiés papa III. Laszl6 kirdlyhoz intézett levelében : coram ligno erucis solemniter in altari, primo
et iterum regia fide data ungarico more iurasti (Pay Annales 1. 347). A koronazasi eskiitételnél hasznalt erek-
lyékrol értends , mit Schmeitzel De Clenodiis Regni Hung. C. 9. 4. mond : In hunc usque diem in arcis illius
(Visegrad) quodam cubiculo cernitur concavitas quaedam instar mediocris fenestrae ex durissimo excita saxo,
in qua sacra corona una cum reliquiis , lypsanis regiis instrumentisque literalibus asservata fuit. V. 9. a fran-
czia kiralyi kapolna ereklyéire nézve Ducange Glossarium a Capella 8. Martini-rél sz 616 belyet.

10*
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eskiivést is a kozépkorban ndlunk szinte divatozni; miszerint nem csak rendesen a tiizes-
vagpréba el§tt eskiivel erdsité a vadlott 4rtatlansdgét, de gyakran, mint a fennebbi
nagyvéradi regestrum esetei tanusitjak, a tiizes vaspréba helyett sz. Liszl6 ereklyéi és
sirja feletti eskiire mint istenftéletre itéltettek az illet6k a bfrésag 4ltal.

A mi mir most itt erre nézve kitiing figyelmet igényel az, hogy 4mbér a tiizes-
vasprébdk dltali istenitéletek hazdnk mdis egyhdzaiban is gyakoroltattak, s mint tor-
vénykonyviink vildgosan emliti, minden székesegyhdzban s a nagy prépostsigok helyén
is, mint Pozsonyban és Nyitrdn '), és mint m4s adatok tudjik O-Budén is és Aradon ?)
egyirdnt tartattak. Szenteknek ereklyéi és tetemei pedig, melyek felett eskiidni lehetett, mas
egyhéazakban is voltak, nevezetesen mar sz. Istvané és sz. Imréé példadl Székes-Fehérva-
rott joval el6bb tiszteltetett, mintsem sz. Lészl6é Nagyvaradon. Mégis tgy latszik, hogy
Nagyvérad kitiing helye volt az istenitéleti prébdknak, és pedig, mint latjuk , kiilonosen
a sz. Lidszl6 tetemei s ereklyéi felett tartott eskii végett °). Akdrhényszor taldljuk ugyan
is a nagyvéradi regestrumban, hogy az orszdg legtdvolabbi részeibsl, sét annak vég-
széleir6l mint Pozsony megyébsl, Csallbkozbdl *), Vasvarrél °), s oly helyekrsl, hol
szinte tartattak tiizesvas prébdk, mint Aradrél °), Gyulafehérvarrél ), Pozsonybél *),
érkeznek iigyes felek Nagyvaradra istenitéletre és szent Ldszlé tetemei feletti eskire;
nyilvdn mintegy a bonyolodottabb, kétesebb és terhesebb iigyekben az alsébb birdktél
ide, a felsbb vagy legfels6bb hivatkozési helyre utasitva.

Okot erre nyilvin csak sz. Laszlénak itt nyugvé teteme szolgdltathatott.

Ismeretes ugyan is azon ajtatos hit, hogy bizonyos szentek kozbenjirisa, bi-
zonyos bajos esetekben kival6lag foganatosnak, hathatésnak tartatik, életsknek vagy
haldloknak és csodas tetteiknek ily esetekre vonatkozé koérilményénél fogva.

Nevezetes példat szolgiltat tdrgyunkra nézve épen ezen tekintetben sz. Agoston
egyik levelében emlitett azon eset, melybdl latjuk, hogy kordban sz.Bédognak Néldban
fekvg tetemeihez kiildettek még Afrik4bdl is, valamint oly helyekrsl , hol szentek tete-
mei s ereklyéi voltak, a kétes iigyekben tisztité eskiire {télt felek, hol szdmos csoddk tor-
téntek , ligymond, a szentnek kozbenjirdsa 4ltal az igazsdgnak kipuhatolédsara °).

) Corpus Jur. Hung. Colom. decre. I. 22. Judicium ferri et aquae in aliqua ecclesia fieri inter-
dicimus, nisi in sede episcopali et maioribus praeposituris, nce non Posonii et Nitriae. Illosvai és Endlicher
szivege szerint helyesebben a ,nec non“ helyett: ut Posonii et Nitriae.

*) A budai kaptalanra Fejér Cod. Dipl. III. 1. 105. és Schwandtnernal Introd. in Diplom. Hung.
2. kiad. 338. Aradira Regest. de Varad. 247. szam. Endlicher i. h. 728. Mind a két helyen tarsaskaptalan s
nagyprépostsig volt.

%) Igy mondja mar Révai is (de Monarchia Schwandtner Scriptores II. 642.), hogy az ordaliakat
nalunk leginkabb Nagyvaradon tartak ; potissimum Varadini ; s tovabb : Sacramentun item iurisiurandi super
sepulchrum S. Regis Ladislai, coram capitulo Varadiensi praestari solitum.

%) Regest Varad. 228, sz. Endlicher 696. 20. sz. Endlicher 644. Lasd e pont csallokozi helyei-
nek kimutatasat Ipolyi Magyarorszag XIII-dik szazadi helyirata. 1859. Uj Magy. Muz. kiilonnyomat 39. lap.

%) Regest. Varad. 364. Endlich. 725.

%) Regest. Varad. Endlich. 728. 247. sz.

") Regest. Var. 39. sz. Endlicher 649. és 69. sz. 257. lap.

®) Reg. Var. 228. sz. Endlicher 696.

9) Kézlom itt bovebb felvilagositasul eredetiben az egész helyet, melyet mar Podhraczky is Szent
Laszlo Histéridjaban II. 30. ide vonatkozdlag helyesen felhoz. S. Augustini Opera felebb idézett kiadas.
Epist. LXXVIII. pag. 182. Tartalma: Quidam e monasterio Augustini Spes nomine, aceusatus a Bonifacio
presbytero, crimen in Bonifacium ipsum transtulit. Cum res evidentibus argumentis cognosci ab Augustino
non posset, iussus est uterque adire Sepulchrum S. Felicis Nolani, ut miraculo transigeretur iudicium. — E
levélben mondja : Cum — ista me caussa diu crueciasset, nec invenirem, quomodo unus e duobus convineere-
tur, quamvis magis presbytero credidissem: cogitaveram primo sic ambos Deo relinquere, donec in uno eo-
rum, qui mihi suspectus erat, aliquid existeret, unde non sine iusta et manifesta caussa de nostro habitaculo
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Ezen példa magyarizhatja azon jogszokésunkat is, hogy az orszdg minden
részébdl a nagyviradi székesegyhdzi istenftéletekre és szent Lészlé tetemei feletti igaz-
sdgi prébara kiildetnek ¢s mennek az iigyes felek. Mert épen su. Liszlé legenddjabél is
ismeretes egy eset, mid6n a szent kirdly tetemeinél az idegen vagyon letartéztatéja
megbiintettetik és az igazsdg csoddsan kijelentetik.

Kozl6m a karthausi névtelen magyar legendariuma szovege szerint: , Vala egy
vitézl§ nemes jAmbor, ki egy ezisttilat vetstt vala zélagon egy ispinnak, mel ezisttdlat
adta vala Szent Ldiszld kirdl az vitéz atyjdnak ajéndékil, és az hispan gonosz kivénsig-
bél azt veté, hogy 6vé volt véna, es 6t6le urzottdk véna el. Mikoron egymést székben
(az az Torvényszék el8tt) lelték véna erette, azt itélék, hogy az ezisttilat tennék az
szent kirlnak koporséjéra, s tristen ott jelentené meg kié véna torvén szerént; de mi-
koron az ispin felakarnd venni, ottan hatra esék mint egy holt, az szegén nemes jambor
kedég nagy aldzatossdggal hozja jarulvan, nagy halaad4ssal el vevé és hdzdhoz méne ).

Ezen eset, mint a legenda régibb latin szovegének torténeti adataibél kitetszik,
még Ldszlé kirdlynak canonisatija elStt tortént volna; valaminthogy méar azel8tt hal-
lunk a nagyviradi egyhdzban tartott nevezetesebb eskiitétclrgl. Igy 1133-ban majdnem
hasonlé eset forddl el8, a mennyire t.i. a szent Lészl6 4ltal alapitott s adoményozott
zagribi egyhéznak egyik erdejét Sudengna nevii horvat f6ur lefoglalvén, a hosszan fen-
forgott peres ligy végre a nagyvéradi egyhézban tartott zsinat elébe vitetett, hol az ille-
t8k letévén az eskiit,ajoszdg a zdgrébi pispokségnek odaitélteték ?). Ambar ezen adat csak

proiiceretur. Sed cum promoveri in clericatum, sive illic per me,sive alibi per litteras meas vehementissime cona-
retur, ego autem nullo modo adducerer ei homini, de quo tantum mali existimarem, manus ordinationis impenere,
aut per commendationem meam alicui fratri meo eum subintroducere, turbulentius agere cepit, ut si ipse in cle-
ricatum non promoveretur, nec presbyter Bonifacius in suo gradu esse permitteretur. In gua eius provocatio-
ne cum viderem Bonifacium nolle quibuslibet infirmis et ad suspicionem propensis de suae vitae dubitatione
gcandalum fieri, paratumque esse honoris sui apud homines damnum perpeti potins, quam in ea contentione,
in qua non posset ignorantibus et dubitantibus vel ad male suspicandum proclivioribus suam demonstrare con-
scientiam, usque ad Ecclesiae perturbationem inaniter progredi: elegi aliquid medium, ut certo placito se am-
bo constringerent ad locum sanctum se perrecturos, ubi terribiliora opera Dei non sanam cuiusecumgie con-
scientiam multo facilius aperirent, et ad confessionem vel poena, vel timore compellerent. Ubique quidem
Deus est, et nullo continetur vel includitur loco, qui condidit omnia, et eum a veris adoratoribus in spiritu et
veritate oportet adorari, ut in occulto exaudiens, in occulto etiam iustificet et coronet. ,Verumtamen ad ista,
quae hominibus visibiliter nota sunt, quis potest eius consilium perserutari, quare in aliis locis haec miracula
fiant, in aliis non fiant ? Multis enim notissima est sanctitas loci, ubi Beati Felicis Nolensis corpus conditum
est, quo volui ut pergerent; quia inde nobis facilius fideliusque scribi potest, quidquid in eorum aliquo divini-
tus fuerit propalatum. Nam et nos novimus Mediolani apud memoriam Sanctorum, ubi mirabiliter et terribili-
ter daemones confitentur, furem quendam, qui ad eum locum venerat, ut falsum jurando deciperet, conpulsum
fuisse confiteri furtum, et quod abstulerat reddere. Numquid non et Africa Sanctorm Martyrum corporibus ple-
na est? et tamen nusquam hic scimus talia fieri. Sicut enim quod Apostolus dicit, non omnes Sancti habent
dona curationum , nec omnes habent diiudicationem spirituum: ita nec in omnibus memoriis Sanctorum ista
fieri voluit ille, qui dividit propria unicuique prout vult.

) Toldy Magyar szentek legendai a Carthausi névtelent6l az eredeti codexbél. Pest 1859. 113,
Bévebb koriilményekkel adja az eredeti latin: Legenda St. Ladislai Regis (Endlicher Monumenta rer. Hun-
garicarum Arpadiana 243. lap): Quidam itaque miles urgente necessitate scutellam argenteam, quam patri
suo pius rex donauerat, cuidam comiti uenalem exposuit; sed eam idem comes ardore cupiditatis illectus a
se furtim sublatam esse confixit, rex itaque Stephanus Colomanni filius hanc causam Valthero Waradiensi
episcopo legitimo fine terminandam commisit, qui de meritis beati regis certissime confidens, per sentenciam
iudiciariam decreunit, quod ea scutella super sepulchrum sancti regis Ladislai poneretur ; ut comprobaret Do-
minus, quis illorum eam iuste deberet habere, comes ergo nimium de se presumendo, scutellam accepturus
ad sepulchrum accessit, statimque cecidit uelut mortuus, et vehementer attonitus neque scutellam meruit
accipere , neque de terra potuit resurgere.

“) Kerchelich Hist. Cathedr. Eceles. Zagrabien. I 1. Katona Hist. crit. IIL 480. Keresatiri
Descript. Episcop. Magnovaradiensis L 33.
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egyszertin oltir feletti és nem Ldszl6 tetemeire tett eskiir§l vagy igazsz’mgpfébzﬁ,rél 8201 ;
mégis latjuk az el6hozott adatokbdl, hogy sz. Lészlé ereklyéire s nevezetesen fejerek-
lyéjére val6 eskiivés is régéta kitiing szokdsban éllott hazai orszdgos torvénykezésiink-
ben ; mivégett mar a nagyvaradi tiizesvasprébdk kivilélag latogatottak voltak.

Nem kevésbbé érdekesen, mint jogrégiségeink, tartd fel ereklyénk emlékezetit
régi hadszokésaink hagyoméanyos s népies emlékezete. A magyar krénikék egyik érde-
kes példédnydban, az tigynevezett I1lyéshdzy-Dubniczi-féle krénikdban ') olvassuk ugyan
is: hogy 1345-ben Lajos kirdly korondzisa utinni 3-dik esztend8ben, gyiimdlesolté Bol-
dogasszony t4jan a székelyek az akkor koztok levd kevés magyarral a tatirok ellen in-
dulvén, Isten segitségével a tatdrok szdmtalan sokasdgit karddal levagtik. A harcz hdrom
napig folyvéast tartott. Beszélik azt is — dgymond a krénikds — hogy addig mig e hé-
bort a keresztények és tatdrok kozt folyt, csoddlatos dolog ! Szent Laszlénak fejea nagy-
viradi templombél eltlint. Midén azért egyszer az egyhdz 6re a {6t keresve a sekrestyé-
be 1épett, ott taldlta a szent fejet helyén fekve, de tigy 4tizzadva, mintha csak elevenen
a legnagyobb munkibél, vagy forr6 h8ségben tavolrél tért volnameg. E csodés eseményt
az 6r azonnal a kiptalannak és sok mds 4jtatos embernek elmondotta. De egy vén tatir
fogoly is bizonyitd, hogy nem is a székely és magyar had, de az a szent Liszl6, kit se-
gitségokre hivtak, verte meg ¢ket. Mds {fogolytirsai is ugyanazt Allitottdk. Hogy gyors
lovon iil6 nagy vitéz aranykorondval fején és kezében birddal, hatalmas iitésekkel tette
Sket semmivé. A vitéz feje felett pedig a légben csodds fényességli szép asszony latszott
koronaval fején. Vildgos azért — teszi hozzd a krénikds — hogy a székelyek Krisztus
hiteért kiizdve, maga a Boldogsdgos Sziiz és Szent Lidszl6 dltal segittettek a pogényok el-
len, kik erejokben és sokasdgukban dicsekedtek.

Mar valamint azon elgbbi véletlen nyomban, hogy a nagyviradi egyhdzban
sz. Ldszl6 fejére eskiisznek, mint kimutattam, szdzados jogszokédsok egész torténete lap-
pang ; igy ezen, kolt6ink 4ltal maig énekelt *) szép néphagyomanyban is nyilvdn régi
hadszokésaink egyike viszhangzik még. — Mikép hordattak korill az ereklyék tinnepé-

"y Chronicon Dubnicense , lllyésh4zy Dubniczi konyvtirabél jelenleg a Nemzeti Muzeum kdnyv-
tardban. Eddig csupan egyes, tobbi krénikainktol eltéré részleteiben kiadva KEndlicher 4ltal Wiener Jahrbii-
cher d. Litteratur Anzeige-Blatt 33. sz. és Podhraczkynal a Chronicon Budense kiad4siban, valamint ezen
hely sz. Laszl6 Historidjaban is I. 84.: , Anno Domini millesimo trecentesimo quadragesimo quinto, post co-
ronationem Regis Ludovici tertio, circa festum purificationis virginis beatae Mariae, Siculi cum paucis Hun-
garis, qui tunc in medio eorum existebant, contra Tartaros procedentes, Deo auxiliante , innumerabilem mul-
titudinem Tartarorum in terra ipsorum, in ore gladii percusserunt — duravitque bellum inter eos tribus con-
tinuis diebus. Dicitur quoque , quod quamdiu bellum inter Christianos et ipsos Tartaros duravit, caput sancti
Regis Ladislai, in ecclesia Waradiensi non inveniebatur. Mira certe res! Cum igitur Subcustos eiusdem ec-
clesiae, causa requirendi ipsum Caput, sacristiam ingressus fuisset, reperit ipsum Caput in suo loco iacere,
ita insudatum, ac si vivus de maximo labore, vel calore aestus aliunde reversus fuisset; quod factum idem
Subcustos, non tantum ipsis Canonicis, sed etiam multis religiosis viris publicavit. Ad probationem vero prae-
dicti miraculi, quidam ex praedictis Tartaris captivis, valde decrepitus, aiebat: quod non ipsi Siculi et Hun-
gari percussissent eos, sed ille Ladislaus, quem ipsi in adiutorium suum semper vocant, dicebantque et alii
socii sui: quod cum ipsi Siculi contra eos processissent, antecedebat eos ,quidam magnus miles, sedens super
arduum equum, habensque in capite eius coronam auream, et in manu sua dolabrum suum, qui omnes nos cum
validissimis ictibus, et percussionibus consummebat. Super caput enim hujus militis, in adre, quaedam specio-
sissima Domina, mirabili fulgure apparuit, in cujus capite corona aurea, decore nimio ac claritate ador-
nata videbatur.“ Unde manifestum est, praedictos Siculos pro fide Jesu Christi certantes, ipsam Beatam Vir-
ginem Mariam, et beatum Regem Ladislaum, eontra ipsos paganos, qui in sua virtute et multitudine gloria-

bantur , adiuvasse.” v
) Lasd Arany kisebb kolteményei II, 136. hol a kolidi feldolgozasban inkabb a véd, segité nem-

zeti h8svk s azok apotheosisardli népregei vonist emeli ki, a régi hadszokas azon emlékezete helyett, mely
sajatlag e hagyomanyban lappang.
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lyes alkalomkor, mint vitettek a hdbortiba segitségiil, békekostések megszentesi{tésére, szo-
vetségek megerdsitésére, mint hozattak el a koron4zis alkalméval, azt m4r el6bb az
ereklyék haszndlatdrdl s az ereklyetarték nemeir8]l mellesleg széltomban érintettem. De
hogy épen ezen fejereklyetarték i+, a hermdk, mellszobrok, s a nemszeti szent kirdlyok,
hésok, védszentek ereklyéi szolgdltak leginkdbb ez alkalomra, mutatja péld4dl még azon
ismeretes szokds, hogy middn a német kirdly Aachenbe korondzdsra bevonult, Nagy K4-
rolynak sz. Lisz16éhez hasonlé ereklyetartd herméja vitetett elébe a véiros kapujdig, me-
lyet lovérdl leszéllva 4jtatosan tidvozslt ). Igy latjuk még aldbb sz. Istvdnnak herméjat,
melyet a szent kirdly régi arany korondja fedett, Uldszlénak korondzisénil ). 8 fgy vi-
tettek a magyar kirdlyok elébe, ha valamely f6bb virosba megérkeztek, az egyhéiz erek-
lyéi; mint a z4grdbi egyhdz régi szertartisi konyve még emliti és koriilményesen leirja;
hol nevezetesen sz. Istvén kirdlynak, a Nagy Kdrolyéhoz és sz. Laszl6éhoz hasonls fej-
ereklyetart6 hermdja is létezett, mint alibb litni fogjuk. s nyilvdn tehit ez is az érkezd
kirdly elébe vitetett °).

De igy vitetett mdr nevezetesen el6l a hiboriban a franczia kirdlyok el6tt sz.
Mérton capédja, melynek segitségével gyduték le ellenségeiket, mint krénikdik gyakran
kiemelik *). A bizanczi csdszdrok hadjirataiban ismét hasonlén a birodalom védszenteinek
szinte capa nevi ereklyetartéja hordatott elsl °); valamint sajat hadjirataink egyikének
torténetében halljuk, hogy Arbe virosdnak a magyarok 4ltali ostroma alkalméval 1080 —
1086 -ban, a szorongatott Dalmét &rsereg védszentjének az érids Kristéfnak fejét viszi a
magyarok ellen, kitlizve a toronyra s gy8zedelmeskedik 4ltala a magyar ellenségen °). —
Igy hordatott valészintileg sz. Laszl6 fejereklyetartéja is a esatdkba, s kiilonosen taldn
a tatdrok vagy kinok elleni harczokba, kik ellen életében a sz. kirdly oly hé&siesen kiiz-
dott. Liehet hogy erre emlékezik még ama sz. Lészlé csoddjaként legendaszertileg hangzé
magasztos megragadé hagyomény: hogy ilyenkor sz. Lészlé feje nem volt taldlhaté
a nagyvéaradi egyhézban, mert csatdba vitetett, hogy segftse jelenlétével kozbenjaré-
s4dval a hadsereget.

Ambér pedig mind a sz. Laszlé fejére tett eskiirél sz616 adatban, mind pedig
emez ut6bbiban, mint ldtni: egyszeriin csupdn aszentnek feje, ,caput® széval a latinban,
emlittetik ugyan, de hogy ezalatt szent Lé4szl6 azon fejcsontjat kell érteniink, mely

) Bock der Reliquienschatz zu Aachen 34.

*) Fejér Incunabula el virtus Joannis Hunyad 39. 14sd még bdvebben alabb, hol szent Istvin fej-
ereklyetartojarol lesz szo.

3) Lasd Kercselich De Regnis Sclavoniae, Dalmat. Croat. 146: Quando Regem ad civitatem ve-
nire continget, clerus totus processionaliter ei occurrere debet. Quare campanae — pulsantur, claves ab Ee-
clesiis regi offeruntur. Rmus (érti a piispokot) ipse obviam ire debet, regem salutare et ei servire cum eano-
nieis — — cum crucibus, reliquiis solemniter clerus et populus obviam pergunt. Rege ex equo descendente
— in tapete constituto, dat crucem osculandam sat.

%) Monachus Sangallensis: Vita Caroli magni lib. 1. Francorum reges capam S. Martini secum ob
sui tuitionem et hostium oppressionem iugiter ad bella portabant. Walafridus Strabo de Reb. Eccles. cap. 31. Capa
B. Martini quam reges Francorum ob adjutorium victoriae in proeliis solebant secum habere — — sat. helyek
osszeallitva 1lasd Ducange Glo§sarium Capa 8z6 alatt. Ugyan ott Honorius in Sermone de S. Martino : Hujus
capa Francorum Regibus ad bella euntibus pro signo anteferebatur et per eam hostibus victis, victoria
potiebantur.

*) Ducange glossarium sub, v. Capa: Graecos recentioris aevi Capae nomine appellasse sacras
reliquias, quas in expeditionibus bellicis et in ipsis praeliis deferre solebant. Mauricius lib. 7. Strateg. és
Theopbylactus Simoecatta lib. 14. ¢. 16.

%) Gregorius szerint magyarok, ellenben Farlati szerint horvatok vagy normannok volninak,
kiken az arbeiek sz. Kristof ezen feje altal gyGzedelmeskednek. Lasd szinte Eitelberger Miltelalterliche
Kunstdenkmale Dalmatiens, Jahrbuch der Centralcommiss. 1861. V. 149.
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kilon mellkép vagy fejalakd tgy nevezett caput, chef, vagy hirma ereklyetartéban 4l-
lott, nem pedig fejének tobbi tetemével egyesiilt sirjiban fekv részét, mutatja mar a szo-
veg értelme; minden kétségen feliil emelik azonban a kdvetkezs adatok is.

Igy nevezik ugyan is a nagyvéaradi kdptalannak 1370-diki rendszabalyai egy-
szertien caput-nak, f6nek akkor is, midén sz. L4szl6 ereklyéirsl szélvan,, megkiilonbosztetik
annak kiilsn 4116 fejét, karjait és sirjat, hol teteme tobbi része fekudt ).

Sz. Lészlénak ezen fejereklyetartéja tehat a XIII-dik szdzad éta folytonosan
emlittetik , mint lattuk egész a XIV-dik szdzad végeig.

Nem sokdra azonban sajatsdgos eset érte, mint Zsigmond kirdly 1406-dik esz-
tend8ben, sz. Lukdcs Evangelista napjin Nagyvéradon kiadott okiratdban beszéli ®): ,sze-
mélyesen Shajtvan, tgymond a kirdly, megismerni birodalma 4llapotdt, bejarvin az
orszdgot, vérosokat és vdrakat; miutdn nehdny napot a vaddszat vig droémeiben is eltol-
tott volna, megemlékezve lelke idvisségérsl, betér Nagyvéaradra dicsséges boldog sz.
Lész16 kirdlynak sirjdhoz és ereklyéihez biicsdra. Itt a szent kirdly nyughelyén s annyi
més ereklyék 4ltal tiszteletes székesegyhdzban kivdnja sajit nyughelyét is elgre kijelolni
s az egyhdzat mélté6 ajdndékokkal kirdlyi bdkezliséggel megtisztelni. Ekkor elébe jéril
a nagyvéradi képtalan s aldzatosan elfadja a kirdlynak, hogy 4mbér régi javainak ha-
boritlan birtokdban van, még is a biztossig végett kéri azokat 1j kirdlyi adomény czime
alatt kirdlyi okirattal megerdsittetni, miutdn a tatirjrdskor s a kovetkezett hédborik
pusztitdsai dltal okirataik mind elvesztek. De nevezetesen legdjabban is azon, a kirdly s
az egész orszag tudoméséra 1év8 alkalommal, mid8n nehdny esztendd el8tt véletlen eset
kovetkeztében az egész sekrestye vagy conservatorium elégett; az ott valamikép égve
feledett gyertydnak lingja a ruhdkba és fatdblikba kapvén, oly erds tiiz tdmadt, hogy
az egyhdznak benne lev§ egész kincse, sz. Laszlénak ereklyetart6i, keresztek, kelyhek,
ezlist és arany ereklyefoglalvdnyok (theca), koényvek, képek, drdgaksvek , miseruhédk s
ezekkel egyiitt a kdptalan javairél sz6l6 okiratok is elhamvadtak. Csupdn egyet kimélt

') Kiadva Battyiny Leges Eeccles. R. Hungariae III. 218. Statuta Capituli Varadiensis
1370. hol a 254. lapon szélvan a nagyprépost jovedelmérsl, mondja: Et in oblationibus diei coenae
Domini, festi pentecostes et festi translationis sancti regis Ladislai offerendis, solum temporc earun-
dem festivitatum ad eaput, ad utramque memoriam (helyesebben manum, az eredetiben nyilvin az
Gsszevont sz0 hibasan olvastatott, de hogy itt sz. Léaszlé két kezének kiilon 6rzott ereklyéjérél van
sz0, alabb kovetkezd adatok bizonyitjik) Sancti regis; nam illa quae ad eius sepulchrum et orarium vel in
lucernis aut dupleriis pro tunc offerentur, dicantur manualia, et inter canonicos solum sicut aliae oblationes
extra praedictas festivitates, quolibet anni tempore, ad reliquias Sancti Regis Ladislai offerendis, aequaliter
dividuntur Mit ugy értek, hogy a prépost jovedelméhez tartoztak a zbldesstortéki, piinkdsdi és sz. Laszlo
itvitele iinnepének ajinlatai, vagy is igynevezett offertoriumai. De csak is azok, melyek ezen iinnepek al-
kalmaval sz. Laszlénak fejénél és mind a két kezénél fel ajanltattak (mert ezek t. i. kiilin ereklyetartokban
voltak egy oltiron kitéve, mint lejebb hallani fogjuk); mert azok, melyek sirjanal, a testét borité lepelre té-
tetnek s felajanltatnak : legyenek akar gyertyak, akar faklyak, kézbeli adomanyoknak tartatnak, s a kano-
nokok kozt egyforman elosztatnak, valamint mas ajanlatok is, melyek ezen iinnepeken kiviil sz. Liszl6 erek-
lyéinél felajanltatnak. Magyaritisom nehezebb helyeit azzal okadatolom, hogy ad utramque memoriam ki-
fejezés nem ad helyes értelmet, ha mindjirt a szentnek kettds iinnepét, depositiojat és translatiojit is erre
nézve magyarazatil felveszsziik. Mig ellenben, mint lattuk, az utramque manum helyes értelmet ad, s felval-
tasa palaeographiai okoknal fogva kénnyen magyarizhaté. Hogy a duppleria alatt itt faklya, kettSsen fonott
vastagabb gyertya, az orarium alatt pedig azon ruhalepel, melylyel a szent test boritva van, értendd, a glos-
sariumok (mint Ducange) kétségenkiviil helyezik. Nehezebb a manualia szé forditisa, miutin ez a glossariu-
mok szerint egyes szimban ,manuale® csak kend6t, ruhat, tobbes szAmban ,manualia® kisebb szelid Allato-
kat jelenthetne, mint birinyt sat; mi itt még ezen felajinlassal sem hozhaté helyes értelmi viszonyba. Ve-
szem tehit a maig divé stipendium manuale értelemben, mely sz. mise tartisira kézbe szolgaltatott ado-
manyt jelent.

*) Fejér Codex Diplom. Hung. X. 1V. 18.
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meg a tliz, bizonydra dicsdséges sz. Liasz16 kirdlynak érdeménél fogva és szentségének
ereje miatt. Sajétsigos csodal és csoddlotos szdzadokra sz6l6 esemény — tigy mond az
okirat — hogy midén a sekrestyében lappangé tiiz minden eléghetst megemésztett és szent
Ldszls fejének és ereklyéinek boritékait folyékonynyé felolvasatotta; akkor mintegy termé-
szetes erejét vesztve vagy feledve, szent Laszlénak ereklyéit nem csak elnem égetve sér-
tetlentl megkimélte , de még csak be sem fiistolte, érintetleniil hagyva, igymond, vala-
mint egykor Mézes csipkebokra a haland6é szemeknek ldngolni ldtszott, még is Isten
ereje 4ltal, ki csod4latos az § szentjeiben, el nem égett! ?)

Ezen adat szerint tehat sz. Lészlénak nyilvdn arany vagy eziist vagy ércz fej-
ereklyetartéja ezen alkalommal tiiz 4ltal elolvasztatott volna. De hogy nem sokéra ismét
14j ereklyetartéja volt, mutatja az elébbinél nem kevésbbé érdekes kovetkezs torténete.

Mintegy negyven év milva ugyan is, Dominisi Jdnos nagyvéradi piispsknek
idejében, a ki Varnandl Ul4szlé kirdlylyal elesett, 1443-ban Judica vagy is b&jt otodik
vasdrnapjn, mely azon évben aprilis hetedikére esett, tértént — mint Hunyadi J4nosnak,
Magyarorszag akkori korményzéjdnak Zrednai Janos titkara altal irt egyik leveléhez Iva-
nich P4l megjegyzi ?),— hogy a nagyvaradi székesegyhdznak két tornya koz8l az egyik
hat 6éra t4jban, ebéd idején ledslt. (Ertendd 1évén itt t. i. az egyhdzi karimiddsignak ha-
todik ér4ja, mely déltdjban tartatott). Volt pedig a torony alatt egy bolt °), vagy is bol-
tozott sekrestye, melyben szent ereklyék, nevezetesen pedig sz. Ldszl feje és mind a két
keze Oriztettek s a nép 4ltal litogattattak. *) Mivel pedig a mondott napon az egyhézat
és az ereklyéket nagy népsokasdg litogatta, a templom 8re vagy a sok latogaté 4ltali
virakoztatdsa miatt kifdradva, vagy nehogy az ebédet elmulaszsza sietségb6l nem tette
szent Ldszl6 fejét vissza a szekrénybe, hanem egyszeriin a sekrestye azon oltirdn hagy-
ta, melyen kitétetni szokott volt, ha idegenek litogattik ; és csak valami vékony takarét ra-
boritva ott hagyta °) bezdrvén a sekrestyét elment ebédelni. De alig hogy tdvozott, mintegy
fél6ra miilva, bed§lt a mondott torony, s az alatta 1év8 sekrestye boltozatit szétrepesztve,
egész falat foldig szakitotta, a fot és tobbi ereklyéket, melyek a sekrestyében voltak,
romokkal s nagy kdrakédssal betemetve. Azonnal l4rma tdmad a piispok udvardban, majd
az egész virosban, ijedten fut a nép a varba; mert mindny4jan att6l tartottak, hogy sz.
Ldszl6 jeje s mas ereklyék oly nagy kdtomeg led8lése 4ltal porrd zdzattak. De az isteni
gondviselés méskép rendelte. Mert middn 6sszecs6diilt a népsokasdg, a ki csak hozzé
férhetett , mintegy ezer ember keze, a led§lt koveket elhordani kezdették ; hat 6ratdl (az
az mintegy déltsl) fogva folyvést dolgoztak a romokat széthdnyva, mig végre napnyu-
gotkor nagy nehezen r4jottek az ereklyék helyére s az oltdrra, melyen sz. Ldszlé feje volt.
Midén pedig jajgatva s egymdésnak panaszkodva a szent ereklyéket keresnék, a szekré-
nyeket és ladédkat nem csak Oszvetorve de oszvezizva taldltdk, az ereklyéket azonban és
legel8l is sz. Laszlé fejét, azon a helyen, a hol hagyatott, ugyanazon teritGvel be-
takarva, épen, minden sériilés nélkiil fellelték. Sé6t, a mi legnagyobb csoddnak latszott, fe-
lette kozvetlen oly nagy k& 4llott, hogy emberi kar koriil nem foghatta volna, sez egy-
maga az egyéb romokon kiviil természetesen elegendd lett volna arra, hogy a f6t boriték-

) Az idézett eredeti sziveg szerint: etiam thecas capitis et reliquiarum ipsius sanctissimi regis
in liquidum resolverit ; ita tamen naturae suae vires ignis amisit, propriae virtutis oblitus, ut eiusdem reli-
quias ne dum de combustione servavit illaesas, imo nec aliqua fumositate tetigit.

%) Kiadva Schwandtner Scriptores rer. Hung. II. 23. Acta Sanctor. Junii Tom. VI. 1715. Pray
Dissert. de S. Ladislao 35. Podhraczky Sz. Laszlé Historiaja IL. 19. 25. 53.

3) Az eredetiben volta, az olasz szerint, honnét a magyar bolt.

) In qua sacristia reliquiae Sanctorum et praesertim caput et utraque manus S. Ladislai con-
servabantur et ibidem a populo solebant visitari.

5) Non reposuit caput ipsum ad locum seu armarium, pro eius conservatione deputatum.
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Jdval (caput cum theca) egyiitt apréra bsszetorje. De Isten végzése szerint sem a nagy ké,
sem a nagy faltomeg ledslése a fének vagy a szent ereklye csontjainak semmi torést, de
csak sériilést sem okozott. — Nevezetesen pedig sz. Lidszl6 két keze is vagy karja, vala-
mint sz. Agota. azon karja, mely a torsk berohandsok miatt az aradi egyhézbél az ottani
képtalan 4ltal biztosabb &rizet végett a viradi egyhdzba dthozatott, a romok koz8l eziist
boritékaikkal épen kivétetettek '). A mi mid6n Istennek haldtadva megtiortént, a fenneve-
zett piispok felvevén a f&t karjaira, a tobbi ereklyéket pedig mésoknak 4tadva, a nép so-
kasdgaval napnyugta utin még az nap szent kormenetet tartott a szomszéd egyhézakba,
dicsérve és magasztalva Istent, a ki igy dicsditi az § szentjeit és dicsittetik 4ltalok.

De még egy szézaddal késtbben is, 1549-ben halljuk emlittetni szent Lészl6 fej-
ereklyetartéjat. Csak hogy ekkor mér az okiratok és egyhdzi feljegyzések, a legenddk és
ajtatos hagyoményok kegyeletes hangja helyett csupdn a hitujiték ginydalai emlegetik.

A Bornemisza Péter dltal osszeszedett és Detrekd vardban 1582. kiadott éne-
kek ?) egyike immdr {gy énekel felgle:

Az Christus mondgya, iertec en hozzam,
Mit futunc Romaban, Bodog Asszonyhoz Coloniaba,
Onnet a nagy Agba bolesos helyekre,
A szent Jakobhoz a Compostellaba,

A kinec nintsen annyi koltsege,
Mennyen csak Batara avagy Kasséra,
Avagy Viraddd, avagy csak Darnéra.
— — és tovdbb — —

Oly igen feltem, az Torsc Csaszar

Meg ne iargalnd Sz. Lészlé lovat %),
Fogva ne vinné sok — papidt,

Az kic kerengic szép koporsoidt, *)
Szent Ldszlé feiét ti imddgyatoc,

Szepen eziistbe befoglaltatoc ,

Olaj az teste, wind azt mongyatoc.
Téallydn ez kele uj esztend6ben,

Ezer 6t szdzban, negyven kilentzben,
Hogy felebriillyen minden Istenben
Senki ne éllyen mar tévelygésben °).

A gunydal dgylétszik hatott. Szent Lészlénak, mint az ének mondja, eziistbe fog-
lalt feje nem sokdra vesz6félben volt. Mert a mi a tatdrjardst és torokdualést elkeriilte, mit
az elemi csapésok,a tliz és id8foga megkiméltek, az, itt is mésutt is, vall4si villongésok és
belhdborik 4ltal enyészett el!

fgy tortént sz. Laszl6 fejereklyetart6jival is. 1565-ben ugyanis Zépolya Zsig-
mond Jénos engedelmével, megegyezésével-e vagy épen egyenes parancsira-e? Sz. Ldszlé
sfrja a nagyvéradi székesegyhdzban feltéretvén, a szent kirdly csontjai cstifosan széthi-
nyattak °). Ez alkalommal tiint el onnét gy latszik sz. Lészlé fejereklyetartja is. Ka-

') Integra simul cum ipsorum thecis argenteis.

%) Enekec harom rendbe kiilsmb kiilombfelec 187. és 193. lap.

3) Erti sz. Laszl6 érczszobranak lovat.

%) Olih Hungaria 71. irja, hogy sz. Laszl6 (v. Zsigmond kirdly sirjanal ?) éjjel nappal egymast
felvalto kar altal zsolosmak mondattak, Zsigmond alapitvanyanal fogva. )

5) E vers szerz§jének Horvat Andras tallyai prédikator tartatik.

%) Sz. Laszlénak Esztergomban 1év egyik ercklyéje mellett kivetkezd egykory, igy latszik Oldh
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tona hat4rozott adata szerint Napragyi Domotor erdélyi plispok azon protestinsok ke-
zéb8l valtotta volna meg, a kik sz. Laszlé sirjit 1565-ben feltorték. Napragyi azutén az
erdélyi pispokségbdl, ennek eltorlésével, kiesvén, vitte magéval a sz. kirdly ezen fej-
ereklyetart6jat Gydrbe.

Kevéssé eltérdleg, de kevésbbé is hatirozottan értesit e fels1 Hevenessi, hogy
t. i. mér Erdélynek Magyarorszigtéli elvdldsakor vitetett volna el sz, Lészl6 fejereklye-
tartéja Gyulafehérvarra. Hasonlda, csakhogy részletesebben tudésit Telekesi egri piis-
pok, hogy Napragyi eldre litvan mdr az erdélyi zavarokat, s az eretnekség terjedését,
dgy mond, valamint a sz. Lészlé Altal éplilt hires nagyvéradi egyhdznak lerontisat,
(mint ez Rékéczy Gyorgy éltal véghezvitetett, ki a varadi erdsséget épitteté a templom-
bél, kidsatvén onnét a magyar kirdlyok tetemeit), — Sz. Lészlénak tiszteletremélté fejét
mér el6bb magdhoz vette; midén Erdélybsl Grydrbe ment oda is magéval vitte, s haldla
elstt kincseit és eziistjét a Boldogsdgos Szliz ottani egyhézénak hagyta 7).

Akérhogy is legyen ez, annyi kétségtelennek latszik, hogy a nagyvaradi egy-
haznak a hitdjitds alkalmévali elfoglaldsakor juthatott sz. L4szl6 ezen fejereklyetartéja
akar Erdélybe a Gyulafehérviri székesegyhdzba, akdr pedig idegen kézre, melybdl Nap-
ragyl vagy mér el6bb mis valaki &ltal kivaltatott, és {gy hozatott a Gyulafehérvar
egyhdzba. Hol mid8n a hitijitds 4ltal ugyanazon veszély fenyegetné mely elébb Nagy-
véradon, innét vitetett 4&t Napragyinak a Gyd0ri ptispokségre dtmenetével Gydrbe. Hogy
az elgbbi feltevés, mely szerint egy ideig e kincs idegen és kegyeletlen kézben jért,

Mikl1ds esztergomi érsek altal irott hartyaokméany beszéli: A. D. 1565. 22-a. Junii Sepulchrum Sanecti regis
Ladislai Varadini, permittente ac iubente Sigismundo Joanne, Joannis regis filio, effractum est. Ossaque eius
ibi inventa, post multa ludibria, disiecta sunt. Quo tempore, casu quodam in Templum veniens V. Benedictus
Zegedi Canonicus S. Stephani de Promontorio Varadiensi, hanc partem reliquiarum eiusdem divi regis occulte
abstulit, eamque magnifico D. comiti Andreae de Bathor donavit, idemque D. comes anno 1566, die 2-a Junii
Ecclesiae Strigoniensi dedit conservandam ad honorem et gloriam nominis divini, cuius praeclarum organum
dum viveret S. Ladislaus exstitit. Domine Jesu Christe vindica iniuriam Sancto Tuo illatam. I.asd Katona
Hist. crit. XXV. 96, és Kemp levelét Podhraczkynal Sz. Laszlo Historiaja II, 44. és 48.

1) Mindakét tudodsitas olvashatdé a Bollandistdknal Acta Sanctorum Junii Tom. VI. Antverp.
1715. 261—3. lap, hol Sz, Laszl6 életéhez Janning Konrdd ezen fejereklyérsl altala Gsszeszedett tudosita-
sokat kozli. E végett, mint irja, 1700-ban Bécsbe utazott s onnét Gybrbe, hogy ezen ereklyét lathassa;
valamint felkérte Cseles Martont és Hevenesi Gabort Jézustarsasagbeli tarsait, hogy az ezen ereklye atvite-
1ének torténetérsl értesitenék. Eazt teljesitik a nagyvaradi Jézustarsasigbéli hazfonsknek, részint pedig Tele-
kesi Istvan, egri piispoknek egykori gyori kanonoknak s nagyprépostnak tudésitdsa nyoman. Hevenesinek
effel§l szavai: dum Transsilvania fuit avulsa ab Hungaria (mit Podhraczky, midén e helyet Sz. Laszlo Histo-
ridjaban II. 53. idézi, nem az els§ elvalaskor, de Martinuzzi Gydrgy halala utan 1556. vél térténtnek) trans-
latum Albam Regalem (nyilvan Juliam kellene lenni), ubi cum ob Turcarum infestationes tuto,satis’loco non
esset, anno 1600, Jaurinum deportatum et venerabilis capituli eiusdem loci concreditum est fidei; atque etiam
nunc ibi asservatur ac pie colitur. Telekesi tudésitisa szerint (u. ott). Demetrius Napragyi praevidens futura
disturbia Transiluanica et ob invalesecentem haeresim, eversionem famosi templi B. M.* Virginis Varadini a 8.
Ladislao exstructi, quod etiam factum est per Georgium Rakotzi, qui ex hoec templo propugnacula et arcem
Varadiensem exstruxit; effossis illic divorum Regum Hungariae reliquiis, Venerandum caput 8. Ladislai iam-
ante ad se receptum Demetrius (t. i. Napragyi) e Transsilvania exeedens, secum asportavit, ante suam mor-
tem totum suum clenodium et argenteriam templo B. Mariae Virginis in coelos assumptae consignavit adhue
in vivis, qui etiam Jaurini mortuus in eadem ecclesia sepultus iacet. Lasd szinte Topographia Magni Regni
Hung. és Syllabus Praesul. Jaurienensium 7. V. 6. Pray Dissert. de S. Ladislao 40. A Napragyi altali atho-
zatalra vonatkozé adatokat vagy okmanyokat azonban, valamint mir Podhraczky szaméra hasztalan kereste
Tot gybri kanonok és Czéh Janos a kaptalani és piispoki levéltarakban; gy ezen alkalommal sem sikeriilt
feltalalni; aAmbar Piisp6k & méltésaga s a ft. kiptalan engedelmével Rath Karoly -ismeretes szorgalmaval
szives volt azt szdmomra keresni; mi kozt azonban csak késdbbi két mas adatra akadt, mit alabb kozlok.
Podhraczkynal (L. Laszlé II. 50.) mondja Tét kanonok, hogy valészintileg akkor enyészett el, ha volt ily
régibb okirat, midén 1809-ben a franczia ostrom alatt a piispoki levéltar egy része elégett. Telekesi tudositi-
sa mégis arra mutat, mintha 6 sem ismert volna ily okiratot.

11*
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mégis valébbszinti, tanusitja azon koriilmény, hogy a mellszobor fején dsszetort s résa-
ben tgy latszik hidnyzé korondt Napragyi piispoknek 1600 ujittatnia kellett, mint a
korona bels8 kariméjén 16vé felirat: Eppus Napragi Pragae renovari curavit. a. d. 1600
és az tjabb idom is mutatja. Miutédn a régi korondbél csak egyes kisebb részleteket lehet
észrevenni a Napragyi 4ltal készittetett korondn, mint aldbb miileirdsdban litni fogjuk,
drigakovek helyét is 4lkovek, tgynevezett csehiiveg, helyettesitik; ez nyilvén arra
mutat, hogy az osszetort korona egy része és drigakovei idegen kézen elvesztek, mielStt
az ereklyetart6 Napragyi piispok birtokédba kertlt.

Az ad4z kor nyugtalansigai kozt azonban Gyé6rben sem volt még egy ideig
biztos és 4llandé helye. M4r Napragyival, ki gyakran biztosabban lakhatott siimegi
varéban mint sem Gy&rben, szinte ott lappanghatott egy ideig. Bizonyos, hogy Tele-
kesi mint gy&ri nagyprépost és piispoki helynsk 1683-ban a torskhébori alatt épen sz.
Lé4szl6 napjin kénytelen 16vén menekiilni, az egyhdz levéltiraval és kincseivel sz. Lasz-
16 ezen fejereklyetartéjit is magdval vitte, s vele mésfél évig bujdosott, majd Soprony-
ban, majd Bécsujhelyt, majd Borostydnksvdrdban, majd Lékén és K&szeghen, mig Gydr-
be szerencsésen visszakeriilt 7).

1700. 6ta azonban — s meg lehet mar j6val el8bb is — sz. Laszlé ezen fej-
ereklyéjét régi mellszobor herma alaki ereklyetartéjdban Gydrott folytonosan az egy-
hazban koztiszteletre kitéve taldljuk. Igy tuddsit mér errél Janning Konrdd jesuita Bol-
land nagyszerii munkéjdnak ,Acta Sanctorum® egyik folytatéja; ki e végett, hogy sz.
Lé4szl6énak 4ltala kiadott életében ezen fejereklyérdl is bizonyosat frhasson, Antwerph&l
Grydrbe ttazott, s mint mondja a még régi miivii eziist mellszobrot az egyhédzban kiil-
litva s ajtatosan tisztelve taldlta *).

De a mint a XVII-dik szézad végén és XVIII-dik elején a nviradi piispokség
és képtalan helyre 4llittatvén, tudomdéséra jott, hogy sz. Lész16 fejereklyetartéja Gy&rott
létezik , azonnal visszaadasit siirgette. Luzsinszky prépostot e végett Gyé8rbe kiildve.
S mire ennek foganatja nem volt, ismételve levéllel is megkereste a gy8ri képtalant; mint
a nagyvaradi képtalannak 1715, jul. 19-én kelt, s a gy&ri képtalan levéltirdban 1évd
eddig kiadatlan levele mutatja, melyben a gydri képtalan tjra sirgettetik a sz. erek-
lye kiadés4ra °), melyet, tgy mond, eddig csak mint zdlogot tarthatott magénal, de

) Lasd Telekesi leirasat Karolyi Speculum Eccles. Jaurin. 16. és Podhraczky i. h. IT. 54,

%) Acta Sanctor. Junii. Tom. VI. 261 : Profectus ego — mond Janning — iterum Viennam Au-
striae indeque excurrens in Hungariam, inveni Jaurini in ecclesia cathedrali sacrum caput S. Ladislai regis
decore ornatum, — és: vidi ego Jaurini saepe dictum sancti regis caput in cathedrali ecclesia religiose et de-
core servari, inclusum ¢n busto argenteo non recentis operis, in cuius vertice aperitur ostiolum rotundum, per
quod calvaria conspicitur (14sd alabb leirdsat), atque etiam permittitur illi a venerabundis osculum dari.
Ugyanekkor szdlita fel Cseles Marton és Hevenesi szerzetbeli tirsait a fenebbi adatok kozlésére.

%) A gyéri kaptalan levéltaraban VI. fick, 2 csomag, 1. szim Rath Karoly tagtirsam szivessége
altal szamomra kikutatva ; melyet mint eddig ismeretlent egész terjedelmében kiozlok. Ugy latszik , hogy ez
volt azon megkerest irat, melyre Toth Jozsef gyori kanonok levele is vonatkozik (Podhraczky Sz. Laszlé
Hist. II. 49.) s talan esupan hibab6l mondatik ott 1725. Jul. 19. keltnek. Illssmis, Rdssmis, et Adm Rdis
Dominis N. N. Lectori, Cantori, et Custodi, caeterisque dictae Ecclesiae Jaurinensis Canonicis. u. fratribus in
Christo Nobis Colendissimis. Per Comaromium Jaurinum. Iilmi, Rdssmi, et Adm Rndi Dni, Fratres in Christo
Nobis Colendmi, observandmij. Salutem, obligatissimorumque Seruitiorum nostrorum Commendationem. De
dato diei 30-mae Mensis Praeteriti ad nos exaratas Praettar Dnaonum Vrarum Literas condecenti cum hono-
re percepimus, ex quibus intelligimus, quod Rndmo Dno Praeposito Luzinszky, qua a nobis credentionato , ad
certam, eamque amicam Requisitionem, propter Absentiam nonnullorum e gremio sui Dnorum, genuinam Reso-
lutionem dare non valuerint ; cum autem Requisitio illa, utpote in Sacro illo Pignore a Nobis pridem sollicite
quaesito, et nunc feliciter adinuento fundata, longiorem moram trahere non pateretur, verum ad priorem ac
a se fundatum redire Locum deberet ; Ideo Illmas et Rndmas Dpaones Vras Lonorifice, simul ac fiducialiter
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hozz4 adja, hogy ellenkez§ esetben, ha t. i. vissza nem adatnék, kész e végett a fejede-

lemhez is folyamodni.
A gyéri képtalan azonban, valamint mir az el6bbi felszélitdsra kitérsleg azzal

véalaszolt, hogy valamennyi tagjai nem 1évén jelen, a tdrgyba nem ereszkedhetik; gy
az utébbira is tagadélag védlaszolhatott; mert 1750-dik april 2-dikdn Kovécs P4l nagy-
véradi kanonok ez tigyben tjra kikiilldve Gydrbe érkezett, nagyvaradi piispok gréf For-
gich levelével a gyéri piispokhoz, s ezzel valamint széval a plispoknél és kaptalannil
ujra szorgalmazta az ereklye kiaddsat. De a képtalan ismét tagadélag vélaszolt. Hat4-
rozata korilbelsl {gy hangzott: Ha tigy amint orszdg és vilig tudtdra a szentnek teste
Nagyvéradra az angyalok 4ltal vitetett, a {8 is csoddson 4tvitetnék , akkor a képtalan
ugyan ennek ellen nem 4llhatna; méskép e kivdnsdgot soha sem fogja teljesiteni ').

Csak 1775 ben sikeriilt végre anagyvaradi kdptalannak annyit utolérni, hogy
gréf Kornis Ferencz nagyvaradi nagyprépost 4ltal gréf Zichy Ferencz gyéri piispoktsl
sz. Ldszl6 koponyacsontjabél egy kis részecskét megnyerhetett; mint baré Patachich
Ad4m nagyvéradi pispoknek ezen évben kelt okménya tanusitja, melyben engedelmet
4d székesegyhdza képtalandnak, hogy ezen ereklyét koztiszteletre kitehesse. A piispsk
azonban ezen okményban sem mulasztja el egyhdza jogit sz. Lszl6 ezen egész ereklyé-
jére vildgosan kimondani °).

1763-dik esztenddben junius 28-dikén tortént nagy foldindulds kovetkeztében,
mely Magyarorszdgban, nevezetesen Komdromban nagy pusztitdsokat okozott, annak
bila emlékeiil, hogy Isten Gy&r varosit nagyobb veszélytsl megévta, szent Lészlé6 nap-
jénak innepélyes egyhdzi menettel valé megiilése hatéroztatott, mely alkalommal sz.
Liészlénak ezen fejereklyéje is a régi ereklyetartéban tinnepélyesen koriilhordoztatik °).

A gydri egyhdzban méskép ezen ereklyetarté gy latszik mér kidllitdsa 6ta a
mellékhajé azon legfelsébb oltirdn 4llott, melyen legtijabb id8ig lathaté volt. fgy eml{ti
legalabb mir az 1767-diki egyhézlitogatis jegyz8konyve *), hogy az oltdron egy szek-
rényben 4llott; hol eddig csakugyan iiveg szekrénybe helyezve volt.

Legtjabban ezen ereklyetarténak nagy mifbecse is, nevezetesen a feléledt egy-
héz-milirégészeti tanulményok kovetkeztében felismerve 16n és Gy8rnek jelenlegi buzgé

per has rursus requirimus, velint consolatorium de super Nobis quantocius responsum exhibere , ac Sacrum
illud Pignus restituere , alias, pro tam diuturna ac solerti Eiusdem conseruatione debitas reponentes Gratias,
suam etiam Mattem Sacratissimam humillime adire parati erimus. In reliquo Praetitulatas Dnaones Vras diu-
tissime saluas, et incolumes viuere, et vigere comprecantes, perseueramus Praementionatarum Dnaonum Ve-
strarum Varadini die 19-a Julij 1715. Serui et Fratres in Christo obligmi Capitulum Varadiense.

"} Podhraczky i. h. II. 50: ,1750. die 2. Aprilis appulit Jaurinum Paulus Kovacs Custos et Ca-
nonicus Varadiensis, qui litteras Episcopi Varadiensis Forgacs adferendo, oraliter etiam, sicut Praesul litte-
ratorie, obtestatus est Capitulum et Episcopum Jaurinensem, ut Cranium 8. Ladislai Ecclesiae Varadiensi ce-
deretur et restitueretur: cui negative responsum est, talibus circiter formalibus: ,Si sicut Angelorum mini-
sterio Corpus Sacrum Varadinum delatum esse Hungaria, et Orbis novit : ita, virtute Divina Cranjum transfe-
retur Varadinum, tunc Capitulum quidem obstare haud posse, alias vero ad hoc petitum nunquam accessurum. “

%) Podhraczky i. h. II. 73: Insignem ex inferiore pretiosi illius Depositi ad Ecclesiam hancce no-
stram Magno-Varadinensem alioquin pertinentis, et in praefata Jaurinensi Cathedrali tantisper asservati, Capi-
tis videlicet S. Ladislai, quae gutturi adhaeret, parte, Reliquiam impetrasset.

%) Podhraczky i. h. IL. 51.

') Rath Karoly szivességébtl kozolve: Visitatio Canonica 1767-b6l. A gyéri kaptalan sekres-
tyéjében Arca 23. fasc. 1. Nro. 2. 25. 1. Caput 4. De vasis et alijs Supellectilibus Sacris Ecclesiae Inventa-
rium. §. 1. De iis, quae in Ara post Imaginem existente Armario reperta sunt. 1-o Cranium 8. Ladislai Capiti
argenteo affabre effigiato impositum , corona gemmata ornatum, collo catena aurea appensa: item in rubea
gericea ligula pendulus unus aureus magnus, aureorum centum, in capsa argentea inclusus. Item alia capsa
appensa ex argento deaurata pro condendis Sacris Reliquijs aptata, vacua. Est etiam cornu argenteum, ac
deauratum ex eadem ligula pendens.
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és miipartolé Piispoke Simor Jénos 8 méltésiga a gydri székesegyhdzbani vgynevezett
Hédervéri kdpolndnak régiidomébani teljes helyre dllitdsdval, hazdnkfia Aradi LippertJ6-
zsef miiépitész mesteri tervezete szerint, megfeleld izlésben, nagy miibecsli. mérvénynyal,
zoméncz és faragvinyokkal diszesftett dgynevezett ereklyeoltart készittetett szdmdra, me-
lyen most tartatik, oly dfszszel, mclynél diszesebben elhelyezve eredetileg is aligha volt!

IIL

Szent Lészlé fejereklyetartéjanak hat szdzadon 4t sz6l6 torténetét szdzadrdl
szdzadra, 1d8r8) iddre elfadva; dtmegyek mar nevezetes torténeténél nem kisebb érdekii
régészeti és mifvészi becsének lefrdsira.

Az egyhdazi kozépkori kisebb miivészetnek, mint monddm, -8 mint az 6sszeflig-
gés végett itt roviden ismételve figyelmeztetnem kell, legnevezetesebb alakitdsai egyike
épen az e nemfi fejereklyetarték: hermék, mellszobrok, vagy mint térténelmi és nyelv-
emlékeinkben egyszertin neveztetni hallék : caput, fej-ek voltak.

Bennosk az egyhdzak egyirdnt legbecsesebb kincset, nemzeti és védszenteik
f8ereklyéjét, a legnagyobb miiremeket, s az arany- és eziistnél, drigaks- és zomancznél
fogva, melyb&] késziilt és mely diszité, a legértékesebb, legdrdgdbb tirgyat birtak.

De épen ezért, 4mbir mint mondim nemzetek és orszdgok, flegyhdzak és
monostorok vetekedtek velok viszonyba hozott védszentjeik herm4it birni, mint Aachen
Nagy Kérolyét, Parisi St. Chapelle Szent Lajosét, Priga Adalbertét, St. Denis Sz.
Dénesét, Székes-Fehérvar Sz. Istvanét, Nagyvirad Sz. Lészléét és sz4dz meg szdz més
egyhdz szdmos més hermét, mind ebb&l mégis ardnylag csak kevés maradt — mintegy
hirmondéul; a nagy kinesérték, melylyel kivalélag birtak, oka 16n elenyésztSknek; s
midén, mint mondém, a miirégészet az egyes emlékek s okirati adatok nyomén nem oly
rég eldszor kiindult keresésskre és vizsgélatukra, alig talalt hamarjdban egy kettst. Az
azbta feléledt régészeti tanulminyok és folytatott vizsgélatok 4ltal élesedett szemeknek
sikeriilt ugyan felfedezni még egyet és mést, régit s djabbat. De még jelenleg is az
eredeti e nemf jelentékenyebb emlékeket majdnem ujjainkon, mint mondani szoktuk,
lehet felszdmldlnunk. Elég legyen erre példdul felhoznom, hogy az egyhézi ereklye-
tarték miikineseiben hazdnknil meglehetSsen didsabb osztrdk tartomdnyokban csak
egyetlen egy ily hermét azt is romjaiban ismertink; és mi tobb, ez is valésziniileg —
mint hallani fogjuk — t8liink keriilt oda; mig hazdnk maig tobb ily emlékkel di-
csekedhetik.

Hogy azonban tirgyunkat miitanilag teljesen méltanyolhassuk, adom mind-
jart a tudomdsra lev8 nevezetesebb hermék rovid ismertetését. Az dsszehasonlitds 4ltal,
mely jelenleg, valamint egyéb tanulmanyoknak, iigy amiiarchaeologidnak is alapja, leg-
inkébb t4jékozhatjuk magunkat, sajitunknak régészeti miibecse meghatirozisiban.

Mint eddig ismeretes legrégibb ily emlék, mely mér a IX-dik vagy csak X-dik
sz4zadbdl szdrmaznék, sz. Candid herm4ja volna Francziaorszdgban, A mii exiistlemezb&l
4ll, mely fira van alkalmazva. A mellszobor haja, szakéla, nyakléja arabesk ékitmé-
nyekkel van disz{tve. K&talapzatdn, melyen 4llott, a szentnek martyrioma, szenvedése
torténete dombormifben 4llittatik els *).

Egykort volna ezzel a viennei székesegyhdzban sz. Méricznak drigaksvekkel
s arany korondval diszitett feje ?).

Legkozelebb 4llana ezekhez tudomésunkra egy ily XI-—XII. szdzadi hermé-

') Blavignac Histoire de P'architecture sacrée 1853. 7. lap. és Violet-le-due dictionnaire raisonné
du mobilier. Paris. 1858, 216.
%) Violet-le-due i. h. 217,
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nak romja a molki monostorban Austridban. De err8l, mint eredetileg valésziniileg saji-
tunkrél, hazai hermaink sorén tiizetesebben szélok.

Tobb ily emlék ismeretes még a XIII-dik szédzadbél. A Saint-Grermain-des-Prez-i
apatsdg Francziaorszdgban sz. Amand mastrici piispoknek fejét kapta volt 1266-ban
ajdndékul Alfonz spanyol kirdlytél. A mellszobor aranyzott rézlemezbdl késziilt, melyen
az arcz zoménczozva volt 7).

A périsi fényes St. Chapelle-ban létezett egykor sz. Lajosnak Szép vagy VI
Fiilop franczia kirdly é4ltal (1286. koriil) ajandékozott arany mellszobra, koronéval és
drigakovekkel diszitve, melyben a szentnek agyecsontja tartatott. De melyet jelenleg
szinte csak régibb s djabb lefrdsaibél és rajzaibél ismeriink *). Ezek szerint a mellszobor
arcza arczkép (portraite) hasonlatésdggal birt °).

Szerencsésebben fenmaradt ezen korb6l Nagy Kérolynak fényes herméja az
Aacheni fdegyhazban. A mii eziistb8] kiverve késziilt, dis aranyzéssal. A nyolczoldald ta-
lapzatot, melyen a mellkép 4ll, feketébe jatsz6 zold zoméncz boritja, rajta arany liliomviré-
gok domborodnak, az ismeretes franczia czfmerkép alakjéban (francica, fleur delis); mint
az itt sajdtunk osszehasonlitdsdul kozlott dbran lathaté. (1. szédm.)

R

') Bouillart Histoire de ’Abbaye Royale de Sainte-Germain-des-Prez. Paris. 1724. 315. lap. Raj-
za a 20 tablan.

*) Kiadva Ducange-tél: Joinville Histoire de St. Louis 1678, s ijabban Violet-le-duc i. h. 218.

%) Lasd az el6bb idézetteket. Nevezetes, hogy Joinville-nél is Sz. Lajos kinézése hasonlén iratik
le, a bibliai hasonlattal, mint Sz. Laszl6é legendainkban : Et vous promets — mond az 6franczia széveg —
que oneques si bel homme armé ne veis, car il paressoit par dessus tous depuis les espaules en amont.

Tagodban ékes, termetedben diszes
Valladtol fogva , mindeneknél magasb
mond a régi ének is Sz. Laszlordl legend4ja leirdsa nyomén.
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A 33" magas mellképet hasonlén czimertanilag idomitott sasdbrdkkal mint4zott
oltony fodi, mig széleit vastagabb filigrin szegélyzi, mintegy 186 saphir, rubin, sma-
ragd sat. drigak8vel kirakva; melyek kozt még tobb antik gemma talltatik. Kitiing
beecsl ezek koziil nyolez jelentékeny nagységl kamea; rajtok részint rémai imperatorok,
és matrondk képei, részint mythologiai alakzatok és jelenetek vannak vésve. Ugyes mfi-
kezelést tanusit kiilondsen az arczvonalzat, a szakdl és hajfiirtozet alakitisa. Az arcz
testszinil zoménczczal vagy mézzal volt egykor bevonva, mig a haj az antik chrysocoma
médjéra, disan megaranyozva volt. A hagyominy szerint Nagy Kiroly testalkatira
nézve hét 14b magassdgi lett volna, tehat szinte mint sz. Lajos és sz. Ldszlé az emberi
természetnagysdgot feliilhaladta; e mellett rendkiviil nagy, erds fejjel, agygyal s arcz-
vondsokkal birt. Mit a miivész a természetnagysidgot meghaladé colossalis alakitéssal
minden tekintetben utdnozni igyekezett. — A fej tetején nyilé fodélre van alakitva, mely
alatt a szent kirdly agycsontja alkalmaztatott. A f&t, mint 14tni, tobb 4gu korona koriti Y).

A St. Denisi monostorban Francziaorszagban szent Dénesnek a franczidk apos-
tol4nak Vendome apat dltal 1286-ban késziilt ékes mellszobra létezett. De mely mér
szinte elenyészett. Mert azon drigaksvekkel és zoménczezal diszitett ptispoksiiveges arany
fej vagy mellszobor, melynek miltszézadi Abréaja és lefrasa ismeretes, mar is késébbi mi ?).

Kolnben St. Kunibert egyhdzban Remete sz. Antalnak megaranyzott rézbél
alkotott, drigaksvekkel és filigrannal diszitett hermdéja ismeretes. Az arczon a testszi-
nezés vords, fehér és feketés zoméncz maradvanyokban mutatkozik. A szobor vertmfi,
s a kifejlett romén izlésnek XTII-dik szdzadi korszak4abdl val6 volna °).

A Hildesheimi domnak kincstardban ellenben a nagy miivész piispsk sz. Bern-
ward XIIT-dik szdzadi, aranyzott eziistb6l késziilt mellszobra, valamint sz. Osvald ki-
ralynak dombormtiivekkel diszes herméja maig &riztetik *).

Nagybecsl egy ily herma, ugyancsak a XII[-dik szdzadnak elejérdl ismeretes
még a Fouldféle régészeti gyiijteményben Parisban. A mellszobor megaranyzott rézbél
4ll; az alak bajszos, szakdlos; a fiirtok kétfelé szétvilasztva vannak. Talapzatit dom-
bormiivek ékesitik. A szobor remekmiinek dicsértetik, de nem tudni t6bbé sem azt hogy
honnét szdrmazik, sem pedig hogy kit 4brazolt °).

A kovetkez8 XIV-dik szdzadbdl sz. Zsigmond burgundiai kirdlynak — kinek
teste Zsigmond kirdlyunk 4&ltal a nagyvdradi egyhdzba hozatott — Lengyelorszdgban
Plokban létez8 mellszobrat ismerjitk, mely 1370-ben késziilt, mint az aljdn olvashaté
gétbettijellemti felivat tanisitja: Kasimirus Dei Gratia Rex Poloniae procuravit istud
caput argenteum ad honorem Sancti Sigismundi. Sub Anno Domini MCCCLXX. A driga-
kovekkel diszitett korona fején ujabb, 1401-ben késziilt, aléla hosszd haj nyulik le, mig
szakalla két gondor firtben valik szét. Az egyszerd oltonyt nyakdndl drigakagraf
tartja Ossze, al6l hdrmasleveldl ékitmény koriti, mely felett a felirat 4ll, s ezen foliil
ismét liliomékitmény korfoglalvinyt képez °).

) Bock Reliquienschatz des Liebfrauen Miinsters zu Aachen 1860. 51. lap.

*) Felibien Description de Sainte-Denis en France 540. lap. III. képtab.

%) Bock das heilige Koln. st. Kunibert. 7. lap.

*) Correspondenzblatt des Gesammtvereines der deut. Geschichts- und Alterthumsvereine 185.
4. sz. Beilage Beschreibung der in Dome zu Hildescheim ausgestellten Kunstschitze und Merkwiirdigkeiten
40. ¢és 38. sz. alatt; és King The Study-Book madiaeval architecture and art London 1859. IL 2. pl. 65.

®) Violet-le-duc Dictionnaire du mobilier 217 hol rajza is lathato.

%) Kiadva Przezdziecky és Rastawiecky diszmiivében Wzory Sztuki grednoviecznej w dawnej
Polsce w Warsowie i w Parysu 1858. Franczia czim és szveggel Monument du Moyen-age et de la renaissan-
ce dans I’ ancienne Pologne, arany- és szinnyomata képe P. p. lapjegy alatt.
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Ugyancsak ott s ugyanezen korb6él maradt fenn sz. Mrja Magdolndnak ha-
sonlé herméija, mely szinte Kézmér lengyel kirdly 4ltal készittetett s egykor Stobnicin
létezett. Eztist mellszobor, ndi alakot képezve, aranyzott hajjal s fejét takaré kendgvel.
Rajta kovetkezd felirat olvashaté: Kazimirus Rex Poloniae fecit istud in honorem Sancte
Marie Magdalene MCCCLXX. a Piastok és Lengyelorszdg sasczimerével *).

Szdmos érdekes ily mti emlékét tartotta fenn még szinte a pragai sz. Vid egyhéz
kinestdranak 1387-b8l meglévy jegyzéke; mely szerint akkor a fdegyhdzban sz. Vidnek,
sz. Adalbertnek, sz. Marknak, sz. Orban pdpdnak, sz. Vinczének, sz. Zsigmondnak, sz.
Gergelynek és sz. Rikdrdnak megnevezett mellszobran kiviil, még 27 més meg nem ne-
vezett ily herma létezett *).

A kovetkez§ XV-dik szdzadbél ismern8k még sz, Benedek mellszobrat, melyet
1401-ben Jéinos Berry herczeg ajindékozott a St. Denisi apétsignak. Az eztist mellszo-
bornak feje aranyozva, tobbi része zoménczozva volt ; mig mellén antik agit gemmit
viselt Domitidn csdszdr mellképével °).

Kgy més ezen szdzadi emlék Spoletoi sz. Gergelynek a kolni dom kinestard-
ban fenmaradt eziist mellszobra. Ezen kittin§, nevezetesen az arcz természethli alakiti-
sara nézve remek herma, verteziistmi, aranyzott hajjal ; 61t6nye misemondéruhat dbrézol*).

A XVI-dik szdzadb¢l szent Conciusnak eziist és szent Vinczének megaranyo-
zott ércz szobra taldlhaté a hildesheimi domban. Az elsé 1511 ben, a mdsik 1515-ben
ugyanazon miivészt6l késziilt, mind feliratuk tandsitja. Mind a kett§ 14—15 hiivelyk
magos °).

A sz. denisi szerzetesek 4ltal késziilt volna szinte a XVI-dik szdzadban (aprés

) Elsbb idézett helyen R. lapjegy alatt.

%) Bock Mittheilungen d. Centralcommiss. 1859, IV. 238. kozlom itt az érdekes eredeti feljegy-
zést: Anno 1387. in sacristia inferiori:

Primo caput sancti Viti sine gemmis.

Caput sancti Adalberti cum infula et duobus zaphiris in summitate infulae, unus a parte anteriori
et alter a parte posteriori et in pectore gemmam habens imaginem.

Caput sancti Marci deauratum cum infula gemmata et perlis, in qua infula deficit in parte posteriori
unus lapis inter clipeos aquilae et leonis, et in summitate alii duo lapides et una perla a latere dextro.

Caput sancti Urbani papae cum infula papali cum gemmis et perlis, in qua infula deficit unus la-
pis zaphireus cum lectulo et in inferiori parte a dextris defieit unus lapis et a sinistris secundus, lectulis

remanentibus.
Caput sancti Vincentii, dominus Imperator, ut refertur inventarium per dominum Johannem Arre-

pinum demum Cardinalem anno domini millesimo trecentesimo septuagesimo nono, in festo Sancti Johanuis
Apostoli et Evangelistae factum, datum est atque dedit episcopo Meten, sed reliquiae ejus repositae sunt in
quandam tumbam velut infra detumbis.

Caput sancti Gregorii confessoris cum infula papali cum gemmis et perlis cum apertura aurea, in
qua est zaphirus sculptus admodum capitis pontificalis, et in summitate dictae infulae deficit zaphirus et una
perla in media corona dictae infulae.

Caput sancti Richardi confessoris regis Angliae argenteum deauratum cum corona gemmata, in
qua deficiunt tres lapides cum lectulis.

Caput sancti Sigismundi regis Burgundiae de puro auro cum duabus coronis, quarum una est pre-
tiosior, quam dedit filia imperatoris marchonissa Brandenburgensis gemmis et perlis decorata, in qua corona
deficiunt septem lectuli, quilibet lectulus eum tribus perlis et uno zaphiro, secunda autem est pretiosior quae
in diebus domincis ponitur super caput sancti Sigismundi.

Ttem una fibula auro deaurata pro pectorali sancti Sigismundi per eandem dominam data, habens
undeviginti perlas, tres zaphiros, quinque smaragdos, septem palasios rubeos et sex diamantes sine omni de-
fectu. Summa capitum XXVII.

3) Felibien Description de St. Denis III. tabla 542, lap.

%) Bock d. heilige Koln a kép és leiras 42. szam alatt.

*) Correspondenzblatt f. Gesch. u. Alterthums-Vereine 1857. 4. sz. Beilage 667. sz. a.
12
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le troubles de la Ligue, igymond a feljegyzés) 14 mdrka eziistbGl és més régi eziistdara-
bokbél sz. Hil4r poitiersi piispsk mellszobra, piispoksiiveggel s egyhézi sltonyben, disan
megaranyozva és zoménczozva, mellén antik agétkd agraffal, melyen Augustus csészir
képe volt vésve ).

De még a XVII-dik szdzadbél is vannak adataink, hogy hasonlé fejereklyetar-
t6 hermék folyvést készittettek. Igy vétetett ki 1665-ben Péter martyr fejcsontja a sz. De-
nisi egyhézban lev8 sirjabél s megaranyzott zoménczos mellszobriba tétetett *). A mfi mar
késd renaissance {zlésre mutat; és még ezen {zlésben is, igy emez, mint a kovetkezd sza-
zadban is késziil egy ¢és mds; sajdtsdgosan épen hazdnkban is, mint sz. Istvdnnak zdgrébi
és fehérvari fejereklyetartéja, melyekrsl még lejebb tiizetesen szélok. Ez tanisitja egy-
szersmind, hogy ezen ereklyetarték hagyoményos alakja még a legtjabb id6kig mint-
egy ontudatlanil fentartd magat a kézmiiben, a mint régibb ily mellszobrok djabban idé8-
8l id6re 4t is alakittattak ; mint ez nevezetesen az eset volt mér sz. Dénesnek felebb em-
litett hermdjaval. De mér ezek csak is az ontudatlan szokédsos kézmiinek ink4bb, mintsem
magasabb miivészi felfogdsnak miivei voltak.

Tobb ily és efféle herma is volna még tudomésunkra, és még tobb lappanghat
ide s tova nevezetesen Olaszorszdgban is, melynek efféle miikinesét a tobbi eurépai mii-
irodalom kevesbbé ismeri; és hol nevezetesen, tigy latszik egy hazai nyomunknél fogva
is, hogy a legkés8bb id8kig fentartotta magét ez ereklyetarték ezen alakzatinak készitése
is. De az a mi a tobbi felsl na.gyobb dra csak mellékes felemlitésb8l vagy torténelmi ada-
tokb6l még ismeretes, annyira kétes, hogy éltaldnos megemlitésokbsl alakjokat megha-
tarozni nem lehet. Igy hallottuk felebb hogy Arbeban mér 1080-ban sz. Kristéfnak ha-
sonlé ereklyetartéja létezett; és a Sz. Orsolya egyhézban is Kslnben még maig tobb ily
herma léteznék ; kilenczet emh’t még egy mult szdzadi dsszeirds, épen akkor, midén gy
ldtszik ezen mellszobrok mdr ott is enyész8 félben voltak °). Mig szinte Kolnben a Gere-
on egyhéz hét ily szobra emlittetik *). Hasonlén a fenebbi hildesheimi hermékhoz szé-
mithaté volna még szinte Sz. Cziczellének egy régibb de hatérozatlan kord eziist her-
méja is °).

g )Az ereklyehermdknak ezen itt 4ltalam, térgyunk alaposabb ismerete tekinteté-

b6l megkisértett els¢ teljesebb Osszedllitdsa utén azonban Atmehetek mér ereklyetar-
ténk lefréséra.

Sz. Lészl6 kirdly ezen mellszobor alaki fejereklyetartéja, melyet az I. kép-
tabla kisebbitett alakban fényképi levétel utdn hiven el84llit, vastagabb eziist lemez-
b6l késaiilt igynevezett vertm{ (opus propulsatum, argent repoussé, getriebene Arbeit);
finomabb részleteiben itt-ott vésettel is vagy karczoldssal (ciselur) dolgozva, nagyobb-
részt pedig zomdczcezal, aranyzéssal és filigrdn miivel diszitve. Silya 4llit6lag mintegy 14
font eziist, nagysdga: 2’2", az emberi észrevehetd kisebb négy dgarégibb,
természetes nagysighoz kozeljar. Fo- \; "y  eredetigét idomzatl, igynevezett ke-
lillr8l kezdve a lefrdst: a fot ékesits s resztvirdgot ttintet el6. (Lésda 2. &b-
korona, mint alakzatdbél észrevehets o=y rit). Ezenrészletek tehat a régibb és
a tobbinél jéval djabb mii,legaldbb val6szintileg eredeti korona maradvi-
részben ; amennyire t.i. a korondnak ; nyai volndnak még, melyek azj ko-
nagyobb 6t dga vagy levelei kozott 2. abra. rondra alkalmaztattak;m{g ez utébbia
XVII-dik szdzad elején renaissance modorban, drégakvek helyett csehiivegekkel Pragéban

') Felibien Description de St. Denis pl. II. 538. és 430. lap.
*) Felibien i. h.

®) Bock d. heil. Kéln. 8t, Ursula 25. lap.
%) w. ott St. Gereon 23. lap.
®) Correspondenzblatt d. Gesch. u. Alterthumvereine i. h. 58. szam alatt.
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készittetett Napragyi piispok 4ltal, mint a korona kariméjénak belsején olvashaté felirat
tantsitja: Eppus Napragi. Pragae renovari curavit. a. d. 1600. E felirat felett 411 a piis-
pok czimere bekarczolva: a pajzs aljabél kinové kettds estieson hdromégi korona, mely-
ben egy holgynek derekén foliili alakja n8lki, jobb kezében egyenes kardot, hegyén esil-
laggal tartva. A pajzs felett piispoksiiveg és fépdsztori bot. — Nyilvén tehét akkor , mi-
dén ezen ereklyetart6 Napragyi piispok 4ltal, mint a torténeti részben lattuk, megmente-
tett, a korona rajta Osszetorve vagy csak tetemesen megsériilve volt. S lehet, hogy ezen
elébbinek toredékeibl késziilhetett az ezész tjabb korona. Ambér drégakovei s a gyon-
gyok, melyek azt disziték teljesen elveszhettek, tigy hogy helytkbe szines iivegeket
kellett alkalmazni. A korona alatt h4tulrél a fének agy vagy koponyarésze f6d8 médra
nyilik. Ez alatt a f6nek iiregében az itt 3-dik szdm alatti képben elSallitott eziist-tok 14t-
haté. Ezen tokban foglaltatik sajétlag az ereklye: Szent Lészl6 fejének felsd része, az 4ll-
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ép fogakat mutat. Mid8n utélszor, legiijabban az 1j ereklyeoltdrra dthelyeztetés alkalméval,
a herm4bdél ezen eziist tok kivétetett és felnyittatott, egykét kis eziistérem taldltatott ben-
ne a {8 mellett. Koziilok a legrégibb Matyds kirdly korabél valé volt. Lehet hogy csak
esetleg jutottak oda, taldn valamikor felnyitdsa alkalméival beleesve.

Ezen belsd eztist toknak, — mely a mellszoborban nyakig ér és épen oly nagy és
széles, hogy aleirt f8 benne elfér, — aljdn kett8s foganty latszik (14sd alsé része rajzat) ; mig
fels§ részén, mely kozvetlen a herma koronéja alatti nyildsald esik, egymést kereszthen 4t-
metsz8 és dombor dbrékkal diszitett azon péntozds lathatd, melyet a II. képtabla fénykép
utén, természeti nagysdgban 4allit el. Ezen pént alatt, melynek négy szogében haromszogii
nyildsok lathaték, jelenleg vorosselyem takaré vagy vékony pérna van alkalmazva, mely
kozvetlen boritja az alattalév8 ereklye koponydjit vagy agycsontjit. De ezen hdromszogii
nyilésok alatt egykor valészintileg kristdlyiiveg lehetett, melyen 4tt.i.a szentfejének fels§
vagy is koponya része lathaté volt és csékoltatott. Azonban ezen egész belsS eziisttok
is, mely a sz. kirdly fejét magdban tartalmazza, mar annyibdl is igen érdekes, a mennyi-
re tudomasunkra eddig egyetlen ismeretes a maga nemében; s ezen feliil practicusan ke-
zelhets az ereklyének tiszteletre kitétele és csékra nytjtdsa alkalméval. Azt mutatja
ugyan is, hogy hajdan ezen ereklye, nem mint most, magédban a hermdban, annak fel-
nyitott fels§ részével nytjtatott csékra; hanem ezen tok kivétetett a fejbdl s az alsé ré-
szén 16v8 fogantytindl fogva kézben tartva, nyujtatott csékra fels§ részével, hol a panto-
kon Krisztus s az Evangelistdk 4brdi vannak el6éllitva, a koztok 1év8 nyildsokon pedig
iivegen 4t a szent koponyéja volt lathaté és csékolhaté ; igy mint ezt a csékolé arczczal
és a kéztartisdval a fenebbi fametszet itt 4brdzolja. S e tekintetben mAar, mint mondék,
ereklyetarténk ezen részlete eddig tudomésunkra pératlan.

Erdekes azonban kitiingleg azon fels§ része is, melyet I[-dik képtdblank mu-
tat. Négy oldaldn lathaték sarkai, melyeken nyilik és csukédik. A karima és a péntok
szélei horonynyal és hengerrel vannak tagozva, mig ezek kozepét dbrék foglaljdk el, is-
mét vonalzattal s pontozott dgynevezett gysngyékitménynyel keretelve. A kozépsd té-
ren vert dombormiiben Krisztus vildgmegvaltéi alakja ldthaté, amint trénon iilve, bal
keze a nyitott konyvet térdeire tdmasztva 6lében tartja, mig jobbjit 4ld4sra emeli, lehaj-
tott két végst s felemelt hirom els§ djjal a latin szertartds szerint ).

Testét lefolys hosszi alsé 6ltony és rovidebb b feloltony fodi; mind a ketts
dis, de még nem torstt red8zetet képezve. A szakélos bajszos f6rgl hosszi hajzat eresz-
kedik véllaira, fénykorrel koriilvéve. A hajnak elvéilasztisit sajatsdgosan mintegy ot
domborodé vonal képezi, hajtekercs vagy hajfonadék médjéra; és hasonlén majd négy,
majd hérom, majd kett8s domborod6 vonal ldthaté afényksr hirom részén is, melyeknek
itt talan a Megvaltét jellemz8 ugynevezett keresztes nimbust vagy fénykort *) kelle-
ne jelentenisk.

A trén hosszas padot képez, melyet oldalt kétfell kartdmot 4dbrzolé gét mi-
vezetll tAmok vesznek kordl, fent fialaszerilleg hegyes toronycsticsha végzédve, mely-
nek oldalszogletein a levélecsoméékitmény fut felfelé, és hegyén a keresztvirdg 4ll. A trén
padjat idomitott virdgos sz8nyeg boritja, mig azon alul és feliil az alak hita s ldba me-
g6l kildtsz6 sz6nyegnek egymaést dtszegdn vonalzott négyszogeiben négyeslevelil mustrat

szét 1atta : in cuius (busti argentei) vertice aperitur ostiolum rotundum, per quod sacra calvaria conspicitur,
atque etiam permittitur illi a venerabundis osculum dari. De tévedésben van azért T6t kanonok (Podhraczky-
nal Sz. Laszlé Hist. IL. 50. kiadott levelében), midén szinte csak az ereklye ezen felsé részét latvan, azt ir-
ja: Reliquiae hae constant ex posteriori parte capitis, quod capucia presbyterorum, dum illa apponunt occu-
pare solent, eiusdem circiter magnitudinis, ex puris ossibus absque cute.

) L. Ipolyi Deidkmonostori Basilika. 101. lap.

*) L. Ipolyi Deakmonostori Basilika. 102. lap.
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ldtni. A hattérben hasonlé keresztvonalzatli, s ezek kot tobb levell virdg- vagy rézsa-
alak (rosette) mustraval képezett szényeg teriil el.

Ezen kozéps§ kép koriil négy oldalt félksros s levélalakzati keretszegélylyel
s az ell6bbihez hasonlén mustrizott hattérrel a négy evangelista jelvényes alakja 14t-
hat6. Mind a négy kezében mondatszalagot tart, melyen nagyobb gét betiikkel az illetd
evangelista neve 4ll. Igy jobb oldalt véve $. MATEDS: szérnyas s fénykorss térdels
ifid vagy angyal alakja, dis red8zetli hosszi sltényben; lent kis oroszldn 4brdja vehetd
észre. A felfelé kovetkez8 4bra: térdels, szdrnyas, hosszt oltonytl alak, hasonlé az
elgbbihez, csakhogy az emberi vagy angyali {6 helyett, fénykorss oroszlanfével. A ke-
2¢b6l1 felfolyé mondatszalagon §. MANTUS olvashaté. Az el8bbihez ismét mindenben
hasonlé, esakhogy bikafdvel és fénykor nélkiil elgdllitott harmadik alaknak mondatsza-
lagjan a . fNHAAS, s az el8bbiekhez szinte hasonl6 negyedik sasfvel képezett alaknak
mondatszalagjén §. JOHANNES 4ll.

Az egész el§allitds gyongén domborodé vertmiiben késziilt, s a vésetnek vagy
karezmiinek (ciselirozdsnak) nyomait csak itt ott lehet rajta észrevenni, hol a vés§ a
finomabb részletek kiemelésében utin segitett, mint példadl a sas nyakén, tollazatén sat.

A miikivitelre nézve a kozépsé 4bra nem épen sikeriiltnek mondhaté. A rajz
gyarlésdgdt szembe tiintetik a gorbe vonalok, az ardnytalansig a trénban s az 4ld6 kéz
nagysédgéban, dmbér ez itt képiinkon részben a fényképezés ismeretes hibdjanak rév-
haté fel. Annal feltiin6bb a mellékalakok konnyed, helyes s6t szép rajza és kivitele. Mi
a mifjellem azonossdga mellett anndl feltiin6bb; mintha csak nem ugyanazon kéz készi-
tette volna ezeket s amazt. Lehet hogy a kozéps§ kép nem siikeriiltével, a tobbinek ki-
vitelével taldn mds ml{vész bizatott meg; vagy hogy csak az utébbiakra nézve az 6tvos
jobb mintdkkal volt ellétva. Feltiing az is, hogy a miijellem a kés6bbi gét idomzatd tré-
non kiviil, még meglehetdsen kordbbi s nevezetesen a roman merevebb gyakorlatra mu-
tat, mint ezt példail, még régibb pecsétnyomoéinkon is létjuk *). Félreismerhetlen rajta
a typikus elképek, schemdk, mintdk szerinti jelvényes alakitds, a feszes merev alkat,
de mely mégis némi méltésdgot s6t inepélyes fenséget mutat *).

Az eldallitas jelentése egyébirdnt vildgos. A kozépsd kép, mint lattuk, Krisz-
tust mennyei dicsGségében trénolva, mint vildgbirét 4llitja el8, baljdban konyvvel, jobb-
javal dldva vélasatottjait a szenteket, mint a milyennek szinte ereklyéje f61é van alkal-
mazva. Ezen mennyei dicséségére vonatkozik a fényes uralkodéi trén, a diszes, szényeg-
zett héttér ; nyilvan szinte mint mennyei orszdgdnak fényes kirdlyi csarnoka, terme
vagy hajléka felfogva. Erre vonatkozik a négy mellékkép is, mely a négy evangelistat
jellemz8 jelvényes alakban éllitja els. Az V-dik szdzad 6ta ismeretes az egyhézban az
evangelistiknak cherubim-alakbani el84llitisa, mint ezek az 6- és ujszovetség konyvei-
ben, nevezetesen Ezekiel préfétinak és sz. Janosnak ldtdsdban 4dbrdzoltatnak °); hol
az Isten trénjat viv8 cherubok angyali vagy emberi, oroszldn, 6koér vagy bika és sas
arczczal jellemeztetnek. fgy jon rendesen el8 ezentul a kozépkori el@4llitdsokban is, st
mint tudjuk maig, Méaté képe mellett szdrnyas emberi vagy angyali alak; Mark mellett
szérnyas oroszldn, Luk4cs mellett bika vagy okor, Jénos mellett sas. Gyakran azonban
csak e négy 4llat Abrdja jelenti jelvénykép a négy evangelistdt. Az abrézolds mint isme-
retes, azzal magyaréztatik , hogy Maté evagyeliuma Krisztus emberi szilletésével, Marké

) Lasd példaul a Titelit, Torténelmi Tar. Jerney a kaptalanok II. 54. szam kép. V. 6. Ipolyi
Deskmonostori basilika 102. lap. 9. jegyz. és 105. lap. és Beitriige zur Siegelkunde Ungarns Mittheil. d.
Centralcommiss. IV. kiilonnyomat 11. lap.

*) Ezenkori miiabraink jellemét bvebben targyaltam Dedkmonostori Basilika czim{i méivemben 109,

%) Ezechiel 1. 10. és 26. v. Apocal. IV. 6. és 7, v.
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a pusztival, mely az oroszldn laka, Lukdcsé a barmokat &ldozé f6pap Zacharidssal
kezd8dik, mig Jénosé emelkedettségénél vagy a Sz. Lélek kiting sugallaténél fogva a
sas roptéhez hasonlit ).

De ritk4bb és nevezetesebb azon eset, midén mintegy azonositva, az evange-
listinak emberi de szdrnyas testén az angyal-, bika-, oroszldn- vagy sas-f§ lathaté ?). 8
épen {gy ltjuk nevezetesen sz. Ldszl6 ereklyetartja ezen képén is. Nehezebben volna
képiinkon megfejthets az, hogy a sz. M4tét jelz8 angyali alak mellett, ezen feliil lent a
h4ttérben még egy kis oroszldn alakja is ldthaté. Sem sz. MAténak rendes el8allitdsain
méskép ily oroszlin nem szokott el§jonni °); sem az oroszlin alakjinak egyhdzi dis
symbolikdja nem ismeri ezen helyezetben jelentését *). Ha csak talin nem Sz. Maté
legend4jéra vonatkozva, e szerint azon szornyeket vagy sdrkdnyokat jelentené, melyek
ellen a szent kikiildve, azok 14bai mellett elaludtak °),

A négy evangelistdnak vonatkozédsa a kozéps6 képre egyébirant szinte vildgos.
Valamint a diesgségben uralkodé istennek trénjat az 6 szovetségben a cherubok tart-
jik és kornyezik, gy Kristusnak trénjit az ujszovetségben az evangelistdk , mint a
megvdltds hirnokei és terjedésének eszkozei. Igy jon az el szdmtalanszor a kozépkori
miiemlékeken eldéllitva. Nevezetesen hasonlén ehhez régibb keresztjeinken, kereszkita-
kon s a pacificalékon, kézikereszteken, mint a Taksonyin, szimos Szepesin sat. — Hol a
keresztek négy dga végén képzett harmas korben lathaték az evangelisték jelvényei; és
részint a keresztrfl lehangzott evangeliom terjedésére, részint Krisztusnak a keresztfin
is kitiing istenségére vonatkoznak.

De vildgos az egész kép vonatkozdsa a szentre s annak ereklyetartéjira nézve
is : Krisztus dics@ségében, menyorszdgiban az evangelistik 4dltal koriilvett trénon székel-
ve 4ldja a vdlasztottat, a szentet. fgy jon ez el8 gyakran a kozépkori ereklyetartékon,
mint péld4dl Szent Castor kardessi ereklyeszekrényének tetején °), és Sz. Osvald kirdly-
nak fenebb leirt hildesheimi fejereklyetarté eziist mellszobran ’); hol sziute a négy pa-
radicsomi folyé mellett a négy evangelista képe 1s 14thaté. De mér ezen négy paradieso-
mi folyé is itt jelvényileg, a mennyire hasonlén Istenorszdga terjedését jelenti, szinte
egyértelmti volna az evangelistik jelentésével °).

Tovabb folytatva ereklyetarténk leirdsat, elttiink 4ll maga az arcz. Els§ tekin-
tetre meglatszik rajta a modoros munka, nevezetesen a haj és szakdlnak kezelésében,
mint az a hajszdlak merev rendszeres vonalzédsdban s a bajsz végei csigaalaku tekercsei-

1) Hieronymus Contra Jovinian., Durandi Rationale VII. 44.

*) Didron Manuel d’iconographie chretienne Grecque et Latin. Paris 1845. 308. Menzel Christliche
Symbolik. I. 261.

%) Menzel Symbolik I. 261. és IL. 114.

) Heider Ueber Thier-Symbolik u. d. Symbel des Liven in der kristlichen Kunst. Wien. 1849. g
Archaeol. Notizen Physiologus.

%) Menzel Symbolik II. 114.

%) Organ fiir die Christl. Kunst 1858. 172.

*} King The Study-Book of Mediaeval Architecture and Art II. 65.

®) Igy mondja Menzel is Symbol. 1. 260. Das von Ihren (t. i. Evangelisten) niedergeschiebene
Wort ist ausfluss der Gottheit selbst, daher werden sie in den iltesten christlichen Bildwerken mit den vier
Fliissen des Paradieses verglichen , und als vier Fliisse dargestellt, die aus einem Felsen fliessen. Hasonlén
Crosnier Iconographie Chretienne. Paris 1818, 177. (’est une magnifique pensée du moyen-ige, de réunir
dans un méme tableau ou de mettre en regard les quatre fleuves du Paradis terrestre, le quatre grands Pro-
phétes, Daniel, Jérémie, Isaie et Ezéchiel, et les quatre Evangélistes.

Les quatre fleuves portaient dans les jardins d’ Eden la fertilité par 'abondance de leurs eaux; le
plantes etles arbres de ces vastes jardins puisaient sans cesse de nouveaux sucs et une nouvelle vigueur dans
la fraicheur de ces eaux salutaires. Les quatre Evangélistes sont aussi les quatre sources fécondes qui doivent
arroser I’ église pour faire germer toutes les vertus, dont le Seigneur nous a donné 1’ exemple.
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ben mutatkozik, valamint a merev szem- és sz4j- alakitison egyirdnt észrevehetd. Ezen
merevség a kozépkori miivészetnek, kiilonosen el6bbi bizanczi és romédn korszakdban,
kezdve mér a hasonlé mozaik alakitisoktdl, a nagyszerti és fenségesnek eszméjét igyeke-
zett gyakran ily igyetlentil is el§allitani. Mellszobrunkon azonban ezen feliil még magé-
nak az arcz izmainak azon durva, sdt elijeszt8 torzvonalzata, nem annyira a herma eredeti
miivészének hibdja, mint inkabb a kés6bbi ujitdsok tigyetlenségéunek tulajdonitandé. Ere-
detileg ugyan is, mig az efféle mellszobrokon a haj és szakél rendesen aranyozva volt, a
régi innepélyes chrysocoma médjira, addig az arcz testszint utdnzé zomsénczezal, vagy
szines mézzal volt befuttatva; mint ennek nyomait fenebb Nagy Kéroly és mésok her-
mdain még latjuk. Csak mid&n kés8bb sz. Laszl6 mellszobrardl is ezen testszinli zoméncsz
lepattogott, vagy kicserepesedett, rontotta el az arczot gy latszik azon aranymiives vé-
sdje, kinek azt javitania kellett volna; mit az ismételt ligynevezett sfmitott aranyz4s, mely
itt épen nem volt helyén, még inkibb eléktelenitett. Egy ily aranyzds pedig nem rég,
1850-ben is érte. S erre vonatkozik csupén a mellszobor egyik ujitdsdnak bekarczolt
német felirata is ,Hauser Renovirt 1850, 24. juli.“ Eredetileg midén még az arczot test-
szin, a szemeket és ajkakat pedig megfelel§ szinfi zoméncz fedte, az arcz mai t01z kiné-
zése helyett a mii- és korizlésnek jobban megfelelhetett.

A nyak egyediili ékességét jelenleg csupin egyszerli dombord eziist abrones
vagy gytrt képezi; mely eredetileg lehet szinte jéval dfszesebb volt. Ellenben a v4llt
és mellrészt mintegy diszes kirdlyi oltony médjara, dis mintédzatd és szinezetl zomé4n-
czozat filigranmiibe foglalva boritja. A tagozést eziist vertmiiben er8sen kidomborodé
haréntos vonalak képezik , melyek egymést jobbra balra 4tszelve csirléded (rhomboida-
lis) négyszogalakokat, lent és fent pedig, hol csak egyfel§l metszik egymdst 4t a vona-
lok , hdromszogeket 4brézolnak. Mindezen négy- és hdromszogterét, kivéve egy kozép-
s6t, egymashoz egészen hasonlé mintazati zoménczozat boritja.

Maga ezen zomanczmi régi hazai zoménczkészitési gyakorlatunkra nézve
igen érdekes lévén, amennyire eltér a zomdnczozds kozonségesebb nemeitdl, helyén
lesz itt magyardzatiul eleve dltaldban a zoménczozds gyakorlatdval megismerkedniink.

Zomincznak (electron, encaustum, email) nevezziik 4ltaldban a fémsavakkal
szinezett 4tlatszé azon tivegfolyadékot, mely fémre: aranyra, eziistre, rézre sat. de
egyirdnt iivegre is és agyagmiivekre forraszthaté. Ennek a kozépkorban ismeretes ne-
mei voltak:

A boritott vagy kérges zomdncz (encaustum incrustatum), mely kétféle, 1-szér az
ugynevezett befoglalt vagy sejtes zomdncz (email cloisonné, Zellenschmelz), midén a fém-
arany-, eziist- sat. lapon el§allftandé képnek vézdt a lapra ragasztott vékony finom
fém lemezkék képezik, s az ezek kozt keletkez§ hézagok és térek szines zomdnczezal
toltetnek ki; midltal mintegy sejtes és mosaikszeril kinézéstivé lesz az el64llitand6 kép. Ez
a zoméncz legritkabb és becsesebb neme, mely mintegy az V-dik szdzad 6ta Bizanczban
gyakoroltatott s a kilenczedik szdzadban Olasz- és Németorszdgban is miiveltetni kez-
dett. Ilyen becses zomdncz miiveket birunk szent korondnkon, a Nyitra-ivinkdn nem
rég feltaladlt zomédnczos szinte korona aranylapokon nemzeti muzeumunkban '), valamint
egy bizanczi ereklyetarté tdbldn az esztergomi fdegyhdz kincst4rdban ?°). — 2-ik neme
a boritott vagy kérges zomancznak az tigynevezett emelttersi zomdncz, midén magén a
fémlapon kivésett rajzok vézlatvonalai emeltebben hagyatnak, mig a kivajt volgyeletek

zoménczezal betoltetnek. Ez az egész kozépkoron 4t gyakoribb s6t kozoénséges neme
a zomancznak.

') Kiadva Archeol. kbzlemények II. 65. Erdytsl.
*) Kiadva Jahrbuch d. Centralcommiss. III. 140.
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A zomincz egyéb nemeit, min8 a dombord zomdncz, midén a fémlapra vazolt
emelkedd 4brak 4tlatszé zomdnczezal vannak szinezve, vagy mind a zomdncz festvény,
mid6n a zomincz szinek egyszeriin és hasonlén mds festéshez ecseteltetnek a fémlap-
ra, mint djabb, maig divatozé kezeléseit a zomdncznak, elég legyen itt csupin roviden
megemlitenem 7).

Nevezetes méar, hogy a Sz. Lészl6 hermdjén 16v6 zoménczozat, ezen a miivé-
szet 4ltal eddig kizdrélag tirgyalt zomdnczok nemei egyikéhez sem tartozik sajitlag. A
mennyire t. 1. itt is a fémlapra alkalmazott lemezkék vagy sodronyok képezik a zomén-
czozat kiildnféle szinei kozitt a hatdrt, s egyszersmind ez altal a rajznak vazit, koézéjok
1évén a zoménez szinek alkalmazva, hasonlé volna ugyan mér a befoglalt vagy sejtes zo-
ménczokhoz. Csakhogy mig a hasonlithatlanil gyongédebb, finomabb befoglalt vagy
zért sejtes zoméncznal a fémlemezek nem emelkednek felebb a zoménezndl, hanem ezzel
egyardnyban vannak leszelve, s a rajznak csupdn vonalzatakint tiinnek el§; addig Sz.
L4szl6 herm4jdn a zoménczot befoglalé fémlemezek hasonlén a filigransodronyokhoz
kidllanak, mintegy ©ndllé diszitményeket képezve; s innét ezen zomdncz filigrdnos zo-
mdncznak (filigranirter Email) neveztetik.

De érdekes mir a zomdncz ezen neme kiilondsen rdnk nézve azért, mert az
épen hazai kozépkori aranymiivészetiinkben kitiinSleg gyakoroltatott. Szdmos aranymif
targyunkon ott taldljuk még folyvést a filigrinos zomdneczot, oly annyira jellemzéleg,
hogy ez miitdrgyainkon a kiilfsldi szakismerSk eldtt is feltiinvén, gyakorlatat 8k is kii-
lonssen hazidnknak tulajdonftjik. fgy Bock Frigyes, e nemben els8 tekintélyek egyike,
az esztergomi fegyhéz kincstdrdnak leirdsdban s a nemzeti muzeumi hasonlé térgyak
tanulményozésa nyomén vildgosan mondja, hogy ily mfivek, méashol csak ritkdn jonnek
el °). A béesi 1861-diki régészeti mitkidllitdson hazdnk csak alig hogy egy két hely-
rél és azt is alig egy két tirgygyal 1évén esetleg képviselve, mégis mar ott is nehdny
régi kelyhiink ily filigrdn-zoménczos ékitménye annyira felttint, hogy ezen targyak lei-
résdban ezen mtigyakorlat kitiingleg hazanknak tulajdonittatott °). Valaminthogy a més-
honnan disan és nagyb8ségben kidllitott tirgyak kozt alig keriilt el egykét hasonlé
miti *). Es valoban hazénk egyhdzi mfikincsei kozt még szdmos ily mtiemlékekkel birunk.
Tudomésomra is ily zomdénczozati kelyhek nagy szdmban léteznek még az esztergomi és
kassaiakon kivill Szepesnek tobb egyhézaiban.

Ezen filigran és zoméncz diszitmények éltal mellszobrunk cstirléded alakzatai-

) A zomanez miivészetet targyaljak : Labarte Recherches sur la peinture en émail dans 1’anti-
quité et au moyen {ge. Paris 1856. — Heider Mittelalterliche Kunstdenkmale II. 8. — U, az Mittheil. d.
Centralcommis. 1858. I1I. Nov. flizet; s u ott 1861. IV. 74.

*) Bock Jahrb. III. 110. mondja egy ily esztergomi kehelyrsl: zeigt die Verbindung des durch-
sichtigen Emails mit Kunstreich filigranirten Arbeiten, wic wir sie in dieser Weige nur noch selten anderwiirts
vorgefunden haben.

%) Weiss Mittheil. der Centralcomm. 1861, VI. 46: Mondja ugyan, altaliban az osztrak miivé.
szetnek tulajdonitva ezen miikezelést: Eine eigenthiimliche Erscheinung ist endlich bei den, aus dsterreichi-
schen Handwerkstitten hervorgegangenen Kelchen der zur Anwendung gekommene Emailschmuck an den
Flussflichen und dem unteren Theile der Kuppa zu bemerken. Es wurden niimlich in Orpamenten von aufge-
legten feinen Drithen verschidenfarbige Glasfiisse eingeschmolzen, die eine treffliche Farbenwirkung erziel-
ten. De alabb bevallja legalabb, hogy ily filigran miiveknek esak is Magyarorszag a hazija: Einen Kelch mit
prachtvoller Filigranarbeit, und zwar in jener geschmackvollen Ausstellung, wie ich sie an mehreren Kelchen
der Domschiitze zu Agram, Graan und Pressburg und iiberhaupt nur in Ungarn angetroffen hatte, lieferte

die Pfarrkirche zu Ebenfurth.
) Ilyenek egy XV-dik szazadi Klosterneuburgi és Schonbergi; mig maga az egy Kassa 3 ily

kelyhet allitott ki. Lasd Katalog der Austellung von Kunstgegenstinden aus d. Mittelalter. 9. lap.
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ban képezett mintdzatokat az itt l4that6 4. sz. 4bra tlinteti el8. A filigrdn sodrony ap-
r6 félkortl szegélydiszit- kiilonféle szinfi zoméncz-
ménykint korilfutja az czal vannak befuttatva.
alakzatot szélein, mig ko- A filigrdn szegélyzet 4l-
zepét ismét filigranbol tal befogott els§ tér vo-
alakitott négyes leveli, ros, de az id8 4ltal meg-
majdnem keresztalaki vi- barnult voérss szint mu-
rag foglalja el; mind a tat, s rajta parosan, min-
négy levél tovében ha- den nagyobb két levél
sonlén négy kisebb cst- kozt két-két, 5sszesen hat
csos levelke képzddik is- aranycsillag ldthat6. A
mét, midltal az ékitmény négy nagyobb keresztle-
némileg csillagos keresz- vél ellenben kék szinfi,
tet mutat. Ezen filigrén mig a kozeps§ kor sér-
alakzatok térei azutdn 4. sz. ga, s a kisebb szogekben
kin6ls hegyes levelkék is ily szinfi zoménczezal vannak beeresztve.

A kozéps6 négyszog ellenben Magyarorszdg czimerét viseli a szokott szinek-
ben, mint itt 5-dik 4brdnk mutatja. A kozéps8 vérten, mely felett hérmas leveld korona
all, oldalvést keresztbe vértet, mig a mellék vér-
helyezett két barddal, a ten vagy vérteken a négy
négy szelemen lathaté. szelemen s a kirdlyi csa-
Mig a két oldalfelsli ki- 14d czfmere 4ll. Igy jon
sebb vérten a hirmas ha- el az mdr Nagy Lajos
lom feletti kettés kereszt 1334. és 1365-bél isme-
jon ismételve el8. Szokott retes pecsétjein, hol, va-
elgallitdsa ez Magyaror- lamint Bajor Otto czime-
szég czimerének, mint az res pecsétjén, a hdrmas
mér a vegyeshdzbéli kor- halom is mér hasonlén
szakban el6jon, midén ldthat6 mint czimeriin-
rendesen az orszdg ket kon *). A kettds bard itt
t6s keresztje képezi a {6 nyilvin Sz. Lészléra vo-
natkozik csupén, kinek rendesen hésies jelvénye, mint azon fegyvere, melylyel a kinok
ellen csoddsan és vitéziil hadakozott; valamint hogy ez s a hdrmasleveld{ vagy liliomos
koronaldthaté mér Sz. Laszl6 legrégibb képén a nagyvéradi képtalannak a XIV-dik sz4-
zadbdl ismeretes pecsétjén ).

Ezen filigrdnos zoméncz ékitmény itt azonban egészben nyilvédn a sz. kirédly-
nak mintegy oltozete kelméjét, annak dréga, szines szovetét 4brézolja. Ily dis virdgos
mustrdji ruhdkban jénnek ¢l§ a kozépkori képeken, nevezetesen aziivegfestvényeken a
kirdlyok alakjai. A franczia kirdlyok, péld4dl sz. Lajos, czimersk liliomjai alakzatdval
atsz6tt kelméjii oltonyben ; 1gy az Anjou szentek nédlunk is aszepes-véraljai f8 szdrnyoltar
XIV-dik szdzadi képein; valamint ugyanott sz. kirdlyaink képei is nagy virdgos mustrdji
rubhdkkal, mig szent Imre vezér ruhakelméje sz6l8gerezd mintdzatokat mutat. Nagy Ké-
roly herméjén, mint a franczia kirdlyok oltonyén, litjuk a liliomokat és a német czimer
sasalakzatdt; mfg més ily képeken a czimer hasonlén mint sz. Ldszlé mellszobrdn, csak
egyszer, legaldbb az 6vben vagy mellen van alkalmazva °).

") Pray Syntagma de Silgillis I. tab. 6. fig. és IL tab. 1. fig.

“) Ipolyi Beitriige zur Mittelalt. Siegelkunde Ungarns 10.

%) Példail a Soissoni képeken Organ fiir Christliche Kunst. 1857. 10. sz. 114. lap. A heral-
dikai mintazati ruhdkra lasd Essenwein Mittheilungen 1862. VII. 48. lap.

ARCHAEOLOGIAT KOZLEMENYEK, IIi. 13
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Az oltony alsé szegélyzete kivalélag ékesebben, mintegy csipkézetben vég-

z6dik , mint itt a 6. boritja ; kozben, hol
4bra mutatja; fels§ : , ezen ¢ékitmény vég-
részét ismét filigran- v : z68dik, mindeniitt he-
b6l képezett félkorii == = ¢ N gyes hérmas-leveld
s végein hegyes le- % mﬁvezette{l} van iét-
vélbe z4r6d6 diszit- (I . fas torve. gyanigy
mény alakzatok ké- VAVAVAV alul is, hol az erd-
pezik , melyek terét § i & teljes tagozéassalkép-
kékszinli zoméncz 6. sz. zett héromszogeket

hasonlé, de nagyobb hérmaslevél tori 4t.

Valésziniileg Sz. L4szl6 herm4janak is ezen feliil talapzata volt még, hasonlén
més ily mellszobroknak, mint eml{tém, tobbnyire dombormiivekkelis diszitett talapzataik-
hoz. Az ily ereklyetarték mint lattuk, nem csak az tinnepélyek alkalmédval az oltir pre-
delldjara kidllittattak , mint az egyhdzak {6 disze; de kiilonds iinnepélyes alkalmakkor
kormenetben, korondzdsokra, s6t habortikba vitettek. S e czélra is sajit alkotmdnynyal

lehettek ellitva. De minderrsl jelenleg herménkra nézve méar semmi bizonyosat sem
mondhatunk.

Szélnom kell még végre a mif kordrél és jellemérsl. Mikor és ki dltal késziilt
vagy készittetett Sz. Laszlénak fejereklyetarté herméja el@szor? Adataink nyomén biz-
tosan meg nem hatérozhaté. Val6szinll, mint véleményeztem, hogy mér a szent kirdly
testének tinnepélyes felemelése alkalmdval késziilt, s a X1I-dik szdzad 6ta létezett egy ily
mellszobra ; minthogy mér ekkor halljuk a sz. kirdly fejereklyéjét killon emlittetni. Hogy
ily hermdk mér aIX-dik szdzad ota divtak, emlékeik felsorolasabdl lattuk ; s6t hogy ilye-
nek hazdnkban is mér a XII-dik szdzadban léteztek, latni fogjuk aldbb. — KEreklyetar-
ténk torténetébdl tudjuk azonban szinte, hogy Sz. Lészl6 régi hermdja azon tlizvész
alkalméval elolvadt, mely a nagyvéradi egyhéz sekrestyéjét 1406. elstt elpusztitotta
volt. Ezen idét4jban késziilhetett tehdt sz. Lészlé ezen mésodik mellszobbra, mely azon
tjabb vészben, mely a nagyvéradi egyhdz sekrestyéjét érte, midén az egyik torony
ledontotte, sériilést és kart nem szenvedett.

Sz. Lészlonak tehdt itt tirgyalt ereklyetarté herméja, vigy mint azt képiink
elgéllitja, nyilvan a XV-dik szdzad elején, barha nem Zsigmond kirdly 4ltal készit-
tetett; kivéve a kés6bbi korondt s az ismételt legiijabb aranyzisokat. Megfelel ennek to-
kéletesen a mii jelleme is. Mert &mbér a koponyét fed§ abroncs dombord vert miiveinek
egyes 4bréin, s6t egész felfogdsén, még régibb romdn miifelfogds s alakitds nyomai
mutatkoznak, valamint a fejnek, arcznak modoros alakitdsdban, s6t a filigrdn-zoméncz
ékitmény is részben még régibb otviosi kezelésre és miigyakorlatra mutat. Mindamel-
lett a. XIV. és XV-dik szdzadi g6t {zlésnek hatdrozott nyomai is félreismerhetlenek mii-
viinkon. fgy latjuk a Megvaltét elsallité domborképen a tréntdmokat teljesen kifejlett
g6t fialdkkal, tdmtornyocskédkkal alakitva. Erre mutatnak szinte az djabb koronén a ré-
gibb eredeti korondbél alkalmazott g6t keresztvirdgok ; a mellszobor alsészélén az 4ttort
csticsos hidrmaslevelii miivezet, s a szobron ldthaté czfmernek XIV-dik szdzadi alakja. De
a zomdncznak ezen kezelése folyvést, még kés§ g6t XV-dik szdzadi kelyheinken is
feltaldlhaté.

A torténeti adatok tehAt egyirdnt, valamint a mii jelleme arra utalnak, hogy a
XV-dik szézad elején késziilhetett és pedig valésziniileg Zsigmond kirdly 4ltal, ki a nagy-
véaradi egyhdznak, hol neje, kés6bb maga is temetkezett, melynek védnoke Sz. Zsigmond
testét is ajdndékozd, dltaldban nagy jétévije volt. E t4jt a XIV-dik szdzadban, épen kii-
lonos keletnek is érvendettek ezen hermdk. A prégai egyhiz mint littuk, ezen szdzad-
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felé XX VII-etet birt, és Kazmér lengyel kirdly 4ltal is szinte ezen korban késziilt két
ilyennek évfeliratdt ismerjiikk. De nevezetesen épen Zsigmondnak atyja, Kéiroly csdszér,
e tekintetben a vildg minden részéb8l nagy kincset halmozott 8ssze ') és pératlan bike-
zli volt hasonlé ereklyetarték készittetésében.

Hogy azonban nem csak magyar kirdly 4ltal készittetett, de hogy hazai 6tve-
siink 4ltal is késziilt, nincs miért tagadnunk. Rajta épen sajit kozépkori egyik nem-
zeti migyakorlatunk fényes péld4jat lattuk filigrdn zoménczozatunkra nézve, mely
arany miivészetiinknek kivélélag sajatja volt. Mds részt nem is oly mifremek, hogy azt
ak4r az idegen miivészet tSlink megirigyelve igényelhetné, akér hogy ennél jobbat
is szebbet is mem tudott volna aranymfivészetiink alkotni épen akkor, legvirigzébb
korszakdban, mid6n a fényiiz8 Nagy Lajos udvardban példdil az 6tvosok mesterségokért
mar virnagyokké és alispdnokks emelkedtek, birtokokkal adoményoztattak *); és ma-
gyar kirdlylednyok déli Olaszorszdgba, olaszkirdlyfiak a magyar trénra lépve dis kin-
cseket hordottak magukkal, mint még leltdraik s hagyoményaik mutatjdk, melyekre
itt lejebb e nemti milemlékeink jellemzésetil vonatkozni fogok.

Maés kérdés, vajjon a herma arczdban — természetesen nem mai megrongalt,
de egykoru zoménczozott kinézésében — ne taldn szinte sz. Ldszl6 arczképének még
némi nyomdt kereshetn8k-é ? mint sz. Lajosnak XIII-dik szdzadi herméja a parisi St.
Chapelleben arczképnek tartatott. Mire nézve az inducti6ét, ravitelt kivéve, minden més
érvek hidny4ban sem nemet , sem igent nem mondhatok.

Iv.

Létvéan sz. Lészlénak régi s nagy miibecsi eziist mellszobrat, alig lehet kétel-
kedniink azon, hogy nemzetiink dics§ els8 kirdlydnak és apostoldnak sz Istvénnak,
s6t tobbi fejedelmi és nemzeti védszenteinknek is ily ereklyetarté régi mellszob-
rait nem birtuk volna; valamint ldttuk, hogy més nemzetek is védszenteik hasonlé her-
méival dicsekedtek.

Es valéban, még maig is birjuk egy és mésnak emlékét, maradvényait vagy
csak nyomait. Ez az eset nevezetesen mindjart sz. Istvin kirdly mellszobrdra nézve.

Valamint sz. Lészlénak herméja az 4ltala emelt nagyvéradi székesegyhazban
létezett, hol temetkezett; gy sz. Istvdné is az é4ltala épitett székes-fehérvari kirdlyi egy-
h4zban 1étezett, hol a sz. kirdly sirja volt.

Az els§ adat, melyet fel6le ismeriink, késén ugyan és csak mellékesen de mind-
amellett is hatdrozottan emliti. Midén t. i. Magyarorszidg rendei 1440-ben a székes-fehér-
véri orszaggyiilésen 1. Uldszlét kirdlynak megvalasatottik, az ozvegy kirdlyné Erzsébet
a szent koronat Visegrddrél magéval elvivén s nem akarvén kiadni, az orszdggytilés ha-
tarozala szerint az Ujon vélasztott kirdly, az orszdg korondjidnak hidnyéban ,szent Istvdn
azon régi miivii korondjival koronéztatott meg — vgy mond az orszdggylilési okméiny
— mely a szentnek fejereklyetartéjan eddig nagy tisztelettel tartatott °). Ezen fejerek-
lyetartétoknak , mint a latin sz6veg nevezi (theca capitis reliquiarum) nyilvén sz. Lészl6

‘) Hagek Chronica Bohem. (1718. kiad.) 574. részletesen irja le, hogy jirta be IV. Karoly csa-
szar német- és mas orszidgok varosait és monostorait ezen czélb6l, majd joszerivel, majd fenyegetésekkel is
kényszeritve egyes ereklye kincseik és részek kiadasara.

“) Mint Sienai Péter Lajos udvari 0tvose szepesi virnagygy4 s alispinna 16n s Gemnik helység-
gel adomanyoztatott. L. Fejér Cod. Diplom. VIIIL IIL. 529. — Hasonlén Szemeits aranymiives mar Béla al-
tal nemességre emeltetik. L. Rath és Rémer Gydri fiizetek 1. 207.

3) Fejér Genus, incunabula et virtus Joannis Corvini de Hunyad 39—43: Decretum. Nos prae

13*
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herméjéhoz hasonlé mellszobornak kellett lennie, mert esak ilyennek fején létezhetett a
korona; valamint felebb lattuk, hogy sz. Lészlé herméja is a latin szovegben toknak,
theca capitis, neveztetik. Feltiing ezen adatban méir az is, hogy a korona igen réginek
mondatik (s gy hangzik mintha sz. Istvdn sajit korondjdnak mondatnék '), vagy hogy
csak az egész mellszobor régiségét akarjik az erre vonatkoz6 szavak kiemelni.

Valamint azonban ezen adat sz. Istvdnnak fejereklyetarté mellszobrarél csak
mintegy véletlentl jon el§, dgy tovibb sem hallunk tobbet felle. Csak djabban Sellyei
Nagy Igndcz székes-fehérvari pilispok 4ltal 1778-ban kiadott okirathél értesiiliink, hogy
sz. Istvdnnak koponya ereklyéje, mely 1775-dik évi december hé huszadika éta, kirdlyi
dtadésndl fogva a pozsony:r képtalani egyhéz tardban eziist tokban lepecsételve tartatott,
1ij eztist ereklyetartéba, vagy is, mint az okmény szavai szélnak, emberi alakot 4brdzolé
jeles és mesterséges mivii aranyozott eziist (mell-) szoborba foglaltatott, melyet Méria
Terézia kirdlyn8 sajat koltségén készittetett s a székes-fehérvari székesegyhdznak ajin-
dékozott, el8bbi régi eziist tokjaval egyiitt ).

Sz. Istvén ezen ereklyetarté mellszobra mely jelenleg is a fehérvari székesegy-
hdz egyik képolndja oltdrén tiszteletre kitéve lithaté, mint ujabb, a fenebbi okmény
szerint 1777-ben ké- zatot vagy kosarat
sziilt renaissance ido- képezve késziilt. —
mi arnyzott eziist (Lésd a 8. sz 4brit).
mellszobor, mér a mfi- Rajta angyal, cherub
régészet korén kiviil fejek és virdgftizérek,
all, s lefrdsét itt a 7. dgynevezett nyitott
sz. alatt kozlott képe koszortik (feston)kozt,
feleslegessé teszi. De vertmiiben két na-
a  koponyaereklyé- gyobb kép lathaté;
nek azon régibb tok- az egyik Sz. Istvant,
ja is, melyrsl az ok- antikszeriileg idomi-
mény szél, s mely je- tott fejedelmi o6ltony-
lenleg szinte a mell- ben, koronéval fején,
szobor mellett rizte- S —— trénon iilve, kereszt-
tik , hasonlén csak L A be vetett l4bbal s jo-
tjabb XVII-dik sz4- I R, A gart tartva sllftja el6;
zadi renaissance {z- AL A S ezen korirattal; CA-
lésti mi. Alakjira PUT S. STEPHANI
nézve lapos télezén, REGIS VNGARIAE.
felkoriin , koponya- (Lésd a 9. sz. a. 4b-
szeriileg emelkedve s rat.) A mésik képen

attort eziist miivezet- térdelve allittatik el6,
tel mint egy ricso- 7. 8z. hasonlé kirdlyi jel-

mezben, a mellette levs oltdron a Boldogsagos Szliz alakja ldthaté: 8. MARIA ORA PRO

lati, Barones sat. Corona aurea operis vetusti beatissimi Stephani regis, apostoli et patroni nostri, in theca
capitis reliquiarum eiusdem hucusque magna veneratione conservata.

') Hasonlén Sz. Istvan neje Gisela kiralyné sajit arany koronaja létezett a veszprémi székes-
egyhazban, melyet II. Andras az egyhaz értékesebb kincseivel magaval vitt keresztes hadjarata alkalméaval
a keletre, Fehér Cod. Dip. IX. 7. 646.

*) Kiadva ezen mellszobor képével egyiitt Verebytsl a Testvérhaza térténetkincsei czimii mun-
ka 2 fiizete 26. lapjan és Magyar néplap 1857. 66. szam: Nos Ignatius Nagy de Sellye Dei et Apost. sedis
gratia Episcopus Alba Regalensis sat. Universis et Singulis Has Praesentes Litteras Nostras inspecturis Fi-
dem Facimus indubiam et attestamu, quod Sacrum cranium Divi Stephani primi Regis Apostolici incorrup-

MAGY ¢
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NOBIS kérirattal. (Lsd a 10. sz. a. 4brat). A télezdn vagy lemezen, mely ezen Attort
miinek aljit képezi kereszt s egyszeril czifrzatok vannak vésve. (Lésd a 11. sz a. 4b-

rét). Az egész mif, mint a rajzok viligosan mutatjdk, mér is a XVII-dik szdzadi tigyne-
vezett Zopf izlésben késziilt. :

NI AL N

) g “g‘u»;“' 7 ,\ R g

A ) ’;b' LA

’ AT
AT

8. sz. 2 9. sk 10. sz. 11. sz.
Ebbé] 14tjuk, hogy sz. Istvén fejének 1440-ben a székes-fehérvari egyhézban
1étezett hermaja elenyészett, dmbér fejének ercklyéje megmaradt, mely a jelenlegi erek-
lyetartéban a kopony4bél vagy agycsontbél 4ll csupdn. A fenebbi okirat szerint, mielstt
ezen ereklye 1775-ben a pozsonyi képtalani egyhdzban a fejedelemnd 4ltal letétetett,
nyilvén tehét a béesi udvarban, a fejedelemnd birtokédban volt. Hogy jutott oda nem tud-
juk. De {gy emliti Cserey Farkas 1774-ben még, Béesbil testvéréhez Cserey Ambrushoz

tum quod a Die Vigesima Mensis Decembris Anni Millesimi Septingentesimi Septuagesimi Quinti ex traditione
Regia in authentico conservatorio collegiatae Ecclesiae Posoniensis ad 8. Martinum in Theca argentea Sigillo
authentico munita asservatum, modo vero ad novum Conservatorium argenteum, seu Statuam argenteam inau-
ratam, humanam Speciem referentem affabre et operose elaboratam , cuius vertex Sacrum Cranium continens
ad amplitudinem Sacri Depositi Cristallo vestitus ope claviculae aperiri, et deponi potest, impensis Suae Ma-
jestatis Sacratissimae Mariae Theresiae Reginae Apostolicae praeparatum coram Excellentissimo, ac Illustris-
simo Domino Francisco e Comitibus Eszterhazy de Galantha, Perpetuo Comite de Frakno, Aurei Velleris, et
una Insignis Ordinis S. Stephani Regis Apostolici Magnae erucis Equite, Utriusque S. C. A. R. A, Majestatis
Camerario et actuali Intimo Status Consiliario, nec non per idem I. Regnum Hungariae Curiae Regiae Ma-
gistro, et coram Exmissis ab Excelsa cancellaria Hungarico-Aulica Illustrissimis Dominis Petro Végh et Jo-
sepho Urményi Consiliariis Aulicis, et ordinis 8. Stephani Regis Apostolici Equitibus; ac insuper Reve-
rendissimis Dominis Sigismundo Grubanovies Praeposito Majore, et Paulo Szegedi Cantore Cathedralis
Ecclesiae Nostrae Alba-Regalensis, ad id peculiariter per Nos Deputatis per Illustrissimum ac Reverendissi-
mum D. Emericum L. B. de Perén canonicum Strigoniensem, Collegii Pazmaniani Viennae Praefectum, Cel-
sissimi ac Reverendissimi Domini Sacri Imperii Principis I. Regni Hungariae Primatis et Archi-Episcopi Stri-
goniensis Josephi e Comitibus de Batthan ete. etc. Plenipotentiarium, Viennam reverenter transpositum, Fi-
lis Sericeis violaceo-rubri coloris reclusum, et Sigillo ejusdem Gentilitio obsignatum, ac per supra nominatos
Nostros Deputatos cum S. Cranii antiqua Theca argentea figuris distincta inscriptionibus munita , tanquam
Vetustatis Reliquits , Authentici Documenti Loco horsum delatum reverenter recognoverimus, insuperq. fu-
niculo sericeo albi coloris rursum per Nos colligatum ac Sigillo Nostro obsignatum curae Capituli nostri Ca-
thedralis Ecclefiae Nostrae Alba Regalensis, cui pretiosum hune Thesaurum in pignus perpetuum Altefata
Sacratissima Majestas Maria Theresia clementer obtulit, concrediderimus, Facultatem in Domino tribuentes,
ut in praenuncupata cathedrali Ecclesia nostra Alba Regalensi ad augendam X-ti Fidelium Devotionem
et promovendum Divi Stephani Regis Apostolici cultum illis praesertim diebus, qui per Nos ex specia-
libus motivis constituti sunt, utpote: Secunda Aprilis, seu Die illationis in ciuitatem et Cathedralem Ec-
clesiam Alba Regalensem per triduum : Die Decima nona Martii, qua Civitas Alba Regalensis a Tureis erepta
est: in Festo S. Ladislai, in Festo S. Stephani per octiduum: undecima Octobris, qua olim in Hungaria
Festum inventionis corporis S. Regis Stephani celebrabatur : demum in Festo S. Emerici per triduum : publicae
X-ti Fidelium venerationi exponatur. Inquorum Fidem Praesentes propria manu Nostra Subscriptas Nostro-
que Sigillo munitas expediri mandavimus. Datum in Moor in Conventu P. P. Capucinorum in Festo Annuntia-
tionis B. V. seu Die vigesima quinta Martii. Anno Millesimo Septingentesimo septuagesimo octavo. Ignatius
Eppus Albensis.



102 IPOLYI ARNOLD.

Székes-Fehérvarra irt levelében 4ltaldban, hogy sz. Istvdnnak ereklyéi a béesi udvari
egyhdzban léteztek, valamint a Jézustdrsasigbeli tdgynevezett professusok hdzdban is,
mieldtt e szerzet eltoroltetett *). Ellenben az ,,Acta Sanctorum Hungariae® czfmi{ Magyar
szentek életirata sz. Istvdn életében mondja, hogy Nagyszombatban az akkor ottan szé-
kel8 Esztergomi érsekség és f8képtalan egyhdzi kincsei kozt sz. Istvén koponyéjinak
nem csekély része, a szent kirdlynak eziist szobraba illesztve, nagyobb innepélyek al-
kalmdval koztiszteletre kitétetett. *).

Vajjon régi volt-e még ezen szobor, és szinte herma volt-e vagy sem ? valamint
hogy hové lett? semmi bizonyosat sem tudunk. Mert tudomésomra jelenleg ilyen sem a
nagyszombati sem pedig az esztergomi f§egyhédzban nem létezik.

Lehet egyébirdnt, hogy valamint taldn a fenebb emlitett koponya ereklye, mely
a bécsi udvarban létezett, Pozsonyba s onnan Székes-Fehérvéarra jutott kirdlyi adomény-
bél, tigy taldn ennek egyik részecskéje volt az, mely a Jézustarsasig eltorlése elétt,
annak béesi hdzdban 1étezett, s innét jutott még 1774. elstt a nagyszombati fdegyhdzba ?

Ezen adatokbél is azonban l4atjuk, hogy sz. Istvdnnak egyik hermija régéta
és még 1440-ben is Székes-Fehérvirott 1étezett; koponya ereklyéje egy kisebb részének
més ily szobra-e vagy mellszobra ? még 1774-ben Nagyszombatban az esztergomi képta-
lan birtokédban volt. Mig fejkoponydjinak nagyobb része, mely egy ideig tgy latszik
lappangott, 1778-ban dj mellszobor ereklyetartéba alkalmaztatott ismét, a fehérvéri
egyhéz szdmdra, hol maig 1létezik.

De ezen feliil 1étezett még, és létezik maig sz. Istvdn fejereklyéjének egyik
herméja a z4grdbi székesegyhdzban. Jéval, mintegy més félszdzaddal el6bb, mint a
régi székes-fehérvari, emlfttetik mér Agoston zdgrabi ptispok 4ltal (ki 1304. 6ta ilt a
z4grébi puspoki széken) egy megyei zsinat alkalméval tartott beszédében : oltdrunkon
4ll — tigymond 8 ebben — egész Magyarorszdg védszentének, Sz. Istvdnnak arany és
drégakétol fényes feje °). A zdgrébi fdegyhdz oltdrdn sz. Istvdnnak drigakétsl s arany-
tél fényes feje, nyilvin csak ily, 1304-koriil tehdt mar ott 1étezett aranyos és dragakdvel
diszitett herma vagy is mellszobor alaki fejereklyetarté lehetett. Es valéban, Ambér a
régibb korbél nem szél més adat felSle, az ereklye maig fenlétezik, ha bér jelenleg
szinte Gjabb hermdban, de mely nyilvin a régi mellszobor helyébe késuziilt.

Sz. Istvinnak ugyan is a zdgrédbi egyhdzban 1évé ezen régi ereklyetartéja
1594-ben, midén a sziszeki tdbor 4ltal az egyhdz kincseitSl s nevezetesen arany s eziist
ereklyetart6itél is megfosztatott volna, szinte elenyészett, s az ereklye azéta kozonséges

‘) Simon Supplement. ad Dissert. de Dextera S. Stephani 60. I. Sancti nostri reliquia servabatur
etiam in templo aulico, cuiusmodi reliquia etiam in domo professa (nempe Jesuitarum, donec isti exstabant)
solebat exponi omni anno die festiva 8. Regis in gratiam Hungarorum illue convenientinm.

%) Acta Sanctor. Ung. ex J. Bollandi continuat. aliisq. seriptoribus. Tyrnaviae 1744. 11. 184.
Tyrnaviae quoque inter cymelia Metropolit. Ecclesiae Strigoniensis, numeratur pars non modica e calvaria
Divi Regis, quae argenteae etusdem statuae inserta, diebus solemnibus venerationi publicae ®xponi solet.

%) Ferrarius De rebus Hungaricae provinciae ordinis Praedicatorum Viennae 1637. appendix 16.
lap : Agoston zagrabi piisptk zsinati beszédének idézett helye: Regale caput cius (S. Stephani) auro gem-
misque fulgidum ; memoria eximiae Sanctitatis, gloriae et honoris augustius, tutelare numen universi Hunga-
rici regni, patriae huiusce nostrae praesentaneum decus, insidet arae sacrosanctae, sicut videtis. V. dssze
Kercselich Hist. cath. ecclesiae Zagrabiensis I. 109. és Pray Dissert. de sacra dextra divi Stephani 60. 1. hol
e beszédet Agoston késobbi életiréjanak Marnovitius Tomeconak hajlandé tulajdonitani. A beszéd , igaz, lehet
esinalt is. De mar 1637-ben Ferrariusnal kiadva olvassuk; mig sz. Istvannak zagrabi jabb hermija csak
1635-ben késziilt el — mint alabb mindjart hallani fogjuk ; — Marnovitius kortirsainak tehat jézanon nem
sz6lhatott volna 1637-ben a két évvel ezel6tt késziilt hermardl ugy, mintha ez war a XIV-dik szazad elején
Agoston piispok kordban létezett volna, ha csakugyan ily elébbi régibb hermajirél nem lett volna neki és
kortarsainak tudomasok.
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tokban tartatott egész 1635-ig ; midén Barberini Ferencz bibornok Réméaban azon uj eziist
mellszoborba foglaltatta , melynek itt rajzat kozlom. 12, sz. a.

12, sz.
Rajta a kovetkez8 felirat 4ll:

Sacro

D. Stephani
Ungar. Regis Aplique
Cranio, in Zagrabiensi Eccla.
Eidem dicata, servato,
Decentius asservando
Franciscus TT. S. Laurentii in Damaso
S. R. E. Vice Cancellarius,
Diaconus Cardinalis Barberinus
Pia in S. Regem observantia
Humiliter Offert
Anno Dni MDCXXXYV. ).
Maga ezen mellszobor mint djabb renaissance mil szinte a miirégészeti tirgya-

') Farlati Illyrici sacri V. 562. lap tudosit: Donum cardinalis Barberini basilicae Zagrabiensi
oblatum Anno 1635. (Joannes Marnovitius) Zagrabiam reversus, insignae ac pretiosissimum donum a Fran-
cisco Cardinali Barberino basilicae adtulit; videlicet simulacrum argenteum pulcherrime caelatum, ut in eius
capite reponeretur cranium S. Stephani R. Hung., quod vulgari theca inclusum, non eo quo dignum erat,
ornatu cultuque, in sacrario eiusdem basilicae, cum aliis sacris lipsanis asservabatur. Anno quippe 1594.
pretiosa quaeque sacrarii Zagrabiensis lipsana aureis argenteisque ornamentis exspoliata fuerant, ut sisciensi
militi Stipendia solverentur. Barberiani autem muneris ipse Marnovitius auctor extitit et poene hortator ;
reique huiuscemodi memoriam, et grati animi erga piissimum cardinalem monumentum in citata a nobis dis-
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14s korén kivil 4ll. Elég legyen egyszerlin a képre utalva itt megjegyezni, hogy a més-
kép is csinos miinek feje eziistbl, mig tobbi része aranyzott rézbdl késziilt, és topazokkal,
ametiszt- és mas kristdlyokkal diszitve van; magassiga a talapzattal egytitt 42%.

De feltiing lesz mér taldn ezutdn az, hogy sz. Istvdnnak tehat hdrom egykora
herméja vagy mellszobra létezett, melyekben egyirant fejereklyéi vagy koponyéja részei
léteztek volna. A Fehérvérirél biztosan tudjuk, hogy ott maig a fejesont azon része léte-
zik herméjiban, melyet koponyédnak mondunk; de ezt ldtszik érteni a zdgrdbinak is
lefrdsa, mert az ottani mellszoborban lev§ szinte craniumnak mondatik '); valésziniileg
azonban ez is csak része lesz, épen lgy mint a harmadik vagy is nagyszombati mell-
szoborban létezett, egyenesen csupdn ezen fejesont részletének mondatik ?).

fgy konnyen megtérténhetett, a minthogy meg is tortént, hogy egy s ugyan-
azon szentnek tobb helyiitt lehetett hermdja, s mindegyikben koponyéja vagy feje egyes
részlete is befoglalva volt, anélkiil hogy azért dlereklyéket kellene ily esetben gya-
nftanunk. A legvildgosabb példa erre nézve a sz. Ldszl6 herméija lefrdsdban felmeriilt
azon adat: hogy miutén a nagyviradi kdptalan sz. Lészlé ereklyéjének visszaadatdsit
hasztalan stirgette, sikeriilt végre neki a koponyacsontnak egy részecskéjét megnyerni.
Ezen részecskét a nagyvaradi képtalan méltdn hermdba, mellképbe foglalva 4llithatné
eld, gy a minthogy sz. Istvdn koponydjanak vagy fejének részei tobb ily mellszobornak
alakitdsdra adtak alkalmat. Hasonlén tértént sz. Istvin jobbjaval is; mely szinte miel8tt
visszakeriilt, nyilvdn tobb felé szétosztatott °), s {gy méltdn tobb hely dicsekedhetett
azzal , hogy sz. Istvidnnak, kezét, karjit, karcsontjit birja. fgy volt ez mésutt is; neve-
zetes példa Francziaorszdgban, magdban a St. Denisi apédtsdgban sz. Dénesnek )étezett
tobbes hermdi, mit részint a torténelmi hypercritica, részint a giny és tudatlansig arra
magyardzott, hogy tehdt a szentnek t6bb, természetesen hamisitott koponydja léteznék.
Holott egyszeriin a fejesont kiilén részei valdnak a hermékba foglalva. 86t gyakran ily
hermék, mellszobrok, mint dfszes fogadalmiképek tresen is feldllittattak ; valamint ily eset
épen St. Denisbél isismeretes *). Igy volndnak kiegyeztethetSk azon adatok is, melyekre
mér a hermak osszedllitdsdban figyelmestettem, hogy példddl sz. Zsigmondnak is két
herméja, egyik Lengyelorszdgban °), mésik Prdgdban °) jon el8; mig egy harmadik le-

sertatione de sacris ecclesiarum ornamentis reliquit hisce verbis: Sed haec infelicitas, Siscianae nimirum
cladis et sacri thesauri exspoliati, pietate saeculi nostri in omen felicitatis maxime reparatur; dum Emin.
Princeps Fran. Cardin. Barberinus — — ubi primum nuditatem reliquiae S. Regis, erga cuius cultum exar-
descit perpetuo, nuper a me accepit, pretiosissimum ornamentum auro, argento, gemmisque distinctum,
ipsum Apostolici Regis caput, humeros et pectus exprimens , Hungarico regali paludamento insigne, regia co-
rona ad imitationem angelicae, apostolicaeque coronae Hungaricae superbum, elegantia operis nulli sacro re-
liquiario secundum, Romana industria elaboratum, mihi ad ecclesiam nostram Zagrabiensem deferendum ad
manus igenti animi alacritate consignavit. In cuius — — base eiusdem pietatis argumentum incisum est sat.
érti a fenebb mar az eredetirsli masolat nyoman itt kozlott feliratot. Lasd szinte ezt a 340. lapon emlitve.

A fenebbi rajznak fényképét Kukuljevies Ivan zagrabi féispan volt szives Gasparics kanonok
leirasaval szamomra megkiildeni.

') A zagrabi hermaban 16vé ereklyerész iranti kérdésem valasz nélkiil maradt, mi azonban, mint
most utélagosan veszem észre, csak véletlenségbdl torténhetett, miutan kérdésem tobbi pontjaira nézve ha-
tarozott valaszt nyertem. Egyébirant Praynak (Dextera S. Steph. 61.) helyéb6l az tetszenék ki, hogy ott csu-
pan részecskéje volna: itaque facile permitto partem cranii quidem divi R. Stephani Zagrabiae Augustini
tempore fuisse, colique isthic etiam hodie. Ambar, mint lattuk, fenebbi adataink egyszeriin s hatirozottan

eraniumnak nevezik.
*) Acta Sanctorum f.i. h. pars non modica e calvaria Divi Regis mondatik a nagyszomba-

tira nézve.
) Simon Suppl. de s. dextra 38. és kivetkezs lapokon at.

*) Felibien Descripton de S. Denis pl. III. 540.
%) Przezdziecki et Rastavicki Monum. dans P’ancienne Pologne Sign. P. 8. p. fenebb, koztlve.
) Bock Mittheilungen, 1V. 238, fenebb kizolve.
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het hogy nélunk is talin létezett Nagyvaradon, hol a szentnek teste eltemetve volt. Ha-
sonlén emlittetik Sz, Magdolnié egyirdnt Lengyel- ') és Dalméitorszdgban *). Gyakran
még a szentek hasonlé nevei is nevelik e zavart. Ambér hogy ezen feliil egyszer s més-
szor visszaélések is torténtek , senki sem fogja tagadni, ki az ereklyéknek a kozépkor-
ban anyagilag is nagy érteket s az embereknek gyakran szentségtorésre is kész nyer-
vagyat ismeri °).

Mig azonban sz. Istvin fejereklyéje szerencsésen fenmaradt ugyan rdnk, de
régi eredeti hermdi nélkiil; addig ellenben nemzeti Muzeumunkban még egy ily régi her-
mét birunk ismét, de ereklyéje s annak neve nélkiil.

Ezen mellszobor képét itt kozlom a 13. sz, alatt. A Magyar Nemzeti Muzeum

13. sz.
legrégibb jegyzékeiben sajétsdgosan gy fratik le *): ,Trenchini M4té (mellképe) termé-

1) L. f. kbzdlve Przezdicki utan.

*) Eitelberger Mittelalt. Kunstdenkmale Dalmat. Jahrbuch d. Centralcomm. 1861. 173.

%) Nevezetes példa arra, mikép ugyanazon szentnek teste két helyiitt is el6jon, nemzetiink apos-
tola sz. Adalbert ereklyéjének azon torténete, hogy midén a Gneznaban fekvd testet honfiai a Csehek elra-
bolni késziilnek , a gneznaiak a fegyveres erének ellen nem allhatvan, a szent testének helyébe mas esont-
vazat tesznek , melyet a csehek jéhiszemben magokkal vittek volna Pragiba. — Hasonlon értesiiliink , hogy
midén Sz. Istvinnak jobbja Ragusiban létezett, valahanyszor tiszteletre kitétetett, mindannyiszor a varos
kapui bezarattak s 6rok allittattak fel. (Lasd Desericius de initiis et Majorib. Hung. V. 264). Nyilvin annak
nyoma, hogy visszafoglalisit a Magyarok megkisértették. Igy hajéznak Luceriiba a Horvatok , hogy szent
Agoston egykori piispokiik tetemeit megszerezhessék , melyet sitét éjszakinak idején elorozva hajojukra
szallitanak. De miel6tt még a kikotobsl kiindultak volna, azt a luceriaiak hasonld esellel visszaszerezték
(1. Acta Sanctorum Hung. II. 132.). Ismeretes Erzsébet kirilyné esete is szent Simon sirjinil, midén a
szentnek ujjat szandékozik elorozni. Alabb litni fogjuk, mint igyekeztek a Csehek II. Lajos kirdlyt kijatszani,
midén a hradsini virbél Remete sz. Pal fejét magaval vinni szandékozott Magyarorszagha, alfejet tevém
helyébe. Lasd Anonymi Hungarici de Translat. S. Pauli 17. lap.

*) Lasd Cimeliotheca Musaei Nationalis Hungarici sive Catalogus historico criticus antiquitatum,
raritatum et pretiosorum. Budae 1825. 49. lapon.
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szetes emberi nagysidgban, rézbdl, disan megaranyozva, zord tekintettel, leborotvalt
fgvel (1?), rovid szakéllal, mely kétfelé osztva, fiirtskbe teker8dzik, siiri bajszszal, erds
és tdg véllal és mellel. Fovege hidnyzik, melylyel hogy egykor birt, a koponya feletti
tiresség gyanittatja“ (Igy!)

Ezen leirdshoz a tdrgynak eredetére nézve megjegyeztetik még u. ott ,hogy
ezen magyar emlék, Ggy mond, emlékezet el6tti id8 6ta Trencsén sz. kir. vros tandcs-
héziban lappangott, anélkiil hogy ismerete a kozonség elé jutott volna. Jelenleg a vérosi
tandcs felajdnldsédndl fogva a nemzeti muzeum hazai régiségeit gyarapitja.“ Utal még a
tovdbbiban arra is, hogy ki volt M4té a trencséni vidék egykori hatalmas dynastéja sat.

fgy mutattatott be ezen régiség mostandig és mutattatik taldn még maiglan
is a Muzeumot latogaté nagy kozonségnek, s igy tartatott és tartatik az Csdk M4té mell-
szobrdnak, melynek képe gyanint tudomisomra mér is cgyszer mésszor levétetett és
kiadott képének mintddl szolgalt. Széval igy csindltdk az archaeologi4t archaeologiai
tudomény nélkiill. A kozépkori miirégészetben jartasnak azonban csak egy tekintetet
kell a képre vetni, hogy beane azonnal ereklyetart6 f8re vagy herméra ismerjen 7).

Ko71ott képe s a muzeumi jegyzéknek szavaival adott lefrdsa utdn nem saziik-
ség b&vebben tirgyalnom; csak az utébbinak helyreigazitdsanl ésfelvildgositisadl, rész-
ben pedig potldsdil is jegyzem meg, hogy az a mi ott leborotvalt fdnek (tonso capite
4ll a latin szovegben) mondatik, ink4dbb fejteteje vagy is koponydja leszelésének volna
mondhatd ; és nem egyéb, mint ezen fejereklyetarténak azon része, mely fodsként nyilt,
mint sz. Laszlé ereklyetartéjan lattuk, s mely alatt tartatott a fejiiregben az ereklye, a
koponya vagy fejesont. Ii felett lehetett azutdn még korona vagy piispoki vagy més
foveg, annak méltésdga szerint, a kit elallitott. Méaskép l4tni, hogy épen ellenkezéleg
haja nem hogy leborotvdlva lett volna, de inkdbb dus fiirtckben ereszkedik ald. Ezen
hajfiirtok és nevezetesen az elvdlasztott szakdlnak tekercses végz8dése, hasonlén més
e nemti ereklyetarté fejek haj- és szakélfiirtjei képzéséhez, igen jellemzik ezen modoros
alakftdsnak régi, még részben bizonyira romén vagy csak kora gét mifkorat; ha bar
ilyesekben az izléssel mtivészeink gyakran jéval elkéstek volt. Nevezetesen példaul egé-
szen hasonlén van képezve a szakdl, mint sz. Zsigmondnak fenebb, ezen ereklyetarték
osszedllitdsdban tiizetesen lefrt lengyelorszdgi herméjin, mely a XIV-dik szédzadban ké-
sziilt; és azért nyilvan ereklyetarténkis ezen kori mt lehet. Az arcznak valamint e szakal-
nak modorossiga, mutatja, hogy ezeknek szabadabb képzése még nem igen 4llott a
mfiivész hatalmdban. A mellszobor egyébirant mint mondva volt, dds aranyzést rézle-
mezb8l késziilt vertmil (getriebene Arbeit); s mint l4tni nem csupén koronéja vagy illets
fovege hidnyzik; de mint a mellén és széleken kidllé szogek s észrevehets lyukak mu-
tatjdk , egykor drigakovekkel is vagy més ékitményekkel lehetett diszitve, melyek most
szinte hidnyzanak.

M4s kérdés az, hogy kinek, mily szentnek s hovavalé ereklyetarté mellszobra
volt. Valamint azon véleményre, hogy trencséni Maténak szobra, csak az adhatott okot,
mivel Trencsénben taléltatott, tigy taldn ezen helynek nyomdén lehetne nagyobb vals-
sziniiséggel nyomozni azt is, hogy kinek ereklyetartéjét képezhette.

A magyar szentek legend4ja Trencsénben vagy csak kozelében két szentet
ismer: Zoerard Andrdst és Benedeket, kik mind a ketten a szkalkai, Trencsén t8szomszéd-
sdgéban levs szikla barlangban, hol késgbb benedeki apatsig emelkedett, remetéskedtek,
s az utébbi vértanidi haldlt is szenvedett. Mind a kettd az ottani nyitrai egyhdzmegyé-
nek védszentjévé lett. S Ambdr életiratukban azt olvassuk, hogy testok is Nyitrén a szé-
kesegyhézban temettetett el *); de lehet azért, hogy mint gyakran megesett, s6t més

1) igy ismertek ra mar kivillem is, anélkiil hogy egymas véleményét felsle ismertiik volna, egy-
masutin Bock Frigyes, Romer, Henszlmann.

*) Lasd Suriust, Inchoffert ad. an. 1002. és 1009. Ungaricae Sanctitatis Indicia 1737. kiad.
65. és 67. lap.
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szentek ereklyéivel is majdnem rendesen tortént, a szentek fejcsontja elvdlasztva a szkal-
kai apitsdgban, hol egykor éltek, mellszoborba foglalva létezhetett; s ezen apitsig ve-
szélyeztetése vagy megsziinte utdn keriilt talin a trencséni virba; hol épen, mint aldbb
l4tni fogjuk , més szentek testjei is ideiglenesen a hdborids id6kben letéve voltak. Innét
keriilhetett kés¢bb , mar bizonyéra a protestantismus idejében, ékességeitdl és dragako-
veit§l megfosztva a trencséni varoshdzba, hol feledve s (jabban, mint ldttuk, trencséni
M4té mellszobrdnak tartva keriilt el.

De ezen feliil ismeretes, hogy a mohdcsi vész utin Magyarorszdg alsébb ré-
szeib6l, s nevezetesen Buddrdl szdmos egyhdzi kincs és ereklye menekedett a torsk
hadak el8l az orszdg fels6bb részeibe: Pozsonyba, Mérjavelgybe, Nagyszombatba g8t
épen Trencsénbe is *). Nevezetesen gy értesiiliink, hogy remete sz. Pdlnak Nagy Lajos
kiraly 4ltal a velenczeikt6l megnyert teteme *) a pélosok Buda melletti sz. Lérincz kolos-
tordbél biztossdg végett Trencsénbe vitetett °). Aszentnek feje ugyan eredetileg Prigéba
jutott, de onnét II. Lajos kirdly 4ltal 1523-ban szinte a budai sz. Lérinczi kolostorba
hozatott, hol azontdl a szent testével egyiitt volt *). Ambér a szerzet késsbbi torténet

1) Lasd Knauz Magy. Tud. Ertekez6 I. 60, a Budai varkapolna ereklyéi és kincseirdl sz616 ada-
tokat és Révai de Monarchia, Schwandtner Seriptores II. 642.

*) Mellékesen megjegyzem itt, hogy Remete sz. Palnak magyar életir6i, agymint: az Anonymus
Hungarus de translatione s. Pauli; a Névtelen Carthausi magyar szévege. Sz. P4l Gsonknek kihozasarél, Tol-
dy Magy. Szentek Legendii eredeti Codexekbsl 150, lap ; Eggerer Fragmen Panis Corvi protoeremitici ; Orosz
Synopsis Annal. Ord. 8. Pauli 2. lap sat. hibasan irjak, hogy Remete Sz. Pal teteme Manuel bizanczi csaszar
altal a Boldogsagos Sziiznek emelt egyhazban létezett volna Bizanczban, miutdn az a Romanus Argy-
ros altal 1031-ben épiilt Peribleptae vagy maskép Triakontaphylos — az az 300 levelii vagy is Rézsa nevii
egyhazban tartatott. Maig fendll ezen régi bizanczi basilika, az Aranyszarv partjan Stambulban, az Aja ka-
pussi és Dsubatli kapussi nevii kapuk kozott, jelenleg torok mecsetiil hasznalva; és régi gorog neve szerint
torokiil Giildsamisi azaz Rézsak mecsetének neveztetik. Mid6én a milt nyaron konstantinapolybani id§zésem
alkalmaval a bizanczi r/gi egyhazi emlékeket vizsgaltam, nem milasztottam el ezen mecsetet is meglatogat-
ni. A mecset szolgaja azonnal egy sekrestye ajtohoz vezetett a felette levo feliratra mutatva. Ezen fekete fes-
tékkel a falra alkalmazott tordk-arab felirat értelme: ,Krisztus 6 felsége apostolainak sirja.“ Majd vilagot
gyujtva sotét keskeny 1épesén vezetett fel a sekrestyéb6l, mintegy emeletnyi magassaghan létezs faliireghbe,
hol egy wjabb fakoporso-féle allott. Ide mutatva monda, hogy ez volt azon hely, hol egykor az apostolok
tetemei letéve voltak. Es valéban ezen egyhaznak régibb leirasai szerint, itt volt egykor Remete sz. Pal
teste , valamint sz, Kelemennek feje letéve ; az elébbi, mint tudjuk Velenczébe és hazinkba jutott, az utébbi
Franecziaorszagba Clugniba. Sz. Pal remetének sz. PAl apostollal azonos neve, valamint az apostoli Clemens-
nek emléke a hagyoményban konnyen dsszetévesztheté ket a torokoknél az apostolokkal. — E szerint volna
tehat kiigazitand6é Remete sz, P4l életirdinak tuddsitasa; mint ezt a Magyar Sionban tiizetesebben targyalom :
Adalékul a Palosok magyar torténetiréihoz.

3) Fubrmann Anon. *ung. de Transl. 8. Pauli 184. és Orosz. Synopsis annalium ord. S. Pauli
13. mondja: Trencsinium propter metum Turcarum tamquam in fortalitium remotius e S. Laurentio transla-
tum est. Simon (Supplement. de dext. S. Stephani 33. lap) szinte palos, mondja: Revaius corpus S. Pauli
primi eremitae eiusdem cladis (Mohaes) occasione Trentsépium translatum ac in arce repositum affirmat.
Ambar az itt altala egyszeriin esak névleg idézeit Révai adatat munkaiban nem tudom feltalalni. A felebb
idézett helyen, (de Monarchia Schwandtner Scriptores II. 642.) emliti ugyan a budai egyhazkincsek mene-
kedését , de nem sz6l kiilonvsen Sz. P4l testének Trencsénbe vitelérdl; ambar u. ott, valamivel alabb, Tren-
csén vararol is ir, mint Zapolya birtokarosl.

4) II. Lajos kiralynak errél sz6lo levelét eredetiébél kozli Pray (de Dextra D. Stephani 72.) A
levél Bathori Istvan nidorhoz van intézve : Ludovicus sat. Spectabilis sat: ne quid fidelitatem vestram de his,
quae hic aguntur, lateat, significandum eidem duximus; heri ad instantem ardentemque petitionem nostram a
Dominis Bohemis esse decretum, ut caput 8. Pauli I. Hcremitae, quod in arce Carsyn esse dicebatur, nobis
concedatur ea lege, si inveniretur. Acceptavimus conditionem, hodieque primo diluculo profecti sumus ad Car-
syn, et caput ipsum, ficto licet titulo designatum, Deo ita volente invenimus et Pragam eodem die deduximus.
Quod nobiscum una ad Hungariam propediem deferemus, corpori suo, si Deo sic placitum fuerit, restituen-
dum. Datum Pragae in Dominica oculi, anno Domini MDXXIl. Lasd Pesina Radius IV.421. és Fuhrmann
Anonymi Hung. de translat. S. Pauli 169, hol bivebben tudésit azon cselrdl is, melylyel a csehek Lajos ki-

- 14*
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fréi egyike arrél is emlékeznék, hogy a szent feje Bécstijhelyre vitetett s ott Sriztetett ).
Meglehet azonban hogy talén csak fejereklyéje vagy ennek egyik részlete jutott oda; sa
régi ereklyetarté mellszobor a testtel Trencsénben volt; hol a test ugyan a vir ostroma
alkalmival elégettnek mondatik *); de lehet, hogy a kiilsn 4116 fejereklyetarté herma
megmentetett; mint monddm, késgbb, megfosztva értékesebb diszitményeit6l az iires réz
mellszobor Trencsén varos birtokéba jutott. _

Akérhogy legyen is ez; annyi kétségtelen, hogy a Trencsénbdl nemzeti mu-
zeumunkba keriilt herma, nyilvan ily kozépkori érdekes fejereklyetarté ; legyen az akar
Sz. Zoerard Andrdsnak vagy Benedeknek, akdr Remete Sz. Pélnak, vagy épen talan elsd
szent kirdlyunknak Istvdnnak egyik XIV-dik sz4zadi, hanem el8bbi mellszobra.

Egy més ily érdekes fejereklyetarténk sz. Kdlmdnnak, mint nemzeti védszen-
tinknek, a székesfehérvari egyhdzban létezett herméja volt. sz. Kdlmén, Colomannus
vagy maskép Columbanus, skét kirdlyfi, s anyai dgon allitélag kirdlyi magyar ivadék,
belhdborik kovetkeztében hazdjabél szdmkivetve, zardndokol a sz. foldre, honnét visz-
szatértében Magyarorszdgon keresztiil menet a hatdron Stockeraunélidegen kémnek tartat-
va 1072-ben megoletett. Teste haldla utdn csuddkat mifvel, minélfogva nagy tinnepélyes-
séggel vitetik a molki monostorba, hol mindaddig tiszteltetett, mig sz.Istvan haldla utén
Péter kirdly a Szentnek tetemeit Magyarorszdg szdméra megnyerte °); lehet épen 4llit6-
lagos magyar rokonsidgénil fogva *). De csak hamar a bekovetkezett dog- s éhhalal vé-
gett, melynek oka a szent tetem jogtalan 4thozatalinak tulajdonittatott, visszaadatott

ralyt kijatszani szandékoztak , alfeliratot helyezve sz. Pal fejesontjara. Egyike ismét azon példidknak, hogy
gyakran csellel is igyekeztek az ereklyéket megszerezni. A Palos szerzet iréi, mint Fuhrmannal {Anon-Hung.
171.) Gybngybsi és Orosz (Synopsis 11.) tudésitanak arrél is, mily iinnepélylyel fogadtatott a meghozott
ereklye, s hogy a testtel egyesittetett: Sacrum caput corpori unitum est, agymond ; minélfogva kiilon fej-
ereklyetartéja nem lett volna, vagy hogy ebbél kivétetett. De a tag kifejezés ily késéi leirdsban ugyis ma-
gyarazhatd, hogy azon helyre tétetett, hol a szentnek tobbi teteme volt.

') Simon (Supplem. ad 8. dextram 31) mondja: Furmanus Paulinus, s. Pauli caput excidio Bu-
densi ereptum Neostadii in Austria depositum ait. Fuhrmann azonban ezt nem mondja, legalabb azon mun-
kajaban nem (Anonymi Hung. de Translatione S. Pauli), bol épen sz. P4l testének megmentéséril s elenyésztérsl
5261 (192. lap). De ugyanott mondja, hogy Alamizsnas sz. Jinos, ugyanakkor megmentett teste jobbja jutott
a palosok altal Bécsiujhelyre. Fuhrmann mis munkajaban: Abhandlung. v. Hist. Streitfagen, hol 90—3. lap
Bécs-Ujhelyrél szol, nem taldlom emlitve, Tobbi iratait, melyekben ezen adat eléjoLetne, tgymint: Alt und
neues Oesterreich ; Alt und neues Wien; Acta Sincera S. Pauli, hamarjaban utin nem nézhettem.

*) Orosz (Synopsis 13) mondja: Trencsinii occasione oppugnationis, teste Francisco Forgach
ignibus absumptnm conflagravit. De Forgach ezen helyére torténetében ra nem akadtam. Koriilményesen tu-
d6sit azonban err§l Fuhrmann (Anon. Hung. de translat- S. Pauli 185—192 ), hol Istvanffi szavaival leirja
Trencsén vara azon ostromét, melynek alkalmaval 1527-ben a felgytujtott varban a szentnek teste is elégett.

“) Pez Scriptores rer. Austriacarum. Conradi Abbatis Mellicensis Chronicon. I. 291. Anno ab in-
carn. D. MXII. Beatus Cholomanus suspensus in Stocherave coelos adiit, temporibus Henrici Regis — —
Peracto itaque post passionem eius triennio , miraculis proditus levatur, et in monasterio nostro tumulatus
est. Hic autem Henricus Marchio duravit per annos circiter XL. usque ad tempora Petri regis Ungarorum, qui
Sancto Regi Stepbano successerat. Istius Petri precibus et minis circumventus Poppo Treviriensis archiepis-
copus, frater Marchionis, obtinuit a fratre suo, ut mitteret in Ungariam ossa Beati Cholomanni, quae tamen
postea Ungari pestilentia et fame compulsi reddiderunt.

) Lasd egykoru életir6jat Erchinfridet Kollarnal Analecta Monument. I. 843. s a késébbieket:
Inchofer Annales eccl. ad an. 1012. Ungaricae Sanctitatis indicia 42. — Katona Hist. erit. 1. 240. — Hogy
egyébirant mennyire tiszteltetett Magyarorszaghan, mutatna a Jerney altal Magy. Nyelvkincsek II. 8. lap ki-
adott 4llitélag legrégibb magyar nyelvemlékiink , mely egy imadsigban méar nevét emliti.
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Molkbe. A szentnek fejereklyetarté herméja azonban 1517-ig a székesfehérvéri egyhéz-
ban létezett, midén Miksa csészér ezt is a molki monostor szdméra megszerezte ?).

A molki monostornak egyhézi mitkinesei és régiségei kozol volt mar kidllitva
a béesi 1860-diki régészeti miikidllitdson, egy ily régi herma, ereklye nélkiil és névte-
leniil; még pedig mint azon egyetlen herma, mely eddig az osztrdk egyhdzakbél
ismeretes ?).

Ezen mér fenebb a hermék 4ltalénos osszedllitdsdndl roviden emlitett fejerek-
lyetart6, melynek itt képéta 14. szdm alatt kozlow : rézlemezbdl késziilt kivert mfi, mint-
egy libnyi magas, mi- tigyetlen felfogést és
utdn a {6t csupén a miikezelést tanusita-
nyakkal nem pedig nak, 4&mbdr ezen idom-
mellel dbrézolja. Fején talan, cstinya kinézé-
a korona még egészen sének oka részben af§
kezdetleges alaki vé- roncsolt s m4zat6l meg-
kony abroncs,alacsony fosztott 4llapota. Régi
levélzettel ; alattaako- idomdnél fogva erede-
ponya fod8kint nyilik. tét méltdn a XII-dik
Rajta még romén {z- szdzadba helyezi az
lésben idomitott lom- emlitett régészeti kial-
bozatok s 4llatékitmé- liths mijegyzéke is;
nyek vannak bekar- minélfogva, mint mér
czolva; a széj és szem fenebb lattuk, egyike
egykori festés vagy a legrégibb e nemi
méz nyomait mutatja, rdank maradt mellszob-
mint erre mér més ré- roknak ; valamint az
gibb hermék arczén emlitett hajfonadék vé-
figyelmeztettem. A ha- gett néi alak fejének
jazat hitil nevezetesen tartja *). Mig ellenben
két hajfonadékban vég- fel6le ugyan ezen kidl-
z6dik. A {4 felttinsleg litds alkalméval, mi-
idomtalan, s az arcz- —— d6n azt magam is vizs-
vondsok még durva, 14. sz. galtam, mindjart azon
vélemény is felmeriilt, hogy az sz. K4lmén régi fejereklyetartéja, mit nevezetesen Wid-
ter, egyike e nemben a legjelesb béesi régészeknek, ismételve 4llitott s velem kozlott,
mint a molki monostorban is, hol e mellszobor 1&ezik, fenlévs hagyoményt. S ezzel mint
litjuk adataink is tokéletesen megegyeznek. Middn a szentunek teste a XI-dik szdzadban

N
N
N

) Pez Scriptores I. 279. Chronicon. Monast. Mellicensis mondja ,MDXVII. Maximilianus Impe-
rator fecit — — plura monasterio dare donaria, praecipue caput Sancti Colomanni (quod est in Alba Regali
Hungariae, illuc tempore guerrarum deductum, et eidem a majoribus remittere polliciti sunt) de Hungaria Mel-
licium (translaturum promisit), praetendit et se renovaturum Sancti Colomanni sepulchrum. Jerney i. h. 57.
figyelmeztet e mellett, hogy a székesfehérvari 6rkanonoksag birtokahoz tartozott egykor a szalamegyei Ga-
lambok nevii, kétségteleniil, ugymond, e szentnek nevérdl mar a XI-ik szizadban Kolumboknak nevezett falu.

“) igy mondja Weiss a Mittheilungen der Centralcommission folydirat szerkesztSje (1861. foly.
71. lap) réla: der einzige Reliquienkopf, welcher sich noch in den Deutsch-Oesterreichischen Klosterschii-
tzen erhalten hat.

") Katalog der v. d. Wiener Alterthumsvereine Veranstalten Austellung V. Kunstgegenstinden
Wien. 1860, H7. alatt. Hogy azonban ezen korban a hajfonadék férfiaknal is el6jon, habéar ritkdbban, nem
nehéz bebizonyitani, akar torténeti adatokkal, akar a miimellékeken el6jove abrakkal. Lasd példaul az elsd-
re kronikaink adatait Vatta lazad4sarol; az utébbira Simson alakjat a sehtngraberni dombormiiveken. Hei-
der Schongrabern 85—86.
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Magyarorszéghdl visszakeriilt Molkbe, feje 1517-ig Székesfehérvirott maradt, mely-
nek ereklyetarté herméja, tehdt nyilvdn még akkor a XI-dik vagy XII-dik sz4-
zadban nilunk késziilt. Ezen feltevésnek a mellszobor durva s kezdetleges romén idom-
zata is tokéletesen megfelel. 1517-ben Molkbe vitetvén,nyilvén csak ott kereshets. Lehet
hogy ott az ereklye késbb 1j becsesebb hermdba foglaltatott, mely az ismételt 4llami
eziist beszedések kozt elenyészhetett ; mig ezen régi feledékenységbe jutott; melytél, ez-
zel legalibb, mint hazai miiereklyénket megmenteni éhajtanék.

Még egy ily hazdnkkal és nemzetiinkkel osszefliggésben 16v8, s az elgbbinél
nem sokkal kés6bbi hermdnak mar szinte csak emlékét tartotta fen V. Istvan kirdly
lednyédnak, Mdarjénak, Anjou Kdéroly siciliai kirdly azon nejének, kinek orokosodési
igénye folytdn jutott az Anjou dynastia a magyar trénra, a XIII-dik szdzadban irt
végrendelete.

Ezen végrendeletben ugyan is azon szdmos kincsek kozt, melyeket a magyar
kirdlyledny a magyar kirdlynak s a pannonhalmi benedeki apitsignak is hagyoményo-
zott, Ggymint ereklyéket, kereszteket, egyhdzi sltonysket, a végrendelet 142-dik pontja
szerint emlittetik ,boldog Lajos kirdlynak eziist képe, aranyflvel és koronéval, egyik
kezében ereklyéit, masikban kirdlyi palezat tartva.“ ?). Ambar lehet, hogy ezen lefris
szerint ezen ereklyetart6, nem a mellszobrok, de inkdbb a szobor alaki ereklyetarték ko-
zé tartozik ; melyekrdl mar a kovetkez8ben szélok 2).

V.

Az ereklyetart6 hermdkon kiviil nevezetesek voltak ugyan is még azon erek-
lyetarték, melyek az illet§ szenteknek kisebb nagyobb szobrait dllitottdk eld.

Ezen tobbnyire nemesebb fémekbdl, eziistbdl és részben aranybél, vagy csak
aranyozott rézlemezb&l kiverett kisebb szobrok, ‘melyek a régibb egyhdzi leltdrakban
imago név alatt jonnek el8, talapzatra alkalmazva, az illet§ szentck iinnepein vagy na-
gyobb innepek alkalmival a nagy oltdr predelldjara A&llittattak ki; és rendesen
szinte gy voltak alakftva, hogy hétul alkalmazott nyifldson belehetett az illet§ erek-
lyét a szobor iiregébe alkalmazni. Ezen ereklyék azutdn lithaték voltak a szobornak
tobbnyire mellére alkalmazott kristily tivegablak 4ltal. Gyakran azonban az ily szobrok
kezébe is voltak alkalmazva ereklyéik, majd kristaly edények- vagy hengerekben, majd
szenvedésok eszkozei, ha ezen ereklyék er8sebb anyaghél, érezb8l sat. voltak, példdul a
lincz szemei, melylyel bilincselve voltak, a kard, a nyil, mely 4ltal hal4lt szenvedtek.

Mivel ezen szobrok rendesen szinte nagyobb mennyiségli eziistb8l voltak ala-
kitva, s mégis kevesebb miibecscsel s értékkel is birtak, mint a fényesebb zoménczos és
dragakovekkel ékitett hermék, a fosztogatdsnak még ink4dbb ki voltak téve. Innét, hogy
Jelenleg csak igen kevés egyhdz dicsekedhetik még hasonlé régibb miftdrgyakkal. fgy
példdul a prigai egyhdz 1387-diki leltdra szerint 13 ily szobrot birt; nevezetesen sz. La-
jos, Bertalan, Andrés sat. szobrait; a St. Germain des Prez-i egyhé4z Sz. Lupus, Sz. Mar-

') Schulz Denkmale der Kunst des Mittelalters in Unteritalien. Herausg. v. Quast. Dresden 1860.
IV. 137. lap : imaginem beati Lodoyei regis de argento cum capite et dyademate de auro tenentem in una
manu reliquias suas et in alia manu baculum regalem, existimatum valere uncias decem.

*) Hermajoktdl megfosztva lehettek mar azon szent fejereklyék is, melyekr6l még a gyéri szé-
kesegyhaz 1738-diki inventariuma emlékezik : Reliquiaria lignea duo cum capitibus S. Basilidis unum, et
aliud 8. Ursulae Martyris, quae sunt in ara 8. Stephani Protho-Martyris. (Gyéri tort. és régészeti fiizetek
kiadj. Rath ¢s Romer II. 191.).



git, Vincze, Placzid és
mésokét birta, de melyek
koz6l egy sem maradt fen.
Csak itt-ott taldlhaték
még egyes templomok
kincstiraiban s a régé-
szeti gytjteményekben ;
mint példdul sz. Péter
apostol ily miibecsti szob-
ra az aacheni egyhézban
(lLa1b.s2.);az essenikincs-
tarbanaranylemezbd8legy
Madonna; mésoka regens-
burgi egyhézban, Ho-
chenzollernben a herczeg
gylijteményében , Péris-
ban Soltikoff régiségtara-
ban ismeretesek ).

Nélunk gy latszik
ezekb8l alig egy vagy
kett§ maradt fen, vagy
hogy a tébbi csak isme-
retlentil lappang. Figyel-
meztetésiil lljon itt azért
egykét tudomésomra le-
v8 adat, mely tanisitja,
hogy ezen mfialakitdsnak
hijdval sem volt hazai
miivészetiink.

fgy jon el a pozso-
nyi egyhéz 1425-diki lel-
tadrdban ?) sz. Orb4dnnak
ereklyéit magéban fog-
lal6 ily megaranyozott
eziistszobra °).

A budai kirdlyi ud-
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vari kdpolndban alamizs-
nés Sz. Jéinosnak négy
ily eziist s részben ara-
nyozott szobra volt, egyik
a koldussal , melylyel
rendesen el8allittatik, 14-
baindl *).

Zsigmond nagyvé-
radi piispok (nyilvén Tur-
z6 Zsigmond 1506.) ne-
vének feliratival jelelt,
valamely sztizet képez§
ily ereklyékkel ellatott
ezlistszobor létezett ijabb
id8kig Kolnben °).

Sz. Lészlénak azon
libesont ereklyéje , mely
sirjdnak 1566. tortént fel-
torésekor Szegedi Bene-
dek kanonok 4ltal meg-
mentve, kés6bb Béthori
Andrés ajidndékabél, az
esztergomi  f8egyhézba
jutott, mint fenebb mér
érintve volt, — Katona
tudbsitdsa szerint — sz,
Lészlénak eziist szobré-
ban tartatott; legaldbb
ujabban egy ideig °).

Pozsonyban a sz
Ferencziek egyhdza bir-
ta még a milt szdzadban
sz. Istvdnnak egy szob-
rat, melynek jobb kezé-
ben szent IstvAnnak Lem-
bergben 1év$ karcsontj4-

") Lasd Bock Schatzverzeichniss des Domes zu Prag. Mittheil. IV, 243. és Reliquienschatz

zu Aachen 19.

%) Kiadva altalam részben Uj Magy. Muzeum. 1856. I. 161. és Mittheilungen 1857. Jun. fiiz.

%) Una ymago argentea deaurata Sancti Urbani cum reliquiis.

) Magy. tud. értekezs. I. 50 : imago Johannis Elemosinarii de argento, in nonnullis locis deau-
rata, habens mendicum in latere ; item alia imago eiusdem S. Johannis ex argento totaliter deaurata; item
tertia imago eiusdem S. Johannis ex puro argento, item quarta imago eiusdem S. Johannis in certis loecis
deaurata, cum armis leonum — — hogy oroszlanos czimerekkel volt diszitve, vagy hogy taldn talapzata is
ily heraldikai oroszlan alakzatokon 4llott, mint az ily szobroknal el§jon. Lasd Bock. f. i. helyét Mittheil. IV.243.

%) Bock das heil. Kéln. Beschreibung mittelalterlicher Kunstschiitze. 8t. Ursula 27. Az Orsolya
egyhaz 1798-diki leltariban 23. szam alatt el6jon: quatuor ossa sanctorum depromta ex argentea figura
virginis, in cuius pede legebantur haec verba : Sigismundus Eppus Varadiensis in Hungaria.

%) Katona Hist. crit. XXV. 96. dum in argenteam eiusdem S. Ladislai statuam transponeretur.
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bél (L. ezt lejebb) vett kisebb ereklye volt befoglalva, melyet a ra alkalmazott iivegen

4t lehetett szemlélni ?).
Lehet hogy ilyen volt Erdélyben a segesvari egyhézban is a tizenkét apos-

tolnak 4llitélag életnagysdgi eziist szobra, melyektsl 1601-ben megfosztatott *); vala-
mint sz. Istvdnnak nagyszombati és sz. Lajosnak Mérja V. Istvdn kirdly lednya 4ltal
hagyoményozott eziist s arany szobra, melyekrsl az el6bbi rovatban az ereklyetarté
mellszobrok sordban szé volt.

VI
Tovébbi neyezetesebb ereklyetarté formdk, melyek az emberi test alakzatait
utdnoztdk, voltak még a kar vagy kéz alakjira képezettek; mely nemben régi egyhdz-
mifvészetiink gy latszik szinte sok becses tdrgyat birt.
Rendesen ezek is nemes érezbél, eziistbdl, aranybél, vagy esak disan megara-
nyozoit, draga kovekkel kirakott, rézlemezekbél készilltek s a szokott diszes ruhéba ol-
tozott kéz alakjat a konyoktsl, s6t olykor az egész kart, valtél kezdve, allitdk el nyi-
tott tenyérrel, vagy csak dldésra emelt hdrom els§ ujjal; olykor ismét a kézbe helyezett
s a szentre vonatkoz térgygyal vagy ereklyével. — A tenyérre, ujjakba vagy magéba
a kézbe alkalmazott kristélytivegen 4t volt azutdn a kézbe helyezett ereklye ldthato.
Hogy ezen ereklyetar- temének felvételekor maér,
tok is régdta s nagyszédm- mint tudjuk, jobb keze a
ban divtak, szdmos adat és tobbi testtd] elvilasztva, kii-
emlék bizonyitja még. fgy lon helyre vitetett, hol a
ismeriink Noldban egy ily Szent Jobbi vagy sz. Jogi
régi ereklyetartét °); hason- Apétsdg alapitdsara adott
16n a St.-Germain-de-Prezi alkalmat még a XI-dik sza-
apatsagbdl sat.; mig Prigé- zadban. Torténete szeren-
ban a székesegyhdz a XIV- csés s alapos tdrgyaldsban

dik szdzadban 22 kézerek- részesiilvén torténelmi iro-
lyetartéval birt; maig is dalmunkban °), felment bd-

fenmaradt még tobb pél- vebb el6adésatél. Csak en-

dény, mint Kolnben és ne- nek nyomén utalok arra,
vezetesen Aachenban Nagy hogy a sz jogi monostorbél,

Kérolyé *). (L. a 16. sz) tgy latszik a tatérjirds al-
Ily kitiin§ nevezetes- kalméval jutott méar Ragu-

ségli kézalaku ereklyetar- sdba, s onnan legtetemesebb
téban lehetett mér ndlunk, része, a karcsont visszake-
mint nekem latszik, Sz. Ist- riilvén, — miut4in maga a
vdn kirdlyunk hires Jobbja kéz feje Ragusdban maradt
vagy Jogja, mint emlékeink 1771-ig,midén Budéra visz-
nevezik. A Szent Kirdly te- 16. sz szahozatott — Szent Jogon

") Késa sz. Ferencziek szerzetének kéziratban 16v$ torténetében 56. lap. Hasznalva Piry Czirjék
szivességébdl : particula, ugy mond, manui dextrae statuae eiusdem divi Stephani regis inserta, ut trans-
vitrum apparet. Az ereklye sz. IstvAnnak , mint monddék , azon lembergi kézesontjabol hozatott volna Malom-
falvai sz. feremczi tartomanyféntk 4ltal 1660-ban, melyrél Simon Supplementum 41. és 50. sz6l. Ugyan
esak Piry Czirjék szives kozlése altal értesiilok, hogy ezen esinosabb, de ijabb — mint kelte mutatja a
XVII-dik szdzadban késziilt fa szoborereklyetartd , maig nem esak létezik , de tiszteletre is kitétik.

%) Deutsche Fundgruben. II. 94—6. Kovari Erdély régiségei 82. Miiller Schissburger Bergkir-
che. Archiv des Siebenbiirg. Ver. neue Folge I. 317.

“) Leo Antiquitates urbis agri Nolae 1514. p. 52. mondja: in sacrario praesentis episcopii custo-
ditur manus ex argento ad quantitatem naturalem effigiata, in qua multae sacrae reliquiae ab antiquo dili-
gentissime servantur; eas esse illas de quibus Paulinus locutus est, verosimillimum est. Fertur tamen, in
ea argentea manu inclusam esse manum beati Paulini. L. szinte Augusti Beitriige zur kristlichen Kunstge-
schichte und Liturgik I. 174.

) Bock Mittheil. IV. 243, U. az. d. h Koln. St. Kunibert i. h. és Gereon II. Tab. U.az Aachen 35.

®) Pray Dissert. hist. crit. de S. dextera Divi Stephani 1771. s az ezt kiegészité ¢s javité Simon
Supplementum ad dissert. de S. dextra S. Stephani ex collect. J. Kollaries. 1797.
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tartatott, honnét djabb veszély alkalmdaval, igy ldtszik, Visegradra jutott; ésrészei, vala~
mint lehet taldn Sz. Istvin mésik kezének részletei is jutottak Lengyelorszdgba Lemberg-
be és a béesi Sz. Istvéin egyhédzba '), hol ily kéz- vagy karalaki ereklyetartékban
voltak alkalmazva.

Lembergben a palosok kolostordban 1év8 rész ugyanis tetemes stilyd aranykéz-
be volt foglalva, melyet maga Jinos Kézmér lengyel fejedelem, kinek neve az ereklye-
tartén bevésve volt, sajét kezével készitett volna ).

Hasonlén Sz. Istvan karcsontjdnak azon része is, mely a bécsi Sz. Istvan egy-
hézba jutott, ott a XV-dik szdzad 6ta, mint az egyhézleltdrdnak jegyzékei tantsitjik, ékes
eziist karalaki ereklyetartoéban volt alkalmazva, mely koronét tartott és 12 mérka s10
lat sdlyt volt °).

Valamint a lembergi és bécsi, igy az eredeti helyén Sz. Jobbon létezett kéz-
ereklyeis, ugy latszik, eredetileg szinte kéz- vagy karalaki eziist- vagy arany foglalviny-
ban tartatott. Erre utal a Sz. Jobbi apéatsignak a XIV-dik szédzadbdl ismeretes hérom ré-
gi pecsétje *). (Lésd a 17. 18. 19. sz. a. 4brét). Mind a hérom pecséten ugyanis a ko-

17882 18. sz. 19. sz.

') Simon Supplem. 7—62. lap.

*) Simon i. h. 43. reliquias S. Stephani I. reg. Hung. quas nos oculis vidimus inclusas in manu
aurea, sat ponderis magni, quam manum ipse rex Joannes Casimirus manu sua elaboravit, et inferius sub
manu ipsius est nomen exaratum: Joannes Casimirus princeps Poloniae et Sueciae. U. o. més adat szerint.
A. 1634. Joan. Casim. Polon. Rex obtulit pro voto manum ex auro eleganter et artificiose confectam, pon-
deris plus minus mille aureorum , in qua aurea manu intus pretiosior inclusa habetur manus alia, videlicet
os sanctum manus dexterae S. Stephani.

%) Pray de S. Dextera 70. idézi mar ezen leltari jegyzéket: Die nachgeschriben Stuckh sein zu
dem Hayltumb komen zu den zeiten, als Herr Niclas Holprunner Custos gewesen (hogy ez 1451-ben volt
Praybol szinte lathato) ; item ain silbrein wolgezierten Arm , mit einer vergulten Kron in der Handt. Darinn
der Arm des Heiligen Sand Steffans, ains Kunigs von Hungern: und ist herkommen von Kunig Lasslaw und
geziert von den Guet des Tolter, in Werd : und wigt mit sambt dem Heiltumb XII. Margks. X- Lot. E végett
tudakozédtam iranta Bécsben. A leltarak erre kielégitileg megfelelnek. A legrégibb leltiraktol kezdve egész
1666-ig mindig a fenebbi Pray altal kozlott leirdst ismétlik feléle. De az utébbi éven til mar megaranyzott
eziist monstrantiadba foglalva iratik le. Az 1723—1760—1779-diki inventariumok ezen monstrantiAnak is
1722-ben tortént wjitdsarél szélnak, midén az még 8 markat és 11 latot nyomott s a rajta 1évé gyongyok
silya 1 lat volt. Ezen monstrantidinak valamint a benne létezett kézesont ereklyének rajzat kozli Simon
Suppl. 60. Az 1798-diki inventarium azonban méir nem emliti ezt sem. Ez egyhazi kincsek az allam 4ltal
beszedetvén, ennek kOvetkeztében sz. Istvan ereklyéje is megfosztatott foglalvanyatol; mig legijabban
1847-ben apiczak altal foglaltatott be egy faszekrénybe , csinalt virdgokkal és gyongybdkkel feldiszitve.

) Képeit lasd Péterfi Sacra concilia in Hung. II. 190. Pray de 8. Dextra 67. kinek ezen pecsét-
abranal szinte mar is a szent jobb jutott eszébe. Simon Supplement. 155—6—8. Magy. torténelmi tar II.
Jerney kaptalanok és konvent. 90. Ipolyi Beitriige zur Mittelalterlichen Siegelkunde Ungarns 9.

ARCHAEOLOGIAI KOZLEMENYEK. III, 15
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nytknél fogva meghajlott, felfelé emelkedd s 4lddst adé kéznek alakja lathaté. Csakhogy
az egyiken a kar felett fSpdsztoribot s felette korona 4ll, mig a mésikon a korona felh§
felett mutatkozik. De lehet, hogy ezen eltérés csak a hib4s lenyomatnak vagy rajzméso-
latnak tulajdonftandé. Mig a harmadikon a korona kozvetleniil a kar {616 van alkalmaz-
va, s az el6bbiek hdrmasleveld nyilt koron4ja helyett, a magyar szent koron4hoz hason-
16n mutatkozik ; alatta pedig gytirti alakzatot 4brdzolé kor lathaté; a pecséttéren min-
deniitt csillagok jonnek eld.

A pecséttanbél ismeretes ugyan, hogy a piispokipédlezat tarté kéz a pecséteken
rendesen a zirczi szerzet apatsigainak pecsétjelvénye volt '). A sz. jobbi apétsig azou-
ban nem zirczi de benedeki apatsidg 16vén, miutin pecsétjein a kéz péasztoribot nélkiil is
egyenesen korondval s az Istvdn kezét jellemz§ gydlirtivel, mely legenddjdbdl isme-
retes, jon elg, benne bétran a sz. kirdly jobbjdnak s kézalaki ereklyetartéjdnak képét
gyanithatjuk ; 4mbér lehet, s8t valészini, hogy a pecséteni abrizolésdra a zircziek leirt
pecsétabrai szolgdltak mintddl; mig kés6bb a harmadik pecsét mir vildgosan a sz. ki-
ralynak a magyar korondval diszitett karjdt — ilyen volt mint ldttuk a bécsi is — azon
gytirtivel, melyrdl feltalsldsa alkalméval legend4ja emlékezik, hiiven allitja el8, igy mint
a sz. jobbi kolostorban 1év8 ereklyetartéja gyanithatélag kinézett *).

Szent Lészlé kézereklyéinek hasonlé kézalaki ereklyetartéja ismét a nagy-
viradi egyhézban létezett, mint felsle még a XV-dik szédzadb6l értesiilink, azon alka-
lommal, midén az egyhéz egyik tornya bed&lve, ezen ereklyéket mellszobor ereklyetar-
t6javal egyiitt betemette, de melynek romjai koz8l sértetlentil vétettek ki °); rdnk azon-
ban mindennek csak emléke maradt.

Szerencsésebben maradt fen maig sz. Lészl6 kirdlynak egy més kézereklyéje

') Mabillon de re diplomatica 109. 115. 421. Lehrgebiude der Diplomatik II. 125. Duelli Syn-
tagma append. II. Pray de dextera 69. Sava die Mittelalterlichen Siegel der Abteien. Jahrbuch d. Centr.
Commiss. [II. 33—4. 54. Ipolyi Beitrige i. h.

*} A sz. kiraly Raguzab6l Budara visszakeriilt kezének eddigi ereklyetartéja ismeretes képét
Simon Supplem. 62. kozli: eziistben dus, de kdzonséges renaissance miivii iiveg ladat vagy koporsét ké-
pezett. E helyett leglijabban az egyhazmiivészeti irany mindinkabb eldtérbe 1épo igényeinél fogva késziilt
1862-ben mai fényes ereklyetartéja, a ft. magyar piispoki kar bikezii koltségén, aradi Lippert Jozsef miiépi-
tész hazankfia mesteri tervezete szerint. Hasonlon a kozépkori diszes ereklyetartokhoz gét egyhazat, kapol-
nit képez. Iloszoldalai 6t, mig keskeny oldalai hirom oszloptim iltal ugyananunyi térre vannak beosztva. Ezen
oszloptamok kozt, a gt ablakzat moédjara, attort s kristaly iiveggel befoglalt téreken keresaztiil lathato a
dragakivekkel foglalt kristaly henger, melyen a szent kézereklye virds barsonyparnin nyugszik. A szek-
rény négy szogletén mennyezet alatt magyar szentek szobrai dllanak; egyfelol az Arpadok, 8z. Istvan
csaladja fejedelmi szentjei: Imre, Laszl6, Erzsébet , Margit; a masik felén Adalbert, Mor, Marton , Gellért.
A tet6parkanyzatot dis lombdiszitmény képezi, mely felett a pikkelyekkel fedett teté , homlokesuesain dis
miivézettel és zomanczczal diszitve emelkedik, szogletein liliom- és keresztviragokba végzédve. — A tetd
kozepén toronyszeriileg karesi mennyezet emelkedik , melyben sz. Istvan szép szobra 4ll. Aljat magas
talapzat képezi, oldalain dis zomancz diszitménnyel és Magyarorsziagnak minden oldalon tébbsztrosen alkal-
mazott czimerével szinte szines zomanczban. Ezen talapzat felett térdeld angyalok emelik a sajatlagi erek-
lyetarté déomot; mig alul abrandos szérnyallatok viselik a talapzat sulyat. A 35 magas 20"/, széles erek-
lyetarté egészen eziistbil készillt, silya kozel egy mazsit tesz s mintegy 12000 forintba kertilt. A mii leg-
kisebb részletekig miivészi correct izléssel és technikaval késziilt, s arany, eziist és zomanczozat dus szin-
pompéjiban ragyog. Képe nagy ivrétben, arany- és szinnyomatban egykorilag megjelent. Alairata: Sz. Istvan
els§ magyar kirily dicsiséges jobbjinak tartdja, melyet a magyarorszagi piispoki kar készittetett 1862-dik

" évben. Tervezte aradi Lippert Jozsef. Nyom. Reiffenstein és Risch Bécshen. Udvoziljiik mint fel dbreds régi
1 egyhazmiivészetiink egyik szép jelét !

%) Ivanich Zredna leveleihez (Schwandtner Scriptores IL. 23.) Sacristia in qua utraque manus

8. Ladislai a populo solebat visitari — — simul cum ipsorum thecis argenteis.

v R

trp. SRR L B A Lo i,_:,

.
i
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ily kézalaki ereklyetart6- ereklyetart6, melynek nyo-
val a zdgribi egyhézban. , mén ezen vjabb  késziilt.
De melynek itt rajzban elg- Az eziist lemezt két sma-
allitott alakja mér djabb ragd- és marink$ disziti;
mii; (Lasd a 20. sz. a. 4b- markdban a Sz. Liszl6t jel-
rat) valamint felirata is mu- lemz8 bardot tartja ').
tatja: Budén a kirdlyi udvar
képolndjaban  Alamizsnis
sz. Jénos kézereklyéje volt
ily megaranyozott eztistkéz-
be befoglalva ).

Hasonlén Aradon a
képtalani egyhdzban sz.
Agota azon karjét mely mdr
a XV-dik szdzadban a torok
beiitések miatt Varadra vite-
ugyanakkor, midén Sz. Ist- tett,itt ugyanazonsekrestyé-
vénnak régibb herméja, az " bendrizve halljuk emlittetni,
1594-ki kifosztédskor enyész- hol Sz. Ldszlénak mellszobra
hetett el a régi kézalaki 20. sz. és kézereklyetart6i voltak °).

- A zdgribi egyhdzban is Sz. Ldszl6 karja mellett még {gy emlittetik szent Sén-

Pro S.
Ladislai Regis
Brachio Conservando
Joannes Zuika
Abb. SS. Trinitatis
de Pétervirad
Custos Canonicus F. F.
1600.

E szerint valésziniileg

dor vértand keze *).
A gyori székesegyhdz 1738-diki leltdra még két ily eziist kart emlit vértandik

ereklyéivel, de ezek nevét 1igy latszik mér nem ismerte °).
Sz. Imre herczeg arany vagy csak megaranyozott kézalaki ereklyetart6jdnak

Passauban létezésérél értesiilink °). Hohenlohe Gyorgy passaui piispok 1387-ben eszter-
gomi érsekségre emeltetvén, magéval hozta Magyarorszdgba. De Albert kirdly 1439-ben

a passaui egyhdznak ismét visszaadta 7).
Mérja V. Istvén kirdly leAnyédnak végrendelete is sz. Baldzsnak karjit emliti,

mely eziistbe volt foglalva *).
VIL

Szent kirdlyainknak egyébirint még mds ereklyéi s ereklyetartéi is el8jon-
nek ezen felil, melyekre itt csak az Osszefliggés végett, mintegy kiegészitésiil roviden
figyelmeztetek.

") Képét és leirasat szinte Kukuljevies Ivannak és Gasparics zdgrabi kanonoknak koszonom.
Emliti mar Farlati is Ilir. Sacr. V. 340. Sz. Laszl6 palastjaval egyiitt.

*) Knauz és Nagy Ivan Magy. tud. értekez I. 50. az 1530-diki leltdr szerint: item media ma-
nus S. Johannis de argento deaurata.

) Ivanich Zrednihoz Schwandtner Scriptores IL f. i. h.

%) Farlati Il Saer. V. 340. Brachium S. Alexandri Martyris. )

%) Lasd Gyéri Tort. fiizetek Rath és Romer II. 191. Brachia argentea duo cum reliquiis SS. Mar-
tyrum. Nevezetesebb, hogy ugyanott ldb alaki ereklyetarték is emlitietnek még: Duo pedes' lignei deaurati,
cum reliquiis SS. Martyrum in ara magna.

%) Pray Dissert. d. 8. Ladislao, az egyhaz kézirati feljegyzésébil: item ain arm vergold Herzog
Hainrichs von Ungarn.

") Pray Dissert. d. s. Ladislao 119. az effel6] sz016 reversalis.

®) Schultz Denkmiiler der Kunst. d. Mlttelalt in Unteritalien IV. 143 : Brachium beati Blasii in-
iunctum argento. o

15*
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1367-ben Nagy Lajos kirdly az aacheni dom mellett a magyar fejedelmi szen-
tek tiszteletére s a bucsikra jiré magyarok szdmdra épittetett kdpolndjdnak Imre pilisi
apat 4ltal hdrom ereklyetart6t kiild, sz. Istvén, Laszlé és Imre ereklyéivel, ezen feliil két
eziisttel bevont tdblat, és kés6bb 1381-ben két gyertyatartot is,nem emlitve egyéb egyhézi
ruhékat !). Ezen ereklyetarték koz6l kettd még maig létezik az aacheni domban. Mind a
kettd kitiing miivezetil Yigynevezett ostensorium alaki (La 21. és 22. sz.), mely a g6t kehely-
hez vagy szentségtartéhoz hasonlé talapzaton s ebbél emelkedd széron kristély szelenczét

21. sz. 22. sz.
vagy hengert tart; azegyik kiipszert foddvel kereszttel tetején végz8dik, mig a mésikat g6t
pyramidélis tornyozat fodi, s hegyén a magyar kettSs kereszt éll; ebben az ereklyéket
koriilfoglal6 fratszalagon tj g6t kisebb bettikkel ezen felirat olvashaté: De costa S. Steph.
Hung. Regis Imi S8S. Maurorum, Sant loijbus (? talin S. Ladislaus ?); a mésikban sz. Ag-
nes és Katalin ereklyéi vannak, més ismeretlen ereklyékkel, mint a felfrat mondja. E
szerint tehdt a magyar ereklyék egy része elenyészett; valamint a Nagy Lajos éltal
ajandékozott harmadik ereklyetarté is. Rajtok Nagy Lajos kirdlynak és Magyarorszdgnak
egyesitett czfmere l4thato : a négy szelemen s az Anjou liliomok, sisak a es@rében patko6t
tarté Strutz madérral s a lengyel sas. Mindaketts eziistb6l, zoménczozattal s a XIV-dik

Cirintl,.

) Fejér Cod. Diplom. IX. 4. 91.: tres monstrancias cum reliquiis sanct. Stephani, Ladislai,
Henrici regum Hung. duas tabulas cum argento coopertas.' A gyertyatartokat 1. IX. 5. 525.
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szdzadi 6tvosi gét 1z1és idomteljes szép milivészetével késziilt '). Samennyire valdsziniileg
Nagy Lajos udvari 6tvose, a hazdnkban megtelepiilt Sienai Péter szepesi alispin vagy
fia miivének mutatkozik *), mindenesetre egyik nevezetes hazai miiemlékiink.

Sz. Lészlénak nagyobb ereklyéi, nevezetesen ezek kozt dllkapezdja, mely mint
mondék Gy8rott herméjdban hidnyzik, mér régebben szinte Bologndban is léteztek °);
4mb4r nem tudjuk biztosan, hogy mikor és mikép jutottak oda, ha tudjuk is, hogy Bo-
logndban a kozépkorban szdmos magyar ifji iskoldzott.

Hogy Sz. Lészlénak egyik ereklyéje Esztergomban is létezett, mér fenebb
emlitve volt; a mellette 1év8 héartyaokiraton, melyben Ol4h érsek kezeirdsira lehet
ismerni, egykortlag feljegyezve van torténete, hogy a Sz. kirdly sirjinak 1566-ban
tortént felddlasa alkalméval keriilt Szegedi Benedek és Béathori Andrés 4ltal az eszter-
gomi egyhdz kincsei kozé, hol mint az elbbi V-dik fejezetben lattuk, egy ideig eziistszo-
borba volt foglalva; mig jelenleg szinte mutatébax, ostensoriumban van alkalmazva *).

Sz. Imrénck tetemes ereklyéi voltak a niedenburgi kolostorban letéve, hové
azokat a mohdcsi vész utdn magaval vitte volna Marja kirdlyné II. Lajos neje, midén
kincseivel Budarél menekiilt. De ereklyetartéjokrél mit sem hallunk, épen tgy mint Sz.
L4sz16 bolognai ereklyéi foglalvany4rdl sem °).

Ellenben sz. Imrének passaui fenebb emlitett karereklyéjén kiviil, ugyan ott
még més ereklydi is szinte mutatéba befoglalva léteztek °).

Mi létezik egyébirdant még ezen s nemzeti védszenteink egyéb ereklyéibdl és
ereklyetart6ibdl nevezetesen a kiilfoldon, s mennyire lehet még emez utébbiakat ne ta-
14n eredetokre nézve hazai egyhdzmiivészetiinknek tulajdonftani, itt végleg meg nem ha-
tirozhatom, hol r4jok, az elgbbiekkel osszefiiggileg, figyelmestetnem volt csupan fel-
adatom.

Hasonlén csak mellesleg figyelmeztetek més ereklyetartéinkra, melyeket egy-
kor hazai egyhdzmiivészetiink alkotott. Nagy volt kétségteleniil ezek szdma. De ezen ér-
dekes és terjedelmes tdrgy még b8vebb vizsgilatra és kutatdsra véar, és kiilon fejezetet
igényel, melyet itt csupdn mintegy kijelslni szdndékom.

B& kutforrdsul szolgdlhatnak ennek tanulményozésira nézve egyhdazi régibb

) Bock Mittheil. Centralcom. 1862. VIL 115. bivebb leirasat és rajzatadja a tobbi tirgyak-
kal egyiitt , melyek Lajos altal ajandékoztattak s maig fenmaradtak. Lasd a 23. s kov. 8z. a. dbrikat.

*) Fejér Cod. Dipl. VIIL. 3. 529. L. Bock elsbb idézett helyét is.

%) Bolland Acta Sanctorum. Janning folyt. Mens. Jun. 316. Joannes Pauli Marini in sua Bononia
periustrata, ad jhunc diem (27. Jun.) notat reliquias S. Ladislai aliquas haberi in ecclesia S. Stephani et
Metropol. S. Petri, in ecclesia autem S. Petri mandibulam integram ; Sed latentibus translationis donationisve
instrumentis , difficile est divinare, utrum occasione invalescentium per Hungariam haereseon, an aliquo ex
prioribus saeculis allatae Bononiam reliquiae sunt. (Nyilvan tigy mint Aachenbe a magyar buesujaratok ko-
vetkeztében, juthatott Bolognaba is a magyar tanulék altal). Quia tamen Marinius operis sui primam editionem
vulgavit A. 1550. adeoquc decennio prius quam urbs (Nagyvarad) a turcis caperetur, hoc saltem scimus,
ante postremam illam calamitatem communicatas Bononiensibus et aliis fortasse loeis pluribus sancti corporis
particulas esse. L. Pray de S. Ladislao 44. és Podhraczky sz. Laszl6 II. 26.

“) Podhraczky sz. Laszlé Hist. IL. 48. irja le Kemp Mihaly Kanonok: Promisso meo confor-
miter deseribo isthic reliquias e corpore 8. Ladislai r. H. in thesauro M. Cap. Strigon. asservatas : reliquiarum
in quo eae asservantur est in forma ostensorii, oblongum, e lamina inargentata, sola eius parte intima,
quae reliquias ambit argentea. Reliquiae vero ipsae constant ex osse maiusculo, et ut mihi a sacristano cu-
stode fuit dictum, partem pedis superiorem, nefors coxendicem efficiente. Itt azutin kozli azon okiratot,
melyet mar a 1L fejezetben sz. Laszld ereklyéi torténetében kozoltem.

®) Pray Dissertatio de S. Emerico 79.

%) Pray de S. Ladislao 118. a passaui egyh4z régi inventariuma szerint: item ain Monstranzen
mit 8. Hainrichs Herzogs zu Ungern Heiltum.
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leltari jegyzékeink, az vigynevezett inventariumok; de melyek koz8l hazai torténetvizs-
galatunk eddig alig mutathat fel egy kettét *). Egy és més ismeretlen azonban még egy-
hézi kinestdrainkban is lappang ; de ez hasonlén még szakért§ vizsgélatra véar.

Leggyakoriabbak e tekintetben az ereklyékkel ellatott kézikeresztek , az tgy-
nevezett pacificalék, melyek arany- és eziistlemezb8l, tobbnyire drigakovekkel és zo-
ménczezal ékitve gy késziltek, hogy beléjok ereklyéket alkalmazni lehessen.

A pozsonyi képtalani egyhdznak 1425-diki leltdrdban el8jovE 4 eziist és meg-
aranyozott ily kézikereszt koz8l kett6rdl még vildgosan feljegyezve taldljuk, hogy ben-
nok ereklyetil a szent kereszt részecskéi voltak befoglalva ?).

A budai kirdlyi udvari kdpolna kinesei XVI-dik szdzadi jegyzékében hét ily
pacificale koz8l, csak egynél emlittetnek kiilon az ereklyék, ez is inkabb az ereklyetarté ki-
v4lé alakjanil fogva torténik °); de gyanithaté, hogy valamint jelenleg a kézikeresztek
nagyobbéra kinyithaté hitlappal késziilnek az ereklyék bevételére, figy ezek is hasonlén
egyirdnt ereklyetartékul szolgdltak.

Birunk még ily régiebbeket az esztergomi fdegyhdz kincstirdban. Ezek egyike
a korondzés alkalmdval hasznalt kereszt, melyre a kirdlyok az eskiit letették, s mely je-
lenleg is ereklyéket tartalmaz. Arany lemezb8l késziilt dis filigran s zomédncz miivezet-
tel, valamint drigakovekkel diszitve. Eredeti részeiben a kirdlyi ékszerek kozt 1év8 jo-
garhoz hasonlitvan, ugy litszik hogy valamint ez, szinte a kereszt is még XII. vagy
XIII-dik szdzadi mii; 4mbar késgbbi, XVI-dik szdzadi djitds eredeti alakjat tobb résat
megviltoztatta *).

Ugyanott egy mds ily nagyobb s elgvitelre hasznélt keresztnek, mely kristily
lapokb¢l aranyozott eziist foglaldssal késziilt, dragakovekkel és szoborkdkkal van diszit-
ve, kozepén négyszegii iirege szolgélt ereklyetartéul. Eredeti részeiben szinte még XIV-
dik szdzadi ml, mig djitdsai a XVI-dik szdzadbél szdrmaznak °).

Legnevezetesebb ily emlék rink nézve azon pacificale, melyet Sz. Istvan ki-
rily neje Gizela kirdlyné a ratisbonai egyhdznak ajindékozott, hol anyja eltemetve
volt. Ritka beesii régi mii, fira vert aranylemezbdl, szent Istvdn és Gizela tomor arany-
szobraival , driagakovekkel és gyongyokkel dusan ékitve. A rajta 1év8 szdmos s részben
mar olvashatlan feliratok kost a kovetkez8 eredetét kétségen kiviil helyezi:

Hanc regina crucem fabricari Gisila iussit ©).

Hasonlén a schweitzi Sz. Baldzs monostor birt volna Sz. Lészl6 kirdly nejétsl
Adelhaidtél ily emléket, mint felirata tantsitd:

") A pozsonyi kaptalani egyhaz 142b-ki inventariuma kozolve altalam itt tobbszor i. h. A budai
varkapolnaé kozolve Knauztél Tud. Ertekezo. I. H1. A gyéri székesegyhdzi 1738-b6l Rémer altal kiadva
Gyéri tort. fiiz, 11 190. Kevesebb és csekélyebb az, mi itt ott kiszemelhetd egyes okiratainkbol, melyek egy
vagy mas egyhazbirtok megerésitése alkalmival az egyhazi készletet is megemlitik, vagy végrendeleteket
tartalmazva , egyhazi eszkozoket és tirgyakat is neveznek a hagyomanyok kozt.

2) Item una crux argentea deaurata cum ligno S. Crueis. et pede argenteo deaurato; item una

parva crux cum ligno domini a superiori deaurata cum pede argenteo.

%) Knauz Tud. értekezd. I. 51.: item aliud pacificale ad formam turris, cum pede, habens in
medio cristallum et reliquias. A leirds szerint ugyanis ez inkdbb ostensorium mint pacificale volna ; gy lat-
szik a szamos tobbi, még pedig miivészi késziiletii pacificalénal nem tartotta kiilondsen sziikségesnek az
ereklyék feloli korilményt megjegyezni.

%) Leirva Bock altal Schatz d. Metropolitan Kirche zu Graan. Jahrbuch d. Centralcom. IIL 19.

%) Bock i. h. 31. Ellenben a kinestar azon nagy miibecsii s értékii tomir arany pacificaléja, me-
Iyet a hagyomany Matyas kiraly ajandékanak tart, nem késziilt ereklyék szamara.

%) Pray Diatribe de S. Ladislao 182. hol érdekes képe is kozdltetik.
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Clauditur hic digni crucis almae portio ligni,

Pannonici regis dedit hanc coniunx Adelhaidis ). .
V. Istvén lednya Siciliai Mdrja végrendeletében ismét harom ily ereklyetarté
emlittetik, koziilok egyet a magyar kirdlynak hagyoményozott. A més kett6r6l megjeg y-
zi, hogy aranybél késziilt dragaksvekkel és gysngyokkel ?).

A Dbécsi udvari kdpolna kincstdrdban létezik egy régi, részben XIV-dik szdzadi
kétigi tigynevezett patriarchai kereszt aranyozva és zoménczezal diszitve. Rajta amagyar
és anjou czfmer, a négy szelemen és tiz liliom jelenti hazai eredetét °).

Tudomésomra maig szdmos ily régi, nagyobbdra kés§ gét pacificale taldlhaté
még egyhizaink sekrestyéiben nevezetesen a Szepességben.

!
i

A keresztek utdn legnagyobb szdmban jonnek el§ az tUgynevezett ostensoriu-
mok, monstrantidk, mutaté ereklyetarték, melyek a gét szentségtartékhoz hasonlé alak-
ban késziilve, kristalytiveg hengerben tartalmaztik az ereklyéket.

A pozsonyi képtalani egyhdz XV-dik szdzadi inventariuma még hat ily erek-
lyetart6t emlit, melyek eziistb8l vagy csak aranyozva, és szdmos kisebb szobrokkal di-
szitve voltak *).

A mér fenebb felsorolt ereklyetarték kozdl ilyenek Nagy Lajos aacheni, sz.
Lészlénak esztergomi, Sz. Imrének passaui, Sz. Istvdnnak béesi ereklyetart6i, valamint a
keresztek kozt targyalt budainak is leirdsa ezen alakra mutat.

Dtsan el volt 1atva ezekkel a gydri székesegyhdz is, mint még milt szdzadi
lelt4rabél 14tjuk, mely mintegy 6t ily sajatsagos ereklyetartét nevez °).

Régibb s kitiing mifbecsii ereklyetarték voltak az tUgynevezett tablék is: ta-
bula reliquiarum, lipsanotheca, tabula itineraria, hierotheca, melyek hasonlén a kényv-
t4bldhoz vagy képformaban foglaltdk magokban az ereklyéket. . Ilyen egy kettonek is
példénya vagy csak emléke maradt rank mintegy mutatvényul

Az esztergomi egyhdz kincstardban Oriztetik maig egy ily fényes ereklyetar-
tét4bla, nagy miiértékil ugynevezett sejtes vagy befoglalt zoméncz (zellenschmeltz, emaile
cloisonné) képekkel, melyek sz. Konstantint s nejét sz. Ilondt 4llitjak eld, mint a gorog
felirat is jeleli. Kozepén a keresztereklye koriil, melynek feltaldldsdra vonatkozik az elgb-
bi kép is, a kinszenvedés jeleneteit latjuk el8éllitva; mig a keretet diszitmények s egyes
szentek alakjai eziistben kiverve boritjdk. XII. sz4zadi bizanczi mii °).

) Gerbert. De Rudolpho Suevico. 142. Podhraczky sz. Laszlé I 72.

*) A magy. kirilynak hagyomanyozott: crux cum particula mellett: crux parva de auro, cum
lapid. et perlis, intus quam fuit spina de corona Domini. Crucem unam parvam de auro cum ligno (erucis)
Domini et aliis reliquiis.

%) Fényképi levétele gyiijteményemben; leirva Katalog der Ausstellung v. Kunstgegenstinden
Wien 1860. 86. sz. alatt.

) I. h.: item una magna monstrancia argentea deaurata plena cum reliquiis; item una magna
monstrancia cuprea deaurata, cum sex ymaginibus argenteis pro corpore xti et reliquiis ; item quatuor mon-

ff‘strancias argenteas deauratas cum reliquiis.

%) Reliquiarium argenteum formam ciborii referens cooperculo argenteo et cruce insignitum. Re-

-liquiarium argenteum deauratum dictum corporis Christi. (Hasonlén emlit az eI6bbi jegyzetben mar a pozso-

< myi inventarium is egy ily ercklyetarté ostensoriumot, mely egyarant monstrantiail is szolgalt). — Reliqui-

.arium ex argento et lapide cum operculo aquilino, dictum poculum 8. Joannis evangelistae. Reliquiarium

argenteum deauratum quadriangulare- cum turricula et cruce. Reliquiarium argenteum deauratum ex lapide
jaspide cum cooperculo argenteo.

6) Képét és leirasat adja Bock az esatergomi kinestar leirasaban. Jahrbuchi'i. h.
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A pannonhalmi apétsdg egyhdzi eszkozei kozt mar 1093-ban elgjonne hasonlé
ereklyetart6 zomdnczos tdbla a sz kereszt részecskéjével '). Valamint az 1086-diki
okirat szerint a Bakonybéli apitsdg szinte egy ily aranyzott tdblat birt *).

Hasonlé ereklyetarték volndnak a Nagy Lajos 4ltal Aachenbe kiildstt kincsek
kozt nevezett eziist tdblik ; milyen maig hdrom maradt fen, 4mbdr Lajos okirata csak
kett6t emlit. Jelenleg predelldul, oltdrtdblaul hasznéltatnak. A kereten I. Lajosnak, Ma-
gyar- és Lengyelorszdgnak czimerei: akettds kereszt, négy szelemen, sas, liliomok, a strucz-
madér csérében patkéval, zomdnczozatban lithaték; mig a képnek mélyeds, kék alapd,
aranyos liliomokkal behintett terén tempera festményben képek, mint a Boldogségos
Sztiz korondzdsa, az uigynevezett Maesta della virgine vannak eldéllitva °). L. a 23. sz
Itt kozlom mindjért a kovetkezs lapon és szimok alatt. (L. 24—26. sz. alatt) Nagy La-
Jos tobbi aacheni miiereklyéit is, a mennyire dbrdikat megszerezhettem. Az eziistgyertya-
tart6t czfmerei s alja alapzatdval; valamint az dltala ajdndékozott pluviale fibuldit, agraf-

fe-féle csatjait a czimerekkel.

23.52.
A pozsonyi XV-dik szdzadi inventarium is ismét ily kit{indbb nagy ereklye-

tablat emlit *).
Hasonlé lehetett azon 300 arany forint értékif, aranyzott eziistb8l késziilt csod4-

latos vagy remekmivii — mint az okirat mondja — t4bla, melyet Farkas Bélint nagy-

) Wenzel Codex Diplom. Arpadianus Continuatus I. 40.: una tabula electro parata, in qua si-
gnum domini teneretur , alia ossea (valésziniileg hasonlé ereklyés tabla elefantcsontbol). Mivel épen erre az
okiratra megyjegyzi a Codex Arpadianus nagyérdemti kiaddja (elészé XXI.), hogy koholminynak tartom,
megjegyzem , hogy azt nem tartalmara de eredetisége hitelességére nézve tartom annak. Az okokat mag

alkalommal lehet talan eléadnom. s
*) Codex diplom Arpadianus continuat. I. 36. bizvist ide szamithaték amaz evangeliumi kinyv-

tablak is, miutin ezekben is rendesen ereklyék voltak , melyeket az utébb idézett okiratok emlitenek : textus

evangelii , unus aureus , duo argentei, — mint mindjart lejebb latni fogjuk. g :
%) Bock die Geschiinke Ludwigs des Grossen Konigs von Ungarn und Polen an die Krinungs

Kirche zu Aachen 1862. VII. 116. B6vebb ismertetését , valamin¢ az eldbbinek is, egy mas alkalommal.
) Idézett h. item una tabula magna cum reliquiis.
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véaradi piispok 1495-diki végrendelete szerint Sz. Ldszl$ tiszteletére a nagyviéradi egy-
héz sz. Jénos kdpolndja szdmdra szerzett; ha mégis oltdrantipendium nem volt? 7).

HWM i*' by "”‘
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24. sz. 25. sz.
Ilyennek tartom azon evangeliumos konyvtdblédkat is, melyekril okirataink
gyakran emlékeznek még, mint el6bb littuk, hogy arany- és eziistb8l voltak, de ritkdb-
ban emlitik, hogy bennik ereklyék is tartattak ).

Nagy volt a szdma kétségtelenti]l az ereklyetart6 szelenczék-, ladikdk- és szek-
rényeknek ; melyek azonban, 4mbér nagyobbéra mfivészileg elefintesontbdl, kagylékbél
faragott vagy csak zoménczozott rézlemez-, és kristdlyedényekbdl allottak ,de ritkdbban
aranybdl vagy eztistb6l, azért kisebb kincsértékoknél fogva ritkdbban is emlittetnek.

A pozsonyi régi inventarium e nembél is emlit még egy-kettst °).

Jelentékeny néhény példdny maradt fen maig szinte az esztergomi fSegyhdz
kinestardban. Ilyen egy koralakd szelencze eziistb8l zoménczozva s 4ttort miivezettel.
Egyfelén dombormiiben az angyali tidvézlet (anunciatio), mésfelén Krisztus a sirban (in
monumento) é&llittatik el§; mig a szegélyékitménybe gyéngyvk és rubinok vannak
befoglalva.

Egy més hasonl6 alakd gysngykagylébél 4ll eziist foglalvdnyban. Rajta egyfell
mifvészi dombormiiben M4rja haldla (depausatio), més felén kristdlyiiveg van alkalmazva.
A szegély diszitmény virdgkelyheiben drigakdvek vannak befoglalva. Mindakét erek-
lyetart6 miivezete a XV-dik szdzadra mutat.

') Keresztiri Episcopatus Magnovarad I. 258. ducentos et tres libros diversarum materiarum
propriis sumtibus comparatos et dispositos, nec non unam tabulam puram ex toto argenteam et desuper
deauratam, mirifico opere fabricatam et laboratam per Reverendis. D. Valentinum Episcopum, ,pro trecentis
florenis auri, (lejebb in sortem dictae tabulae argenteae 300 aureos executoribus praenotatis solvere tene-
rentur) propriis suis pecuniis emptam, ad honorem Beatissimi regis Ladislai (nyilvan erre vonatkozé vése-
tekkel vagy dombormiivekkel volt diszitve) in capella S. Joannis Evangelistae dedisset.

2) Igy jon elé azonban mar a Codex Diplomat. VIL 2. 48, 1276.: duo texta evangelii de argento
in quibus erant reliquiae.

%) Idézett h. item due ladule parvule cum reliquiis.

ARCHABOLOGIAT KOZLEMKNYBK, IIL. 16



122 IPOLYI ARNOLD.

26. sz. a) 26. sz. d)

Eltér8bb alaki ugyan ott egy kés6bbi, nyilvdn XVI-dik szizadi kristélyurna,
mely lehet ereklyetartéul, vagy taldn a kirdlyok koronazésa alkalméval a felkenésre
haszndlt sz. olajedényeciil szolgalt ).

Hasonlé volt a selegszerti gyéri ereklyetart6, melyet a régi leltir egyenesen
sz. Janos pohardnak nevez, k6bdl (talan kristdlybél), eziistbe foglalva, hasonlén eziistfo-
dével, melyen sas volt. (I.4sd felebb).

Nagyobbszertick voltak ezen tekintetben azon ravata!, hdz vagy kdpolna, sdt

) Bock i. h. 8 — 13. — Ily kozonséges , egyszeriibb szekrények, szelenczék lehettek mar alta-
laban mindazon ereklyék tartéi, melyekrsl okirataink és a hazai szentek legendii még gyakran emlékeznek,
anélkiil hogy az ereklyetartok alakjat és anyagat sziikségesnek tartanak megemliteni : Izy példaul Erzsébet
kiralyné , I. Karoly neje végrendeletében (Fejér Cod Diplomat IX. 5. 401.) szimos kinesei, és egy sajatsa-
gos targy mellett (mely szinte lehet ereklyetarté volt: Unam linguam draconis auream puram , pretiosis lapi-
dibus decoratam) egyszeriin 4ll: et reliquias sanctorum quas habemus. Mashol hasonlon egyes targyak alakja
mutat ereklyetartéra ismét, ambar annak nem neveztetik ; mint példanl a péesvaradi monostor egyhazi tar-
gyai felsorolisiban emlittetik : scriniis de argento 3. (Fejér Cod. Dip. 1. 301.). Hasonlén a veszprémi egy-
haz f6bb Kineseinek elészamlalisdban (Cod. Dipl. VIL. 2. 48. 1276.): una ecistula aurea; mely. esak is ily
ereklyetartd szekrényke lehetett. — Tly seriniumot szekrényt emlit: azon 1015-diki papai okirat, mely a
szent f6ldril hazankon at visszatértében megrablott papnak elveszett kineseit elészamlalja, — melyek kozt
szamos ereklye s ereklyetarté volt: unum scrinium ubi erant reliquiae, et erux aurea in qua erat de ligno
domini, duodecim vasa eburnea; duo texta evangelii de argento in quibus erant reliquiae (Cod. Dipl. IIL 1.
22.). Milyen ereklyetartékba voltak ismét foglalva azon szamos ereklyék, melyek fosztogatisok kivetkeztében
a foglalvanyokhol kiszedve maradtak egyes egyhazak birtokaban , kitudna megmondani! Igy példanl a zig-
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egyhdzalaki nagy szekrények, melyek mintegy sarkophagok, koporsék a szenteknek
nagyobb ereklyéi, tobbnyire egész tetemeik befoglaldsdra szolgéltak.

A legfényesebbek egyike, melyet mint eddig fenmaradt egyetlen ismeretes pél-
d4t koriinkbél felmutathatunk, volt bizonyéra I. Lajos neje Erzsébet kirdlyné 4ltal a z4-
rai egyhézban Dalmétidban sz. Simon teste szdmdira készfttetett nagyszerd eziist sarko-
phag. Egyike a legnagyobb s legremekebb miiveknek, melyek valaha ezustbSl kiverett
dombori el64llitdsokkal késziiltek. Hossza tobb mint hat 14b, magassiga egy 14b és hii-
vely, szélessége két 14b és 6 hiively ; és 21690 eziist pénzbe kertilt. A felirat rajta hir-
deti a magyar kiralyné, fiatalabb Erzsébetnek, — megkiilonboztetve t.i. I. Lajos nejét
anyjatél ki oregebb Krzsébet volt — mint a kinek koltségén késziilt, s a milivésznek a
ki készité nevét: ’

Symeon, hic, fudtus, ¥
egum. de. pirgine. nat
om. ulni8. qui. tenuit.
hac. Yrdha. pace. quied
Git. Yungarie, regi

na. potens. illustri

§. et. Ulta. Eligabet i
Unior, quam voto. Con
tulit. Almo. Anno mileno
treceno. octoageno.

$oc. opus, fecit. francideus. de Mediolano.

A dombormiivek, melyek a koporsé téreit kiviilrs] és beliilr8l egészen belepik,
a szentnek életére és legendédjira, valamint egykord eseményekre vonatkoznak ?).

Elil nevezetesen, a szépen idomitott sisakkal dbrédzolt Anjou és magygar czimer
alatt azon ismeretes jelenet 4llittatik el8, mely e sarkophag készitésére alkalmat adott.
Erzsébet kiralyné buzgésigiban a Szentnek egyik ujjat elorozvan, nem tévozhat a hely-
r8l, mig vissza nem helyezi. Unnepélyes helyezetben 4llitja ezen jelenet el§ a kirilynét,
a mint kortlvéve az orszdg nagyjaitél, mintegy elhatdrozatlanil habozik, mittevd le-
gyen; visszaadja-e szent zsdkminyit, vagy sem. — Més oldalon a kiralyné korondval
fején, harom szinte koronis lednyéval térdel, felajinlva a szentnek az Altala készittetett
4j ravatalt. Az ellenkez8 oldalon azon csoda jelenet, midén az éreg Bén aSzentnek erek-
lyéje aMal meggybgyul. Fodelén a miivész alakja lithaté, amint miivén dolgozik. Az
el8rész egyik térén azon nevezetes jelenet 411, midén Nagy Lajos 1357-ben Velenczét
legy8zve s Zarat a magyar korona birtokédba héditva a varos szabadsdgait megerdsiti, 4t-
adva a varosnak a charta libertatist.

Mily torténeti visszaemlékezések — — mily disgazdagsdg viszfénye! milyen
miivészet, csak ez egy emléken is!

Pedig volt ilyen tobb is, taldn nagyobb is. Sz. Istvdnnak és Szent Laszlénak
nagyszerii oszlopzattal s milivészi faragvanyokkal dds mérvany sarkophagjuk.

Splendida marmorum columnis
sepulcra,

r 4bi egyhazban, miutin ereklyetartéi elszedettek , Farlati szerint (V. 340.) a szent kereszt tobb részecskéi,
keresztel$ sz. Janos ujja, sz. Péter oldalcsontja, sz, Cajus koponya részecskéje, és aranyzott faszekrénybe
foglalva aprészentek egyikének egész teste létezett, melyet allitélag II. Andras kirdly a szent f61drél hozott
magaval s Zagrabon keresztiil hazatértében az ottani egyhaznak ajandékozott. A gydri székesegyhaz 1738-
diki inventariuma egy és mas hatarozatlanul felhozott ereklyetartdjaval is nevelhetjiik még e sorozatot; hol
amaz arany sarkanynyelvhez hasonlén eziistbe foglalt griffkérmtk neveztetnek: Unguis Grypheus. Lasd
Gyéri tort, fiiz. 11 190.

") Lasd legujabban s miiismérettel leirva és lerajzolva: Eitelbergertsl Mittelalterliche Kunst-

denkmale Dalmatiens. Jahrbuch d. Centraleom. V. 176.
16*
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mond a XV-dik szdzadi kolt§ Janus Pannonius és benne szinte megaranyozott eziist ko-
porséjuk volt, mint a régi magyar ének szdl:
»Tetemed foglaltaték a szép sar aranyb6l.“

S ki tudja mily miivészettel, mily torténeti képekkel birt mindez, s valészind-
leg hasonlén sz. Imre sirja is. Mert Béla kirdly lednydnak sz. Margitnak sirjarél méar bi-
zonyosan tudjuk, mily nevezetes, a szentnek életére vonatkozé dombormtivekkel ké-
sziilt !). Remete sz. Pdlnak pedig azon nagyszeri marvény ravatalabél, melyrsl a torok
csdszdr kovete dlmélkodva mond4, hogy mesterét, Dénes pélos szerzetest, csak a nagy
Isten és nem ember tanithatta ilyen mifvészetre — még egy, a szentet, angyalokat s g6t
fidlakat 4brdzolé dombormiitoredék [is maradt rdnk ?). Mily dis és fényes lehetett
8z. Zoerard Andrdsnak a nyitrai egyhdzban lév{ eziist sarkophagja, melyrél még tor-
vénykonyviink is emlékezik, hogy Trencséni M4té hadjiratdban elrabolta °). Sz. Gellért
sirjdrél hasonlén tudjuk, hogy eziist koporsé volt, melyet ismét az dregebb Erzsébet ki-
rilyné Nagy Lajos anyja készittetett; s gy latszik valéban, hogy semmivel sem kisebb
miivészettel és fénynyel volt kiallitva, mint sz. Simonnak, menye, a fiatalabb kiralyné
Altal készittetett ravatala. Mert az egykoru tudésité elragadtatissal s dlmélkodassal sz6l
az eziist s aranyos koporsénak remek csodaszerli miivészetérsl: , mirifici operis® dgy-
mond *). Ebben fektidt a szent teteme még a X VI szdzad elején is; mid6n nem is az el-
lenség, hanem mér az ellenség el6tti félelem fosztotta meg téle ereklyéit *); mint orszég-
szerte megfosztotta a tébbieket is kinesértékii foglalvinyaikt6l, minket pedig régi mtivé-
szetiink remekeitél s emlékeitsl, midén II-dik Lajos parancsdnil fogva az orsz:ig minden
egyhdzai és monostorai dragasigaiktél arany- s eztist edényeiktd]l a hdbord koltségei vé-
gett kifosztattak °). De azéta is, és részben bizonyéra azel6tt is, majdnem a hény na-
gyobb hébordt éltink — éltiink pedig sokat — mindannyiszor egyhdzainktél is driga

) Pray Vita 8. Elisab. nec non B. Margarit. A régi magyar legendaban 507.

) Eggerer Fragmen panis corvi eremitici 251. és Erdy Hazai miirégiség. Csaladi Lapok 1852.
I. 282. a dombormii toredék képével.

%) Corpus Juris Hungarici. Decretum Caroli I. a bevezetésben : Nitriensem ecclesiam, sepulchrum
divi Zgerardi, ex puro argento optime factum spoliavit.

%) Vita 8. Gerardi (Endlicher Rer. Hung. Monumenta Arpadiana 233.): Post haec anno domini
1361. Deo devotissima domina Elisabeth relicta Caroli regis Ungariae — — ex quo de quadam infirmitate
sua per merita sancti Gerhardi convaluerat, ideo eadem domina ex deuocione quam ad ipsum 8. Gerhardum
habebat , monasterium ipsius uiri dei in edificiis extendit, et pluribus ornamentis preciosis et calicibus deco-
ravit, in super sepulcrum de argento et auro mirifici operis reliquiis eiusdem sancti relenandis parari feeit.
tumbam uero similiter cum altari in corpore eiusdem monasterii construxit, in quibus in predicto anno beati
wmartiris reliquias sic locanit, quod majora ossa ipsius poni fecit ad sepulecrum argenteum cum aliquibus reli-
quiis sanctorum, item minora ossa cum cilicio, flagello et cappa, in qua martirizatus est, locari fecit ad tum-
bam marmoream, cuius memoria in benedictione est. ‘

%) Acta Sanctorum Ungariae II. 235.: Nos Ludovicus Dei gratia Rex Ungariae recognoscimus
per praesentes, quod cumn fideles nostri, Reverendus Ladislaus de Macedonia Praepositus Quinque-Ecelesi-
ensis ac Egregius Petrus Bornemiszsza de Capotana, Consiliarii nostri ad exigendas pecunias, vasaque aurea,
et argentea, aut alia jocalia, quae ab universis Regni Ungariae, Sclavoniae et Transilvaniae Ecclesiis ac
Monasteriis, ex permissione, et indultu sanctissimi Domini nostri Clementis Papae septimi, pro expeditione
contra Turcas colligi decrevimus, Commissarii, et Collectores per speciales literas nostras deputati fuissent,
inter alia, quae ea claustro S. Petri Pestiensis, Ordinis Minorum Fratrum de observantia regulari Provinciae
Ungariae sanctissimi Salvatoris, et aliis Ecclesiis et Monasteriis hic Budae, et in Pesth existentibus, levarunt
de eodem claustro S. Petri sepulchrum 8. Gerardi Episcopi et Martyris, tempore Cruce signatorum ducentas
ac decem et novem marcas continens exceperunt — — sat. Kozolve az i. h. Hevenesi masolata nyoman.

®) Lasd IL Lajosnak a mohicsi vész elétt az egyhizakhoz intézett rendelete nagyvaradi példa-
nyat Pray Epistolae procerum I. 113. s kiv. Keresztari Comp. Descript. Episcopatus M. Varad. L. 265. s kov.
Ludovicus Dei Gratia Rex Hungariae ctc. Fidelibus nostris universis, et singulis Dominis Praelatis, Baronibus
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és remek kincseik elszedettek, hogy ne is emlitsem példdul a jézsefi ismeretes rendszeres
elkobzast. Az aranynyal és eziisttel rendesen oda vesztek nemzeti miiviligunk legna-
gyobb s legdisabb remekei. Csak a kegyelet azt is alattomosan, titokban vagy véletle-
ptil mentett meg, ha megmenthetett, egyet és mést. Mit most egykori fényes mifvésze-
tink utdn sziilott, epigon kegyel8i mentegetiink meg ismét a teljes feledékenységtsl, osz-

szeszedegetve orszdg-vildg minden zug4b6l, maradvinyaikat vagy csak puszta emléke-
zetSknek is tudomésat!

Abbatibus, Capitulis, Praepositisque tam Cathedralium quam Collegiatarum Ecclesiarum ete. Praeterea Comi-
tibus, Castellanis , Nobilibus ipsorumque Officialibus, nec non Civitatibus, Oppidis et villis, earumque recto-
ribus , magistris civium, Judicibus et villicis, cunctis etiam aliis cuiuscunque status, conditionis et praeminen-
tiae hominibus, in Dioecesi Ecclesiae Varadiensis, ubicunque constitutis, et existentibus, praesentes nostras
visuris salutem et gratiam. Scire vos volumus, quod nes animadvertentes, quam atrox malum, quamque hor-
rida procella huic regno nostro immineat a truculentissimo persecutore nominis Christiani, perpetuoque hoste
Turca — -— — — cum facultates nostras, proventusque solitos, ad tantam vim' arcendam minus sustinere
videremus, praesertim in tam propinguno, ac praecipiti malo, statuimus tum extrema necessitate ita exigente,
tum etiam Sanctissimi Domini nostri Papae permissione accedente, una cum nostris consiliariis assessoribus-
que ; et omnibus Ecclesiis tam Cathedralibus quam Collegiatis, item Capitulis, ac Monasteriis, et Claustris
quorumcumque Ordinum dimidium omnium pecuniarum, ornamentorum, vasorumque aureorum, et argenteo-
rum , jocaliumque divino cultui dedicatornm ad hanc expeditionem, quam pro defensione gregis Dominici pa-
ramus, exigere et excipere sat.
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Felvette és rajzolta aradi Lippert Jos. Nyomtatta Reiffenstein és Rosch-

SZENT LASZLO KIRALY EZUST MELLSZOBRA.
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SZENT LASZLO HERMAIAN A KOPONYAFGDO.

Nyomtatta Reiffenstein és Rosch.






A KOZEPKORI

KERESZTELO MEDENCZEK.,
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ROMER FLORIS.
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Alig van térgy, melynek felirdsa oly sokféle olvasisra adott alkalmat, mint
azon t4laké, melyek hazdnk és a kiilfsld egyhdzaiban, és régészeti leltfiraikban szemlél-
het8k. Magam l4ttam a pozsonyit, bazinit, sz8nyit, macskovait, rigiczait, valamint a bé-
csi régészeti tarlatban kitetteket is. Ipolyi emlit egy toredéketa péesi fdegyhdz konyvtdri
muzeumiban ; nemzeti muzeumunk 8t darabot bir, a neszmélyi reform. egyhéznak is van
egy darabja, mint Sdrkozy Jézsef buzgé régésziink tudésitdsdbél értettem, de eddig 14t-
nom mnem sikeriilt; Plank tdr tiszabdi gyijteményében pedig mintegy ot hat darab
talaltatik. Nem kételkedem, hogy hazidnk templomaiban és ritkasdgtéraiban, valamint
egyesek birtokdiban még tobb ilyféle tdl lappang, s minthogy a rajta rendesen el8jove
koriratokon mdr sok ember toré fejét, és a legnevetségesebb olvasdsokat hozta ki bel8liik ;
kotelességemnek tartom, minden haszontalan vita, vagy tovébbi tétova elkeriilése
végett, nyiltan kimondani véleményemet, nagyon fogvén orilni, ha valaki ezt megcz4-
foln4, vagy alaposb felvildgositdssal e homélyt eloszlatnd *).

A kozépkori sdrgaréz medenczéket, a rajtok lathaté dbrdknal fogva legjobban
szentképiiekre , vildgi tdrgydakra, és virdgos kizepiiekre lehetne tén felosztani.

A kereteket vevén tekintetbe pedig: érdsos vagy egyedtil lombozatos keretiiekre.

Hogy eldaddsomban némi rend legyen, az elsd felosztdst vettem fel alapul
és szélok a

I. Szentképii talakrol.

L Az tj-testamentomi szent képekkel ellatottak.

1. A boldogsagos sz. sziiz képével.
a) A rigiczai tal

A rigiczai (Bécs megyében) lelkész tir kuldott be Erdy tagtdrsunkhoz sirgaréz-
tdlat, kérdezvén a rajta taldlhaté frisnak értelmét. Erdy ur sziveskedett engem is meg-
hini a magyardzatra, s megvallom a kiils§, a 16. szézad jellegével biré, de régiebbekkel
is kevert latinos betifkb§l nem volt nehéz az interpunctiék segitségével ezt olvasnom :
ICH:BART: AL:ZEIT:GELVCK | ,melynek magyarizata, tdn a keresztelésre vonatko-
z6lag : Mindenkor szerencsét hoztam, (sztltem). Ezgn mondat négyszer ismételtetik egé-

*) Mily érdekkel kiséri ezen medenczéket a német irodalom, eléggé tantsitja az, hogy az ,An-
zeiger fiir Kunde der deutschen Vorzeit“ I. kt. 16. lapjan 4116 czikkeeske az ezen medenczékkel foglalkozé
irodalmat felsz&mlilvin, csak hamarjiban mintegy 14 munkat emlit , melyek' ezen targygyal is foglalkoz-

tak ; bar sajnallattal kell azt is felhoznom , hogy févarosunk els kinyvtaraiban azok egyikét sem valék ké-
pes megtalalni.

ARCHAEROLOGIAI KOZLEMENYEK. IIT,

17



130 ROMER FLORIS.

szen, egyszer pedig csak . ... RT: AL: ZEIT: GELVCK. Otte: Handbuch der kirchli-
chen Kunst Archaeologie 251. 1. e mondatot igy olvasta: EH BART sat. azért, merta C-et
az E-t6l, melynek kozép behajlésa még is nagyobb mint a C-é nem kiilonboztette meg,
és az I — mely el6tt a mi rajzunk szerint tisztdn l4thaté | vonal dll, mely itt mondatv4-
laszté gyanént hasznéltatik — az 4ltala vizsgélt példdnyon hidnyozhatott.

Sokkal tobb bajom volt a bels8 korirdsa fejtegetésével; és minthogy elsé percz-
ben nem sikeriilt azt megfejtenem, bizonyos voltam, hogy nem is fog soha sikeriilni.
Mindazonéltal tekintetbe vevén a t4l kozepén 4116 képet, mely a Gébriel f8angyal dltali
jelentést 4brdzolja, azt hittem, hogy az ott a wvirdgcserepen ldthat6, és igen gyakran
ezen koszontésnél a régi mifemlékeken is mondatszalagokon el8jove AVE M(arid)-
val a koriratot is lehet megegyeztetni és bar er8ltetve, de mégis valdsziniiséggel, e
szent koszontést véltem benne feltaldlni ') E véleményre vitt a 3 folott 4116 v betli ? (1. 4b-

1. 4bra.

ra) %), melyet ¢ idomu jel kévet 4-nél. A 6 és 9-nél lathaté majd egyenls jegyeket 4-k-
nak vettem, a 2 f516ttit szinte 4-nak; az1és 10-nél 4ll6kat pedig, melyek vildgosan szalag-
gal osszekotott ri®) szétagot tesznek egyediil helypétlénak. E szerintaz 5, és a 6-nak { forma
része adta volna az fi-et, a 6-nak diil§ részeanyolczas o dereki (-vel az 4-t. — Erolte-
tett biz ezen olvasds, ezt magam is elismerem; de még is, legaldbb e télra nézve termé-
szetesb, mint Otte idézett helyen nem egészen hii, vagy tan készakarva 4tidomftott irdsa-

) yRigicza és kornyéke” czimii egyedirat szerzije 20. 1. ezen talrél igy nyilatkozik: a szinte
igen régi keresztel§ rézmedencze — mely augshurgi mii és a XV. vagy XVL szazadban készittetvén kozépben
a Maridnak megjelent angyalt tiinteti el6 , — magyarazatat, itt jeles régiség buvarunk Erdy Janos tr altal
adott felvilagositas alapjan megérintem, hogy a nagyobb korben — ezen kereszteld tilon — latin nagy be-
tiilkkel tobbszor ismételve e szavak vannak: ,ich bart alezeit (?) geluck® szorul széra »én sziiltem minden
idében szerencsét,“ a kisebb korben pedig goth (?) betiikkel e szavak ,Ave Maria“ hasonlag ismételve s a
aTia“ szérészt viszhangoztatva, a viragedényen pedig a Méria-t olvashatni.

Ezen til a ritkasagokat kedvel6 pestvarosi biré, néhai Boraros holmiainak elarvereztetésekor, a
tfemplom szamara vétetett.

*) Epen ezen b miatt vélték sokan, hogy itt év szam fordulhat elé.

%) Az 1. és 8. alatt el6jové w1 kiilonbozik, mint a figyelmes olvasé els tekintetre lathatja.
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b6l — melybdl 6 MLvtHEr-t akar kihozni — erdszakolt magyardzata. Ezen M. Luther-
féle eszme annyira megrogzottnek latszik a német tudésok kiozt, hogy legijabban Som-
mer dr , Anzeiger fiir Kunde der deutschen Vorzeit 1861. 9. szdm 319. lapjin még to-
v4bb ment, és egy tdlon észrevett (7-dik 4brdba rajzolt,l. 133. lap) betiben a D-et,
Doctort is hozzd taldlta *).

Vannak kik e betiiket szdmoknak tartjdk; de minthogy oly sok tdlon majd
nem véltozatlanul el8jének, és hol benniik valtozds vagyon, az csak a helypétlas végett
j6 el8, nem hihetd hogy ezen télakat, melyeknek kivitele kiiloénféle korra mutat, mind
egy évbe lehetne tenni.

En azt, mit fejtegetni nem lehet, s&t hol az els§ miivésznek sem volt eszében
valami értelmet e betiialakokba fektetni, nem is keresem s nyiltan vallom, hogy ezen
értelem nélkiili korfratok, valamint a nem magyardzhat6 REKOR. DE. JGJ. SCAL. —
RAHE WJSHNBJ-féle kisebb bettiji mondatok, azon sorba tartoznak, hové a kényv-
sarkokon taldlhaté értelem nélkiili betiisorozatok , vagy a nem régen Pesten Schaudt ha-
rangéntdnél beolvasztott ecsegi harang kb'il'l’rata, mely héromszoros bardtbeti{jii abchél
4llott. Itt is a betlik , ha még is azok , ink4bb szokisbél kovetkezetesen majd ugyanazon
czifrizatot tesznek mint szavakat vagy mondatokat; mi abbél is latszik, hogy a hely
szlike miatt vagy onkénytesen akdrhol félbeszakasztatik, vagy kevesebb-tobb bettivel
vagy jellel megtoldatik. Az 4ltalam fenebb emlitett korfrat mir azért sem valészinii, mert
akirmilyen legyen a kép a medencze kézepében — a korfrat ugyanaz marad; ha csak
azt nem teszsziik fel, hogy az elsd til a Gdbriel {8angyal koszontését targyalvdn a hie-
roglyphszerli irdssal magyaraztatott, s hogy ezen fris kés8bb mindennemi képeknél
tomnyomatilag megmaradt.

A korben 1év8 képnek tirgya az angyali tidvozlet. Baloldalon térdepel a hosz-
szt ruhds, lefolyé haju boldogségos sazfiz; eldtte a térdel8 zsdmolyon ecsinos lombozatt
teritd, széles bojtokkal, ezen a nyitott konyv fekszik. Tdle jobbra 41l jobb térdjét mint-
egy imiddsra hajt6, szinte hosszd ruhds angyal '). Jobbjit mellére teszi, baljdban ke-
resztbe végz6d8 liliomos hirnskbotot tart. Koztiik latszik egy virdgeserép, melynek sza-
lagos tagozatdn AVE M(aria) all, a cserépb&l hat virdgszal (nefelejts ?) emelkedik. Az
alakok képei durvék, esetlenek, minden magasztosh kifejezés nélkiilick. Ruhdzatuk felil
a testhez tapad, tovabb egyenkozii rdnczokban foly le; a térdek koritettek, az alsé ran-
czozat uszélyos.

Az angyalnél mind a két szérny egykoztien hétrahajlé.
A galambalaku sz. 1élekbg], ki balra néz abold. szliz felé, hét sigir smlik ?). A

*) Mennyire rabjai még a hirneves tuddsok is ily eliilbevett véleménynek, abbol lathaté ; mivel
egy tudés utan, ki Diirernek a keressztfa alatt 4116 sz. Janosa arczaban Luthernek vonasait vélte megismern i,
(1. errdl bévebben: Organ fiir christliche Kunst 1862. 17. sz. 200. lap.) mas nagynevii irék is azt utanimadtak,
és mint valésagot hirdették.

Mint ,Bakonyom* 194. lapjan siirgettem a hibas traditiék, vagy szintszandékkal késziilt Amit-
gatasok leleplezését, ugy itt is kotelességemnek tartom megkérni a hozzi értdket: hogy az itészetileg nem
helyeselheté ilyféle balhiedelmet sziintessék meg; mert ellenkez§ esetben, nem csak nevetségesekké teszsziik
magunkat az értelmesebbek el6tt, hanem a valédi mitemlékeknek becsét is csorbitjuk, és a kétségen folott
aIl6 kincseik iranti hitelt is aladssuk.

) Ilynemii angyalt, de jobbra nézét, talalunk Rébert Karoly kiraly kis eziist pénzén is, s6t szam-
talan kép és faragvény foglalkozik ezen akozépkor eldtt igen kedves targygyal. — Reank magyarokra nézve
bizonyosan igen érdekes azon egyenld targyu kép, melyet a domolki apatsag régi temploma szentélyében
két év elott Bergh Karoly épitész baritommal a vakolat alatt talaltunk, s mely az ugyan & altala masolt
péczeli freskéval ezen Kozlemények egyik figyelemre méltd czikkét teendi. Eme kiilonben is igen kedves
targyat gyonyori kivitellel lathatni a Camesina 4ltal 1863-ban kiadott St. Flériani Biblia pauperum
1-6 Tablajan.

*} Tan jelképileg a ,tu septiformis munere“-re emlékeztetvén.
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fal gyanént fel4lls, minden latardny nélkiili padozat jobbra balra 4116 § $69 9949 jelekbsl
van Osszetéve. Y))))))

CCCCC((

A medencze alsé 4tmérdje 117, a fels6 125" ; a parkény 8" rajta befelé 4116 akanth-
levéllel, mint a 2. 4bra mutatja. Az ol- 86 frds 6/, kiilsg lapos keret, melyen
dal 2 magas; a legbels§ 4tmérg 6“ 3, \( vsszekotott, folyé levelek, 1. 3. 4brdt,
dombor tagi keretje 3, bensd {rés be- 2 sz, 6“-nyi.
tlii 17, a mésik domborkeret 3, a kiil-

Az angyal, Méaria, ga- e~ angyal 14b4tél kezdve négy-
lamb alakjai, a cserép és tér- ;;;?;‘-? szer ismételtetik egészen, 6tod-
deld hétulrél vert munka, a /(_(;////7““ szor csak néhiny jegy fordul
tobbi foliilrgl van kiverve. e els. A felsd irés kezdete az al-

A bels8 nagyobb irds az 3. sz. s6val nem egy helyen van.

Ez a rigiczai medencze részletes leirdsa, melyet azért kozlsttem oly kornyiil-
ményesen, hogy més ilynemiiekkel konydbben 6sszehasonlitani, és vagy a gyérilag ké-
sziilt tdlak ugyanazonsigét vagy killonbséget meg lehessen hatérozni.

b) Az 6-szbnyi reformditus egyhiz kereszteld medenczéje.

A rigiczai t4lnak egyik pérja az 6-szényi ref.egyhéz birtokdban van, és mintegy két
év eldtt iratott le 4ltalam Bakony czfmii munkdm 28. lapjin. Azangyali idvozlet egyenld
a rigiczaival, a kiils§ frdis REKORDE...... a tobbi betli nem olvashat6, ezen szék
otszdr fordulnak el egészen és még annyi betlf, mennyi 2”-nyi térben elfér, de szinte
nem olvashaték, mert a t4l igen el van koptatva. Valaha ezen edény veresre volt festve,
de hol e festék lezsurolédott, l4tni, hogy szinte sérgarézb&l 4ll. A belsé nagyobb iras betiii
ugyanazok,szinte azon rendben kévetkeznek és pedig négyszer egészen,5-6dszor csak az 4,5,

8 jelek 1. 1.4br.; de kétesen. irdgon kivill 5. 4braban
A kiils8 kariméathatszirmd \6 rajzolt ékitmény. Nagy-
rézsécskak korftik (4. 4b- % sdgra a rigiczaival majd
ra) aldl pedig a kisebb \ ° egyenld.

4. sz. 5. sz.

¢) A nemzeti muzeumé, és a kiilféldiek.

A magyar nemzeti muzeum egyik sdrgaréz tildnak képe a rigiczaival egyenld;
de 2“-nyi magas oldala hasasan fel- 6. 4brdju ékitménynyel, — egyébi-
hajtott, kortilfuté, kivert levelekkel, rént ezen t4l minden més rajz és {rés
foliill be van huzva. Kariméja 6“/-nyi 6 8s. nélkiil van.

Ezen t4l Jankovich Miklés gyiijteményével keriilt a tobbi itt levSkkel egyitt
a muzeumba.

A bécsi régészeti egylet 1860. nov. 16-kén kezdett érdekes kiéllitdsaban, kiils-
nos figyelmemet gerjeszték e nemif tdlak ; melyek szdmra T-en voltak kiallitva, és mind-
kett6t kivéve — Leemann béesi régészetkedvel8 polgér birtokdban van. A kiadott jegyzék
225. szdmu tdl 9“-nyi 4tmérdjli, a XVI. szdzadnak tulajdonittatik, s egészen egyenld kép-
re nézve az eddig lefrtakkal.

Fennemlitett Sommer ur altal leirt két keresztel medencze is, melyek egyike
Teutschenthalban, m4sika pedig Tauchaban &riztetnek, képeikre nézve egyentirgytiak,
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és az angyali tidvozletet 4brdzoljdk. Az irds egyenld, csak hogy az egyiken a 7. 4briji
135. 1. D ? forma bettivel tobb jelenik meg, és 6tszdr ismételtetik.

A teutschenthali {rdst koriil- Az Isten anyja az ddvizitivel
futja egy irdnyban 9 szarvas, ezen karjdn csak egyszer emlitetik egy
kiviil gazdag levélékitmény kisebb \ XVII. szézadnak tulajdonftott ,
gordg keresztekkel koriti. 12%/,“-nyi 4tmérdjd tilon, mely a

S igy latjuk, hogy az eddig tepli monostoré Csehorszdgban.
ismertettek kozt, legtobbszor els- / Ezen tdlon irds nem l4tszik lenni,

fordul az angyali iidvozlet. 1. sz mert az idézett jegyzék 224.sz4ma
alatt az mondatik, hogy 6szpontos korskben diszitmények foglaltatnak.

2. 8z. Gyorgy képével.

Maskovai evang. eqyhdz keresztelo tdla. .

Ezen tj-testamentomi targyon kiviil, csak egyet taldltam, mely ide sorozands,
t. 1. Négradmegyében fekv8 maskovai evangelikus anyaegyhdz keresztel téla. Ennek
als6 4tmér8je 115", fels§ 125'; a karima 6/, az oldal magassiga 2“nyi. A kép koré-
nek atmér8je 6“5, a palezas keret 3, a belsd betlik 12/“-nyiak, melyeket kovet 2 p4l-
cza és 6“-nyi betiik. Ezek {gy kovetkeznek: 4-szer 2 REKORZ DE2 NGI2 SCAL 2
és otodszor: 2 REKORZDE2 NRZ2DE 2 NGRSCAL 2 a szélén a §-dik 4bra-féle di-
szitmény. A nagyobb frisjelek olya- ja elénkbe; jobbra nyargal, fején
nok mint a tobbszor emlitett rigi- kilencz rézséval ékitett barett. Fe- .
czaiak, &s pedig 5-or egészen ko- je mellett balra apré 5 4gu csillag.
vetkeznek egymésutdn, 6-dikszor Ruhéja b8 ujji; alatta a balra ha-
csak a 4, 5, 6-jel, 1. 1. 4bra, ismé- julé sérkéiny, fejét jobbra fordit-
teltetik. ) va, ldbainil a torott l4ndzsa da-

A kép maga sz. Gyorgyot 4llit- rabjai.

Tudjuk, hogy sz. Gysrgy a lovagkor legkedveltebb védszentje volt, hogy ké-
pével ékitett tallérok, mainap is védszer gyandnt hordatnak ; mi csoda hit, hogy ezen me-
denczében is eléfordul ?

II. O-testamentomi képekkel.

I. Els§ sziiléink a paradicsomban.

Nemzetr muzeumunk tdlas.

A boldogsigos sziizre vonatkozé el84llitisokon kivil leggyakoriabbak azok,
melyek az els§ sziil6k biinesetére vonatkoznak; és igen természetesen, ha ezen tilak
rendeltetése az volt, hogy a sz. keresztségnél a hajdani katakat pétoljdk. A baj és an-
nak isteni orvosldsa egybefiiggleg kapcsoltatnak dssze ezen sz. edényekben. Némethon-
ban e kép gyakran foglaljaamedenczék feneke kozepét, mint az Anzeiger fiir Kunde der
deutschen Vorzeit L. kot. 16. lap mondja; a béesi kidllitdsban két ily tdrgyt tdl tétetett
ki a kozszemlére Leeman tr gylijteményébdl; a kisebbik 9 4tméréjii, XVI. szézadbdl,
ugy targyalja az els8 biint, hogy az emberi nem 8sei feje folstt mondapszalag latszik; a
mésik 11, szinte azon szézadbél, de Eva oldala mellett a paradicsom kapuja &brézoltatik.
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Hasonld targyd télak vannak nemzeti muzewmunkban is. Az egyiknek als6 4t-
mérdje 11/-nyi. Oldala emelkedik 15““-nyire, levélidomdlag koriilfuté dudorokkal. Pél-
czdval végz8d8 karimdja 1“11"-nyi; feneke domboribb, és egyszerii pélczatagozatu ke-
retben foglalja a paradicsomot. Ennek kozepén 4ll a héromgyoku almafa szdmos gyii-
molcsével, torzsére a kigyé tekered1k *¥); jobbra Ad4mot &llitsk, balra Evat, botrinyig
ldomtalan, esetlen alakokban. Eva hita mdgott hdz latszik toronykéval és zéros péntos
ajtécskdval — a paradicsomnak fent emlitett kapujival. A kor t6bbi részeiben, mmtegy
a paradicsom szépségeit eme- melynek bélyegje 5“-nyi, és
18k, mindenféle virdgok I4t- récsozatos alji; a kereten ki-
szanak. A 8“-nyi keretben W vill pedig a 3-ik dbrdban raj-
koriviileg font 4gacskdk kozt  zolt, a rigiczai tdlon is eléfor-
csinos lombozat mutatkozik, 9. sz. dulé itt ott félbeszakadt levél-
szalag, a karima szélén pedig a 9-dik 4brdban el84llitott ékitmény fordul el8.

Lemann dr masik t4ldnak is van pérja muzeumunkban. Ez alil 7“-nyi, széle
emelkedik 2“7“-nyire, karimija 9'"-nyi. Pélczds keretben szinte az éden 4brézoltatik.
Hérmas dombon emelkedik a hdrom dudordi gyiimélesss almafa. Jobbrél Eva 411, bal
kezében a kéarhozatos almit tartvén, feléje hajol a csdbité kigyé; balrél Adém — mlnd-
ketten igen formétlanok. Fejeik folott tobbszor ide-oda hajlé6 mondatszalagok lebegnek
ezen frédssal, eoa (hat den ?) annfang (des ?) gemacht — Adam Gat gebrochenn das gebot. A tob-
bi térben mindenféle valédi és képzelményes, stilizdlt liliomos, bégdncsos burjén emel-
kedik a fold szinérél, ) karim4n a 11-dik dbriju le-

Alsé keretjén a 10 dik, a \;y é}e véldiszitmény l4thaté.
10. sz. 11, sz.

II. Jésue és Kaleb.

Pozsonyi evang. qyiilekezet tdla.

Ezek utdn igen kedves kép a medenczékben J6sue és Kaleb alakjai *¥), kik az
igéret foldjérsl, a nagy sz818t hozzdk. E targy lithaté Pozsony virosa fépiaczén, a régi
véiroshézzal — mely a Griinstiibel utczanak egyik szogletét teszi — szemkozti héz a tér-
felé 4116 ormén. Ezt a népmonda Pozsony virosa els§ legrégiebb hazdnak tartja és a
Pressburg (borsajt6) német nevével koti tssze. Ugy szinte az igen diszes Biblia paupe-
rumban IX. T4bl4jan l4thatjuk.

Ilyen el84llitist keresztel téllal bir a pozsonyi evangelikus gyiilekezet, mely-
nek szives kézlését Lichner Pdl tanir és koényvtdrnok tr, tisztelt baridtom el6zékenysé-
gének koszonhetem. E tdlnak Atmér6je alul 117, felil 14“, karimija 8“~nyi. A kettds
korirat kiilseje § REKOR § DE §IGI§ SCALS§ igen esinos majuskuldkkal és a szavak
kozt megforditott § jelekkel, mint szév4lasztékkal. A bensd {rdsforma ékftmény meg-
egyez az 1-s8 4bra bensd czifrdjaval, azon kiilonbséggel, hogy a 7 folott 41l [-forma jel
keresztbe fekvd ©O -sénak csak a tulsé file van meg, az I-t az I-vel foglalé szalag
pedig egészen a [-ig terjeds fgy a [T1 jeleket (7,8, 9 L 1. 4bra) egybetiizi. Mind a fels6,

“mind ezen{rds 6-szor ismételtetik.
A bels§ szélét, valamint a t4l kihajlé karim4jit 10-dik dbra forma levél

szalag Ovedzi.

¥) A Biblia pauperum X, Tablja ugyan ezt abrazolja; az $s-saiilék szebb testidommal, a kigyé
emberfejjel van ellitva.
#*) Tanusitja Anzeiger f. K. d. d. V. I. kot. 16. lapj.
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Ezen téllal egészen egyenld lehet Leemann tré, a béesi kisllitdsban 226. sz4-
mi, XVI. szdzadbeli tila, melynek 4tmér&je szinte 117,

III1. Vilagi targyu talak.
a) Néi alak.

Alakokat elallité talak kozt emlitendd a XVI-dik szdzadnak tulajdonitott, a
tobbszor idézett jegyzék 229. szdma alatti 21 4tmérdjii tal, mely Leemann tr birto-
kéban van. Ennek fenekén iil koszori kozott, mely hdrom-hdrom virdgeserépbe iiltetett
liliommal van diszitve, egy ndi alak; ennek egyik kezében koszord van, a mésikban pe-
dig egyes virdgszalt tart.

Ehez hasonl6 a jegyzék 422. szdmt téla is, mely a linczi muzeumban &rizte-
tik. Ez 11 4tmér8jii XVI-ik sz4dzadbeli mii, melynek kozepén a fennleirt alakhoz ha-
sonlé lathaté, virdgszdllal egyik, mondatszalaggal mésik kezében, koriilotte frds latszik,
mely keretet képez.

b) Cicero mellképe.

Nemzeti muzemunkban van egy tl, melynek alja 10-nyi. Oldalai egyenesen emel-
kednek 2“-nyira, kariméja 15"nyi. Beliil 3'5“nyi pélezétél koritett keretben Cicero dom-
borképe latszik: MARCVS TVLIVS CIC=, a képen til = ERO: CONS irdssal; més
14""-nyikeret kozt van 15 domborodé,kerekded estcsba végz8dd, szirom, mely a fej koriil ré-
zsét alakit. Kiviile ugyan azon frds, mely a rigiczai tilon 2-t6l 9-ig 5-szor egészen; a
hatodszori ismétlésnél a jelek osszezavarvik és a 7-dik C-féle jel utén, hol kozelebb, hol
tdvolabb 4116 hasas vonal van, mint a 7-dik 4bra mutatja. A betiik egydtalan diilsk, a
kezdetnél helylyel kozzel tisztdbb veretiiek , mésutt, f6leg a bélyeg végén igen homélyo-
sak. A betiik alakja majd egyez a kovetkezd t4léval, de kiilon nagysigil, szélességti,
és egyszertiebb mint a rigiczai tdlon 1év8ké, hasonlék az Otténél rajzoltakhoz, melyekbdl
M.Luthert kibet{izte. I’Igy @ 13. 4brabelilevélkoszor,

latszik , hogy az egész \ gy, hogy ennek vége
korezifrizat kétféle bé- vagy nincsen kinyomva,
lyeggel van kiverve, me- vagy mint a hely épen
lyek egyike tén 45"/ mé- ‘ engedé, egyik a mésikba
sika 5“-nyi volt. A kiils§ bele van nyomva.

irés helyét levélékitmény Hogy a két utolsé
foglalja (12. 4bra); a ka- tal a rajta lathaté képek
rim4t disziti a 12. és 12. sz. 13. sz. miatt, alig tartozott a sz.

keresztséghez, nagyon valdszinii, s azért a sokszor idézett Anzeiger dolgozétirsa is a
hézibitorzat kozé szdmitandéknak tarts.




138 ROMER FLORIS.

IV. Viragos kozepii talak.

Nemzeti muzeuwmunkban.

Ide sorozhaté még mds két edény, mely novényorszégi diszitményt nyert ala-
pul. Egyik 6“2“-nyi 4tmér8jif. Kozepén tizenhat hajlott fiigealakd levél, korivnyileg
domborodé székével szép rézsit képez. Koriilotte, mint a rigiczai tdlon két, 1“-nyi pélcza-
keret kozott a rejtélyes korfrat négyszer j6 el8, itt ott a I'l el6tt feltl alul hdromszirmi
lombozat 411, melynek kizepén dombor félgolyé emelkedik 5-tsdszor esak a 2,3,4,10, jelek
dllnak. A kiils§ karimdn idomtalanabb {rdssal, mint més tdlakon littuk, olvashatni ezt:
ICHE@BARTE GELVKE) ALZEITE : minden sz6 utdn 5-szirmi, véltogatva més més
rézsa van; a mondat 5-szor ismételtetik.

A belsd irdsnak bélyege 47/,“-nyi hosszasdgi — a kiilsé 52”-nyi; —— azonban
igen valtozik, mi a vélaszté rézsék kiilon nagysigi veretébél leginkdbb kitiinik.

A t4l aldl 10°56“-nyi, hasasan 2“-nyira emelkedvén feliil 1”-nyi karimdval bir
4,10""-nyi, hatszirmi rézsékkal.

Van meg egy mésik is, melyet a kozepén diszl8 rdézsa miatt ehhez lehet csa-
tolni. Ezen medencze aldl 9'/,“-nyi, hajlott vonallal emelkedik 12“-nyi szélességre, 15"-
nyl magassigra; a 2-nyi palezdba végz8d6 pereme 2 3"-nyira emelkedik.

Ennek 14“-nyira dudorodé fenekének kozepén rézsa van, melynek széke 2/-
nyi lapos koriv, ennek szélén félkori {vek korilfutnak, hézagaik kozti apré pontocs-
kékkal. Ezeket koriilveszi 12 tojdsdad lindzsés domborodd levél, melyek csicsai koat,
téglazottan rakott levelek végei kildtszanak. Az 1-nyi kettds kozben, melynek szélétdl

Y,“-nyi vonal koriilfut 11““-nyi bettikkel ez iratik: Bot o (%;31 f mit Foms S, mégyszer
ismételve és két fiiggélyes hizds, valamely be nem végzett betlinek részei. A koriratnak

14. gz.
csinos alapja ferdén réesozatos vonalokbél 4ll, melyek diil énykéi mélyedettebbek, 14sd a
14. 4bra. Ezen frds bélyege mintegy 5“6 /,“*nyi, mit az egybe nem vigé hilés alapvo-

nalai ¢ssze nem 4ll4sdbél, és a bélyegnek a pdlczas keretnek eltérésein leginkabb le-

het észrevenni.
A karima legszélén a 15-dik dbraféle diszitmény 4ll.
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Figyelmeztetés.

M4r a kezdetben mondottak utin nem lehet semmi kétségiink, hogy az itt em-
litett s4rgaréz medenczéken kiviil, még szdmos més van és lehet honunkban, melyek
figyelmiinket megérdemlenék ; nem is hozvén fel azon sok més, réz vagy dragibb fémbél
készilt t4l- és tdlczanemii edényeket, melyek kiilonben is érdekes régészeti osztdlyunk
kitiing kincsel kozott ragyognak.

Ezen részletes és tdn soknak feleslegesnek latszé leirdsnak nem esak azon hasz-
na lesz, hogy ki valahol ily télat tud, azt az érintett osatdlyokba sorozhatja, vagy mint
az emlitettektt] eliitét, mint djabbal régészetiink ezen 4gdt nem csak gazdagithatja, ha-
nem a feldllitott mint4k szerint, mésoknak tanulményul le is {rhatja.

Beillenék ez kezdetnek egyhdézi- és otthoni edényeink teljes lefrdsdhoz. Hol
mint nalunk, ezen irdnyban még oly kevés tétetett, sziikséges, hogy legalabb a fennléve
anyagot gyUjtsiik, azt sorozzuk, hatdrozzuk, leirjuk. Majd jon az, vagy majd follépnek
azok, kik arra hivatvik, hogy beldle rendszert alapitsanak, a hamisat az igaztdl, az
utdnzdst a valéditél, a misoktdl vettet a mienkt8l megkiilonboztessék. Igaz, hogy igy
igen sok érdekes, egyediili, eddig ndlunk nem is sejditett kincs fog napfényre hozatni;
— de ellenkez8leg még tobb dlkines fog eddigi fényétSl megfosztatni, sok kérkedd tu-
lajdonosnak boszisdgéra a vélt gyémdantja koszoriilt tiveggé fog leszdllittatni !

Nagy mérvben és ontudatunk mélté kifejlesztésével torténhetnék ez egy nagy
magyar régészeti kidllitds 4ltal. Tudjuk, mily hévvel karoltatott fel ezen dics§ eszme
két év elbtt, ismerjiik és méltinyoljuk az okokat, melyek miatt a terv elnapoltatott; de
azért egy perczig sem kétkediink arrél, hogy el6bb utébb még is deril a nap, melyen
régészetiink oromiinnepét tartandja.

Addig gyfjtstink, rendezziink, {rjunk, hogy ama nagy nap késziiletlenil meg
ne lepjen !

Altaldnos nézet az trasok kivitelére né-ve.

Mondtam, hogy az olvasatlan irést hidban toreksziink megfejteni, mert bizo-
nyosnak l4tszik, hozy a medencze-kolompéirok a XVI. és XVII-dik szdzadokban mAr
csak azérthetetlentl 6sszerakott jegyeket hasznéltik ; de kovetkezik-e ebbél, hogy nem
fogjuk azon eredeti tilakat, vagy akdrminem{ fémedényen alkalmazott betiijegyeket ta-
lalni, melyek tigyetlen osszeillesatése, annyi fejtorést okozott, s oly nevetséges fejtegeté-
sekre adott alkalmat.

Kiilonos mindenesetre az, hogy a ktls8 keretekben tobbnyire majusculik s
majd nem ugyan azon mondatok, néha, mint az ICH : BART : AL : ZEIT : GELVCK
és ICH, BART, GELVK , ALZEIT kozt csekély véltoztatdssal j6nek eld. fgy ez és a
REKOR,DE , IGI, SCAL, (ha csak valami franczia- vagy angol nyelvrégész 4ltal meg
nem fejtetnek) értelem nélkiili szavai, a RECOR , DE , NGRSEAN és RECOR,DE, NR,
DE , NGRSCAL , véltozatai eléggé mutatjék azt, hogy ugyanazon betiielemek kiilon-
féleképen hasznéltattak, és minthogy még is nagyobb részt ugyanazon sorban kovetkez-
nek, azt kell kihoznunk , hogy nem az egyes betliket kalap4ltik a tobbnyire pélczis ke-
retek kozé, hanem hogy azon egyformasig hosszabb bélyegeknek hasznilatibél eredt,
mint valéban tobb ily bélyeget volt médom észrevenni. Ezek kilonsége és a tdlak val-
tozé dtmérdje tette azt, hogy sokszor nem az egész bélyeg haszndltatott; s6t hoztam fel

ARCHAEOLOGIAI KOZLRMENYER W1, 18
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példét arra is, hogy ugyanazon sorban, egészen hasonl6 betik vagy jegyek hasznéltat-
tak, de még is kiilon bélyeggel. Ez tjra l4tszik fenebbi dllitdsomat igazolni, hogy erede-
tileg ejeleknek értelmiik lehetett; de félszeg médon hasznéltatvén, igy mint jelenleg els-
jonek, értelem nélkiili megfejthetetlen rejtélyek maradnak mindaddig,mig meg nem tal4ltatik
azon eredeti mondat, vagy mondatok, melyt6l vagy melyekt&] ezen eltorzitdsok szdrmaztak.

E mesterség miitani fogédsainak észlelete is vezethetne végtére némi felvil4-
gosodésra; és 4mbir magdban véve, itt a legtrvendetesb eredmény is esekélynek fog
tetszeni, meglehet még is, hogy ha nem is ebben, tdn id8vel més rokon 4gban meglepd
folfedezésekre fog dtmutat6ul szolgélni.
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Midén Erdély tobb részében folytatott felirattani fiirkészeteim hirom évi [1860
—1862.] eredményét ezennel kozzétenni szerencsém van: tervszerfi munkélatnak muta-
tom be els§ cyclusdt. Lankadni nem tud6é akarattal gyarapitott archaeologiai-tdrczdm
lapjaival kivinok ugyan is az egykoron osszedllitandé , Corpus inscriptionum Romano-Da-
cicarum“-nak csekély tehetséggel, t6bb jéakarattal szolgélatot tenni; s ezt annyiszor, a
hinyszor csak arra a végre az ,Archaeologiai Kozlemények“ helyet adnak kézleménye-
imnek 1is.

Szem el6tt tartott f§czélom kozleményeimben ugyan az, hogy 4j, eddigels sen-
kit6l nem ismertetett feliratokat tegyek kozzé, de az ilyenek mellett még kivalé figyel-
met fordftok a mar kozlott, de csonkdn vagy hidnyosan ismertetett feliratokra is. E vég-
b8l a 16tezd mésolatokat kitelhet8 kritikai figyelemmel hasonlitom mindig 6ssze az ere-
detivel; s igy ezeknek lehet8leg teljesen hif misolatét kivinom adni; a mely eljards ko-
vetkeztében aztdn az igy kijavitott feliratokat bizvést az djak kozé lehet sorozni.

Nagy Osztré. )

Félkor alaky, 3“-nyi magas piedestalon 4116, 4 magas nét 4brézolé sziirkés-fe-
hér marvény-szobor. A f§ és jobb kar hidnyzik. Balkardval, a melynek kézfeje szintén
hidnyzik az alak 2'2" magas — 4" széles ara-ra tdmaszkodik. A redds sltény [palla] a
jobb vallrél lebocsétva a bal mell alatt akként kanyarodik a véllra fsl, hogy a bal vall
meztelen marad. A szobor héitsé része egyenesre van faragva, hogy — a mint gyanit-
hat6 — falhoz kényelmesebben tdmasztattathassék. A faragds 4taldban elég csinosnak
nevezhets. A fentebb emlitett kartdmaszul szolgdl6 kisded are-n kovetkez§ szépen met-
szett felirat 1étezik :

CLA.
SATV
RNIN
SCVLP
SIT

» Claudius Saturninus sculpsit.”

Jelenben Fel-Pestesen [Vajda-Hunyadtél északnyigatra] Makray Laszléndl.

Erdekes e felirat azért, mivel egy décziai szobrész nevével tészen ismeretessé
benniinket.

Virhely.
1.

5Y," magas — 41" hosszti — s mintegy 4’ széles sziirkés-fehér marvény tore-
dék, e szépvéseti felfrattal:

') Mindazon hLelységnevek, a melyek ebhez hasonléan vannak megjelslve, az illetd feliratok s
régiségi targyak lelhelyét mutatjak,
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////7///ECVNIA.
g e pecunia . .. .4
Az egykori egész hihet8leg valamely kozépiilet homlokpérkénya lehetett.
2.

3/11“ magas — 1’11 széles sztirkés-fehér mérvanybol faragott sfrké, akovetke-

z8 felfrattal :
D M

MCINIAE VALEN"
NAEVIXITANE
ETAVE[ IAE MAXIMI
NAEVIXITANXX
AVREL MAXIMVS
ETAVRELPVSIN
NVS
CONIVGIBVS DIG
NISSIMIS
wDiis manibus, Liciniac *) Valentinae vizit annis LX, et Aureliae Maziminae
vizit annis XX, Aurelius Maximus, et Aurelius Pusimus, conjugibus dignissimis.“
Mind a két feliratos-k§ jelenleg Kardban [Kolozsvartél délkeletre] a b. Jézsika
Leé6-féle telken van. A hagyomdny szerint f6korminyszéki tandcsos gr. Kendeffi Elek
hitvese, sziil. gr. Bethlen Krisztina hozatd azokat tobb oszlop- s épitészeti diszftmény-da-
rabbal egyiitt Hunyadmegyébdl, Hatszeg-vidékér6l. — Arrél, hogy e feliratos ksveknek
lelhelye Varhely, vagy ennek kozvetlen kérnyéke volt, f6képen az gy8zhet meg, hogy
az anyag, a melybél azok faragva vannak, épen olyan, mint a H4tszeg-vidékén tal4lt ré-
mai feliratos-kévek mindny4j4é, azaz: sziirkés-fehér marvény ; de meggy&z arrél tovibba
az a koriilmény is, hogy a gr. Kendeffi-féle birtokok legnagyobb részben épen Hétszeg-
vidékén 1éteznek.

Fel-Pestes.
1.
26" magas — 1‘ széles veres-porondk$ ara, ezen durva modorban vésett
felirattal :
I O M
»Jovt optimo maximo.“
2

Ujbc')l, més ehhez hasonlé 22 magas -— 107, széles, ugyan olyan anyagbél

készitett ara, a melyre hasonl6 technikdval e par betli van bevésve:
I1VN

wJunoni.“

Talilak mindkettst 1835-ben a , Valya-bikeuluj“ nevii hatdrrészben egy patak
martjiban. Ezzel az alkalommal taldltak még egy tobbféle régi pénzzel telt edényt is, de
a melyekbdl egyet sem tudtam meglétni, avagy a sz6beszédbs] kivenni, hogy melyik
csdszér pénzei lehettek. — Korunk a lefrt két arabél sirkoveket alakitott; a faluval
éjszakra szembe levs ,Fécza® nevil sz6l6kertben két sirhalmot megjelols emlékksiil van
ugyanis mindkét darab alkalmazva. — Fel-Pestes hatirdn egyébirdnt a rémaik megtele-
pedésének semmi nyoma nines.

%) A 2-ik sor 1-86 betfije kétségen kiviil L; 2 melyet csak a metszd vétsége ferditett olyanna,
nmint a hogy lathato.
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Megindité a kozlott két feliraton a kifejezésnek valéban lapidaris egyszeriisé-
ge, a valldsos buzgalom azon 4hitata, a mely a décziai szegény rémait 6sztonzé istenei-
nek ez egyszerti fogadmanyi-oltirocskdkkal — még egyszeriibb szavakban kedveskedni.
Mig a biiszke patricius a vildgvirosban valogatott fajtdji mérviny-tdblékra metszeté
valldsos buzgalma ¢mledezéseit: az igénytelen, de tin valldsosabb rémai telepes vagy
katona ez egyszeril oltdrok feldllitisa 4ltal lelt médot az 6rids imperium e legkeletibb ré-
szében hatalmas isteneinek kedvére cselekedni!

Ndndor-Vilya.

2’ magas — 107, széles, csiga-mészk§bsl faragott fogadmanyi-oltdr, e felfrattal -
LIBERo PATFR
VLPENEPOS
VSLM

wLibero patri, Ulpius Nepos votum sclvit libero munere.“

Talélta Tagyer Gyorgy foldész [38. haz sz.] 1860-ban, septemberben a ,F4-
cze“ nevii hatdrrészben levs szédntéjaban. Egyébirdnt a hatiron rémai telepiilésnek sem-
mi nyoma ninges. .

E felirat , Liber pater® kifejezése alatt sem a gorog Dionysos, mint a kinek a
wLiber pater“ szokott mellékneve volt °), sem pedig a rémaiak Libera és Ceressel tar-
sasdgban istenitett Liber-je *) nem értendd, — hanem, a mint egy 1844-ben Tord4n ta-
141t feliratbdl lathaté *): Romulus, a kinek décziai felfratokon e melléknév gyakran, s
tobb véltozatban adatott, mint , Romulus pater® °), , Romulus Parens.“ 7)

.

~

Kdroly-Fehérvdr.

A kovetkez§ két feliratos-k§ jelenleg ugyan Alvinczen lathaté, de mindkettd
bizonynyal a valaha Kéroly-Fehérvar és Maros-Portus kozott létezett Apulum romjai ko-
z6tt talaltatott. Alvincz teriiletén tudtommal a rémaiak megtelepiilésének kétségtelen
nyoma nines, s koruknak csak is egy miive szemlélhetd Alvincz hatérén, t. i. azon rémai
it, a mely a Hunyad-megyében létezett gyarmatoktél Apulum felé vezetett, s mely né-
hol annyira ép, hogy ma is mint olyan hasznilatban van.

1.
IOM
PRO- SALVEIM
ETCOLL. FABR --
TIB-1IVL.BVBAL
EX.DEC-XI.
D D
,Jovi optimo maximo, pro salute imperatoris et collegii fabrorum Tibius Julius

Bubalinus ex decuria XI. dedicavit.”

%) V. 6. Pauly , Real-Encyclopidie der class. Alterthumswissenschaft, IV, 1014—1023. 1.

%) V. 6. Pauly, i. m. IV. 1023—1024. 1. ; K. O. Maller , Handbuch der Archiologie der Kunst
3-e Aufl., 535. 1.

%) Neigebaur , Dacien , 206, 1. 44. sz.

6) L. Seivert, Inscriptiones, 4. 1, 2. sz.; Neigebuur, i. m, 18.1, 1. sz.

") L. Seivert, i. m., 6. L., b. sz.; Neigebaur, i. m., 19. 1,3. sz.
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E fogadményi oltdr jelenleg az alvinczi ref. templomban °) van az alamizsna-
szekrény tartéjakép feldllitva. Fels§ pirkdnyzata, s oldalszegletei letompittattak, a miért
a kezd6 s végbetilk egy része hidnyzik. Ily csonkitott 4llapotbani magasséga 2'3" —-
szélessége 1'3“. Anyaga csiga-mészkd.

2.

27" magas — 1'1” széles csigamészkd fogadményi-oltar.
DEO BONo
PVEROPOS
PHORo0AP®
INIPYTHO
T.FL.-TITVSET
T.FL.PHILETVS
P. 8. 8. 8.

»Deo bono pucro posphoro Apollini pythio Tibius Flavius Titus, et Tibius Flavius
Philetus pro salute sua suorumque.*

Barcsay Jé4nosnél [Bolgér-piacz, 160. sz.]

Ot déciai felfratot ismeriink eddig °), a melyek a , Puer Phosphorus“-rél emli-
tést tesznek; ezek kozifl 4 magdnak a ,Puer Phosphorus“-nak '°), 1 pedig ugyancsak
nekie ¢és pythiai Apollénak volt emelve '?). Feliratunk immér a 6-dik, a mely ez isten-
ségrél 4taldban, és a 2-dik, a mely ezenkivil pythiai Apollérél is emlitést teszen. Erde-
kessé valnak e felfratok az 4ltal, hogy mindnydjdt Apulum romjai kozott talaltdk, a mi
azt latszik bebizonyitani, hogy a ,,Puer Phosphorus“-nak tisztelete Déczia teriiletén csak
is Apulumban volt elterjedve.

Torda.

1.

1’6, magas — 27" széles mészkEbsl faragott sirkd. Fels§ része hidnyzik,
als6 felén:

VIX. AN. XXXX
MAXIMA C
ONIVX B M

y oo vizit annis XXXX, Mazima conjux bene merenti.“

2.

13" magas — 107/, széles, mészk$ fogadményi-oltir (?), de a melyen csak e
hérom betii olvashaté:

¥) E templom szakérté megvizsgilasat nem mulaszthatom el a t. archaeologiai bizottmany figyel-
mébe ajanlani. Véleményem szerint az 1250—1300. koriil épiilhetett. Harom hajéra vala épitve, s falai
kiviil freskékkal valanak diszitve.
' %) L. egyiivé sorozva Orelli-nél, 1934—1938.
%) L. Seivert , i. m., 85: 121 ; Neigebaur, i. m., 133: 51.: — azutan Neigebaur, i. m., 145.
140—141—-148.
Y Neigebaur , i. m., 145.: 150,
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3

2’ magas — 18" széles mészk8bdl faragott siremlék. Felss, als6 és baloldali
része hidnyzik:

-LETA - - - -

0.VIX.AN-111H - -
TVAL.DEC-N-MV- -
NATIS-P11SSIMIS-

w[Valleriano . . ... .. 0, vizit annis 111 m[ensibus] . . . ., Titus Valerius decurio
nominatus mu[nicipii, coglnatis piissimis “

Taldltdk mind a hdrom feliratot 1860-ban a szindvolgyi sz6lskkel szembe
levd oldalon.

4.
16“ magas — 1'V/,“ széles mészk8 fogadminyi-oltir; alsé része hidnyzik.
HERCVL!
INVICTo
PROSAL.M
-VR.ANo - -

w Herculi invicto , pro saluse Marci [ Alurelii Antonini “

------

Talaltdk 1858-ban az alpiaczon levd Lovas-féle hizndl egy melléképiilet alap-

jdnak 4sisa alkalméval.
5.
18%,* magas — 8/, széles mészk8 fogadményi-oltér.
INVICO
AVR-MON
TANVS-MIL.
LEG.V.-MACE
L- P-
o Invicto %) [Mithrae], Aurelius Montanus, miles legionis V Macedonicae li-
bens posuit.“
Taldltdk 1859-ben a szindi-volgyi sz§l6ben. Ugyanakkor e feliratos-k& szom-
szédsdgaban taldltak még egy igen szép fehérmarviny mythras-kovet is *°), a mely je-

lenleg az erdélyi muzeum régiség-gytlijteményében Griztetik. E k& ismertetését més al-
kalommal fogom kozzétenni.

6.
1,6 magas — 87/, széles mészkd fogadmanyi-oltar. Alséfele hidnyzik.
IOM
DREB
TASM
LEGIITA
»Jovi optimo mazimo Drebias (2), miles legionis I Jtalicae . . .“

Talsltdk 1859-ben az Gigynevezett Lednyvirban, az 1j malom é4rkdnak dsésa
alkalmgval.

Figyelmet érdemel e feliraton a Legio I italica megnevezése, a mi bebizonyitja
nem csak azt, hogy e legio Trajan ddcziai els§ hadjiratdban részt vett '*), hanem axzt is,
hogy annak, vagy egy részének 4llom4si helye a régi Salinae volt.

12) Az elsé sor végsd betlije elétti T. a metszd bibajabol kimaradt.

13) Kozlotte Ackner , Mittheilungen der k. k. Gentral-Commission V, 1860, 56. L

) L. Gruter, Inscript. aatique totius orb. rom., 357: 1,391 : 4,430 : 5; Pauly,i m., IV. 871.1
19
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1.
1’ 4” magas — T széles mészkd fogadmanyi-oltar.
I-O-M
AVR.LV
CIFER
V-L.P-
~Jovi optimo mazximo Aurelius Lucifer votum libens posuit.*
Taldltdk 1860-ban a virhegyen.
8.
1/ 6%, magas — 7'/," széles mészk8 fogadmanyi-oltar.
I.0.M
MANL-
QVAES
VSKM
»Jovi optimo maximo Manlius Quaestus votum solvit libens merito.“
Talaltidk 1856-ban a Lednyvarban.
Mind a nyolez darab Nagy Miklésn4l Tordén.

E 16 ¢j felfraton kivill ime kozlok még tobb més ismereteseket is, de a melyek
koziil nehény részint hézagosan, vagy épen roszul vala kozélve, részint pedig lelhelyi-
leg osztélyozva nem volt.

E felfratos kovek egykor Lugosi IFerenc: I-s6 Apafi Mihdly erdélyi fejedelem
titkdrdnak magyar-peterdi kertjében valdnak feldllitva, a mint ezt a kovetkez czimii
kézirat bizonyitja , Historia Domus, sew Residentia Thordensis ordinis minor. strict. observ.
jussu A. R. P. Martini Péterffi ord. min. str. obs. Praedoct. SS. Theol. Lectoris Prov.
Transsilvaniae S. r. Stephani Ministri Provincialis, ad inserendam rerum memoriam
inchoata Ao. 1775. Industria Fratris Arseny Gold,“ '®) a mely munka Magyar-Peterd
czimfi rovata alatt — 6-dik r. 29-—33. l1l. — ez olvashat6: . ... illustris residentia olim
spect. ac magnifici domini Francisci Lugosi Serenissimi quondam Principis Michaelis
Apafi L secretarii fidelis donatione mediante usucapta. Antiquitatum erat tam cupidus,
ut nihil non fecisset quo minus corrasis undique veterum monumentis aream et hortum
ditaret; et vero favit conatui effectus, vix enim alicubi conglomeratiores videbis anti-
quitates s. a. t.

E kézirat 6 olyan feliratot kozol, a melyek egynek kivételével jelenleg mind
megvannak , s részint (‘zegében [Szamos-Ujvértél keletre] gr. Vass Addmnal, részint pe-
dig Magyar-Peterden [Tord4té] északnyugatra] Lendvai Jézsefnél, a ki a Lugosi-féle
joszag jelenlegi tulajdonosa — l4thaték.

Seivert a ki ,Inscriptiones ete.” czimif munkdjidban e felfratokat hdromnak ki-
vételével kozlotte, de a mint hibas kozleményébdl kitiinik azokat sajat szemeivel nem
latta, — azt allftja, hogy azok Petelén Petrosinban, és Kdroly-Fehérvdrott taléltattak
volna. De nem fogunk hibdba esni, ha mi mindnyéjt tordai leletnel nevezzilk. Ugyanis
Gold Arzen atya abbeli kifejezése daczira, hogy Lugosi mindeniinnen gy{jtott régi mi-
emlékeket: az a korilmény, hogy az éltala kozlott, s ma Czegében és Magyar-Peterden
1étezs felfratos kovek mindegyikének anyagja — a mint arrél szorgos 6sszehasonlitds
utdn meggy8zddtink — ugyan egy mindségil, t. 1. az a mészkd fajta, a melybdl a Tor-

1) E munka masolata tudés torténet buvarunk Mike Sdndor ,Index rerum memorabilium regni
Transsilvaniae“ cziml gyiijteményében meglelhetd , P. betii alatt 139—143. 11
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dén talilt rémai feliratos kovek mindenike faragva van; ez a koriilmény mondjuk elfo-
gadhat6éva teszi abbeli véleményiinket, hogy e feliratok mind Salinae romjaibél 4sattak
ki. — Gold Arzen idézett ,undique“ kifejezése hihet8leg més miiemlékekre — mint szob-
rok, oszlopok, oszlopfé-, és alj toredékek s. a. t. — vonatkozhatik, a melyek hasonlé-
kép Magyar-Peterden valdnak feldllitva, s a melyeket a fentebb emlitett kézirat bgven
lefr, de a melyek koziil tobb darab e szdzad els6 tizedében Thoroczkéra vitetett, a hol
azok jelenleg a gr. Thoroczkai-féle kertben l4thaték. — Torda kozelsége is [2 mf]
gyanftanunk engedi, hogy Lugosi ink4bb onnan, mint kozelében es8 helyrsl hozathaté
ama nagyobb silylyal bfr6 milemlékeket, semmint més tavolabbi vidékekrdl.

1.

4' 3" magas — 2’ 2" széles mészkd siremlék.
D.-M
AELIA.SECVNDI
NA.VIX.AN-XIIII.
ET.-AELIA.CRISPX
VIX.AN.IIII
AELI.SECVNDVS
ET.-DECCIA-PARE
TES.FIL.-PIENTISS.
ET.AEL-CON----§
MAR.

5 Diis manibus Aelia Secundina vizit annis XII11.,, et Aelia Crispina vizit annis
II11., Aelius Secundus, et Deccia parentes filiabus pientissimis, et Aelius Con[stan]s maritus.“*®)
Czegében, gr. Vass Addmn4l.

2.
4’ 3 magas — 2’ 5" suéles mészkdbél faragott sirkd:
D. M.
P.AEL.VALERIANUS"
PATRONVS.E-DE-
COLL.-FABRVM.VIX:
AN.IX.DECC.E-PRIN
CIPALES.QMS.ARE
CONLATO------ [E
DECRET-.-VNIVER
FAC-CVR------- T
o Diis manibus Publius Aelius Valerianus patronus et decurio collegii fabrum vizit
annis LX., decuriones et principales omnes (?) aere conlato . . . . ... de decreto universitatis

faciendum curaverunt.“ '7)

Czegében, gr. V. A.
3.

2 4%, magas — 2' 1'," széles mészkd sfremlék :

D M
VALERIVS:LOa
NVS.VET.N.C

16) Koziotték hibasan : Seivert, i.m., 188 : 1; Neigebauer, i. m., 249 : 1; Gold ,Historia Domus ete.“
17) Csonkan kozlotték : Seivert, 189 : 3; Neigebaur, 250 : 3 ; Gold ,Historia domus ete.“
19%
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AMPESTRORYV

IX.ANN-XXXXV

IITAVREL-PIRUSI

VIRGINIO.B-M.P
M

»Dits mantbus Valerius Locinus veteranus numero campestrorum, vixit annis
XXXXVIII. Aurelius Pirusius Virginio '*) bene merenti posuit monumentum.“*®

Czegében, gr. V. A.

A numerus campestrorum hihet8leg cokors campestrium-ot [l11?] jelent. Bebi-
zonyfitja e szerint e felirat, hogy a cohors campestrium vagy campestrorum D4cidban,
s ennek egy osztélya épen Salinaeben dllomdsozott. — Azt, hogy e cohors melyik legio-
nak [V Macedonica ?] volt segély-csapata, meghatdrozni nem tudom.

4.

3’ 9" magas — 2' 8 széles mészkd siremlék:
D M
PAELVICTo
RIPLAVTIANo
DECMVNI--P
SALVIAC*ISE |
CVNOMVER-
IVNIA----
MNTI -- - -
FRONTIMNM
M
»Diis manibus Publio Aelio Victori Plantiano decurioni municipii Salvia conjuz,
Secundina , Vera, Junia . . . Menti . . . . . Frontina . . .. ... merenti.“ *°)
Magyar-Peterden, Lendvai Jézsefnél}

5.
6’ 5%, magas — 4’ széles mészk siremlék, mely azonban kett6be van torve;

az emlék alja elveszett:
D M
AVRELIVS
CALANVS.VIX.ANL
I.ET-MILITAVIT.XXYV

wDiis manibus, Aurelius Calanus, vizit annis L I [—59.), et militavit XXV .......4*")
Magyar-Peterden, L. J.

6.

2 7" magas — 1’ 7" széles mészk8bdl faragott emlékks. Kozepén kettbe
van torve:

%) Metszési hiba Virginius helyett

1) Szerfelett hibisan s kihagyasokkal kozlotték: Seivert, 189.: 4.; Neigebaur, 250.: 4.;
Gold ,Historia domus ete.”

%) Két helyt és hibasan kozlotték: Seivert, 186.: 289. és 188: 2.; Neigebaur, 249: 2. és
172.: 4.; Gold ,Historia domus ete.”

1) Hibasan kozlotték : Seivert, 190.: 5. ; Neigebaur , 250. : b.
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VICTRIAE.
CAVG-

L.IVL.E.-GALER-
LEVGANVS
cLve - - - - -
XIulG-M.V.AEDIS
CvSToSCR-LEG-XIII
NOMMESVO.E-M - -
-.IVL.PAERNI FILI
SVI.D.D.

» Victoriae Augustae Lucius Julius et Galerius Leuganus, Cajus Lucius .. .. ...
(miles legionis) XIIII. Geminae Martinae Victricis, aedis custos sacrae (2) legionis XIII.
Gleminae , nomine suo et M(arci) Julii paterni filii sui dedicavit.“ **)

Magyar-Peterden L. J.

Erdekes e feliraton a 14-dik Gemina Martia Victrix legionak megnevezése,
miutén e legio hosszabb ideig 4llom4sozott a szomszéd Pannonidban.

1.

3’ 3" magas — 2’ 7 széles mészkd siremlék:
D M
SCAVRIANI
CAES.-N-SERWLI
VIX.AN-XXIII
FVSCIANVS
FRATRI-B-M-P

»Diis manibus Scauriani caesaris nostre servati , vizit annis XXII1., Fuscianus
fratri bene merent: posuit.“ **)

A kovetkez8 hirom jelenleg ugyancsak Magyar-Peterden meglevd feliratot a
» Historia domus“ nem emliti ugyan meg, de azok — mint hihet§ — mar Lugosi idejé-
ben ott valdnak. — Ismeretlenek 1évén, ime itt kozlom azokat, mint — hihetSleg —
tordai leleteket.

1.
4' 4°/," magas — 2’ 7" széles mészkd siremlék:
D M

AVR-LIVSCLIVNVSILEGVMAC
VIXITANNLIXPOSVERVNTFILI
AESAVRNASCIAETAVREL
MARCELINAPATRIPIEN
TISSIMO TITVLVM
»Diis manibus Aurelius Cliunus immunis legionis V. Macedonicae vizit annis LIX.,
posuerunt filiae Saurnascia et Aurelia Marcelina patri pientissimo titulum.“

2.

1‘ 11” magas — 3‘ 6" széles mészk8b8l faragott sirk8, a mely azonban kéze-
pén ketté van torve:

**) Csonkan kozlotték : Seivert , 185.: 286.; Neigebaur , 141.: 118.
) E feliratot kozlotte:s Seivert, 176.; 268., s utina Neigebaur, csak hogy hibasan; Scau-
riana-t frvan Scaurianus helyett.
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D T.-F.T-T-SERA---
STP.III.V.A/. XXX - - -
L. F. T. T. Sera . . ... stependiorum IIL., vizit annis XXX. . . . . “ Bal-
rél: ,, Diis.“
3.

4’ magas — 2’ 11" széles mészkd sfremlék. Fels§ része hidnyzik :

P - - - -« -« - .
VLPIANVSPROB- - -
CONIVGI
B M
e e e e P Ulpianus Probus ....... conjugi bene merenti.®

A ,Historia domus® végiilegy olyan magyar-peterdi feliratot emlit meg, a mely
ma ottan fel nem lelhets. Tartalmat, mint vjat ime kozlom az emlitett kézirat szerint.
Sirkd , melynek fels& része hidnyzik :
CANIVS VIXIT
ANNIS XXXV

AFLICTA CAESIA
CONIVGI BENE

MERITO
POS
B e e e canius vizit annis XXXV, affilicta Caesia conjugi bene me-

rito posuit.”

A fentebbiekben kozlok tehdt ezuttal 19 uj, 7 az eredetiekr8l kijavitott és 1
elveszett felfratot; osszesen 27 darabot.
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Tdrezdmban egy darab id§ 6ta rejlik néhdny rémai felirat, melyek kozlésével
azért sietek ; mert tudom, hogy ez dltal mdsok is buzdftatnak, ldtvan azt, miszerint épen
nem sziikséges mindjart egy iveket tolt§ sorozattal fellépni; de még inkdbb azért, mivel
attél tartok, hogy jegyz6konyveim elveszhetnének, és talin megint sokdig nem lesz em-
ber, ki egyes kovek feliratival torédjék; vagy ezen emlékekkel is igy jarhatnink, mint
igen sok mdssal, melynek ma mér egyediil fentartott felfrdsait birjuk, még a kovek
maguk , mintegy szemilnk lattdra orokre eltiintek®):

a) Koemnlékeken levis feliratok.

Az orszdg szivében kezdvén, emlitenem kell legeliil azon sirkdvet, mely 1863.
mart. 6-4n Buda-Ujlakon Weigand Ferencz molndrmester, a bécsi orszdgitoni 240.
szam alatti hdzdban, a virosi albir6sdg tdszomszédjaban, pincze dsatds alkalmdval talaltatott.

Az irdsos k6 maga, a torés legmagasabb pontjdn vevén, 8-nyi magassigi.
szélessége 3' 77, vastagsiga 8" tészen, és egy 11" magas, 1’ 11” széles nyelvvel a 17”
magas, 6’ 6“ széles talapzatba beeresztvén, cvvel egyiitt arczon fekiidt. Az egyszerti.
szé16t8] b"-nyira létezs és egy-egy hitvelknyi pileza és horony tagozatot kivéve semmi
ékitményt nem mutat. Az irds, egészen ép betitkkel, kvetkezendd :

L.

3}

- - h - - - - - - 1
NVS EX . CoH1vv. AVRo **)
RVM - VIXIT ANNoS LX
CLA - VITALIANVS {MI}{ L

COH - N.FILIS #%) \ET} .FL- MAR
CELLA CONIVX - POS {VI{ T
A . IVCVNDIANS EL .
VALERIANS MILITES

IL
Az O-Budai plébéniai kertben Mithras tiszteletére emelt fogadmanyi olt:ir.
INVICTO
DIVO

V.S. L. M.
*) L. Akad. Ertesité Phil. Térv. Tort. kozl. L 1L 270. 272. L
*%) Emlitenem kell itt a Vaczon lathaté siremléket, melyet Schoenwisn. Comm. Geogr. Il. kit.
261. 1. XII. sz. alatt kozol; ott is COH. ¢ (milliaria) MAVRORVM egyik katonaja AVR. VIATOR neve
olvashato ; sajnos, hogy leirt kiviink épen azon helyen esonka, hol a Cohors szimanak Allnia kell.
®#%) Sajatsagos éa talin nem épen gyakori az VS-nek ilyféle sszekapesolasa; a |! zarjegy

kozt alio betiik osszefonottak.

ARCRAROLOGIAT ROZLEMRNYER, IMH.

2
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PR* O CO
M COTB

I1L

Ugyanott a konyhakertben :
-« LJAVD} IANVS T---L-----
FIRMANVS VAL LVC - - - -

BL- OPTIMVS FIL ---QVIL - - - -
AVR MAXIMVS AVREL SEP - - -
AVR F{IR{ |MI} {NI; ANVS AVR - PRIMA
FLAVIVS VICTOR {IN{ VS CAVR----CA
AVR{VAL{E NT{INVSSEP | VAL{EN---
SEP |MA{X{IMIJANVS AVR- - - - EI----
AVR S}AT{VR{NI{NVS - - - - - Vo---
VL. S/AANAIVS QVIA---—-MERC| VR {TALI
-------- NATOR ---}AV{ ---- RIN---
PCNXAX - - ANNORV(M) POS
------- OPTIMO {PATRI} **)

1V.

Pesten a régi varosfalban, az jabb evangelikns iskolabdz épitése alkalmaval,
a Kéroly kaszdrnya hétsé falanak hosszabitdsdban, mely valaha a véczi kapu faldval ott
kozel taldlkozott :

SIL DOM
SECVN
DINIVS SA
BINIANYVS
V. 8 Lo M.

A 2 libnyi magassagl fogadményi oltdr az {rdsos t4blanal 6" 2 szélességii;
viltozatos tagozati, felil egy szélesebb sz{jtagon jobbra-balra hajtott babérlevél?
alul szintén oly tagon félig nyulé, folfelé irdnyzott fog-ékitmény. A hézi- és erdei csis=-
istennek szentelt oltdrkdk ndlunk nem ritkdk; ilyenek p. o. Paur dltal leirt XII-ik felirds
SILVANO DOMESTIC SAC. (Archaeol. Kozl I. kot. 222. lap.) SILVANO DOMEST.
SACR., és SILVANO SITLVESTR SACRV Katanchich #ltal Dissert. de Col. Mill. 89.
és 88. 1. kozolt, és ngyanazon SILVANO SILVESTRO Schoenw. Itin. Geogr. II. 253. 1.
O-Budénél talalt emléket hoz fel, és ast gvanitja mind Katanchich, mind Schoenwisner,
hogy Mursa és Aquincum szomszédjaban ezen istenségnek szentelt berkek létestek.

V.

1) IMP CAESAR
MARCVS AVRE
LIVS SEVERVS

FELIX AVGVSTVS

*) B?
*) A két utelsé sor a tibbi igen kopottnil annil nehezebben olvashaté; mert palimpsestus
azax : az elsd iras folé, mintegy kijavitva faragtatott.
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PONTIFEX MAXIMVS
TRIBVNICIAE
POTESTATIS
VIII COS
UL PP R 1™ (vest)?

2) AB.AQ-M-.P.

Ezen érdekes mérfoldmutaté héarom darabra torvt, a fels§ 3 10" 4tmérdje
1° 3" és 1’ 2%, tojasdad Atmetszettel | igen szép irdssal.

A 2-dik darab hossza 2/; a harmadik legalsé darabnak tojdsdad része 1'2'—1' 6,
6s 1' 1'," dtmérikkel — a négyszogil, foldben allott rész 1/ 6 magas 1/ 1 és 1/ 67/,
nyi szélességgel.

Taldltatott Pavliesek krisztinavarosi tejesgazddnak Promontor felé fekvd Nd-
dorkertisl s az orszigittél jobbra fekvd homokbénydjaban.

Egészen megegyes azon oszloppal, mely 1779-ben a promontori magtirakndl
Aquicumtél VIII ezer lépésnyire taldltatott, és Schoenw. It. Greogr. 1. 88 és 1I. 145. 1.
olvashats. Ennek’ megtelel északfelé dllott ugyanazon feliratu k&, mely Szent-findrén
VIII lépésnyire O-Buditol feldsatott; 1. Act. Mus. Nat. Hung. 264. lapon. De vau mas is,
mely 1816 a csepeli elshegyen M. JVI. Philippus esdszértdl taldltatott M. P. VIIL
257. 1. és még is egy mésik Severus idejébsl, M. P. VIII. mely 1796-ban Szényon, hové
bizonyosan Bnda t4jarél vitetett, lefratott, ¢és a fennidézett munka 256. lapjan ko-

zbltetett.

IMP - - - - -
FIRIO?

MpP - - -
5" 3" magas igen rongdlt irdsi kdoszlop, melynek négyszogi része 1¢ 6,
atmérisje 1 2, az alsé rész szélessége 1' 77,
Az irds maga esetlenebb, mint az el6bbié. — Taldltatott mintegy 10°nyire az
el6bbitél Buda felé; 400 lépésnyire a Schaetfer-téle csiirt6l, ugyanazon birtokos homok-

gbdrében.
Hasonlok leirvdk Aect. Mus, Nat. Hung. 260. lap. 44. 45. sz. kovekrdl.

VIIL

MEMORIAEQ *) M. AVRELI
MELLITI LIBRARI LEG LEG

¥) Vilagos, hogy a D M (Diis Manibus) a kékoporsé fodelére volt vésve.
20%
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I[.ADI.VIX.ANN.XVIII STIP

IV M. AVR. MARTIALIS{VE{T

EX SIGNIF LEG »8 FILIO - - -
------ SIMO #) ¥C

VIIL

LIB . {ET! - LIB
AV G

M . {AVR| - LA

TIO - A RA

VOT } VM| - PoS

PRo S{AL!{VTE!

M- }AV! R. IoVI

NI - ER - LEG

~-VIIII-
Taléltatott régi csatornival, és alaki téglakbél 4ll6 padlattal O-Bu-
ddn, mezduteza 631 szdmi haz udvardban, hol a 21" magas, 11" széles, igen
ép, csinos oltdrka a padlds lépcsSje mogott be van falazva.

IX.

D M
¢ POLLIO**) C FILIO DOMO. COL - AEL
MVRSA **¥) MARP ****) JANO. VET - LEG - 1I- JAD/{
EXC.A.QVI VIX. AN. LX. CC. POLLII MARIN
IANVS {ET{ MARCELLINA {ET!{ M{AR{TINA
FILI. {ET{ HEREDES - PATRI PIISSIMO. F . C-.

X.

A csdktornyal véarban, a kapu bels§ faldban, bemenvén jobbra, igen diszes
faragvanyt emlékkd litszik.

1}
A k3 szélessége 2' 97, magassaga 6'; legalul — alsé felén toredezett keretben

— balra nyargalé férfi dbrazoltatik; folotte két dismes oszlopocska kozdtt ezen ifrds
olvashaté :

*) PIENTISSIMO!
Ezen ép kékoporsé a budai kamarai épiilet hatsé udvaraban all, hossza 7, széle 3' 6 ;
a ko vastagsaga H—DH1/,".
#¥) POLIO nevét olvassuk Paur Arch. Kozl I. 224- 1. XVI. kévin.
*##%) Lrdekes, hogy itt a Col. Mursa meiléknevével: AELIA talalkozunk, mely — mint hiszem
— oddigi forrasinkban ismeretes nem volt.
#¥#%) Az I kétes.
Kzen kokopors6 Buda-Ujlakon 171. szama, Hoffman-féle hazban all, és mészgodor gya-
nant szolgdl. Talaltatott a hazban kutasis alkalmaval. Hossza 7' 47, széle 3 8/, a k6 vastagsaga 6. Az

iras mellett oldalt két szirnyas genius all. A csepegdé alatt allvan teli van apré moszatokkal, melyek az
irast iddvel olvashatianna teendik.
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P-ANTONIVS
GLA-FAVORIS
L:F-ANN. XXV.
GLAVDIA.T.F
DAOVMENA
ANN XXXXV
FAVENTINA.ERES
FACI.CVRA

E folott 1/ 2“-nyi magas téglanyban szép faragvinyu géroncz (Tridacna gigas-
féle) kagyl6ban két alak mellképe, a kagvlé mellett jobbra-balra cupidék ? a tobbi tért
négyszirmi rézsék foglaljdk. Legfelil 1’-nyi hosszidad négyszogben egyenszart hirom-
szog van. Ennek kiils§ tagozata dkorszemi diszitménybé] 4ll. A belsd tér kozepén szoptat
a farkas két kisdedet, a fennmaradt téren jobbra-balra futé tengeri szornyek latszanak.

Az egész k8 igen diszes, és a nemz. Museumnak igértetett Fesztetics gréf &
msiga Altal. :

a

X1.

Alsé Lendvdn, az uradalmi tiszttartéilak faldban igen szép faragvanyd rémai
emlékkd, mely 4llitélag *) 1852-ben Lendva tajin kidsatott.
Felil szakéllos férfi 4larcz két jobbra-balra fekv8 oroszlany kozttt. o
Kozép lapjén jobbra ndi alak villiban, kezében gyiimoles? kozépen fiucska
bull4javal, hajadon f&vel, balra igen szép Terhmtak ; keskeny szalagban, a rémaiaknal
igen kedves 4llatéleti tirgyt kép vagyon, egy kutya jobbra farkast tAmad —- balra
kigyét (?) mar.
Két sodort oszlop kozott, igen tiszta faragvanyt betitkkel ez All:
VIBENVS §
VANNI:F.
V.F.SIBI.ET
MARC-CRISPINA
CON.ETMARCIO
VIBIANO.F.«AN-. VIIL
‘Alul: jobbra-balra hajlé delphinek hosszit bajszokkal **).

XTL

Pawver Jdnos fehérvari kanonok és apét 4r & nagysaga hézdban lefrtam taval
egy rémai sirkovet, mely Csikvdrt (Szabad-Battyinban) a lenfoldeken 1861-ben taléltat-
v 4n, megvétetett és legijabban a nemzeti Muzeumnak ajandékoztatott.

A k&8 négy szabdlytalan toredékbsl 4ll; aldl nagyobb vederforma edény lat-
szik, melyb6l jobbra-balra széléfiirtokkel és levelekkel ékitett venyigék kanyarodnak.

A felfrést 4gy adom, mint a téredékeken latni lehet:

*; Az alabb idézett levél mindenesetre régiebb s igy azt hiszem hogy tan e szazad 2-dik tize-
dében asatott ki.

#%) A Czechféle kéziratok kozt taldltam a magy. Akademia kézirattiraban Mocsi Elektsl gyiij-
tott felirasokat, a tobbi kozt ezen iras is meg van; mellette egy levél melyben ez all: , Az els§ betiik az

1000 100

esztendd szimat jelenthetik , mely is tenne 1520-dik ? Esztenddt, 4 \ egy M, egy C. Olvasott-e valaki
ennél badarabbat ? Ments meg uram a féltudosoktsl! "
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HIC IACET INTVMV
LO.AVR.SA BINA. °
PIIENTnSSIMA CONIVX
ANINOR. XX V-QVEM(®?
LAPIS ISTE)* TEGIT
RAPTA (ES)T LVCE
SERENA Q(VA) MAGIS
DEBVERAT.F(ESSO0)S
SEPELIRLE PARE (N)TES
ODOLOR OPIE  TAS-.
OFVNERA TRISTIA CO
NIVGIS. MARCVS AVR

(ATTI) ANVS DEC- ALE.1-TRH
ACVM.JET{ AVR - SABINILLA
FILIA. EORVNDVM . VIVI

SIBI. FACIVNDVM CVRARVNT

Bizonyitja a Thrékok els§ szdrnydnak Csikvéron val6 fekvését.

A sirkd mint a versek szerkezetéb6l, valamint a nem pogényos irdlybél 14tni,
valészinfileg keresztény emlék; ilyenek Paur Ivén értekezésében is (Archaeol. kozlem.
L. 222. XI. szdmt, 226. 1. XXII. asz4m1 és még inkdbb 227. Christus monogrammjéval
ellatott XXIII. szdmi ksvek is.

XIII.

Fejérvarott a piispoki kert faldbani sirkévon, feliil hiromszégben 6t szirmi
rézsa, ennek oldalain két tdmokkal ? ellatott tdnyérforma diszftmény:

D. M
VLP MAC---
HERLGL
ALEXAN
DER (HE{ LP

FECIT

XIV.

Gydrott a régi virmegye héz ndvardban a kitndl:
---1LLTAE *¥
AN LXX H S
S. SALVIVS IVLIVS
CONIVGI CARISSIME
PIENTISSIMAE ET
DESIDERAINTIISSIIMAIE

o

*) () forma zarjel kizti betiiket potlolag alkalmaztam.
*¥) Petilliae ?
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XV.

«  Gybr-Sziget Stanzl Gr hézdban van egy fehérmérvény k& téredék a csatorna alatt:

AN XITV
----TAVI VR
ILTA IIL
PATRI FPP

XVl
IMP} - - - - MjAV{!REL
C---- --8PIVS
O - - - - PARTH
N----T{AT) - - PINTIF.IMAIX.
P------1IICOS
P.P. PR - - - OE POINTE(S.
--OTVRT --- 8B SIS
IMP{ XXX

Kzen mérfoldmutaté fekszik Gyorben, a temetdvel szemkozt 16v8 Jellinek épits-
mester ur 37. sz4mt héza hats6 része eldtt, és hajdan mint kocsik elleni 6v6kd két oldalt
a ,, Megudltor6l® czimzett -— a varoshdz ellenében 4ll6 — patika szegleteit védé, innen
magyardzhaté, hogy kozepén lev8 betiik épen egészen eltiintek, a kiilsnben is igen
likacsos — kaisersteini — kovii oszlopon.

Az oszlop maga két darabbdl 41l. Alsé négyszogii része 27 magas, 24" széles,
a kerekdek réz 36", és az 4tmér8 24“. Ezen 8"/, betiikkel csak a |MP! XXX. 4ll. A fol-
felé kissé véknyulé kerekded rész folytatdsa 5 2, majd két 14bnyi 4tmérivel.

Ha a SIS5-t j6l olvastam — Siscidnak, akkor a M. Passus XXX. nem 4llhat,
ha csak kozelebb valami ilynevii helyet nem taldlunk, vagy a MP utin — taldn C-t
észre nem vettem.

XVIIL

Kornyén : Giller f6erd6mester kertjében:
M*HISSIO IV - - - -~
DECLARGC- - - -
(E)SSALINO C
----8 ----TM(P)
més fr4s folotti Gjabb irés.

XVIIIL

Ugyanott, oltiron:
DELBA TH
EHMAVRAVIC
TORINA - - -
EPOSCOT - - -
BOTVISOM
vV 5§ L M

Az oltdr 3 felsd diszftménye '/,*, szélessége |’ 3", parkdnyzata 17/,

*) A zarjel kozti betiik alig kivehetik.
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XIX.

Nl

Elsé sfron (sarcophagon):

ET PERPETVE SECVRITA
TI - - - IN MEMORIAM ET I
- - - - VALENTINI QVOM
DAM - - - - MAG LEGIADI
AVREL MAXIMINA SIBI ET
FILIO VIVA F C

XX.

A masik igen kopotton ugyanott:
MEMORIE AVR
---IVLIANI TRI - - -

XXI.

1788. a szendi (Komirommegye) ténal taldltatott a régi Oratorinmban, mely a
Nemes té partjdn 4llott ezen kd: .

Co BON &
C e FORT VN A
R M.SEPTIMIVS
VALENTINVS
DEC-. BRIG
EX VOTO.

Mostani holléte nem tudatik , mert az urasig elvitette. Ismételve eldjove BRIG
sz6 a koveken mutatja, hogy (5-Sz6ny11ek nem Bregetio volt igazi neve, hanem BRIGE-
TIVM v. BRIGETIO; mi Act. Litt. Mnsei Nat. Hung. I. 249. lapjan 4ll6 35-dik felirés-
bél is kitetszik.

XXIL

Gyallan (Komérommegye) a reform. templom oldala mellettigen kopott kévon :
CAR - - - - VINDICTO - - - Q
------ OT - --N

XXIII.

ASECVA

A’UGTH

ANAHYV

VOEXTIA
LVPIAN - - SRNO
AMATOREIFORVM
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RIS GRATVS INC
ECPECVNIAE AT
VERASIDIXIMD
Czech (MSS. 3. Miscellanea Jaurinensia) kozt ezen jegyuzettel :
A sz. Méartoni klastromban, a kisebb pincze ajtaja elgtt le van téve egy kd-

toredék , melyen ezen felirds olvashat6.

XXIV.

Pannonhalmén az ¢bédl8 alatti fabolt faldban:

......

ISSIM - - - -
DES - - EMERI - - -
---OSFEC----

XXV,

Tapon (Gydrmegye) a plebdniahdz szogletén rémai siremlék toredéke &ll;
a k& szélessége 3' 2'; feliil esak egyoldala van meg, hol kettds oszlopon beliil ember alak
latszik baljdban tekercset tartvén; aldl pileza és horonybél késziilt keretben , igen szép
betiikkel :
D ¢ M
MAVRO - - PVS
K k& éllitélag Bakony-Szombathelyrs] hozatott.
Tépon ugyanott: egy rémai faragvinytoredék, mely jobbfelé térdepls mez-
telen alakot mutat, ruhdja a hétan folil lebeg.

XXVL

Oroszvdrott a gréfi meleghdz faldban:
D M
FLAVIVS
ATTIVS. CIVES
TREVER-EQ
AL.I.CANN. 8|TLP
VII. H. 8. E.
H. F. C.

XXVII.

Szala-Apdtiban , rémai oltér, feltl négysz6gii mélyedéssel:
{NEIP JAVIG
IV(L)IVS
LVPVS
IL C. FIET}

XXVIIL

Ziinkdn (Szalamegye) Czobor Jozsef istall6ja faldban 16vE emlék, taldltatott Allitélag
asdghi pusztdban; a kinek csak fele van meg, magassdga 2‘ 11*, szélessége 1' 3%, oldal-

ARCHABOLOGIA] KOGZLEMENYEK 1L. 21
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keretje egymésba nydlé ~>"~ bél 4ll, felil dilt keresztek teszik az ékitményt, az
igen szép, voroses betiik 2 sek:

AV
PV AL) - -
F V A
TINA
H
TICL
TVSS
VF

XXIX.
Sz. Békallydn Ludvay Jénos udvardban van egy kis kutvalu, gyerek sir, mely
a parragi rétben taléltatott: _

FLORD - - - NN - ----
_-RDVDO - - A - - -

Ugyanannak kertjében egy siremlék-téredék, mely foliil oszlopot mutat és
ezen betiiket:

ME - - - -
FILY - - - -
H----

altil négyszoghen egy lefelé konyulé delphin, melyenek pérja t. i. a folfelé uszé, Borbély
Gdbor pajtija ormén ldthaté. Mind a két toredék a sz. Békallyi kirtvdlyesi diil6ben
taléltatott.

XXXI.

Kékkuton (Szalamegyében) a kath. templom bejardsinal, diszes faragvanyt ké
411, feliil haramszog orma van, kozepén nyolezszirmu rézsa, melyben egy més stszirmu
foglaltatik ; ez alatt levélékitmény és két oszlop kozt:

D M
P DVBI - - -
H S E

ANN LXX P
--RTIVS SM
AN LXXX

cC P

A k8 4 magas, 2° 9” széles; taldltatott a kékkuti mesterlak tdjan, tobb kisebb
sarkophaggal.
¥ XXITI.
Ugyanott.

ANLXX AVRE PRO
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BIANVS.ET ROMAN
VS--TVRSA.<ZBER
TI-ROMES-ETDO
MIOIOVITITVLYV
M-PVSVERVM.(?)

az egész emlék 37,’ magas, 2’ széles, diszes faragvényu oszlopokkal az oldalon, és a
talapzaton szép vederrel, melyb&l esinos lombozat fejlédik.
Az ir4s tgyetlen és tudatlan kdfaragét 4rdl el

XXXIIL

Kékkuton Szigethi Péterné sz8l8héaza faldban; a 4’ magas, 2’ széles k8 egyszerii
talapzaton két helyes oszlop kozt ezen felfrdst tartalmazza:
V F (V)
P ANTONIVS
VR--SIO{AVE---
BTALBANIAE
MAXIAE O(0)!
ET ANTOINI|AE
MAXIMILLAE FIL
DE 'AN! -- XXV
H. S. E

Feliil csinos lombozat folstt emelkedik a ketté szakasztott hdromszogbe be-
nytlvdn egy meztelen, szakal nélkilli emberfs, a tobbi tért ékitmények foglaljik el.

XXXIV.

Az ecséri (Szalamegye) puszta templom, torony alatti faldban egy bele épftett,
s fejére 4llitott k& taldlhat6 ezen felirdssal:

QTITIVS BRIMO
IVS FILIE IVSTE M
PIENTISSIME AN

XXXV.

Keszthelyen az urasigi kastély torndczdban, 41litélag Fenékrélide kertlt toredéken :
DEO SIMVIEO LIBERO
INF{? DRVMVS
----- R APO - - -

oldalt sz8l§ fiirtsk vannak.
XXXVI.

Almdson (Koméirommegye) az urasdgi udvarban sarcophagon, melynek ma-
gassaga 2/ 4", szélessége 2’ 11 hossza 1°,/,".
{AVIR-CANDIDAEQ Q{VAIE. VIXIT ANNOS
XXV SER PRISCVS.EQVES.LEGIAD.CON
IVGI CARISSIME
F C

21%
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XXXVIL

O-Szényin igen kopott ké&lapon :

XXXVIII.

Ugyanott a Pannonia nevii dill6 délkeleti végén, a nagy kérakdson egy kéla-
pot taldltam , melynek hossza 3’ magassdga 2,".
D M
ET MEMORIAE C
PETRONI. NVNDI}NT}
JAVIGVSTALIS-MVN
BRIG.-L SEPT PETRO
NIVS.CA AVONCVLO
F. C.

XXXIX.

Ldt6hegyen a grebicsi pusztdn (Komdromm.) a Kietreiberféle malom 4tellené-
ben egy kiitnal-
D M
M. IVL. PROCVLO
VET LEG I AD MIL AN
XXVI CORNITRIB AN

XVI. VIXIT AN LXXX IVL

L I
RIMIO XVG MBRO (t4n M. BRG Mun. Brigetio)
[.IVL EVTYCHES
BE - - - E1' HERE | DE!
GELLIA QVIN!TI{LIA

ET
--- NIVX BENE MER
F CVR.

Egy Proculus nevi Opti6t illetd sirké VAaczon taldltatik Schoenwisner tsbb-
szor idézett munkdja II. 254. VI. szém alatt, a masik pedig egy promontoriumi kéven
w. 0. 267. lapon XVIIL alatt emlitetik, gy szintén Arch. Kozlem. I. kot. 226. lap.

E k8 mésolatét tiszt. Frank nrnak a kegyes rendbdl koszonhetem.

XL.

-

Aeson Malek Karoly utmester haziban:
DEDICA}TVIM
KAL.SEP{TE{MBR

SABINO.TI.ET
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IVEHNVISTO
C S.
kidsatott az 6-sz8nyi hatérban.

b) Tégldkon és agyag edényeken levd feliratok.

XLI.

Goldinger budai 4dcsmester trndl taliltam rovatkds téglat LEG 11 HAD fel-
frattal; igy Ficker Henrik tanir tdr a budai Gymn. 1857 értesitvénye 14. lapyan ? jel
altal kifejtett kételye megsziinnék. A budai Capistranusok konyvtirdban orzott — szintén
Goldinger tr 4ltal oda jutott — téglén pedig QVADRIBVR vildgosan oivashato.

XLII
A gy8ri Muzeum tégldin:
T F s
167, —12"--24 2 és 2" 5'“ téglan, melyet Osslirél Jdiky Ferencz lclkész tr
bekiildott.
XLIIL

OFARIMV{RSICINIMC
Két parkényos téglan, melyeken borji- és kutyaldbnyomok vannak.
187 9" — aldl 134" a viluban 12” 6" széles — a parkdny magassiga 1" 6"
Ezek Fernbach ur gy8ri hézdnak alapfala 4satdséndl taléltattak.

XL1V.

ATILIAE.FIRMAE
Carnuntumi téglan.

XLV.

VII BRM.
Szényi téglan.
XLVIL

LVPICII
Ugyanott taldlt téglan.

XLVIL
COHORS IIL

Asszonfdn a mult szdzadban taldlt rémai téglékon
Czech MSS. Miscell. Jaur. 3.

XLVIL

LEG IL
u. o.: ’Sidé 1r, asszonfal birtokos t6ldjén emlitetik egy crypta vagy régi téglakbél épiilt
boltozat.

XLIX.

LEGII{AD}
A pilismaréthi (Esztergommegye) kishelyi sz8l8k folott 4116 rémai castellum
falmsradvényi kozott. Egy mésikon a Leg utdni mésodik I ki nem vehetd.
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L.

---DRIBV

a tobbszér elgjové QVADRIBVRGVM helyett, ugyanott; 1. fenebb a XLI. szédmat.
Hogy Quadriburgum a négytornytd erdditések inkédbb koz- mint tulajdon-

neve ebbdl is kivildglik, minthogy mér tobb helyen taléltattak tégldk ezen felirattal.
Bé4r kozoltetnének mindenhonnan ezen felirdsok, hogy e kétes kérdésnek mér va-
laha véget vethessiink. Hasonlitsd Arch. Kézlem. IIL kotetében fel4llitott véleményemet,
a ,Pannon. teriiletén Magyarorszigban fenmaradt néhdny rémai varnir6l“ irt érte-

kezésemben.
LI
---PHICI.To0™*
Tégla toredék ugyan onnan. — Mind a hdrom darab Bakits Janus pesti tigy-
véd tr tulajdona.
LII
Viros cserép (terra sigillata) darabon, mely Sz8nyén taldltatott; hosszukés

négyszogii, végen koritett keretben:
BORILLI ¢

Lampdkon.
, LIII.
© SEXTI
Gy8ri Muzeumé — Milkovits tr ajandéka Koronczérél.

LIV.

CAMFID
u. o. talaltatott Gy8rott a Vérhalmon, Valyi Grtél.

LV.

SVC
CESSI
u. 0. hiromégi agyag ldmpédn, taléltatott Szombathelyen; Molndr I[stvdn dr ajdndéka.

LVI.

FIAVIOR
141
ugyan attél, a gy6ri muzeum birtokdban.

* *
*®

A felirds nélkiili, de rémai sirkovek kozott felemlithettk :

1. A bdbolnai templom sekrestyéjében befalazott sirk&, melynek felsé részén
jobbra néi alak, jobbjdban almat v. golyét tartva, balra férfi alak lathaté, ki baljdban
tekercset tart, jobbjaval egy kisebb alakot magédhoz szorft.

" Az alsé négyszogben hdromldbu asztal 411, koriilotte szovétnékeket és ivéd edé-
nyeket tart6 alakok. Az egész igen durva homokk&bsl van faragva.

2. O Buddn Jilek éptidmester tir hdzdban. Jobbra Hygieia Isten asszony, jobb-
jéra a csészébél ivé kigyé tekeredik , balrél AEsculap, kinek bunkéjit a kigyé koriilve-
szi. Igen csinos faragvény.

*) Vagy tan F, nem lehet tisztan kivenni a részletenkint gyenge nyomatu bélyegen.
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A tér sziike miatt elhagyva ez alkalommal Kozleményeink Régészeti Reperto-
.riumét, folytatjuk a Régészeti Krénikat, vagyis mindazon hazai djabb régészeti felfedezé-
seknek feljegyzését, melyek akir egyenes bejelentés nyoman a Bizottsag 4ltal targyaltattak,
akir egyéb magéntudésitds s a napisajté 4ltal az Archaeologiai Bizottsignak s egyes tag-
_jainak tudomésira jutottak, a tirgyakat a helynevek s folytatott folyészdm alatt sorozya el8.
553. Szécsény m. virosban, Négradvirmegyében, 1862-ben, februirhé 24-
dikén pincze 4sés alkalméval felfedezett régiségek hire terjedvén, miutdn a hir nagyitva,
rézkoporsék sat. kidsisardl, ezeknek s egyéb leleteknek szétromboldsarél szélott, Kubinyi
Ferencz biz. tag az ligy megvizsgilisara készséggel véllalkozott, s a bizottsig megbizi-
sa kovetkeztében tlizetes jelentést tett. E szerint a szécsényi var faladn kiviil es§, tgyne-
vezett Ujvaros teriiletén, hol hajdan temet§ volt, taldltattak az emlitett dsds alkalméval
szémosabb koporsék. Ezek egyikében selyem- s arany ruha szévetek mellett taldltattak:
1) 17, aranyat nyomé, sirga, zold és fekete zomanczos s tobb tiirkissel (vagy is mala-
chitk8vel) diszitett gylirii, 2) mintegy 20 fekete gyongy pasztdbél, 3) érdekes koporsé-
szegek eziistb8l, némelyek gombolytifejiiek, mintegy forintos nagysigiak; mésok kiseb-
bek, csillagfejliek, valamint félhold alakdak, mindannyi eziistb8l ; 4)egy eziist karika, al-
kalmasint n&i ékszer. A tirgyak a 16-dik szdzadbél valék. Mindez utébbi tirgyakbél
Vancsé Gyula ajindékébél tobb példényt nyert Kubinyi tr a nemzeti Muzeum széméra,
mind pedig ugyan ezen czélra az emlitett aranygytrilit sajit tetemes koltségével megsze-
rezte. Ugyanott egy régebben talalt rendkiviili nagysagd vasbilincset is kapott ezen czél-
ra ajandékban a véros el6ljarésagitél, valamint Nyikos Lajos 1rtél régi sarkantytikat és
Bregetiumban taldlt rémai réz kulesot.
Ugyan ezen alkalommal Kubinyi Fer. ur a Szécsény melletti
554. Dolanyi pusztin taldlt arany sodrony gyfirtit, mely a kis-terennei kelta
arany sodronyokhoz hasonlén, szinte egy darab aranyszalbél késziilt, s 8 db. kormoczi
arany sulyti, Nagy Andor turt6l ezen értékben szerzett meg s ajdndékozott a mu-
geumnak.
Hasonlén
555. Somos-Ujfaluban (Négradban) az ottani Ugynevezett Pogdnyvdr alatt
talalt két kelta érmet vett ajdndékban Koch Antal binyatandcsos urt6l. Az emlitett he-
lyen, jelentése szerint, hasonlé targyak mar tobb izben taliltattak volna, de a lakosok al-
tal nehdny garasért a zsidé korcsmarosok birtokaba jutottak. Koch ir ezentiil azoknak
nagyobb dfj melletti megvaltdsira ajinlkozott, hogy velok a nemzeti Muzeumot gya-
rapithassa.
Jelenti szinte ez alkalommal Kubinyi tr, hogy
) 556. Losonczon a Lambert nidor idejében épiilt gétizlésii reformatus egyhiz
1849-ben az orosz pusztitds alkalmaval leégvén, a tiliz dltal sokat szenvedett falai is osz-
szedoltek volna, tigy hogy helyébe ijabb templom éptilt, némi utinzott gétizlésben; de a
régi torony falai még megmaradtak volna ugyan, ellenben fijdalom a régi gétizlési ajto-
fél faragvanyai is szétromboltattak! A régi templom koriilkeritve volt fallal, s Allitélag
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Hunyadi Jénos ideje 6ta vir gyandnt védelmi helytil és menedékiil szolgalt, tsbb torony-
bastyaval 1évén elldtva. Ezek kozdl is fijdalom a négyszogletii f§ bastyatorony, mely be-
1til szép gerendézattal volt elldtva, nincs tobbé! Itt tartattak hajdan a megyei Ugyneve-
zett messorialis gytilések s a helybéli helvét hitvallisuak conventjei. A béstyék elhordat-
vén, a volt falkerités délkeleti oldaldn 4ll még csupdn egy szinte négyszogi béstyatorony,
a templomot kornyez8 sétatér sarkdn. Van még a kérdéses templom falaibél fenmaradt,
4llitélag igen régi feliratii emlékkd is a reform. egyhdz birtokdban, melynek biztositdsét
s lerajzolését ajanld Kubinyitr. Reményljik, hogy az illet6k megtrvendeztetik vele a bi-
zottsdgot.

Végre hasonlén tudomdsara juttatja a bizottsdgnak, figyelmébe ajénlva, hogy

557. Kalandan (Né6griddban) az ottani gét styld kis templom vandal médon
szétromboltatvin, a Kalandai csalddnak benne levs régi XVI-dik szézadi szép faragva-
nyd sirkove is (kiadva Mocsdryndl Négradvirmegye I. 166.) az 1j egyhdzba athozva,
folytonosan ki van téve a romboldsnak. Megévésara a Bizottsdg a kell§ 1épéseket azon-
nal megtette. ‘

558. Pécsel. Az Archaeol. Kozlemények el8bbi kotetében a régészeti krénika
532. sz. a. emlitett pécseli roman fzlésti reform. templomnak szindékolt lerontdsa meg-
akadélyozésa végett az Akademia Archaeologiai Bizottsiga rogton folyamodott mind az
illets egyhézi, mind pedig a megyei hatésdgokhoz, hogy ezen milemléket az aztfenyegets
sziikségtelen lerontdstél megévnik. Egyszersmind pedig intézkedett, hogy Berg és Hencz
szakért§ gy6ri miiépitész urak az egyhdz alap- és felrajzdt, valamint miirészleteit felve-
gyék. Az egyhdzi és polgari hatésdgok valaszabél kitiint, hogy az egyhdz méris legna-
gyobb részt lerontatott. Ellenben Berg és Hencz épitész urak mindent megtettek , hogy a
még fen levd s feltaldlhaté részletekbdl az egésznek képét a mennyire lehetett sszedllit-
s4k, mint ezt a pontos lefrds mellett bekiildott rajzok tanusitjdk. Nevezetesen kiting ér-
dekti, az egyhdz romén s Atmeneti {zlése részletein kiviil, felfedezett falfestményének tore-
dékrészlete. A tirgy leirdsa és rajza az Archaeologiai Kozlemények sordn kozzé
fog tétetni.

559. Buda. Az Archaeologiai Bizottsdg egyik kitling feladatdul tekintvén a
fovéros, nevezetesen az 6-budai ré6mai Aquincum régi fekvésének s emlékeinek teljes és
kimer{tS vizsgdlatdt és felvételét, ezzel helyben laké tobb tagjait megbizta, azon megha-
gyissal, hogy a feladat terjedelmes és koltséges volta végett magokat tehet8s és befoly4-
sos miipartolé és régiségkedveld egyénekkel osszekottetésbe helyezzék. Téargyalds kozt
a bizottsag figyelme a févéiros egyéb kozépkori maig fenall6 emlékeire is kiterjedvén, mint
Budavéar hézainak régibb részleteire, s régibb bédstyafalai kozill egyediil épen fenmaradt
egy toronyra, a linczhidtél jobbra, hol az digy, mint tobbi kornyezete nem sokéra talin
Ujabb épitményeknek kénytelenittetik helyt adni, kivdnatosnak latszott, hogy ezen ma-
radvinyok mir most alkalmilag is részletenként s egyenkint lerajzoltassanak, mire nézve
kiillonosen Henszlmann biz. tag tr felkéretett ; masrészt az albizottsdg tagjai oda utasit-
tattak , hogy a még fenéllé6 romok és részletek irdnti t4jékozés végett, a levéltirakban ta-
ldlhat6 alaprajzok, régi telekkonyvek s felmérések nyomén a testvér f§véros hiteles régi
térképe készitessék el s ez tétessék idGvel kozzé.

560. O-Szényben folytatott 4sasok (lasd a Kozlemények elébbi kotetében
394. sz. a.) rajzait Malek ttbiztos dr bekiildvén, bel8lok ismét érdekes substructiék és hy-
pocaustumok nyomai tiinnek ki; melyek a bizottsignak mir az emlitett milt alkalommal
ezek irdnt hatdrozatba hozott gondoskoddsat s eljarasit még siirget8bbé teszik.

561. Szeged. Az itteni alsé vérosi ferencziek gét egyhdzdnak épitészeti fel-
vételeit és sz4mos rajzait hozz4 mellékelt leirdssal volt szerencsés a bizottsdg Molnar P4l
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épitész-mérnsk virtl megnyerni; mit munk4latai sordn a mint koltsége engedi, lgyekezm
fog kozleményeiben kiadni.

562. Csatkan

563. Marczalt6n és

564. Koronczdn talilt érdekes k8baltik rajzai mutattattak be Kubinyi Fer.
ur altal a Bizottsidgnak.

565. Gydrbol a Bizottsig a ft. képtalan liberalitisibél konyvtéra egyik érde-
kes XV. szdzadi képes hartya-codex antiphonaléjit nyerte meg s képecseinek lemésoltaté-
saul jov6 kiaddsa végett.

566. Székes-Fehérvar. Az itt bizonyos héznak épitése alkalméval napfényre
Jott érdekes épitészeti részletek és mozaik darabok alkalmat advén Pauer Jénosl. tag drnak
a székesfehérvéri sz. Istvan 4ltal épiilt basilika s annak alapromjai ismertetésére, az Aka-
demia Archaeologiai Bizottségit ennek b&vebb vizsgélatival bizta meg. Mely feladat-
nak a Bizottsdg gy felelt meg, hogy tetemes koltség gytijtésével az alap falaknak ki-
4satdsat foganatba vette, s ezt nagyszerl 4satdsok 4ltal azon részeiben a hol hozza férhe-
tett, eszkozolte is. Mind ezen munkalatok tlizetes leirdsa, a felfedezések s az alapfalak raj-
zal, a Bizottsig 4ltal annak idején, amint a munk4latd8k befejezve lesznek, ki fognak adatni.

567. Tisza-8z0616sr6l jelentik a Bizottsdgnak , hogy ezen helység hatéra-
nak Aszti nevii helyén aranytirgyak, alabastrom tdbla s teke 4sattak ki, melyek irdnt a
Bizottsag adott alkalommal b8vebben fog vizsglédni.

568. Obuda Fehéregyhaz. Ifj. gr. Nédasdy Ferencz és tirsai értesitik a
Bizottsdgot , hogy miutin a fehéregyhézi Arpédsfr felasatdasdban akadélyoztattak, az ezen
czélra gytijtott 122 ftot a Bizottsignak azon kéréssel adjék 4t, hogy a Bizottsdg 4ltal
alkalmasabb id6ben netaldn intézendd dsatdsokra szolgaljon. Mely esetben al6lirottak is
az ily vizsgélatok tanulményozisa végett magukat a munkélatokndl alkalmaztatni kérik.
A Biz. koszonettel fogadvan a bizodalmat, addig is mig e tArgyban intézkedhetik a pénz-
osszeget a takarék-pénztirban t6késiti.

569. Gyor virosa teriiletén kidsott tébb érdekes rémai k8emlék a vérosi ha-
t6s4gtdl a nemzeti muzeum szdmara eszkozoltetett ki a Bizottsdg 4ltal. Hasonlén

570. Kassa virosa hat6sigitél kieszkozleni sikeriilt a Bizottsiégnak, hogy a
kassai dom csticsarél levett régi csonka szobrok, éllitélag a templomot épits fejedelmek
I. Karoly, Lajos és’Erzsébet vagy sz. Istvan, LAszlé és Imre szobrai a nemzeti muzeum-
nak 4tengedtettek. Ugy szinte

571. Csaktornyai virban gréf Festetics birtokdban 1év8 egy rémaiemlékks,
valamint Malik6czy sirszobra a Bizottsig megkeresése folytin a birtokos & méltésiga
altal a Nemzeti Muzeumnak ajindékoztatott.

572. Verdcze megyében a Fruska Gora gorog zérdi kozott felfedezett
bizanczi {zlésben épiilt egyik zirdaegyhdznak rajza Storno miiértd hazdnkfia 4ltal a bizott-
sdggal kozoltetvén, a bizottsdg ezen érdekes emléknek sajat koltségén megvizsgilasat s
megfeleld épitészeti felvételét elrendelte.

573. Egerben a véirban létezett régi székesegyhdz romjainak az egri Ersek
8 excellentiija s az ottani ft. kdptalan nagylelkiileg felajdnlott koltségén tortént kidsats-
séra a Bizottsdg egyes tagjai befolyvin, ezen érdekes emlék leirdsit s felvételét kiad4sai-
ban id§vel reményli a kozonség elébe terjeszthetni.

574. Székesfehévar virosa birtokiban 1év8 tobb érdekes ottani rémai és
kozépkori kéfaragvényt a Bizottség, kozbenjardsa altal, a vérosi hat6sdg hazafii készségébsl
szinte a Nemzeti Muzeum szdméra kieszkozolt. )

575. 0-Budan legtijabban felfedezett régi sfrok vizsgilatiban a Bizottsdg

22%



172 1POLY1 ARNOLD

tagja-. Rémer 1r jirt el, s eljirdsa érdekes eredményét az akademia osztdly iilése elébe

fogja terjeszteni.
876. Tossl sveiczi zirddban 1évé 4rpddhézi kirdlyaink emlékeinek rajzait

Botka Tivadar leirdsuk kiséretében szives volt a Bizottsdgnak megkiildeni.
.. Hazai régiségek s mifemlékek vizsgilatra és felvételére a bizottsig utaztatta
tagja kozil

Zaladban a gocsei vidéken Rémer Florist.

Szepesben és Sarosban Ipolyi Arnoldot.

Borsodban Henszlmann Imrét, valalkozott ezenkiviil:

Nogradvarmegye régiségei vizsgélatira Kubinyi Ferencz Rémer Floris ki-
séretében. Ugyancsak keleti magyar emlékek vizsgélatira s nevezetesen a Corvina konyv-
tar felkeresésére, tigy a bizanczi, valamint classicus miiemlékek tanulmanyozisira a kele-
ten, T'orokorszdgban, Konstantindpoly és vidékén, valamint Gorsgorszdgban Athenaeben
és vidékén Kubinyi Ferencz nagyobb utazist tett Henszlmann Imre és Ipolyi Armnold
tarsasagdban.

A fm. Helytartétandcs felhivasa kovetkeztében a Bizottsdg a hazai miiemlékek
fentartisdra alakitandé feliigyelS orszdgos bizottmény iigyében ujabb javaslatot terjesz-
tett el§. Valamint a fm. Helytartésdg megkeresése kovetkeztében III. Béla kirdlynak
1848-ban Székesfehérvarott kidsott tetemei irdnt kivant véleményt terjesztett eld.

A Nemzeti Muzeumba az 1862 év folytdn bekiilditt régiségek sorozata :

B77. Baranyab6l kard és kardmarkolat aranyos gombja. Neumann uradalmi
mérnoktél.

578. Oroshazardl Vespasian és Trajan érmei.

579. Vanyorczrdl (Négrid) Hadridn eziist érme.

580. Balassa-Gyarmat (Négrid) Miksa kir. denérja.

581. Budardl rémai k8koporséban taldlt Venus-szoborka bronzbél.

582. Nagy-Kérrél Bathori Zsigmond érmei.

583. Keresztesrdl gr. Kérolyi Gyorgy birtokdn talélt vassarkantyti.

584. Cservenkardl a terecskei hatdrban taldlt cserép csupor.

586. Baracskardl (Fehér megyében) rémai és régi magyar eziist és réz ér-
mek Kandé Jézseftsl.

586. Grolubacz falu teriiletén taldlt rémai eaiist érmek Hoffmann Bédogtél.

587. Kula helység teriiletén (B4cs megyében) talalt bizanczi arany DN. FO-
CAS PERP AVG képével.

588. Ennyingrél Batthydnyi Fiilop herczeg birtokdn talalt rémai s régi ma-
gyar érmek. .
589. Fenéki pusztin (Zaldban) taldlt régi vaseke részek gréf Festetics Tas-

sil6tél.
590. 0-Kanizsan taldlt olvashatlan feliratu eziist érem Szabados Antal lel-

késztdl.
591. Terenyén a hegytetdn taldlt rézkori trgyak : bronez tekercsek, tolesér

alaku rezek és més toredékek
592. Félegyhazan (Kis Kunsighan) taldlt kelta esiist érem, Molndr Anna asz-
szonysig ajindéka.
femek 593. Pesten Szlics Anna assz. majorjdban kidsott késbbi magyar és kiilfoldi
rmek.
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594 Tot-Vazsonyban (Veszprémmegye) a bogei pusztén egy régi templom

alapjébél ki4sott rozsdds vasbuzogany.
¢ 595. Dorozsman (Kis Kunsigban) a varos kozepén kidsott bronz régiségek :

ferae, behajtott nyelii lapoczka-féle eszkoz, fejszetoredék; a véros ajdndéka.

596. Pandon (Pest 1negyében) taldlt , Faustina junior* sdrga réz érem.

597. Biittosben (Abaujban) 1854-ben taldlt rézvési-féle kelta targy, Zsarnay
Jé6zseftsl.
598. Tatarfalvan (Szatmarban)taldlt b4ny4sz-csdkény rézbil, Szél Farkastol.
599. Balaton partjin taldlt sarkantyu és csattoredékek Sarvéry Sandortél.

600. Libercse helység teriiletén (Négradban) egy barlangban tal4lt sisak, vas-
sodronybél, Madach Imre ajindéka.

601. Pénzeskuton (Veszprémben) kelta rézvésii, biré Splényi Béla ajindéka.

602. Telkenyéren, Erdélyben talalt Zsigmondkori eziist érem s téglatoredék,
melynek felirata, a mennyire kivehetd, ez : egd — — alt heletem mos es ha — — —
mint Cel ni terte — — — Berzet ki nem koveti. Varady Adém ajandéka.

603. Somogy ¢s Tolna megye hatirin (hol?) erdsfold szantésa alkalmival
taldlt rézbuzoginy. Liber J6zsef ajandéka.

604. Rikoson (Pest mellett) taldlt régi eziist gyiirii, jobb és bal oldalén le-
fuggo lakattal Zsivora Gyorgy ajdndéka.

605. Fehérvarott a sz. Istvdn basilika 4sdsa alkalméval talalt érem, mely I.
Ulé4szlénak eddig annyibél ismeretlen érme volna, hogy rajta neve kétszer, az el6 s hat-
oldalon jon el Magyarorszig czimerével s a lithvaniai lovaggal.

606. Szaszka-Banyan (Krass6) egy téglavettben taldlt kétélii kard Muny
Frigyes ajandéka.

607. Pesten a viarosligeti t6 dsasa alkalméval talalt hamvveder s V. Istvan
érme ; ugyanott a Miiller-féle telken talilt cserepek.

608. 0-Budai sz6l6hegyekben taldlt rémai eziist érmek : Nero, Severus, Sept,
Constant. jun. Valentinianus sat. Piringer Jdnos ajandéka.

609. Alcsut (Fehér megye) belységhben Pintér Jézsef udvarinak hegy fel8li
partos részében taldlt fehér méarvény tédblara dombortan vésett Mitras emlék , Mészéros
Karoly lelkész ajindéka.

610. Arad megyében (hol ?) talalt régi gorog eziist érem : Molossi Epiri és ré-
mai eziist érmek : Afrania (caput muliebre galeatum) hatul SAFRA ROMA (Victoria
in ecitis bigis) Coponia et Sicinia, Sentia, Terentia, Lucanus, C. Jalius Caesar.

611. Szennyesi pusztin (Szabolesban) taldlt kelta rézvésii és vassarkantyd,
Patay Joézsef ajdndéka.

612. Matra-Verebelyi egyhdz magyar feliratu 1605-diki harangja.

Ismeretlen helyekr§l beérkezett mas kisebb tdrgyak mellett érdekesebb adomé-
nyok még ezen felil : domboru metszetekkel ékes csont nyereg, éllitélag Matyds kirdly
nyerge, grof Zichy Janostél. — Hallstadtban 1829. kidsott bronzok és vaskori tirgyak
gytijteménye baré Prokesch Osten ajandékabél. D. Jelinek Zsigmondtél : réz tal kozepén
sas képe, 1584 évszam és L H betiik. Régi érem darabokat s gyiijteményeket ajandékoz-
tak : Csanddi Ferencz, Kubinyi Jézsef, Varga Lérincz, Csala Gerd, Vidacs Kiroly,
Somody Istvan, gr. Battydnyi Imre, Bonndz Sindor piispok, Justh Dénes, Gyiigyei
Jé6zsef, sat.

A hirlapokbél folytatélag a kovetkezd nevezetesebb hazai leletekrdl értesiiliink.

613. Aj Torna megyei helységben, a Pesti Naplé 1862, 63. sz. tudésitésa sze-
rint tetemesebb mennyiségii leginkidbb 1650—1705-diki eziist pénzek taléltattak , melyek
alkalmasint a kuruczvildgi zavarok alatt 4sattak el. Gr. Keglevich Béla az ezen leletbd]

A}



174 IPOLYI ARNOLD.

részére jutott pénzeket azon ajénlattal kiildé meg a nemzeti muzeumnak , hogy az intézet
vilogassa ki magénak azon érmeket, melyeket megtartani kivin. Ezen lelkes ajénlat foly-
t4n a muzeumnak régi pénzgyiijteménye 93 érdekes eziist pénzzel szaporodott, melyek
tobbnyire I. Lajos 4ltal verettek , van kozottiik III. Zsigmond lengyel kirdlynak is négy,
8 az olmiiczi piispskoknek tiz darab pénze.

614. Podheringen létez8 Rakéczy hézrél kozli a Vasdrnapi Ujsdg 1862, 10.
sziméiban Lehoczky tr, hogy ezen épiiletben verette II. Rékéczy Ferencz 1704—
1706-ban azon X és XX szdmimal jegyzett rézpénzeket, melyek pro libertate koriratot vi-
selnek. Ily nemii régi pénzeket, de més kiilonféle ontetii csék:{myokat és buzogényokat
szdntds vagy 4sds alkalmival ott, ugy mond, gyakran taldlnak. Erdekes a tobbi kozt azon
két régi csakiny érczbél, melyeket nem rég e vidéken taléltak s az uradalom birtokdban
vannak.

615. Fiiletelken a K. Kiikiill§ volgyében, a Pesti Naplé 1862, 94. sz. tudési-
tdsa szerint, a mint az ottani szész lakosok az erd8ben utat vigtak, nem igen mélyen
kincsre taldltak , mely mintegy 200 év éta lehetett a foldbe elrejtve. A pénzek kisebb ré-
sze lengyel, mig a nagyobb rész magyar. Az erdélyi pénzek 4ltaldban Béthori G. és Beth-
len G. korabeliek, mig a magyarorszdgiak tobbnyire a mohdcsi csatdval egykoruak. A ta-
l4lmany 4ll Gsszesen 431 darab eziist pénzbgl, mely kozt vannak még eziist dendrck L
Ferdinand és II. Méty4s kordbél, nehdny lengyel és lithvaniai denér, brandenburgi eziist-
pénzek sat. Ezen pénzek egyes darabjai drultattak a segesvériiskola igazgatésig éltal, s a
bejovd pénz a fiiletelki egyhédz épitésére fordittatik.

616. Berzan, Aradmegyében a Koros mellett tobb 1000 darab régi eziist pénaz
talaltatott az Orszdg 1862. 20. sz. tudésitdsa szerint. A pénzek a tuddsité leirdsa szerint
nagyrészt rémaiak, Dacia és Pompejus felirattal.

617. Tard Borsodmegyei helységben, Egert6l mintegy mésfél éra tavolsigra
Mezbkovesd felé lejt6 domb emelkedik , melynek, mint az Egri Posta 1863, 3. sz. tudésit,
a szohagyomany szerint itt tdborozott tatdroktél maig tatdrdomb a neve. A falu lakéi, a
kozottiik elterjedt és hiven8rzstt népmonda szerint, igy mond, 4llitélag szinte tatirok uté-
dai volndnak. Ez emlitett tatdrhalom aljAban, melynek egész kornyékét még alig egy szé-
zad el§tt is siirii vadon boritd, nem rég uj temetd nyittatott , melynek kidsott siriiregeiben
porlodé emberi kaponydk és csontok kozt apré régi cserépedények taléltattak, melyek ko-
z6l nehény épebbet, az ottani lelkész egri érsek § excellentidjiéhoz rendelkezésére bekiil-
dott. Becsesebb régiségtirgyak eddigels az illet8 helyen nem fodoztettek fel. Régészetiink
érdekében azonban, igymond a tudésitds, felettéb kivdnatos, hogy a tovébbi dsatisok al-
kalméval e helyiségre kiilonos figyelem forditassék.

618. Péterfalvan Erdélyben, mint a Kronstadter Zeitung nyomdn az Orszig
1863. 34. sz. tudésit, mintegy 60 &skori pogany sirra taldltak a falu mellett, s azokat
nagyrészt ki is dstdk. Leltek ez alkalommal cserepeket, csontokat és hamut. E vidéken
mér tobb ily temetkez§ hely nyoméra akadtak.

619. Nagy-Szombatbél irjak a Lloydnak a Pesti Naplé 1863 23. sz. szerint,
hogy az egykori vérosi béstyafalak utolsé kapujat is leromboltik kozelebbrél, s falaiban
tobb régi zsid6 sirkovet taldltak berakva.

620. Székely Foldvaron Erdélyben talalt rémai régiségek ismertetését kozli
a Kolozszvari Kozlony 1860. 72. szdmu térezdja Torma Kéroly rtél, mit kiting érdeké-
nél és szakavatott leirdsdndl fogva a tudésité beleegyezésével itt mint illctékes helyen
dtvesziink. ,A ,Verein fiir siebenbiirgische Landeskunde“ torténettudominyi oszté-
lydnak foly6 hé 14-én tartott gyiilésében a jelenlevk nagy érdekkel szemléltek nehdny
az 1859-ki és folyé év tavaszin Székely-Foldvdron (a Maros jobb partjan, Marosujvérral
épen szemben) kidsott rémai régiséget, melyeket eddigi tulajdonosuk bdrd Liventhal Sé-
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muel ur megszemlélés végett — miutédn azokkal mir azel8tt az erdélyi muzeumnak kedves-
kedett volt — szives volt kozolni a ,Verein® tagjaival.

A szemlére kitett tirgyak a kovetkezdk valdnak :

621. Feketebarnéra égetett (terra-cotta) hiromfiilit cserépedény, hihet8leg bortar-
tartdsra hasznélt amphora.

622. N&i alakot 4brézolé, veresre égetett cserépedény (valészintileg ez is am-
phora), de melynek teteje, illetleg a ndi alak feje hidnyzik.

623. Bronze-ontetii sasf, mely — miutdn beliill egészen tres, és csérén két,
az orrlyukakat 4brézolé nyilds van alkalmazva, — hihet6leg h4zi hasznélatra szolg4lé viz-
eresztdnek (Antefiza) vala alkalmazva.

624. 1" vastagsigu fehérmérvany *) tdbla, melyre kovetkez§ dbrézolat van farag-
va : tunicdba 6ltozott rémai férfi — mely alaknak azonban derekétélf fels§ része hisny-
zik — lovon iilve, a 16 alatt oroszliny mardos egy biké4t; a hitlapon ugyanazon lovas
alaknak - azonban a bika és oroszliny 4dbréja nélkiili — utdnzésa. Tal4n a jobb mi-
vész vésdjébil eredett elSlap dbrdzolatdt méas kéz akard uténmimelni, mi azonban az utin-
zénak nagyon primitiv médon sikeriilt. Igy a lovas14bszérai arnytalanul hosszak. — F¢l-
dombormti (bas-relief). — Szerfelett hidnyos levén a tdbla, a rajta levd 4dbrézolat Jelentését

meghatérozni nem tudom.
625. 1'/,” vastag fehérmarviny fogadményi tébla (tadula votiva), kovetkezd

féldomboru 4brézolattal : ,4ll6, félig meztelen Hercules jobbjdval obligit buzogényéra ti-
maszkodva, baljdval egy csak megkezdett kisded alakot slel 4t. Balliba alatt szakélas agg
férfiunak feje lathaté. E férfiu testének tobbi része — épen itt eltérve 1évén a t4bla — hi-
dnyzik. Hercules alakjitél — fejének irdnydban — balra skornek hétulsé 14bai és farka
lathaték. Sajnos azonban, hogy e tdbla e helyiitt is megvan csonkitva. A hétlapon egy
férfiunak — hihet6képen Herculesnek — csak durvAjiban koérvonalozott alakja lithaté.
Tén épen az imént emlitett primitiv kéz akard Herculest kevéssé nagyobb alakban mint
az elglapon — azonban més 4lldsban utdnozni.

Hercules mint a hé8siség idealja tekintetett a hellenek s rémaiak 4ltal, s antik 4b-
rézolataiban a kiizdelmektSl megaczélozott s kiprébalt ers vala a fgkifejezés '). Mint
ilyennek fegyverzete, illetSleg plastikai dbrézolataindl ismertetd jelei az oroszlnbér, bu-
zoginy, kézij valdnak. Az utolsé fegyvernem kivételével mindezen tirgyak 4brija e tdbla
Herculesének dbrézolatén is fellelhetSk. Azon kisded alak, melyet tdblankon Hercules bal-
javal 4tolelve tart, hihetSleg a nydstényszarvas altal tiplalt s ujbél megtalalt fidra, a kis
Telephosra vonatkozik, Herculesnek ily 4brézolata gyakori 1évén, kiillonosen az Antoninek
korszakdban®), a melyben késziilt valésziniileg e tdbla is. Hercules tovabb4 ugy is tisztel-
tetett, mint a marhacsorddknak feliigyeldje, véddje, s mint ilyennek gyakoriak 4bra-
zolatai ®).

A tiblinkon Herculest§l balra, habér csonkitva szemlélhet§ marhénak torsoja-
bél kovetkeztetve némi bizonyossiggal 4llithatjuk fel azon véleményiinket, hogy Hercu-
lesnek, mint a marhacsorddk védéjének tiszteletére lehete , fogadménykint, ezen tébla feldl-

*) Hihetéleg a Torda melletti Szind mészkitoréseibdl. — Az Apulum — karoly-fehérvari, Sali-
nae — tordai, s tobb mas e tijakon esd, igy a székelyfoldvari, romai telepitvényromokban kiisott szobor,
oszlop, parkanydiszitmények, s mas plastikai dbrazolatok anyagja jobbadan a szindi marvanytorésekbdl szar-
mazik. Kétségtelenné teszi ez allitisomat a tobbszorésen s legnagyobd figyelemmel véghezvitt anyagisszeha-
sonlitds, nem kiilénben Szind kozelsége az emlitettem helyekhoz. T.

Y L. K. O. Miiller, Handbuch der Archeologle der Kunst. Breslau 1848. §. 410. 1.

2) L. u. 0. § 410. 8.

3} L. u. 0. § 411. 5.
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litva. — A Hercules balldba alatt levd alak ki- és miségét — tetemesebben 1évén itten
az 4brézolat megcsonkitva, mintsem abbél kovetkeztetést lehetne vonni-— meghatérozni

nem tudjuk. :

626. 1/," vastag fehér marvanytabla, melyre féldombormiiben kovetkez§ dbra-
zolat van faragva : 4116, félig mestelen ifju torsoja (a 6 hidnyzik), jobbrél balra vetett go-
rog kopenynyel (chlamis); balfelén oltir (ara, cippus, vagy tin még inkdbb oszlop)
alatta sas. :

Val6szintileg ez alakban Ganymed van dbrdzolva. Nem lehetetlen azonban, hogy
ezen tdbla fogadménykint Jupiternek is lehetett emelve, habéir egy férfi Jupiter Abrazo-
lata feltevésének, e tabla ifju alakjindl, a tagok gyongédsége, nem kiilonben a meztelen-
ség némileg ellentmondana, nem vala ugyanis szokatlan a szaldltalan, fiatal '), nem a
Jélig, s8t egészen meztelen Jupiternek plastikai elGallitdsa is *).

Hogy tehat Jupitert dbrazolja-e e tdbla obligit sasdval , vagy pedig Ganymedet
urdnak jelvényével ? a tébla toredezettsége, hidnyzé részei, és f6ként durva faragisa miatt
eldonteni nem tudjuk.

6€27. Bacchanalis jelenetet féldombormiiben A4brézolé, mintegy 2 vastagsdgu
fehérmirviny — fogadmdinyi? — tdbla. Kzen darab is csonkédn dsatott ki, s igy valészi-
niileg csak is felerészét birjuk benne az érdekes jelenetnek, mely is kovetkezd : bacchansng
tanczolé allasban, jobbjdban a vennyigebotot (thyrsus) tartja; baljat — hol épen a téblael
van térve — kinyujtva. A thyrsus csucsérél lefuté sz8l8gerezdet oldalt kis bacchansfiu térd-
rehajolva metszi gorbe késével. E mellékdbra alatt satyr és e mellett mas férfialak 14thato.
— E két ut6bbi alaknak csakis fels§ része lathaté, itten is ellévén a tdbla torve.

Bacchusban az 6kor az emberi kedélyben uralgé, annak csendeségét kiilonbozo
eszkozok 4ltal felrdzé természetet, ugy mint a nydjassdgot, j6 kedvet, a természet nyujtotta
oromiket, ezeknek tobbféle tulzott élvezetét, mint a bor, szerelembeni kicsapongdst sat. idea-
lizdlta, *). — A bacchus-dionysos tiszteletnek (cultus) egész kore volt, az ugynevezett bac-
chus-kir, melyhez a természetsziilte oromek, a jokedv, élvezet, kicsapongis szemdlyesitéi :
a satyrok, nymphdik, satyrndk, minadok sat. — cgyszéval a bacchansok és bacchansnik egész
legioja tartozott *).

Leggyakoriabbak a Bacchusnak mint horistennek iinnepét targyazé jelenctek. [lyen
iinnepet allit elénkbe az emlitett féldombormii is.

Konnytiszeriien oltozott, zilalt firti, jokedvii, — valésziniileg tdnczol6 bac-
chansné képezi a fdalakot, mely a vennyigebotot (hasta pampinea, thyrsus, , melynek csu-
csdra a szbldlevelek és gerezdekbdl 4ll6 esokor van tfizve, s mely egy szalaggal (instita
vagy mitra) van atkotve, tartja jobbjiban {®). — I& thyrsus csuesdrél lefuté — némileg,
hogy anachronismussal éljek, a jelenet arabeskjeiképen hasznilt — levelekkel vegyes sz6-
l6gerezdeket kis bacchansfiu vigdossa.

A tabla letorott fele is a leirottnak kiegészitéséiil valészinilég hasonls jelenetet
dbrazolhatott , ecsakhogy megforditott dlldsban. Ugyanis a tdbla nagysigdbdl itélve a bac-
chansn§ el6tolt balkezét konnyen nyujthatd més bacchansnének, kinél aztin a thyrsus, az
ebbdl lefuté arabeskek, bacchansfiu, satyr sat. dbréja forditott 4lldsban ismétlgdott.

Véleményem szerint e tdblara vésett jelenet sziireti-iromek, vigsdq emlékének,

1) L. K. Q. Miiller, Archaeologie sat. §. 350. 3.
?) U. 0. § 350. 2.

3) L. K. O. Muller Archgologie sat. §. 383 s kiv.
*) U. 0. §. 385 s kivetk.

%) Leirasukat 14sd Anthony Rich., Dictionnaire des antiquités romaines et grecques, Edit Chéruel.
Paris 1859, 314, 643, 335 és 403 . L '
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és pedig az ily jelenetek szokott képzésétél nem eltér6 modorban faragott plastikai
dbrdzolata.

Erdekes e helyiitt megemliteni azon kortilményt, hogy mindezen leirt tirgyak
a tulajdonos baré urnak székelyfoldviri szél6jében véghezvitt rigolizdlisok alkalméval
talaltattak.

628. 1'/,” vastagsigu fehérmarvany fogadvényitébla. Ang Apollinak — (az ij
feszitésre szolgdlé blrt, vagy ruhét tarté?) — jobbja fejére dttéve, illet8leg azon nyug-
tatva; balkeze a hdrom hird lantra (lyra, vagy kithar) van tdmasztva, mely egy oltdron
vagy jobban oszlopon 4ll. A tegez és ij a jobbldb mellé van letéve.

Apollo az idv és rend, zene és jovendolés istensége vala, ki a zene 4ltal a ke-
délyt lecsendesité, s a jovendolés 4ltal a dolgok magasabb rendére utalt '); tovédbb4 nap-
isten (Phoebus), a vers és zene feltaldléja , muzsdk elnske (musagetes) is vala; s a rémaiak
dltal még az orvosldstan feltaldléjaként (medicus) s gyakran a forrdsok védnokeként is
tiszteltetett. Taldlmdnyai miatt, vagy mdsként kidllott kiizdelmeibdl, vagy pedig nyu-
godt 4llapotdbél szdrmazott kedélyhangulata szerint kétféleképen Allittattak el plastikai
dbrazolatai. — 'I'. i. vagy a kiizds, vagy a megszelidiilt, nyugvd istenség képeztetett *). Ez
utolsé kedélydllapotdban van Apollo fogadminyi tiblinkon is el8tiintetve. Az ij haszn4-
latdban megfiradott jobb kar a fejre 4ttéve nyugszik; igy a tegez (pharetra) és {j (arcus)
félre vannak téve; a balkéz azonban a lyrit dtfogvdn — mintha felakarnd azt ragadni —
ugy latszik mintha a zene istene nyugalommal és viddmsiggal zenélni akarna.

Ezen tibla kivételkint a tobbitdl egészen ép. Erdckesbbé e mtidarabot azon fel-
irat teszi, mely a tibla aljara van ekint bevésve :

APOLLINI ,
ATILIVS CELSIA*)NVS DEC VSLM
APOLLINI

azaz Apollini Atilius Celsianus decurio votum solvit lubens merito Apollini.

Emelte tehit e fogadményi tiblit (tabula votiva) Apollonak, téle nyert bizo-
nyos kedvezményért, melynek kinyerhetésére fogadalmat tett volt, ezen fogadmany telje-
sitéséiil Atilius Celsianus decurio.

Decurionak neveztetett a rémai telepitvényekben, virosokban (colonia , munici-
otum) a tandcsos, a katonasig viseléstdl mentesitett t60b rangu vdrosi, polgdri hivatalnok ;
nemkiilonben tiz embernek vezetdje valamely lovas osztilyndl. Hogy polgéri, vagy katonai
decurio vala-e Atilius Celsianus, meghatirozni nem tudjuk.

Hogyha a rémai valamitmeg- vagy elnyerni, szerencsésen véghezvinni akart :
valamelyik illetd istenségnek kérelme teljesitése esetében ajindékadds: igért, fogadott. Ha
aztdn kérelme, vagy 6hajtdsa teljesiilt, az igért ajandékot, fogadvinyt, mely arany-, exist-,
innepijéték-, oltdr-, vagy szoborbél sat. dllott, az istenségnek felaldozvén — megadta. In-
nen ered a ,votwm solvit libens vagy lubens“ kifejezés, azaz : fogadmdnydt srommel lefizeté
teljesité.

629. Fejérmérvany tibla-toredék, e csonka felirattal APOL..... azaz : Apollini.

Az el8sorolt plastikai dbrézolatok mindannyia egyébirdnt igen egyiigyiien, mo-
dorogan, s6t durvdn van faragva, s leszdmitva az archaeologiai érdeket, mifbecscsel leg-
kevesebbé sem birnak. Miutén e korilménybél kifolyélag felismerheté, elhatdrozott typus-

1) L. K. O. Miiller, Archiologie sa. § 359. 1.
*) L. u o. § 361, 1—2.
%) Az A és N. gsszefonva.
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sal e faragvinyok nem birnak, s egyiigyii kivitelok épen semmi mifiskoldnak — habdr
modoros kinsvésben is — jellegét nem nyujtjik tdmpontul az archacolognak annak meg-
hatérozésira, melyik kornak , — ha valjon a rémai és gorsg mifiskol4nak-e sziileményei
azok? — igen nehéz lenne azon kort meghatirozni, a melybsl ezen rémai mifemlékek
szarmaznak , s részemr§l nem is merek biztos meghatirozast jogosultan feltolni. Ha azon-
- ban figyelembe vessziik a korilményeket, hogy t. i. — mint emlit6k is — Herculesnek
lefrt tAblink szerinti &brézolata kilonisen az Antoninek kordban vala szokésos; — to-
vabbd, hogy a leirt 4, 5, 6, 7, 8 szdm tébla igen egy nemben (genre) van vésve, s valé-
szintileg egy Eéznek miive; — hogy végre kitiindleg az emlitett Antonini korszak szolgal-
tatja nekink Erdély — a régi Dacia — sok részeibdl a legszdimosabb s érdekesebb plas-
tikai, és epigraphiai emlékeket, nem minden valésziniiség nélkiil allithatnék talin, hogy
mindezen leirt mtiemlékek az Antoninek boles orszdglisa éveibsl (138—180 Kr. u.)
erednek.

630. Taldltak még egy dsatds alkalmival két darab eziist, és 6t darab rémai
rézpénzt. Egyik eziist pénznek korirata az elSlapon (avers) ANTONINVS PIVS, AVG a
héitlapon (revers) VOTA SVSCEPTA X; a mésikon csak az imperator neve olvashaté :
SEVERVS (vagy L. Septimius Severus, vagy M. Aurelius Alexander Severus). A rézpén-
zek pedig a rozsd4tél teljesleg megemésztve levén, koriratuk nem olvashatd.

631. Talaltatnak Székely-Foldvéar hatirin, — kiilonosen a rémai castrum sta-
tivum helyén — biztos adatok szerint igen nagy szamban , L. XIII“ bélyeggel megjegy-
zett rémai épiilettéglik. Ezen koriilmény kétségtelenné teszi azon tényt, hogy Székely-
Foldviron a 13-dik rémai kettSs (gemina) ezred, vagy méaskint a ,legio XIII. gemina Gor-
diana,* vagy gemina Antoniniana® ) tanyézott, s foglald el az ottani 4ll6 tdborhelyet.

Végre azon kérdésre nézve : hogyan mevezték azon +émai telepet (colonia), mely-
nek vomjai kozott taldltattak o letrt archaeologiai tdrgyak? — szerény véleményemet rovi-
den 6hajtom kimondani. — Réviden mondom, mert ha valamely eddig ismeretlen daciai
rémai-telep nevét meghatérozni akarjuk, kénytetve vagyunk terjedelmesen, s collectiv ér-

demben szblani a tirgyhoz, szdndékosan szétbontani, s dsszezildlni nem akarhatvin a kér-
désnek még nem elég biztos adatok alapjani taglalata altal azon ozszefiiggést s egymis

bél kovetkezést, mely a Dacidban felmutathaté rémai 4ll6 tiborhelyek, katonai telepek és
véarosok kozott 1étezett. — A Ptolemacus geographus, és a Peutingerrol nevezett foldabrosz
adatainak az Erdély teriiletén taldlhats , s kétségtelennek elismert romai telepek hélézatd-
val val6 osszeegyestetése, az e feletti vizsgalodds, a két kutf dltal megnevezett telepek
elhelyezése, jobban holfektoknek meghatirozisa egyébirant oly bonyolult csomét ad ke
ziinkbe, hogy azt csak figyelemmel, biztos tényekre tdmaszkodva lehetend felbontani! El§-
késziileteket tevén a kérdéshez val6 terjedelmesebb hozzdszblasra : a székely-foldvari te-
lep nevének meghatirozisa koriili véleményemet ezuttal csak f8vonasaiban kérvonalozom.

A Peutingerrsl nevezett Septimius Severusféle posta foldabrosz Apulumtél
kezdve a sarmatdk felé kovetkez6 rémai telepeket jelel meg : Brucle, Apulumtél 12 millia-
renyi (2% n. m.), ett6l Salinac viszont ugyanakkora tdvolsigra.

Az Apulum (Kdroly-Fehérvdr) és Salina (Torda) kozotti tdvolsdg tehit 24 mil-
Harera — 4°/;, n. mértfoldre van téve. Miutin azoenban a Kérolyfehérvir és Torda kozotti
tivolsdg 7 geographiai, vagy a mostani utvonal szerint 9 n. mértfoldet teszen : nyilvén-
valé, hogy azon foldabrosz rajzoléja feledett egy telepet Brucla és Salinae kozé berajzolni.
— Nem rosszul helyezi tehat ebbél kifolyélag érdemdus archaeologunk, a szenterzsébeti

") ly melléknévvel ruhaztatott fel a 13-dik rémai legio mind a néptél, mind a senatus és had-
seregtl kedvelt ifju Marcus Antoninus Pius Gordianus csaszar (240-—244 kr. u.) tiszteletére.
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tudés lelkész Ackner — Mannert nyoman — Brucla és Salinae kozé Marcoclavdt vagyis
a Ptolemaeus Marcodava-jat ?).

Ha mér e tételt mint valésziniit elfogadjuk : kénytelenek vagyunk nem minden-
ben kovetni Acknert a tovabbi elhelyezéseknél. O ugyanis Brucldt kordbban Kosldrd-
hoz 2), kés6bben Kraks és Tibor kizé *°); Marcoclavét elébb Miriszléhoz *), utébb Vdrfal-
.vdhoz °) helyezi; deha tekintetbe vessziik a tdvolsigi mértékeknek a valésigtél eliitd nagy
kiilonbozését : elfogadhatébbnak tartjuk kovetkez§ sajat helyezésiinket : Apulumtél 12
milliare (2—2%; n. m.) tivolsdgra Brucldt meghagyjuk Kosldrdndl; — ettdl, miutin nem
tudhatni ha a Peutingerféle foldabrosz Brucla utdn jegyzett 12 milliareja a Brucla és Sa-
linae, vagy tin csak a kifeledett Marcoclava és Salinae kozotti tivolsagot akarja-e jelolni,
— Bruclatél mondjuk mintegy 25—27 milliarenyira — (jogositva levén nagyobb tévol-
sdg vételére, annyival inkdbb, hogy ezen mérték a Koslard és Székely-Foldvdr kozotti
mintegy 5%, n. m. tivolsignak igen j6l megfelel), helyezhetnSk Marcoclavdt Sz.-Foldvdr-
hoz; végre innen 12 milliare, azaz=27%, n. mértfoldnyi tivolsigra (a melynek mintegy
megis felel a Sz. Foldvar és Torda kozotti tdvolsdg) esnék Salinae-Torda.

Ha érvényt nyerhetne e tételiink , ugy — kovetkezésképen — valtozdst kellene
szenvedni Ackner azon #llitdsdnak, mely szerint 8 Sz. Feéldvarhoz Patavissdt helyezi °).

A prigai Cseh Muzeumnak ,Pamatky Archaeologické a Mestopisné. Redaktor
K. V. Zap“ czimii folyéirata 1859-diki folyaméban szinte taldlunk magyarorszagi régiség-
leletekrd] kozleményeket, melyek ugymond Dr. Reusz Gusztév feljegyzései szerint Némec
Bozena 4ltal tétettek kozzé. .

Ezen toredckes értesitések leginkdbb Gomor, Hont, Zélyom és Borsod vérme-
gyvék poganykori régiség leleteire vonatkoznak. Igy

632. Perjesen (Gomér varm.) egy ligetben kélap alatt szdmos bronz tirgy
talaltatott, melyek koziil tetemes rész a Cseh Muzeumnak kiildetett a Magyar Muzeum
helyett.

633. Felsd-Pokoragyon (hol?) sirhalmokat emlit, melyekben kelta esiist
érmek talaltattak.

634. Althiitten (? Borsodban) nevii helyen terjedelmes foldalkotményok 14t-
haték , melyek teriiletén bronzgyliriik, karpereczek, keltek és hamvedrek talaltatnak,
ezek kozt rémai érmek is, nevezetesen Diocletidn pénze s mintegy 500 darab més eziist
pénz, kelta éremnek tartva, talaltatott.

Ohajtottuk volna, hogy a hazai régészet s a nemszeti becsiilet ottani barati ezek
tuddsitésdval és bekiildésével a Cseh Muzeum baritjait megel8zve, a Magy. Akademia ar-
chaeologiai bizottsigit s a Magyar Muzeumot 6rvendeztették volna meg!

) Jahrbuch der k. k..Central Comission zur Erforschung und Erhaltung der Baudenkmale. Wien
1I. B. 1857, 87 L.

%) Archiv des Vereins fiir siebenbiirgische Landeskunde. Hermannstadt I. B. 1845, 28 1.

3) Jahrbuch der kk. Central Commiss. u. o. 87. 1.

%) Archiv sat. 28. L

%) Jahrbuch sat. 88. 1.

%) L. Archiv sat. 1II. B. 1857, 79-—80 és 98 1. 1. — Megjegyezni kivanom itten , hogy az erdélyi
muzeumegyletnek értekezések felolvasasara szant f. évi 1-s6 gyiilésén felolvasott ily czimii kozleményben
pBdmaiak nyoma Lrdély északi részeiben® bebizonyitani torekedtem azt, hogy Patavissa a Kolozsvdrndl 16.
tezett valosziniileg nagykiterjedésii rémai castrum stativum és colonia romjainil lenne keresendd.

)
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